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Глава 1



Шакалы набросились на нее, едва Джорджи вышла на улицу, на свет и солнце апрельского дня. Когда она нырнула в парфюмерный магазинчик на бульваре Беверли, их было всего трое, но теперь стая увеличилась до двадцати человек, а возможно, и больше: хищная, воющая свора папарацци, рыщущая по улицам Лос-Анджелеса с расчехленными камерами.
Вспышки камер ослепляли ее. Джорджи твердила себе, что может выдержать все: разве не они донимали ее последний год? Они принялись выкрикивать бесцеремонные, грубые вопросы — слишком много вопросов, задаваемых в пулеметном темпе, оглушительными голосами. Тысячи слов продолжали сливаться в одно-единственное: длинное, непонятное и не имеющее смысла. Кто-то сунул ей в руки таблоид и завопил в самое ухо:
— Это только что выложили на стенды. Что скажете, Джорджи?!
Джорджи опустила глаза. На первой странице «Флэш» красовалась сонограмма[1] младенца. Малыша Ланса и Джейд. Малыша, которого должна была родить она, Джорджи.
Кровь отлила от ее лица. Вспышки мелькали, камеры щелкали, и ладонь Джорджи метнулась к губам. Она столько времени держала это в себе, но сейчас на миг забылась, и глаза ее наполнились слезами.
Камеры ловили все: ладонь у рта, слезы в глазах. Джорджи сдалась. Швырнула шакалам все, что они желали заполучить последний год.
Джорджи уронила таблоид и повернулась, пытаясь сбежать, но шакалы окружили ее плотным кольцом. Она растерянно попятилась, но они были повсюду: за спиной, перед ней, сбоку, совали в лицо камеры, что-то выкрикивали. В ноздри бил издаваемый ими смрад: пота, сигаретного дыма, едкого одеколона. Кто-то наступил ей на ногу. Чей-то локоть вонзился в ребра. Они продолжали наступать, воруя у нее воздух, не давая дышать…
Стоя на крыльце ресторана рядом с парфюмерным магазинчиком, Брэмуэлл Шепард наблюдал за развертывавшейся перед его глазами отвратительной сценой. Он только пообедал и уже уходил, когда почти рядом разразился скандал. Поэтому он остановился на верхней ступеньке, желая рассмотреть все получше. Брэмуэлл вот уже года два как не виделся с Джорджи Йорк, да и до этого лишь мимоходом кивал ей при встрече. Теперь, наблюдая за разбушевавшимися репортерами, он испытывал прежнюю горечь. Со своего наблюдательного пункта на крыльце он смотрел на разбушевавшуюся толпу. Кое-кто из папарацци держал камеру над головой, остальные совали объективы в лицо Джорджи. Она с юности привыкла иметь дело с прессой, но ничто не могло подготовить ее к тому кромешному аду, который разразился в начале прошлого года и продолжался до сих пор. Жаль только, что это не кино и никакие герои не спешили ее спасти. Восемь унизительных лет! Восемь лет Брэмуэлл выручал Джорджи из рискованных ситуаций! Но роль доблестного Скипа Скофилда, верного рыцаря смелой горячей девчонки Скутер Браун, давно сыграна. Пусть на этот раз Скутер Браун спасает собственную задницу или, что более вероятно, предоставит сделать это любящему папочке.
Папарацци еще не заметили Брэмуэлла. Теперь он редко попадал под обстрел их камер. Другое дело, если его увидят рядом с Джорджи: тогда очередного истерического взрыва не миновать. «Скип и Скутер» был одним из наиболее популярных ситкомов в истории телевидения. Восемь лет в эфире, и еще восемь лет простоя, но публика их не забыла, особенно если речь шла о славной девчонке Скутер Браун, буквально обожаемой американцами и в миру носившей имя Джорджи Йорк.
Порядочный человек наверняка бы посочувствовал ситуации, в которой оказалась Джорджи, но Брэмуэлл носил звание героя только на экране, поэтому сейчас, глядя на Джорджи, иронически скривил губы.
Положение внезапно приняло совсем уж скверный оборот. Двое репортеров сцепились в драке. Один сильно толкнул Джорджи. Та потеряла равновесие и начала падать, а когда в последнем отчаянном движении подняла голову, увидела Брэмуэлла, стоявшего всего в тридцати футах от нее. Лицо Джорджи потрясенно вытянулось, нет, не из-за падения — она каким-то чудом ухитрилась сохранить равновесие, — а из-за того, что свидетелем ее унижения был Брэмуэлл.
Их взгляды скрестились. Мольба о помощи, написанная на ее лице, словно вернула прошлое, и теперь она снова казалась растерянной девчонкой. Он смотрел на нее не двигаясь, смотрел в ее зеленые глаза и не мог не заметить, что она ждет от него помощи.
Это продолжалось всего несколько мгновений. Потом взгляд Джорджи затуманился, но Брэмуэлл успел уловить тот точный момент, когда она осознала, что он не намерен ей помогать, потому что остался все тем же эгоистичным подонком, каким был всегда.
Какого черта она ожидала? Разве у нее когда-нибудь были основания рассчитывать на него?
Ее лицо смешной девчонки исказилось презрительной гримасой, и, поспешно отвернувшись, Джорджи вновь попыталась пробиться сквозь толпу репортеров. Брэмуэлл запоздало сообразил, что упускает редкостную возможность, и сбежал вниз. Но он слишком долго ждал — Джорджи уже врезала кому-то в челюсть. Недостаточно сильно и метко, однако своего добилась: несколько репортеров расступились, образовав клин, так что Джорджи смогла добраться до машины и сесть в нее. Она включила зажигание, и уже через минуту ее «тойота-приус» влилась в пятничный поток автомобилей. Папарацци ринулись к своим мини-вэнам и последовали за ней.
Брэмуэлл скорее всего выбросил бы из головы мысли о случившемся, но стоило ему сесть за руль, как любопытство взяло верх. Куда отправится зализывать раны принцесса таблоидов — ведь ей негде скрыться? Свой невкусный ленч он уже съел, времени у него навалом, так что Брэмуэлл решил последовать за кавалькадой папарацци. И хотя он потерял из виду автомобиль Джорджи, по тому, как виляли машины, он понял, что она едет не зная куда. Наконец Джорджи свернула к бульвару Сансет. Брэмуэлл включил радио, выключил и еще раз обдумал планы на ближайшее будущее. В голову неожиданно пришел весьма интригующий сценарий.
Наконец вся процессия оказалась на шоссе Пасифик-Коаст и устремилась на север. И тут до него дошло: он, похоже, знает, куда направляется Джорджи.
Брэмуэлл потер большим пальцем баранку руля.
М-да, ничего не скажешь… в жизни полно интересных совпадений…

Джорджи жалела только о том, что не может содрать с себя кожу и бросить шакалам. Она больше не хотела быть Джорджи Йорк. Она бы многое отдала за то, чтобы снова стать уважающей себя, сознающей собственное достоинство особой!
Невидимая за тонированными стеклами «приуса», Джорджи вытерла нос и щеки. Когда-то она умела смешить целый мир, теперь же, несмотря на все усилия, стала символом унижения. Единственное, что держало ее на плаву в течение всего позорного, катастрофического развода, было сознание того, что камеры папарацци никогда, ни разу не поймали ее с опущенной головой или с искаженным болью лицом. Даже в самый кошмарный день ее жизни, день, когда муж оставил ее из-за Джейд Джентри, Джорджи сумела изобразить одну из фирменных ухмылок и гордо вскинутый нос своей экранной героини Скутер Браун, что крайне обозлило преследовавших ее шакалов. Но сегодня у нее отняли даже эти жалкие остатки гордости. И свидетелем ее позора стал Брэм Шепард.
В животе неприятно засосало. В последний раз она видела Брэма на вечеринке года два назад. Тогда его окружали женщины… и это было совсем неудивительно.
Рядом взвыл клаксон.
Джорджи не могла находиться в своем пустом доме или терпеть ставшую уже привычной жалость окружающих и поэтому направилась на Малибу, в пляжный домик старого друга Тревора Эллиота. Хотя она пробыла в дороге почти час, бешеный стук сердца не унимался. Мало-помалу она потеряла две самые главные в ее жизни вещи: мужа и гордость. Нет, три, если считать еще и карьеру, постепенно идущую на спад. А теперь еще и это. Джейд Джентри носит ребенка, о котором так мечтала Джорджи!
Дверь открыл Тревор.
— Ты спятила?! — ахнул он и, сжав запястье Джорджи, рывком втянул ее в прохладную прихожую своего дома.
Папарацци потеряли Джорджи из виду.
— Мы в полной безопасности, — бросила она с ироничной усмешкой: последнее время она нигде не чувствовала себя в безопасности.
Тревор потер рукой бритый затылок.
— К сегодняшнему вечеру «Е! Ньюс» успеют нас поженить и объявят тебя беременной.
«Ах если бы только!» — подумала Джорджи, следуя за приятелем в глубь дома.
Она встретила Тревора четырнадцать лет назад на съемочной площадке «Скип и Скутер», где тот играл Гарри, полоумного приятеля Скипа. Но он уже давно оставил роли второго плана в бесчисленных комедиях, чтобы стать звездой модных хамоватых комедий, снимаемых на потребу восемнадцатилетних. На прошлое Рождество Джорджи подарила ему футболку с надписью: «Я против шуток ниже пояса».
Несмотря на свои пять футов восемь дюймов, он мог похвалиться пропорциональным сложением и приятными, хотя немного мелковатыми чертами лица, что делало его незаменимым в ролях придурковатых лузеров, которые тем не менее всегда ухитряются оставаться на коне.
— Мне не стоило врываться без приглашения, — выдавила Джорджи, хотя втайне так не думала.
Тревор убавил звук телевизора и, хорошенько рассмотрев Джорджи, нахмурился. Она и сама знала, что страшно похудела и теперь больше походила на скелет, но она почти ничего не могла удержать в желудке. Хотя анорексия здесь ни при чем — ее иссушила душевная боль.
— Почему ты не отвечала на последние звонки? — осведомился он.
Джорджи хотела снять темные очки, но передумала. Никому не интересно видеть слезы клоуна, даже лучшему другу клоуна.
— Понимаешь, я слишком поглощена собой, чтобы заботиться об окружающих.
— Неправда. — Голос Тревора согрело сочувствие. — Судя по виду, тебе не помешает выпить.
— В мире не найдется столько алкоголя… но ты прав.
— Я не слышу шума вертолетов. Иди устраивайся на крыше, а я приготовлю «Маргариту».
Едва он исчез на кухне, Джорджи сняла очки и прошла по пестрому полу террасы в ванную, где можно было привести себя в порядок после атаки папарацци.
Лицо ее тоже осунулось, под скулами появились заметные впадины, и не будь рот таким большим, глаза заняли бы все свободное пространство. Она заправила за ухо прядь прямых как солома волос цвета вишневой колы. Пытаясь поднять настроение и смягчить резкость черт, она согласилась на модный вариант стрижки с длинными неровными прядями и «завлекалочками» на щеках. В дни «Скипа и Скутер» ей приходилось делать мелкий перманент и краситься в клоунский морковно-рыжий цвет, потому что продюсеры хотели сыграть на ее оглушительном успехе в бродвейском римейке «Энни». Эта унизительная прическа подчеркивала также контраст между ее внешностью смешной девчонки и неотразимым Скипом Скофилдом.
Она всегда немного стыдилась кукольно-розовых щек, зеленых глаз навыкате и большого рта. С одной стороны, эти нестандартные черты принесли ей успех, но с другой — в таком городе, как Голливуд, где даже кассирши супермаркетов были настоящими секс-бомбами, некрасивой девушке не на что было надеяться. Сейчас это ее не беспокоило, но когда она была женой Ланса Маркса, суперзвезды боевиков, ей определенно было не все равно.
Во всем теле сказывалась усталость — Джорджи вот уже полгода не посещала танцкласс, да что там: едва могла сползти с постели!
Кое-как обновив тени на веках и накрасив ресницы, она вернулась в гостиную. Тревор совсем недавно перебрался в этот дом. Он обставил его амебообразной мебелью середины прошлого века и, должно быть, предавался воспоминаниям, потому что на журнальном столике лежала книга об истории американской телевизионной комедии положений, открытая на развороте, где на странице красовался групповой снимок актерского состава «Скип и Скутер».
Джорджи отвела глаза и поднялась на крышу. По ее периметру стояли горшки с высокими растениями. Они защищали от любопытных взглядов и в то же время позволяли наблюдать за теми, кто в это время дня бродил по пляжу. Джорджи сбросила босоножки и улеглась на шезлонг. За белыми трубчатыми перилами расстилался океан. Несколько серфингистов лениво плескались у волнореза, но сегодня море было слишком спокойным и обуздать волны не представлялось возможным, поэтому их доски болтались на воде, как зародыши в околоплодных водах.
Джорджи задохнулась от внезапной боли. Они с Лансом были парой из волшебной сказки. Он был мачо-принцем, увидевшим за внешностью гадкого утенка ее прекрасную душу. Она была обожающей женой, подарившей ему истинную любовь, в которой он нуждался. Два года ухаживания, год супружеской жизни, и все это время репортеры преследовали их повсюду… но она оказалась не готова к безумию, которое обрушилось на нее, когда Ланс бросил ее ради Джейд Джентри.
В уединении своего дома она часами неподвижно лежала в постели, а на людях изображала приклеенную к губам улыбку. Но как бы высоко она ни держала голову, слухи о ней и истории в газетах становились все более жалостными. Все было рассчитано на то, чтобы вышибить у читателя слезу.
Таблоиды возвещали: «Разбитое сердце храброй Джорджи!»; «Отважная Джорджи на грани самоубийства. Ланс заявляет: До встречи с Джейд Джентри я никогда не знал истинной любви!»; «Джорджи чахнет на глазах! Друзья опасаются за ее жизнь!»

Хотя карьера Ланса была куда более успешной, Джорджи по-прежнему оставалась Скутер Браун, лапочкой Скутер, любимицей Америки, и ураган публичного сочувствия обернулся против него, посмевшего бросить прославленную теледиву. Ланс организовал контратаку:
«Пожелавший остаться неизвестным источник утверждает, что Ланс отчаянно хотел детей. Но Джорджи была слишком занята карьерой, чтобы уделять время семье».
Она никогда не простит ему этой лжи.
На крышу поднялся Тревор с белым подносом, на котором стояли высокие стаканы с «Маргаритой». Тревор сделал вид, что не замечает струящиеся из-под темных очков слезы.
— Бар официально открыт! — объявил он с улыбкой.
— Спасибо, друг.
Джорджи взяла ледяную «Маргариту» и на мгновение прижала холодный стакан к щеке. Она раздумывала, стоит ли рассказывать ему про сонограмму? Даже лучшие друзья не подозревали, что значило для нее материнство. Эта ее боль была тайной. Тайной, которую сегодняшние фото выставили на свет.
— В прошлую пятницу мы закончили съемки «Пары пустяков». Еще один провал.
Она не могла позволить себе три финансовых фиаско подряд. А именно это и случится, как только «Пара пустяков» выйдет на экраны.
Джорджи поставила нетронутый коктейль на столик.
— Отец и вправду расстроен из-за шестимесячных каникул, которые я себе позволила.
Тревор опустился на стул-тюльпан из литого пластика.
— Ты работаешь практически с того момента, как появилась на свет. Полу давно пора немного отпустить поводья.
— Ну конечно. От него дождешься.
— Ты же знаешь, что я думаю о его манере вечно подгонять тебя. Ладно, молчу-молчу. Больше не единого слова.
— Вот и молчи.
Джорджи слишком хорошо знала мнение Трева о ее непростых отношениях с отцом. Мнение, нужно сказать, на редкость точное. Она обхватила рукой колени и прижала ноги к животу.
— Лучше развлеки меня какими-нибудь занятными сплетнями.
— У моей партнерши крыша едет со страшной силой. Если я когда-нибудь заикнусь о том, чтобы сделать с этой женщиной хотя бы еще один фильм, лучше сразу убей меня. — Он переставил стул так, чтобы бритая голова оказалась в тени. — Знаешь, она и Брэм когда-то встречались.
Желудок привычно сжался.
— Одного поля ягода.
— Он торчит дома…
Джорджи резко вскинула руку:
— Прекрати. Я не могу говорить о Брэмуэлле Шепарде. Особенно сегодня.
Всего час назад Брэм стоял и смотрел, как ее пытаются затоптать насмерть. Смотрел с привычной, не сходившей с губ улыбочкой. Господи! Как же она ненавидела его! Даже после стольких лет!
Трев милосердно сменил тему, не расспрашивая о подробностях.
— Видела опрос общественного мнения «Ю-эс-эй тудэй» на прошлой неделе? Любимые героини ситкомов? Скутер Браун была третьей после Люси и Мэри Тайлер Мур. Ты даже опередила Барбару Иден.
Джорджи видела результаты опроса, но не могла заставить себя обрадоваться.
— Ненавижу Скутер Браун.
— Ты единственная, кто так говорит. Она икона. Такая нелюбовь не в духе истинных американцев.
— Но сериал не показывают вот уже восемь лет. Почему бы просто его не забыть?
— Может, дело в том, что повторные показы идут по всему миру?
Джорджи подняла очки.
— Когда шоу началось, мне было всего пятнадцать. И едва исполнилось двадцать три, когда отсняли последние серии.
Тревор заметил ее красные глаза, но опять ничего не сказал.
— Скутер Браун — вне времени. Лучшая подруга каждой женщины. Любимая девственница каждого мужчины.
— Но я не Скутер Браун! Я Джорджи Йорк. Моя жизнь принадлежит только мне. Не остальному миру.
— И удачи тебе.
Больше она этого не вынесет. Невозможно бесконечно реагировать на внешнее давление, не отвечая тем же, не борясь с обстоятельствами.
Она еще крепче прижала колени к груди и стала изучать лак на ногтях ног.
— Трев, как ты смотришь на то, что между нами начнется маленький… то есть большой роман?
— Роман?
— Да, у нас с тобой.
Джорджи не могла взглянуть ему в глаза, поэтому продолжала любоваться лаком на ногтях.
— Страстная любовь на глазах изумленной публики. И может быть… — Она мучительно старалась подобрать слова. — Трев, я давно об этом думала… Знаю, ты посчитаешь это безумием. Это и есть безумие. Но если тебе не слишком неприятна эта идея… я подумала… мы по крайней мере можем рассмотреть такой вариант… как свадьба.
— Свадьба? — Тревор вскочил так резко, что опрокинул стул.
Он был одним из самых близких ее друзей, но сейчас Джорджи покраснела от смущения. Это что, еще один позорный момент в ее жизни?
Она разомкнула кольцо рук и вытянула ноги.
— Понимаю, я не имела права сваливаться тебе на голову неизвестно откуда, да еще с таким предложением. И знаю, это бред, настоящий бред. Я и сама так посчитала, когда эта мысль впервые пришла мне в голову. Но если трезво поразмыслить, я не вижу особых недостатков в нашем возможном союзе.
— Джорджи, но ведь я гей.
— Думаешь, я верю этим сплетням?
— Но я действительно гей!
— Значит, ты это так тщательно скрываешь, что почти никто ничего не знает наверняка. — Джорджи опустила ноги с шезлонга и поморщилась, задев едва подсохшую царапину на щиколотке. — Наша свадьба навсегда положит конец слухам. Подумай хорошенько, Трев. Если голубое братство когда-нибудь пронюхает, что ты играешь за их команду, твоей карьере придет конец.
— Считаешь, я этого не знаю? — Он снова потер бритый затылок. — Джорджи, твоя жизнь — настоящий цирк, и как бы я ни обожал тебя, все же не желаю, чтобы меня силком тащили на арену.
— В этом и весь смысл моего плана. Если мы с тобой будем вместе, цирк прекратит свое существование.
Тревор плюхнулся на стул. Джорджи подошла к нему и опустилась перед ним на колени.
— Трев, только подумай об этом. Мы прекрасно ладим. Если мы поженимся, каждый из нас сможет жить своей жизнью, не вмешиваясь в дела друг друга. Представь, сколько свободы ты получишь… получим мы оба. — Она прижалась щекой к его колену, но тут же отстранилась и уселась на корточки. — Мы с тобой не такая странная пара, какой были я и Ланс. У нас с тобой будет традиционный, скучный брак, и уже через пару месяцев пресса оставит нас в покое. Как мне надоело жить под постоянной слежкой! А тебе больше не придется встречаться со всеми этими женщинами и изображать интерес к ним. Ты мог бы видеться с кем пожелаешь. Наш брак стал бы идеальным для тебя прикрытием.
А для нее — возможностью избавиться от публичных выражений жалости. Она вернет утраченное достоинство и приобретет нечто вроде страхового свидетельства, которое надежно воспрепятствует ей еще раз броситься в эмоциональную пропасть ради любимого мужчины.
— Поразмысли об этом, Трев. Пожалуйста.
Пусть привыкнет к этой мысли. Только потом можно упоминать о детях.
— Мы оба будем совершенно свободны.
— Я не женюсь на тебе. Ни за что.
— Я тоже, — пронесся над крышей ужасающе знакомый голос. — Уж лучше бросить пить.
Джорджи снова вскочила и, не веря своим глазам, увидела, как по ступенькам, ведущим с пляжа, медленно поднимается Брэмуэлл Шепард. Наконец он поднялся на верхнюю, губы его чуть подрагивали в хорошо рассчитанной ухмылке.
Джорджи едва не задохнулась.
— Прошу прощения, что прервал столь интересную беседу, — заметил он, прислонившись спиной к перилам. — В жизни не слышал ничего подобного. Трев, почему ты никогда не признавался в своей нетрадиционной ориентации? Отныне я ни за что не покажусь с тобой на людях.
В отличие от Джорджи Тревор, казалось, обрадовался Шепарду и гостеприимно ткнул в Брэма стаканом с «Маргаритой».
— Ты же сам свел меня с моим последним бойфрендом!
— Должно быть, я сделал это под кайфом. — Бывший партнер по работе внимательно изучил Джорджи. — Кстати о кайфе… выглядишь дерьмово.
Ей нужно немедленно отсюда убраться.
Джорджи бросила взгляд в сторону двери, но жалкие искры собственного достоинства все еще тлели в пепле самоуважения. Она не позволит Шепарду стать свидетелем ее бегства!
— Что ты здесь делаешь? — резко спросила она. — Это ведь не случайное появление.
Брэм кивком показал на стаканы с «Маргаритой».
— Что это вы пьете?
— «Маргариту». Но я уверен, ты помнишь, где я держу выпивку покрепче, — откликнулся Трев, с сочувствием посматривая на Джорджи.
— Позже.
Брэм расположился на шезлонге напротив Джорджи. Песчинки, приставшие к его икрам, сверкали, как крошечные бриллианты. Морской ветерок ерошил его густые золотисто-бронзовые волосы.
Желудок Джорджи прошило знакомой судорогой. Прекрасный падший ангел.
Образ ангела был взят из эссе, написанного известным телевизионным критиком незадолго до скандала, прикончившего одно из наиболее успешных телешоу в истории. Джорджи до сих пор помнила несколько строк:
«Мы все представляем Брэма Шепарда на небесах. Лицо столь совершенно, что остальные ангелы не могут заставить себя изгнать его, хотя он выпил все освященное вино, соблазнил немало хорошеньких ангелиц и украл арфу взамен той, которую проиграл в небесной партии в покер. Мы наблюдаем, как он подвергает опасности всю стаю, когда подлетает слишком близко к солнцу, после чего камнем падает в море. Но весь сонм ангелов останется заворожен полями лаванды в его глазах, солнечными лучами, запутавшимися в волосах, и будет прощать ему все проступки… до тех пор, пока последний опасный бросок не увлечет их всех в грязное болото…»
Брэм откинул голову на спинку шезлонга. В этом положении его безупречный профиль четко очерчивался на фоне неба. В тридцать три года более мягкие черты его вольной, ищущей наслаждений юности отвердели, что сделало его ленивую, сверкающую красоту еще более разрушительной. Бронза пронизывала его светлые волосы, цинизм портил лаванду глаз, издевательская усмешка маячила в уголках идеально симметричного рта.
Джорджи стало дурно при мысли о том, что этот бессовестный, дрянной человек подслушал их с Тревором разговор. Она не могла сейчас убежать. Не могла, потому что ноги не слушались.
— Что ты здесь делаешь? — пробормотала она.
— Я как раз хотел объяснить, — вмешался Трев. — Брэм иногда пользуется другим моим пляжным домиком, тем, что чуть дальше по берегу. Я еще хотел его продать. Но поскольку он предпочитает оставаться безработным, ему больше нечего делать, кроме как часами валяться на пляже и надоедать мне.
— Я не совсем безработный, — отмахнулся Брэм. — На прошлой неделе, например, я получил предложение засветиться в новом телевизионном реалити-шоу. Если бы я не был вдрызг пьян, когда мне позвонили, возможно, принял бы приглашение. Но все к лучшему. — Он взмахнул узкой ладонью с длинными пальцами. — Чересчур много работы.
— Ясно, — обронил Трев.
Джорджи лихорадочно оглядывала пляж в поисках фотографов. Собственно говоря, эта часть берега была личным владением, но папарацци проникнут куда угодно, лишь бы снова получить снимок ее и Брэма. Ее тошнило при мысли о том, что человек с репутацией Брэма Шепарда снова станет частью ее публичного кошмара.
Брэм закрыл глаза — абсолютно правдоподобный образ скучающего аристократа, которому вздумалось позагорать на солнышке… обманчивое впечатление, поскольку Шепард, которого вышибли из школы за хулиганство, рос в чикагском Саут-Сайде[2] с отцом, бездельником и пьяницей.
— Надеюсь, ты спрятал свои бритвенные лезвия, Трев. Говорят, что наша Скутер мечтает покончить с собой с той самой минуты, как жизнь нанесла ей столь жестокий удар. Лично я считаю, что она должна отпраздновать избавление от того кретина, который считался ее мужем. Джейд Джентри, должно быть, рехнулась, когда позволила себе увлечься мистером Всеамериканская Мечта. Скажи правду, Скут: у Ланса Маркса уже давно нестоячка, верно?
— О, да ты по-прежнему ведешь себя как идеальный джентльмен. Приятно это видеть.
Джорджи чувствовала, что ей необходимо сбежать, но так, чтобы со стороны это не казалось поспешным отступлением. Она неторопливо поднялась со своего места и поискала глазами босоножки, однако слишком поздно сообразила, что не помнит, где их оставила.
Брэм открыл глаза и одарил ее ленивой насмешливой улыбкой, которая растопила сердца многих разумных во всех других отношениях женщин.
— Я читал, что счастливая парочка снова отправилась к чужим берегам, где занимается своей разрекламированной благотворительностью.
Ланс и Джейд провели медовый месяц в Таиланде, куда прибыли с гуманитарной миссией. Джорджи никогда не забудет их пресс-релиз:
«Мы хотим воспользоваться нашей известностью, чтобы обратить внимание на любимое детище Джейд: борьбу с эксплуатацией детей в секс-индустрии».
У Джорджи не имелось любимого детища. Все, на что она была способна, — это выписывать щедрые чеки.
Она лихорадочно огляделась в поисках босоножек.
Брэм указал пальцем под шезлонг, на котором она сидела.
— Теперь эти двое ратуют за внедрение законов против туристов-педофилов, и пока они осаждают конгресс, я слышал, ты опустошаешь магазины Фреда Сигала.
Это оказалось последней каплей, терпению Джорджи пришел конец.
— Как же я тебя ненавижу!
— Не верю. Скутер не способна ненавидеть своего возлюбленного Скипа. Особенно после того как он восемь лет своей жизни провел, вытаскивая ее из совершенно идиотских ситуаций.
Джорджи схватила босоножки и принялась в спешке их надевать.
— Прекрати, Брэм, — остерег Трев.
Но Брэм явно разошелся:
— Помнишь, как ты умудрилась свалиться в озеро в шубе матушки Скофилд? А как выпустила из клетки мышей на ее ежегодной рождественской вечеринке?
Если она не станет реагировать на подначки, он замолчит. Но Брэм всегда любил медленные пытки.
— Ты ухитрилась попасть в переплет даже в день собственной свадьбы. Хорошо, что мы не досняли шоу до конца. Я слышал, что по сценарию должен был обрюхатить тебя во время медового месяца. Если бы продюсеры не прикрыли лавочку, я бы зачал маленького Скипа!
И тут Джорджи взорвалась.
— Это должен был быть не какой-то Скип, а близнецы! У нас должны были родиться близнецы! Мальчик и девочка. Очевидно, ты был под такой балдой, что даже эту маленькую деталь не сподобился запомнить.
— Непорочное зачатие, полагаю. Можешь представить Скутер голенькой и…
Больше Джорджи не могла этого выносить и круто развернулась к двери, совершенно забыв, что на ней всего одна босоножка. Вторую она держала в руках.
— На твоем месте я бы остался, — лениво бросил Брэм. — Десять минут назад я видел, как фотограф устраивался в кустах, что на той стороне дороги. Должно быть, кто-то заметил твою машину.
Джорджи чувствовала себя в ловушке. Брэм полоснул по ней взглядом — одна из его неприятных привычек — и спросил:
— Скотти, ты, случайно, не начала курить? Мне нужна сигарета, а Трев отказывается держать пачку для гостей. Настоящий бойскаут! Если не считать грязных отношений с представителями его же пола.
Тревор попытался снять напряжение:
— Знаешь, Джорджи, я только потому мирюсь с ним, что тайно вожделею его совершенного тела. Какая жалость, что он предпочитает традиционный секс!
— Ты слишком брезглив, чтобы вожделеть его, — парировала Джорджи.
— Присмотрись получше, — сухо ответил Трев.
Какая несправедливость! Бесчисленные пороки давно уже должны были свести Брэма в могилу, но он выглядел шокирующе здоровым.
— Теперь он занимается в тренажерном зале, — заявил Трев театральным шепотом, словно передавал особенно пикантную сплетню.
— Брэм в жизни не подходил к тренажерам, — фыркнула Джорджи. — Он получил свои мускулы, продав то, что оставалось от его души.
Шепард улыбнулся и повернул к ней лицо порочного ангела:
— Расскажи лучше, как ты планируешь вернуть утраченную гордость, выйдя замуж за Трева.
Джорджи скрипнула зубами.
— Клянусь Богом, если ты скажешь хоть слово…
— Не скажет, — вмешался Трев. — Брэмуэлла никогда не интересовал никто, кроме его самого.
А вот это истинная правда, и все же Джорджи была неприятна мысль, что Брэм подслушал ее разговор с Тревом. Они вместе работали восемь лет. В семнадцать его эгоизм был бездумным, однако, по мере того как росла слава, поведение Брэма становилось все более безрассудным. Нетрудно было заметить, как с годами он становился все более циничным и себялюбивым.
Он лениво положил ногу на ногу.
— По-моему, ты слишком молода, чтобы отказываться от истинной любви.
Джорджи чувствовала себя столетней старухой. Ее сказочный брак распался, положив конец мечтам о семье и мужчине, который будет любить ее ради нее самой, а не ради карьеры в кино.
Она поспешно опустила на глаза темные очки, гадая, что хуже: шакалы, слоняющиеся перед дверями дома, или то животное, что сидит перед ней.
— Я не собираюсь обсуждать с тобой эту тему.
— Вот она, оборотная сторона всеобщего поклонения, — ответил Брэм.
— Тебе об этом не приходится беспокоиться, — фыркнул Трев.
Брэм поднял стакан Джорджи, пригубил и передернулся.
— Никогда не видел, чтобы публика так близко к сердцу принимала развод знаменитостей. Удивительно, что ни один из твоих сбрендивших фанатов не устроил самосожжение.
— Люди считают Джорджи членом своей семьи, — пояснил Тревор. — Они выросли вместе со Скутер Браун.
Брэм поставил стакан.
— Но они росли и со мной.
— Видишь ли, Джорджи и Скутер, по существу, один человек, — указал Тревор. — В отличие от тебя и Скипа.
— Слава Богу, — бросил Брэм, поднимаясь. — Ненавижу этого напыщенного ботана!
Но Джорджи любила Скипа Скофилда. Любила в нем все. Его большое сердце, его преданность, вечное стремление защитить Скутер от семейки Скофилд. Его внезапную влюбленность в ее глупую круглую физиономию и растягивающийся, как у клоуна, рот. Любила все… кроме человека, в которого превращался Скип, после того как камеры переставали работать.
И сейчас все трое вернулись к прежней схеме: Брэм атакует, Трев защищает Джорджи. Но она уже давно не ребенок и должна защищать себя сама.
— По-моему, ты вовсе не ненавидишь Скипа. И признайся, что всегда хотел быть Скипом, но оказался так далек от идеала, что вынужден притворяться, будто презираешь его.
— Может, ты и права, — зевнул Брэм. — Трев, ты уверен, что в доме нет ни стебелька травки? Или хотя бы сигарет?
— Уверен, — буркнул Тревор как раз в тот момент, когда зазвонил телефон. — Только не убейте друг друга, пока я отвечаю на звонок.
Он спустился в дом.
Джорджи захотелось наказать Брэма за все.
— Сегодня меня едва не затоптали. Так что мне тебя благодарить не за что.
— Ты прекрасно справилась. Даже без папочки. Вот это действительно сюрприз.
Она смерила его яростным взглядом.
— Что тебе нужно, Брэм? Мы оба знаем, что твое появление здесь не случайно.
Брэм поднялся, подошел к перилам и уставился на желтый песок.
— Если Трев окажется настолько глупым, что примет твое дурацкое предложение, подумай, какая жизнь у тебя будет.
— Ну да, это именно то, что я собираюсь обсуждать с тобой.
— А кому исповедаться, как не мне? — ухмыльнулся Брэм. — Я там был с самого начала, помнишь?
Нет, это невыносимо!
Джорджи снова шагнула к стеклянным дверям.
— Кстати, из чистого любопытства, Скут… — окликнул он. — Теперь, когда Тревор отверг тебя, кто следующий в очереди на звание мистера Джорджи Йорк?
Прежде чем обернуться, она нацепила налицо издевательскую усмешечку.
— Как мило, что ты волнуешься о моем будущем, хотя сам не позаботился привести в порядок собственную жизнь!
Ее рука дрожала, но она сумела задорно помахать ему, перед тем как спуститься в дом. Трев только что положил телефон, но у Джорджи хватило сил лишь на то, чтобы попросить его хотя бы подумать о ее плане.
К тому времени как она добралась до района Пасифик-Палисаде, у нее даже нервы ныли от напряжения. Она проигнорировала фотографа, машина которого была припаркована у ее двора, и свернула на узкую подъездную дорожку, ведущую к скромному ранчо в псевдосредиземноморском стиле. Джорджи не смогла оставаться в особняке, где они жили вместе с Лансом, и сняла этот дом, обставленный массивной, слишком тяжелой для маленьких комнат мебелью. Да и потолки здесь были чересчур низкими, однако Джорджи все это считала не важным и не собиралась искать другое жилище.
Она открыла окно в спальне и проверила голосовую почту:
«Джорджи. Я видела дурацкий таблоид…»
Стереть.
«Джорджи, мне так жаль…»
Стереть.
«Он ублюдок, детка, а ты…»
Стереть.
Друзья желали ей добра, по крайней мере большинство из них, но эта лавина сочувствия душила ее. Хоть бы однажды, для разнообразия самой кому-то посочувствовать!
«Джорджи, немедленно позвони, — наполнил комнату деловитый голос отца. — В последнем «Флэш» появилось фото, которое может тебя расстроить. Не хочу, чтобы все это застало тебя врасплох».
«Слишком поздно, папочка»…
«Очень важно, чтобы ты адекватно отреагировала. Я отправил Аарону заявление электронной почтой и потребовал выложить на твоем сайте. Пусть мир узнает, как ты счастлива за Ланса. Уверен, ты знаешь…»
Джорджи нажала кнопку «дилит». Почему бы отцу хотя бы раз в жизни не повести себя как отцу, а не как менеджеру?! Он занялся ее карьерой, когда Джорджи исполнилось пять, меньше чем через год после смерти матери. Провожал на каждую встречу с продюсерами, договаривался о первых рекламных роликах, заставлял брать уроки пения и танцев, которые позже помогли ей получить главную роль в бродвейском римейке «Энни» — роль, которая позволила ей пройти кастинг перед съемками «Скип и Скутер». В отличие от многих родителей детей-звезд отец старался как можно выгоднее вложить ее деньги. Благодаря ему она может никогда больше не работать, но не задумываясь отдала бы все до последнего цента, лишь бы иметь настоящего отца.
Услышав голос Ланса, Джорджи отступила от телефона.
«Джорджи, это я, — тихо говорил он. — Вчера мы прилетели на Филиппины. Я только сейчас услышал о статье во «Флэш». Не знаю, видела ли ты ее. Я… я хотел сказать тебе сам, до того как ты прочитаешь. Джейд беременна…»
Она выслушала сообщение до конца. До самого последнего слова. В голосе Ланса слышались не только нотки стыда, не только мольба, но и гордость: он оказался недостаточно хорошим актером, чтобы скрыть эту гордость. И все же он хотел, чтобы она простила его за уход, за то, что солгал прессе, утверждая, будто Джорджи не хотела детей.
Ланс был типичным актером, с актерской потребностью во всеобщей любви. Даже в любви женщины, чье сердце разбил. И теперь хотел, чтобы она отпустила ему грехи. Но Джорджи не могла. Она отдала ему все. Не только сердце, не только тело, но все, что имела. И смотрите, до чего это ее довело!
Она опустилась на диван. Прошел год, но ничего не изменилось. Она опять плачет. Когда же она сумеет оставить прошлое позади? Когда же прекратит себя вести как неудачница, какой ее считает весь мир? Если это будет продолжаться, горечь, разъедающая ее изнутри, победит и она превратится в женщину, какой менее всего хочет стать. Нужно что-то сделать… хотя бы попытаться… чтобы не только выглядеть, но и чувствовать себя победителем!




Глава 2




Что сделала бы на ее месте Скутер Браун?
Этот вопрос Джорджи постоянно себе задавала. Именно он и привел ее в патио «Айви», за столик, расположенный прямо у знаменитого белого палисадника ресторана. Скутер Браун, отважная осиротевшая беглянка, скрывающаяся в помещениях для слуг большого поместья Скофилдов, чтобы не попасть в приемную семью, взяла бы в руки собственную судьбу, и Джорджи давно пора сделать то же самое.
Она помахала известному рэперу, кивком поздоровалась с ведущим ток-шоу и послала воздушный поцелуй бывшей звезде «Анатомии Грея». Только Рори Кин, новый глава «Вортекс стьюдиоз», была слишком поглощена беседой с директором «Криэйтив артисте эйдженси» — агентства по подбору актеров, чтобы заметить Джорджи.
Главный пункт в новом списке Джорджи: свидание с идеальным мужчиной. Публичное свидание. Теперь, когда ее реакция при виде сонограммы ребенка Ланса запечатлена на пленке и растиражирована по всему городу, нужно выйти из укрытия и сделать то, что следовало бы сделать много месяцев назад. Сегодняшний ленч должен оказаться сенсацией, призванной забыть ее потрясенную физиономию.
К несчастью, идеальный мужчина, выбранный для первого свидания, не появился. И Джорджи в одиночестве сидела за пустым столиком на двоих, пытаясь сделать вид, что счастлива получить несколько минут покоя. Она не могла злиться на Тревора. Может, ей не удалось убедить его жениться, но он по крайней мере согласился несколько недель побыть ее спутником.
«Айви» был непременным атрибутом Лос-Анджелеса, идеальным местом, чтобы людей посмотреть и себя показать: недаром у дверей расположилась перманентным лагерем компания папарацци. Знаменитости, обедавшие в ресторане и делавшие вид, будто ужасно раздражены всеобщим вниманием, были величайшими в мире лицемерами, особенно те, кто сидел в патио, огороженном обшарпанным белым палисадником, что тянулся вдоль тротуара и людного бульвара Робертсона. Джорджи устроилась под белым зонтиком. Наличие вина за ленчем могло означать в глазах окружающих, что она топит горе в алкоголе, поэтому пришлось заказать чай со льдом. Две женщины остановились на тротуаре, чтобы поглазеть на нее. Где же Тревор?!
Ее план был простым. Вместо того чтобы избегать публичности, она будет держаться в гуще событий, но на своих условиях — в качестве одинокой женщины, которая развлекается в свое удовольствие. Проведет несколько недель с одним великолепным мужчиной, несколько недель — с другим. Никаких романов. Никаких связей. Только развлечения, развлечения, развлечения, сопровождаемые кучей снимков: смеющаяся Джорджи, веселая Джорджи, флиртующая Джорджи, — фото, которые ее пиар-агент постарается распространить по всем изданиям. Она знала немало красавцев актеров, которым не помешает лишняя реклама. Которые понимают правила игры. И Тревор откроет ее кампанию. Если бы только не его привычка всюду опаздывать!
И если бы только вся идея добровольного поощрения папарацци не была так ей отвратительна.
Прошло пять минут.
Джорджи оделась, как подобает случаю. Наряд ей подобрал талантливый стилист: черный хлопковый сарафан с широкой алой отделкой на лифе и россыпью причудливых рыжих и коричневых листьев, сыпавшихся от талии к подолу узкой юбки; коричневые танкетки в греческом стиле с ремешками, обвивающими щиколотки, и довершали впечатление элегантности и стиля янтарные серьги. Все это шло ей гораздо больше, чем оборки или яркие платья с большим декольте. Кроме того, сарафан прекрасно скрывал ее худобу.
Прошло восемь минут…
Рори Кин наконец засекла ее и дружески помахала рукой. Джорджи махнула в ответ. Пятнадцать лет назад, во время второго сезона «Скип и Скутер», Рори была ничтожным помощником режиссера, а вот теперь стала главой «Вортекс стьюдиоз» и одной из самых могущественных женщин в Голливуде. Поскольку два предыдущих фильма Джорджи провалились, а последний обещал стать полной неудачей, крайне неприятно, когда такая влиятельная особа видит, что она сидит здесь с растерянной физиономией. Впрочем, что тут нового? Только она никогда не относила себя к капитулянтам. И нечего сидеть и перебирать пораженческие мысли!
Джорджи пыталась игнорировать любопытные взгляды. Но пот уже выступил на лбу. Оказаться одной в «Айви» равносильно публичному остракизму. Может, открыть сотовый? Но тогда все подумают, что она в панике звонит своему парню.
На другом конце патио обедала компания тощих, выхоленных, вымученно-стильных молодых наследниц с красивыми пустыми лицами. Здесь были бесцветные дочери поблекшей рок-звезды, студийного магната и всемирно известного производителя безалкогольных напитков. Девушки были знамениты тем, что были знамениты: иконы всего, что было модным и недоступным для обычных женщин, вздыхавших над их снимками. Никто из девиц не хотел признаваться, что живет на деньги папаши, поэтому они обозначали свое занятие как «дизайнеры сумок». Но настоящей их работой было позирование перед репортерами. Вот и теперь их лидер, наследница королевства безалкогольных напитков, поднялась из-за стола и подобно изящному «феррари» устремилась к Джорджи.
— Привет, я Мэдисон Меррил. Мы не знакомы.
Она приняла картинную позу для обозрения репортеров с длиннофокусными объективами, позволяя им разглядеть платье-трапецию от Стеллы Маккартни.
— Я просто влюбилась в вас, когда посмотрела «Лето в городе». Не понимаю, почему картина не стала хитом. Обожаю романтические комедии. — На гладком лобике пролегла морщинка. — То есть мне и серьезные вещи тоже нравятся, — поспешно добавила она. — Ну, знаете, Скорцезе и все такое.
— Понимаю, — кивнула Джорджи и изобразила свою фирменную задорную улыбочку, представляя, как лихорадочно щелкают камеры фотографов, ошалевших от неожиданного улова: безумно фотогеничная Мэдисон Меррил рядом с изможденной Джорджи Йорк, тоскующей в одиночестве за столиком на двоих.
— «Скип и Скутер» тоже класс.
Мэдисон отступила на несколько шагов, чтобы зонтик не затенял ей лицо.
— В девять лет этот сериал был моим самым любимым.
У девчонки даже не хватало мозгов вести себя тактично. Если она хочет продвинуться в Лос-Анджелесе, придется многому научиться.
Мэдисон уставилась на пустой стул.
— Мне пора вернуться к друзьям. Вы могли бы, типа того… сесть за наш столик, если не с кем пообедать?
Нужно отдать ей должное, она довольно ловко превратила констатацию факта в вопрос.
Джорджи раздраженно дернула за янтарную сережку.
— О нет. Его задержали на совещании. Я обещала, что подожду. Мужчины, что поделать!
— И не говорите.
Мэдисон помахала фотографам и направилась к своему столику.
Джорджи казалось, что мигающая неоновая стрелка показывает прямо на пустой стул. Тысячи… да что там, миллионы мужчин по всему свету отдали бы все, чтобы пообедать со Скиппер Браун, но ей взбрело в голову выбрать своего ненадежного бывшего лучшего друга.
Возле стола в третий раз возник официант:
— Уверены, что не хотите сделать заказ прямо сейчас, мисс Йорк?
Вот она и попалась. Оставаться невозможно. Уходить — немыслимо.
— Пожалуйста, еще один чай со льдом.
Официант исчез. Джорджи подняла руку и картинно уставилась на часы. Похоже, у нее ничего не вышло. Придется сделать вид, что ей позвонили. К несчастью, друг попал в аварию. Сначала она притворится, будто расстроена. Потом обрадуется, что никто не пострадал, после чего, разумеется, все поймет и простит.
Внимание! Таинственный поклонник не явился на свидание с Джорджи!
Мысленно она уже видела снимок: она сидит в одиночестве за столиком на двоих. Подумать только, такой простой план — и рухнул в одночасье!
Ей следовало бы, подобно другим знаменитостям, нанимать себе спутников. Но ей всегда была ненавистна идея быть окруженной платными компаньонами.
Потянувшись за сотовым, Джорджи вдруг ощутила некий сдвиг в атмосфере, словно патио прошил разряд электрического тока. Джорджи подняла глаза, и кровь в жилах застыла при виде Брэмуэлла Шепарда.
По всему патио вскидывались головы и, словно шарики в пинг-понге, метались от Брэма к ней и обратно. Брэм был одет как никчемный второй сын свергнутого европейского монарха в изгнании: дизайнерский блейзер — возможно, «Гуччи», — дорогие джинсы, подчеркивавшие все шесть футов два дюйма его роста, и полинявшая черная майка, означавшая, что ему плевать, как он выглядит. Парочка моделей мужского пола завистливо пожирали его взглядами. Мэдисон Меррил приподнялась, явно пытаясь перехватить его, но Брэм шагал прямиком к Джорджи.
Громко визжали тормоза: это папарацци, не обращая внимания на машины, бросились через дорогу, чтобы сделать снимок недели, а может, и целого месяца, поскольку Джорджи и Брэма не видели вместе с того самого момента, как закончились съемки сериала.
Брэм остановился у столика, нырнул под зонтик и коснулся губами ее губ.
— Трев не мог прийти, — пояснил он тихо, чтобы их не подслушали. — Непреодолимые и возникшие в последнюю минуту обстоятельства.
— Поверить не могу, что ты взял на себя такой труд.
Она действительно не верила. Брэму что-то нужно от нее: может, задумал устроить публичную сцену?
Она сложила свои онемевшие губы в гримасу, которую, как надеялась, окружающие примут за улыбку.
— И что ты с ним сделал?
— Ты чересчур подозрительна. Бедный парень потянул спину, когда выходил из душевой кабинки.
Брэм устроился напротив, продолжая говорить едва слышно и одаривая ее самой чувственной из своих улыбок.
— Почему же он не позвонил мне? Не отменил свидание? — прошипела она.
— Не хотел воскрешать грустные воспоминания. Как, например, о той манере, в которой Ланс Лузер покончил со своим браком. Трев в отличие от него очень тактичен.
Ее улыбка стала шире, но с губ так и капал яд.
— Ты собираешься меня подставить, я точно знаю.
Брэм изобразил фальшивый смешок.
— Вот и не говори после этого о паранойе и неблагодарности. Бедняга Трев чуть ли не выл от боли, однако не мог допустить, чтобы ты так и просидела весь ленч одна. Наверное, ты не знаешь, Скут, но все в городе уже жалеют тебя, и Трев просто не пожелал позорить тебя еще больше, чем ты сама себя опозорила. Поэтому и позвонил мне.
Джорджи подперла ладонью руку и уставилась на него с притворным обожанием.
— Ты все врешь. Он лучше других знает о моем отношении к тебе.
— Тебе следовало быть благодарной за то, что я всегда готов тебя выручить.
— Почему же явился на полчаса позже?
— Сама знаешь, я никогда не умел рассчитывать время.
— Ерунда! — Она широко улыбалась камерам, пока не заболели щеки. — Ты просто хотел устроить торжественный выход. За мой счет.
Брэм тоже продолжал улыбаться, так что Джорджи склонила голову и рассмеялась, а он протянул руку и пощекотал ее под подбородком. Очередная сцена из «Скипа и Скутер»?
К тому времени как появился официант, толпа фотографов с тротуара выплеснулась на мостовую, и у Джорджи от волнения свело желудок. Еще несколько минут — и фото появятся на компьютерных мониторах всего мира. Оркестр заиграет марш, на арену выйдет шпрехшталмейстер, и цирковое представление начнет набирать обороты.
— Пирог с крабами для Скутер, — заказал Брэм элегантным взмахом руки. — Скотч-виски со льдом для меня. «Лаф-ройг»[3]. И равиоли с лобстером.
Официант удалился.
— Господи, мне срочно нужна сигарета.
Он поднял ее руку и провел большим пальцем по костяшкам. Кожа в этих местах мгновенно загорелась. Джорджи ощутила мозоль на подушечке его большого пальца и не смогла понять, каким образом он ее натер. Пусть он вырос в трущобах, но в жизни не занимался ручным трудом.
— Ненавижу тебя, — бросила она, рассыпавшись веселым смехом.
Он отпил чаю из ее стакана и позволил уголкам рта чуть приподняться.
— Взаимно.
У Брэма не было причин ненавидеть ее. Она была стойким солдатиком, а вот он собственноручно погубил один из лучших ситкомов в истории телевидения. В первые два года съемок он очень редко срывался, но с годами стал абсолютно неуправляем, и к тому времени как отношения Скипа и Скутер на экране приняли романтическое направление, ему уже было наплевать на все, кроме развлечений. Он тратил деньги быстрее, чем зарабатывал, — на модные машины, на дизайнерскую одежду, на угощение для прихлебателей, которые отирались вокруг него с самой юности. Съемочная бригада и актеры каждый день гадали, каким он покажется на площадке: пьяным или трезвым, — и покажется ли вообще. Брэм разбивал машины, громил ночные клубы и плевать хотел на все попытки его обуздать. Рядом с ним никто не мог считать себя в безопасности — он губил женщин, репутации, воровал у друзей и коллег запасы наркотиков. Играй он отрицательного персонажа, шоу вполне могло бы выдержать мощный удар в виде эротической пленки, появившейся в конце восьмого сезона, но Брэм играл приличного славного парня Скипа Скофилда, молодого наследника состояния Скофилдов, и даже самые преданные фанаты были возмущены его поведением. Через несколько недель съемки прекратились, а на Брэма обрушилась ярость публики и ненависть всех участников телепроекта, неожиданно оставшихся без работы.
Обед тянулся бесконечно, пока у Джорджи не лопнуло терпение. Она положила вилку рядом с растерзанным недоеденным крабовым пирогом, посмотрела на часы и попыталась выглядеть так, словно рождественский день неожиданно закончился.
— Э… жаль, но мне пора.
Брэм наколол на вилку последний равиоли и сунул ей в рот.
— Не торопись. Ты не можешь уйти из «Айви», не попробовав десерт.
— Только посмей продолжить этот фарс!
— Осторожнее. Ты теряешь свое счастливое лицо.
Она подавилась равиоли, но вовремя опомнилась и снова нацепила веселую улыбку.
— Ты разорен, верно? Отец мудро вкладывал мои деньги. А ты свои промотал. Поэтому и устраиваешь этот спектакль. Зная, насколько ты ненадежен, никто не хочет давать тебе работу. Понадобился пиар, чтобы снова встать на ноги?
Вообще-то Брэм все еще работал, но роли получал незначительные, в основном морально неустойчивых персонажей — неверного мужа, распутного пьяницы…
— Ты так отчаялся, что решил присосаться к моей сомнительной славе?
— Но признай — это сработало. Скип и Скутер снова вместе!
Он щелкнул пальцами, подзывая официанта. Тот немедленно оказался у столика.
— Бисквит с пеканом и горячим соусом из сливочной помадки и две ложки.
После ухода официанта Джорджи подалась вперед и еще больше понизила голос:
— Давай посчитаем причины, по которым я тебя ненавижу. Я ненавижу тебя за то, что ты превратил мое детство в кошмар…
— Тебе было пятнадцать, Когда начались съемки. Далеко не ребенок.
— Но Скутер было только четырнадцать. А я в то время была наивной девчонкой.
— Можно подумать…
— Ненавижу тебя за то, что позорил меня своими дурацкими шуточками и розыгрышами перед съемочной бригадой, другими актерами, прессой — перед всеми.
— Кто же знал, что ты с таким упорством будешь попадаться на любую удочку?
— Ненавижу тебя за все те часы, которые просиживала на площадке в ожидании, когда ты появишься.
— Признаю, непрофессионально с моей стороны. Но ты не поднимала головы от книжек. Так что должна поблагодарить меня за превосходное образование.
— И за твое гнусное поведение, из-за которого закрыли картину. Все это стоило мне нескольких миллионов!
— Что?! А как насчет тех миллионов, которые потерял я?!
— Так тебе и надо.
— Ладно, моя очередь, — вкрадчиво улыбнулся он. — Ты была спесивой маленькой ханжой, милая, и завзятой сплетницей. Если что было не по тебе, жаловалась папочке Полу, а тот бежал к продюсерам и поднимал вонь до небес. Кто бы посмел не выполнить желания его маленькой принцессы?!
Губы Джорджи продолжали улыбаться, но глаза яростно сверкнули.
— Во всем этом нет ни капли правды.
— А ты всегда думала только о себе. И строго следовала сценарию. Никакой импровизации. Совершенно удушливая атмосфера на съемочной площадке!
Он снова пощекотал ее под подбородком. Она сильно лягнула его под столом, попав в коленку. К счастью, этого никто не заметил.
— Ты желал импровизировать только потому, что никогда не учил роль.
— Каждый раз, когда я предлагал что-то новое, ты все делала наперекор.
— Всего лишь не соглашалась.
— Ты поносила меня в прессе.
— Только после твоего эротического видео.
— Ничего себе видео! Я был одет.
— Зато она — нет! — Джорджи поспешила вернуть на место ускользающую улыбку. — Лучше скажи правду: ты завидовал, потому что я зарабатывала больше денег, чем ты, и меня считали звездой!
— О да! Как я мог забыть твой памятный успех на Бродвее?!
— Да, я играла в «Энни», пока ты пропускал занятия в школе и шлялся по улицам. — Она подперла рукой подбородок и задумчиво уставилась на него: — Ты так и не получил аттестат?
— Ну-ну… Интересно!
Они были так заняты спором, что не заметили подошедшую к столу высокую, модно одетую блондинку. Рори Кин с ее классической французской «ракушкой» и удлиненными патрицианскими чертами была больше похожа на светскую львицу с Восточного побережья, чем на влиятельную главу студии. Но даже во время единственного сезона в качестве ничтожного помощника режиссера на съемках «Скип и Скутер» она была способна запугать кого угодно.
Брэм немедленно вскочил и чмокнул ее в щеку.
— Рори, как здорово, что ты здесь! Выглядишь, как всегда, неотразимой. Понравился ленч?
— Очень. Не могу поверить, что вы двое сидите за одним столом без заряженных пистолетов.
— Мой в сумочке, — сообщила Джорджи с улыбкой Скутер.
Брэм сжал плечо Джорджи.
— Все в прошлом. Мы давно заключили мирный договор.
— Правда?!
Рори поправила сумочку и окинула Брэма долгим жестким взглядом.
— Позаботься о Джорджи. В этом городе слишком мало порядочных людей, и мы не можем позволить себе потерять хотя бы одного человека. — Кивнув, она отвернулась и пошла к выходу.
Деланная улыбка Брэма померкла.
— Когда это вы с Рори успели так подружиться? — процедил он.
— Мы не подруги.
Не позаботившись извиниться, он бросился за Рори.
Общество Брэма, как всегда, отняло последние силы, и Джорджи обрадовалась, что у нее есть несколько минут, чтобы прийти в себя. Но тут принесли десерт, и ее желудок возмутился. Джорджи отвела глаза и вспомнила о том дне, когда отец вручил ей пилотный сценарий «Скип и Скутер». Тогда она понятия не имела, что ее жизнь вот-вот изменится навсегда.
Типичная комедия положения: шуточки, трюки — все как всегда. Скутер Браун — задорная четырнадцатилетняя девчонка-сирота, оказавшаяся в роскошном особняке Скофилдов в Чикаго, на шикарном Норт-Шор. Скутер не хочет идти в семью приемных родителей и пытается разыскать сводную сестру, которая когда-то работала у Скофилдов, но давно уже уволилась. Скутер больше некуда идти, поэтому она прячется в доме, где ее отыскал очень правильный и занудный пятнадцатилетний наследник Скофилдов Скип. Он, вместе со слугами, оказывается против воли втянут в заговор с целью скрыть ее от взрослых.
Никто не ожидал, что шоу продлится более одного сезона, но выбранные актеры обладали редким обаянием и играли удивительно слаженно, а авторы сценария, вдохновленные первой удачей, выдумывали сцену за сценой. Более того, прежде схематичные характеры персонажей заиграпи новыми гранями.
Джорджи злобно улыбнулась вернувшемуся Брэму:
— Ну как? Облизал у Рори все, что возможно?
— Я выходил купить сигареты.
— Ясное дело. Я так и думала.
— Купить сигареты и облизать у Рори все, что возможно. Обожаю делать несколько дел сразу. Итак, наш адский ленч наконец завершен?
— Еще не начавшись?
Брэм решил подождать в ресторане, пока рассыльный подгонит машину Джорджи. Сама она приготовилась к худшему. И действительно, едва они оказались на тротуаре, как шакалы взяли их в круг. Брэм поспешно обнял ее за плечи — Господи, как ей хотелось укусить его, — поднял руку и ослепительно улыбнулся в камеры.
— Всего-навсего встреча старых друзей, решивших пообедать, — объяснил он, перекрикивая папарацци. — Ничего особенного.
— Но вы вроде ненавидите друг друга!
— Неужели зарыли в землю топор войны?
— Вы встречаетесь?
— Джорджи, ты поговорила с Лансом? Он знает, что вы с Брэмом видитесь?
Брэм скорчил печальную гримасу, которая, как знала Джорджи, была абсолютно фальшивой.
— Успокойтесь, парни. Это всего лишь ленч. И не обращайте внимания на слухи относительно продолжения съемок «Скип и Скутер».
— Продолжение съемок?!
Папарацци словно взбесились:
— Уже есть сценарий?
— Остальные актеры согласны?
— Когда начнутся съемки?
Брэм, расталкивая толпу, провел Джорджи к машине. Она пыталась придавить его пальцы дверцей, но он оказался слишком проворным. Отъезжая, она заставила себя улыбнуться, и помахать репортерам, но, едва скрылась из виду, громко выругалась.
Какое продолжение? Брэм все это придумал, чтобы сделать ей очередную пакость.




Глава 3



В субботу утром Джорджи припарковала машину почти рядом с Темескал-Кэньон-роуд, за пыльным голубым «бентли» и красным «бенц-роудстером». Поскольку папарацци все еще спали после бдения в ночных клубах, сегодня ее никто не беспокоил.
— Ты опоздала! — воскликнула Саша, когда Джорджи вышла из машины. — Не могла расстаться с Брэмуэллом Шепардом?
— Именно, — буркнула Джорджи, с силой хлопнув дверцей.
Саша рассмеялась. Она, как всегда, потрясающе выглядела: высокая, гибкая, в белой курточке с капюшоном и серых брюках. Она стянула черные волосы в хвост и затенила лицо широким розовым козырьком.
— Не обращай внимания на Сашу. — Эйприл, самая старшая и рассудительная из подруг, сегодня надела черную футболку с последнего турне мужа. — Она сама подъехала всего тридцать секунд назад.
— Я проспала, — оправдывалась Саша. — У молодых девушек это случается.
Эйприл недавно отпраздновала пятидесятилетие, но по-прежнему была красива: яркая, стремительная, словно излучавшая сияние, говорившее о заработанном тяжким трудом благополучии. Много лет она была стилистом Джорджи, но, что всего важнее, была и хорошим другом.
Эйприл откинула назад светлые мелированные волосы и мило улыбнулась Саше.
— Я спала как убитая. Правда, прошлой ночью у меня был фантастический секс.
— Ну да, я бы тоже имела фантастический секс, если бы была замужем за Джеком Патриотом.
— Но ты не его жена, верно? — самодовольно ухмыльнулась Эйприл.
Тридцать лет назад Эйприл была заядлой фанаткой рок-н-ролла. Но те далекие дни наркотиков и секса остались далеко позади. Теперь она была женой легендарного рокера Джека Патриота, матерью знаменитого ведущего игрока НФЛ, а недавно стала бабушкой. Больше она не работала и согласилась стать стилистом Джорджи только по старой дружбе.
Джорджи заправила волосы за уши, натянула бейсболку и набила рюкзак бутылками с водой, лежавшими до этого в багажнике. Она единственная из подруг соглашалась носить рюкзак и поэтому таскала всю воду: превосходный способ сжигания калорий, от которого ее пытались отговорить, поскольку она и так была очень худой. Однако Джорджи не сдавалась.
Иногда она гадала, каким образом справляются с проблемами женщины, у которых нет подруг. Эти подруги ни разу не подвели ее, хотя жили в разных городах, отчего их субботние походы случались крайне редко. Саша жила в Чикаго, Эйприл — в Лос-Анджелесе, но почти все время проводила на семейной ферме в Теннеси. Мег Коранда, самая младшая, находилась в одном из своих путешествий, причем никто точно не знал, где именно.
Саша шла впереди. Правда, она воздерживалась от своего обычного убийственного темпа, чтобы Эйприл не отставала.
— Расскажи, что там у тебя с Брэмом, — повернулась она к Джорджи.
— Честно, Джорджи, о чем ты только думала? — нахмурилась Эйприл.
— Это чистая случайность. По крайней мере с моей стороны. Но он, разумеется, все рассчитал заранее.
Она рассказала о решении начать серийные свидания и объяснила, что произошло в «Айви». Только не упомянула о том, как предложила Тревору жениться на ней. Не потому что не доверяла им — в отличие от Ланса они никогда ее не предадут, — просто не хотела, чтобы ближайшие подруги знали, что она еще более жалка, чем им казалось. К тому времени как они добрались до открытого гребня над каньоном, она уже задыхалась.
Утренняя прохлада была выжжена солнцем, и они видели линию побережья от залива Санта-Моника до Малибу. Подруги на минуту остановились, чтобы снять куртки и завязать их вокруг талии. Саша вытащила два шоколадных батончика и как бы между делом протянула один Джорджи, но та отказалась:
— Я сегодня уже ела. Честное слово.
— Ложечку йогурта? — спросила Эйприл.
— Съела целую баночку. Мне уже лучше. Правда.
Но ей никто не поверил.
— А я умираю с голоду, — объявила Саша, принимаясь за батончик. Ни Джорджи, ни Эйприл не сочли нужным указать, что Саше Холидей, основательнице фирмы здорового питания «Холидей хелти итинг», скорее подобает дать фрукты или мюсли, а не «Милки-уэй». К сожалению, Саша была тайной пожирательницей фаст-фуда и всякой дряни, но об этом знали только они трое. Кроме того, ее пристрастие не отражалось на фигуре.
— Давайте все обдумаем. Может, и стоит начать встречаться с Брэмом: не такая уж это плохая мысль. Это наверняка отвлечет всех от пережевывания новостей о Лансе и святой Джейд. Кроме того, Брэм Шепард — самый популярный плохиш в городе.
Джорджи терпеть не могла даже такие комплименты в адрес Брэма.
— А вот актер он не кассовый, и повезло еще, что во время обеда не заявился его поставщик наркотиков.
Саша откусила от батончика и зашла за спину Джорджи, чтобы достать из рюкзака воду.
— Трев сказал, что Брэм давно отказался от наркотиков.
— Трев очень доверчив, — фыркнула Джорджи, свинчивая крышечку с бутылки — И давай закроем тему, ладно? Не позволю ему испортить мне утро.
Он и без этого испортил все, что мог…
Следующие две мили они шли по тропинке между платанами, виргинскими дубами и лаврами. Джорджи наслаждалась уединенностью места.
Наконец они добрались до обмелевшей речки. Саша наклонилась, чтобы размять ноги.
— У меня потрясающая идея! Давайте проведем следующий уик-энд в Вегасе!
Эйприл встала на колени и зачерпнула воды.
— Этот город мне вреден. И у нас с Джеком свои планы.
— О-очень голенькие планы, — фыркнула Саша.
Эйприл ухмыльнулась. Джорджи растянула губы в улыбке, но в душе ощутила боль предательства. Когда-то она была так же уверена в любви Ланса, как Эйприл — в любви Джека, но потом Ланс встретил Джейд Джентри и все изменилось. Ланс и Джейд вместе снимали фильм в Эквадоре. Ланс играл неотразимого солдата удачи, а Джейд — археолога, ведущего раскопки поблизости от места действия: определенно не совсем удачный выбор профессии, если учесть экзотическую красоту актрисы. В начале съемок Ланс расхваливал по телефону Джейд, которая настолько была поглощена своим увлечением благотворительностью, что редко общалась с остальными членами съемочной бригады, и так много времени висела на телефоне, обсуждая свои проекты, что не всегда успевала запомнить слова роли.
Постепенно эти рассказы прекратились, а Джорджи ничего не заметила.
— Поездка в Вегас? Неплохо звучит, — обратилась она к Саше. — Я — за.
Она представила фото — Джорджи Йорк и ее гламурная подруга зажигают в Городе Греха. Если визит в Лас-Вегас будет сопровождаться серийными свиданиями с различными мужчинами, как было задумано ранее, может, истории о «бесконечных терзаниях Джорджи» постепенно уступят место «безумным ночам Джорджи»?
Саша запела «Девушки хотят веселиться».
Джорджи заставила себя подпрыгнуть и покружиться. Это хорошая идея. Классная идея. Именно то, что нужно.

— То есть как это ты должна вернуться в Чикаго? — прошипела Джорджи в трубку ровно шесть дней спустя. Она сидела в ресторане «Ле Сирк» отеля «Белладжио», где Саша должна была встретиться с ней, чтобы начать лас-вегасский уик-энд.
Тон у Саши был озабоченный, а не привычно саркастический.
— Я оставила три сообщения. Почему ты мне не перезвонила?
Потому что Джорджи случайно оставила сотовый в чемодане и вынула его, только отправляясь в ресторан.
— Пожар на складе, — продолжала Саша. — Пришлось срочно возвращаться.
— Надеюсь, никто не пострадал?
— Нет, но ущерб велик. Знаю, поездка в Вегас была моей идеей. Я никогда бы тебя не подвела, если бы…
— Не глупи. Я не пропаду.
Саша вела себя на изумление хладнокровно в кризисных ситуациях, но и не была таким твердым орешком, каким хотела казаться.
— Побереги себя и позвони, когда все уладится. Обещай.
— Обязательно.
Закрыв телефон, Джорджи оглядела роскошную столовую с затянутым шелком потолком и видом на озеро Белладжио. Кое-кто из обедавших открыто глазел на нее, и Джорджи поняла, что снова сидит одна за столиком на двоих. Она оставила у бокала с водой стодолларовую банкноту, выскользнула в казино через усеянный звездами холл ресторана и, опустив голову, прошла мимо игровых автоматов.
— Клянусь, ты преследуешь меня.
Джорджи повернулась и увидела Брэма Шепарда, стоявшего у «Сирко», ресторана-двойника того, который она только что покинула. Он, что вполне естественно, выглядел потрясающе. Освещение казино превратило его фиалковые глаза в серебристо-серые. Он был одним из семи чудес света, только потемневшим от чересчур частых кислотных дождей.
— Это так не похоже на случайность, — процедила Джорджи.
— Ошибаешься.
— Ну да, еще бы.
Она попыталась пройти мимо, пока их никто не заметил, но Брэм увязался за ней.
— У меня здесь бенефис, — сообщил он.
— Мне все равно.
— Корпоратив. Я получил двадцать пять тысяч баксов за то, что провел два часа на коктейльной вечеринке компании, болтая с гостями.
— Какой же это бенефис?
— Бенефис для меня.
— Для кого как.
Джорджи знала с дюжину бывших знаменитостей, которые таким образом зарабатывали себе на жизнь. Правда, никто из них в этом не признавался.
Она еще ускорила шаг, однако было слишком поздно. Они уже привлекали внимание. Неудивительно, поскольку ленч на прошлой неделе освещали все таблоиды. Джорджи хотела позитивных историй, которые можно контролировать, но в Брэме Шепарде не было ничего позитивного или управляемого.
Они миновали круглый бар, в котором какая-то рок-группа вымучивала мелодию из альбома «Никельбэк». Теперь уйти невозможно, поэтому Джорджи привычно изобразила улыбку. Пора дать понять Брэму, что больше он не сможет ею командовать.
— Позволь угадать, — бросила она. — Ты идешь в спальню третьей жены престарелого корпоративного могола? Она платит тебе за дополнительные услуги.
— Хочешь со мной? Представь, сколько она отстегнет нам обоим.
— Спасибо, что подумал обо мне, однако в отличие от тебя я все еще богата и еще не дошла до того, чтобы продавать себя.
— Кого ты дурачишь? Я видел тебя в «Красивых людях». Ты продавала себя, чтобы сыграть в этом дерьме.
Джорджи пыталась убедить отца, что этот фильм станет огромной ошибкой, но тот ничего не пожелал слушать. Неудачливость льнула к ней, как запах дешевых духов.
— Тебе нужно было подать в суд на того, кто шил костюмы для этой картины. — Брэм подмигнул хорошенькой крупье. — Им куда выгоднее было подчеркнуть твои ножки, а не бюст.
— Если уж собрался перечислять мои недостатки, не забудь глаза навыкате и рот до ушей…
— У тебя глаза вовсе не навыкате. А рот до ушей пока еще не повредил Джулии Робертс.
Но Джорджи не Джулия Робертс. К сожалению. Взгляд Брэма скользнул по ее фигуре — высокая, но он все равно на полголовы выше.
— Кстати, ты неплохо выглядишь. Даже почти незаметно, что ты сильно исхудала. Должно быть, Эйприл все еще не отказывается быть твоим стилистом.
— Не отказывается.
Сегодня Джорджи надела платье-рубашку с треугольным вырезом и черно-белым узором в виде прихотливых пятен. Черный кожаный пояс, низко висевший на бедрах, подхватывал платье так, что спереди получался напуск. Волосы длинными прядями обрамляли лицо. На руках поблескивали широкие браслеты.
Брэм улыбнулся длинноногой блондинке, бессовестно глазевшей на них.
— Итак, расскажи… охота все еще продолжается? Или ты нашла дурачка, готового на тебе жениться?
— Десятки. К счастью, я вовремя опомнилась. Поразительно, как иногда поможет небольшая шоковая терапия! Тебе тоже следует попробовать.
Брэм неожиданно шлепнул ее между лопаток:
— Я скажу за тебя, Скут. Ты удивительно ловко умеешь попадать в неловкие ситуации. Давно уже не наслаждался так искренне, как в тот момент, когда стал свидетелем твоей нежной сцены с Тревом.
— Это лишний раз подтверждает мое мнение, что ты ведешь на редкость пустую, тоскливую жизнь.
Они оказались в людном холле. Яркий потолок со стеклянными цветами работы Дейла Чихули[4] не гармонировал с остальным декором, но все же казался прекрасным.
При их появлении толпа взволнованно зажужжала. Люди останавливались, чтобы взглянуть на них. Джорджи растянула рот в улыбке. Какая-то женщина подняла телефон, чтобы сделать снимок. Супер! Просто супер!
— Давай выбираться отсюда.
Брэм схватил ее за руку и стал проталкиваться к выходу. Не успела Джорджи оглянуться, как они оказались в лифте, пропахшем «Туберозой» от Джо Малоне.
Брэм сунул ключ-карту в щель на панели и нажал кнопку этажа. Их отражения смотрели с зеркальных стен — Скип и Скутер. Уже совсем взрослые. На какую-то крохотную долю секунды Джорджи вдруг задалась вопросом: кто присматривает за близнецами, пока отец и мать проводят ночь в городе.
Лифт пошел наверх. Джорджи протянула руку поверх плеча Брэма и нажала кнопку тридцатого этажа.
— Еще нет одиннадцати! — воскликнул он. — Давай сначала немного развлечемся.
— Прекрасная мысль. Сейчас принесу свой тейзер[5].
— Все такая же колючка. Ты, Джорджи, сплошная блестящая упаковка-пустышка: внутри никогда не бывает подарка. Бьюсь об заклад, ты ни разу не позволила Лансу Лузеру увидеть тебя голой.
Джорджи прижала ладони к щекам.
— Мне предлагается раздеться? Почему никто не предупредил?
Брэм прислонился плечом к стенке кабины и попытался растопить ее лед улыбкой.
— Знаешь, о чем я жалею? Нужно было прижать в темном уголке Джейд Джентри, пока еще был шанс. Эта женщина — чистый секс.
Ничего не скажешь, он умеет уколоть в самое чувствительное место. Ей следовало бы прийти в отчаяние. Но это всего лишь Брэм!
Поэтому Джорджи привычно ощетинилась, готовая перейти к атаке.
— У тебя не было ни единого шанса со святой Джейд. Она выбирает своих любовников из звезд, а последний фильм Ланса принес в кассу восемьдесят семь миллионов.
— Повезло ублюдку. Он и пальцем не шевельнет без солидного гонорара.
— Да, вот твои гонорары вряд ли назовешь солидными. Однако, должна признать, выглядишь ты неплохо. — Джорджи похлопала по сумочке: — Напомни мне перед уходом взять телефон твоего сказочного пластического хирурга.
Брэм неспешно выпрямился.
— Несколько лет назад Джейд мне звонила, но я, как всегда, был под кайфом и не потрудился ей перезвонить. Вот пример того, как наркотики выкручивают тебе мозги, но никто никогда не предупреждает парней о подобном дерьме.
Двери открылись на двадцать восьмом этаже. Брэм сжал ее локоть.
— Час потехи. Пойдем.
— Лучше не надо.
Но он силой вытащил ее из лифта.
— Пойдем. Мне скучно.
— Не моя проблема.
Джорджи попыталась высвободиться из его рук, однако Брэм держал ее крепко.
— Ты, должно быть, забыла, что я подслушал в доме Трева, иначе поняла бы, что стала моей рабыней.
Слишком часто Джорджи бывала мишенью жестоких игр Брэма, чтобы не знать, куда это приводит, поэтому ей стало не по себе.
Он подтолкнул ее за угол.
— Представляешь, сколько денег я могу сделать, продав историю несчастной, отчаявшейся Джорджи, умоляющей мужчину жениться на ней?
— Даже ты на это не способен.
К сожалению, способен.
— Полагаю, все зависит от того, насколько покорной рабыней ты окажешься. Надеюсь, на тебе надето сексуальное бельишко, потому что я как раз в настроении для лэп-данс[6].
— Согласна позвонить и заказать все, что пожелаешь. В Вегасе полно изголодавшихся по сексу девушек.
Брэм постучал в дверь костяшками пальцев.
— Признаюсь только тебе, Скут, но меня уже тошнит от тех мартини, которые мне вливали в горло. Сколько можно пить?! А раз я желаю быть трезвым как стеклышко для твоего лэп-данса, клянусь, что весь остаток ночи буду пить исключительно содовую.
Он не выглядел пьяным, но по прошлому опыту Джорджи знала, что он может выпить огромное количество алкоголя, прежде чем его язык начнет заплетаться. И возможно, он просто пугает ее дурацким лэп-дансом, но это не означает, что он не придумал чего-то подобного в качестве орудия шантажа. У нее могут возникнуть большие проблемы и нужно как можно скорее придумать, что с этим делать.
Дверь открылась, и они оказались в просторном номере люкс: мрамор, позолота, живые цветы, несколько очень молодых и красивых женщин и чуть большее количество мужчин. Судя по росту последних, все были баскетболистами, если не считать жмущейся в углу парочки липкого вида агентов в дизайнерских костюмах и с дорогими часами.
— Это Скутер!
Один из баскетболистов поднялся и блеснул золотыми зубами.
— Черт возьми, девочка, ты прекрасно выглядишь! Иди сюда и выпей с нами.
— Эта публика тебя обожает! — Брэм широким жестом обвел комнату и направился к бару, где расселись женщины.
Что же… ее никто не ждет. Возвращаться в пустой гостиничный номер не хотелось. Кроме того, целая стайка женщин надежно отвлекла Брэма. Значит, в ближайшие полчаса ей ничто не грозит и можно спокойно остаться здесь. Да и она не позволит, чтобы Брэм стал свидетелем ее бегства.
Скоро Джорджи обнаружила, что большинство парней играли за «Никс». Тот, кто окликнул ее первым, оказался растяпой и олухом, но вот его товарищ по команде был настоящим очаровашкой. У Керри Кливленда были сексуальные дреды, длинные темные ресницы и поистине юношеский энтузиазм. Еще не допив свой первый шоколадный мартини, она ощутила приятное тепло. И вообще, все не так плохо, как кажется. Не приходится беспокоиться о щелчках камер, а Брэм слишком занят висевшими на нем хорошенькими молодыми штучками, чтобы донимать ее.
Часа в два ночи вся компания перешла в отдельный игорный зал, где Керри учил Джорджи играть в кости. Впервые за все эти месяцы она искренне развлекалась. И только сделала первую ставку, как у стола появился Брэм.
— Надеюсь, ты понимаешь, что это фишки по пятьсот долларов? — спросила она.
— Понимаю, и мне плевать. Ты чересчур нервничаешь.
— А вот мне так не кажется, Брэм.
Убийственного вида рыжая особа с прокуренным голосом попыталась обвиться вокруг него, но Брэм стряхнул ее и объявил, что тоже играет.
Когда настала очередь Джорджи бросать кости, Брэм поставил свои фишки на проигрыш. Джорджи бросила кости. Выпала выигрышная комбинация: пять и шесть. Вокруг раздались победные крики. Только Брэм ставил против нее.
— Обидно, — прошептала она ему. — Я знаю, как плохо у тебя с деньгами, но слышала, что мужчины-проститутки могут составить огромное состояние, если найдут щедрых клиентов.
— Вижу, ты всегда помнишь обо мне.
— На что же тогда друзья?
Рыжая тщетно пыталась привлечь внимание Брэма. Тот так же упорно игнорировал ее. Она наконец исчезла, только чтобы вернуться с двумя свежими мартини. Один сунула в руку Брэму, но едва поднесла к губам свой, он отобрал стакан и отдал Джорджи.
— Может, хоть это немного тебя расслабит?
Рыжая так расстроилась, что Джорджи посочувствовала бы ей, не будь девчонка такой навязчивой.
Брэм бросил кости. Выпала семерка. Пока что он оставался при своих, а вот Джорджи потеряла несколько тысяч. Но ей было все равно. Главное, что сейчас она веселилась.
Она пригубила мартини и подбодрила Керри, поскольку была его очередь.
Время текло незаметно, и постепенно мир окунулся в водоворот красок. Кости ударялись о край стола. Палочка скользила по зеленому сукну. И неожиданно все показалось прекрасным. Даже Брэм Шепард. Однажды они вместе создавали магию на голубом экране. Разве это не в счет? Джорджи неожиданно прижалась щекой к его щеке.
— Я больше не ненавижу тебя.
Он обнял ее за плечи и тихо признался:
— Я тоже не ненавижу тебя. — И голос у него был таким же счастливым, как ее мысли.
Прошла еще одна прекрасная минута, и тут он почему-то отстранился и отошел. Ей хотелось протестовать, окликнуть его, но на душе было слишком хорошо и спокойно. Она вообще не хотела шевелиться.
Краем глаза она заметила, как он подошел к рыжей. И вид у него был рассерженный. Как он может злиться в такую чудесную ночь?
А кости все щелкали и щелкали. Рядом снова появился Брэм.
— Нужно уходить отсюда.
Это последнее, что Джорджи запомнила в тот вечер. Утром же, когда, проснувшись, открыла глаза, поняла, что совершила ужасную ошибку.




Глава 4



Джорджи застонала. В висках пульсировало, во рту стоял вкус соляной кислоты, а место желудка занял канализационный отстойник. Она подтянула колени к животу и почувствовала, что упирается в бок Ланса. Его кожа была теплой и…
Нееееееет!!!
Она открыла тот глаз, который не был закрыт подушкой.
Безжалостное лезвие солнечного луча проникло сквозь жалюзи и уперлось в белый кружевной лифчик, валявшийся на ковре ее номера в «Белладжио». Одна из тех туфель, что были на ней прошлой ночью, выглядывала из-под мужских джинсов.
«Пожалуйста, о, пожалуйста, Господи, пусть эти джинсы принадлежат тому славному баскетболисту».
Джорджи зарылась лицом в подушку. А если нет? Что, если они принадлежат…
Этого не может быть. Она и баскетболист… Керри. Его звали Керри…
Они неудержимо флиртовали за игорным столом. Как приятно снова флиртовать, не думая о последствиях. Ну и что, если он моложе?!
Ну да, она голая, и это немного неловко. Зато теперь Ланс больше не последний мужчина, с которым она спала, а это уже прогресс, верно?
В животе неприятно забурчало.
Джорджи снова приоткрыла глаз.
Она уже несколько раз страдала от похмелья, но такого… такого, чтобы полностью стерло воспоминания о вчерашнем вечере, еще не было!
Мужское бедро касалось ее ягодиц. Сильное, мускулистое… определенно бедро атлета. Но как бы усердно Джорджи ни пыталась сосредоточиться, в памяти остался только Брэм, пытавшийся утащить ее с вечеринки.
Должно быть, Керри пошел за ней следом. Да, она точно припоминает, как он украл ее у Брэма. Они вернулись сюда и проговорили до рассвета. Он смешил ее, уверяя, что впервые встречает в женщине такую силу духа. Твердил, что она умна, талантлива и куда красивее, чем считают большинство окружающих, и что Ланс выказал себя полным идиотом, бросив такую женщину, как она.
Они даже потолковали о совместных детях — прекрасных метисах, не то что бледнолицее дитя Ланса!
Они согласились продать снимки их чудесного малыша тому, кто больше заплатит, и пожертвовать деньги на благотворительность, что будет особенно трогательно, после того как на новостном сайте «Драдж репорт» появилось сообщение о том, что Джейд Джентри истратила все собранные деньги на новую яхту. Потом Джорджи получит «Оскара», а Керри выиграет Суперкубок.
Ой, кажется, в баскетболе нет Суперкубка. Но в голове шумело, в животе ныло, а твердое бедро все также упиралось в ягодицу.
Нужно было немедленно принимать меры, но это означало, что необходимо повернуться и самой справиться с последствиями того, что увидит. Ей необходима вода. И тайленол. По возможности весь пузырек.
До Джорджи начинало доходить, что спиртное не дает полной амнезии. Это не обычное похмелье. Ее опоили. И она знала единственного человека, достаточно подлого, чтобы такое сделать.
Она собралась с силами и пихнула локтем его в грудь.
Он охнул от боли и перевернулся, утащив с собой простыню.
Джорджи снова зарылась лицом в подушку и ощутила, как прогнулся матрац. Значит, он встал.
Джорджи услышала приглушенные шаги в направлении ванной комнаты. Дождавшись, пока хлопнет дверь, она нашарила простыню и заставила себя сесть. Комната наклонилась. Желудок скрутило. Джорджи завернулась в простыню, сползла с кровати и поплелась во вторую ванную, где навалилась на раковину и закрыла лицо руками.
Что бы сделала Скутер, если бы ее опоили и уложили в постель с незнакомцем? Или не с незнакомцем?
Скутер ничего бы не сделала, потому что с ней никогда не случилось бы такого кошмара. Легко быть задорной и оптимистичной, когда в твоем распоряжении команда авторов, защищающая тебя от того дерьма, которое бросает в лицо жизнь!
Когда Джорджи опустила руки, в зеркале отразилась ужасающая физиономия, как у молодой Кортни Лав. Ведьминское помело спутанных волос цвета кока-колы не скрывало ожоги от щетины на щеках. Пятна полустертой туши размазались по векам, как грязь вокруг пруда с водорослями. Уголки рта опустились, а кожа приобрела цвет испорченного йогурта.
Джорджи заставила себя выпить воды. Все туалетные принадлежности остались в другой ванной, но она умылась и прополоскала рот гостиничным зубным эликсиром.
Несмотря на все усилия, Джорджи пока была не способна справиться с тем, что ждало ее за дверью. Поэтому она откинула волосы с лица и уселась на край мраморной ванны. Очень хотелось кому-нибудь позвонить. Но она не могла грузить Сашу в такой момент, а Мег была недосягаема. Не собиралась она и Эйприл признаваться в своих грехах, чтобы не разочаровать подругу. Бывшая поклонница стала ее моральным компасом. Что же до отца… никогда!
Джорджи выпрямилась и потуже затянула узел простыни.
В спальне никого не было, но ее надежда на то, что он ушел, растаяла при виде по-прежнему валявшихся на полу джинсов.
Джорджи прошла в гостиную. Он стоял у окна, спиной к ней. Высокий, но не баскетбольного роста. Значит, ожил ее худший кошмар — Брэм Шепард.
— Ни слова, пока не принесут кофе, — предупредил он не оборачиваясь. — Я серьезно, Джорджи. Прямо сейчас я не в силах с тобой общаться. Разве что у тебя найдется сигарета.
Джорджи задохнулась от ярости и, схватив диванную подушку, запустила в растрепанную золотисто-бронзовую голову Брэмуэлла Шепарда.
— Ты опоил меня какой-то гадостью!
Он увернулся, и подушка ударилась в окно. Джорджи попыталась наброситься на него, но споткнулась о сползшую до талии простыню.
— Прекрати! У нас и без того полно неприятностей, — предупредил Брэм.
Но Джорджи уже схватила его туфлю, и на этот раз повезло больше — она угодила ему в грудь.
— Ой! — Брэм потер грудь, и при этом имел наглость изобразить возмущение. — Ничем я тебя не опаивал! Поверь, если бы я решился подсыпать что-нибудь женщине, то никогда не выбрал бы тебя.
Джорджи подтянула простыню и оглянулась в поисках очередного метательного снаряда.
— Ты лжешь. Меня чем-то одурманили.
— Ты права. Но это был не я, а Мередит… Мэрилин… Мэри. Как-ее-там.
— О ком ты?
— О той рыжей, что была на вечеринке прошлой ночью. Помнишь те мартини, которые она принесла? Я взял один и отдал тебе другой — тот, что она сделала для себя.
— Но зачем ей травить себя?
— Потому что она обожает ощущения, которые дают таблетки.
Джорджи вдруг осознала, что Брэмуэлл Шепард, вероятно, впервые в жизни говорит правду. Она также вспомнила, как он что-то говорил той особе и каким взбешенным при этом выглядел.
Поэтому она снова подтянула простыню и метнулась к нему.
— Ты знал, что в мартини были наркотики, и ничего не сделал, чтобы ей помешать?
— Не знал. Не знал, пока не допил свой и не понял, глядя на тебя, что не чувствую привычного отвращения.
В дверь постучали, и чей-то голос объявил, что это обслуживание номеров.
— Беги в спальню! — прошипела Джорджи. — И подай мне халат! У таблоидов повсюду информаторы! Скорее!
— Не смей мне приказывать!
— Пожалуйста, поспеши, болван!
— Пьяной ты мне нравилась больше.
Брэм вытащил халат, перекинул Джорджи через руку и исчез.
Она отбросила простыню, надела халат и спешно завязала пояс.
Официант ввез тележку и расставил блюда в столовой на столе, стоявшем под позолоченной люстрой.
Джорджи услышала, как в ванной шумит вода. Теперь все поймут, что она провела ночь не одна!
К счастью, никто не знал, с кем именно она провела ночь, так что пока в этом ее преимущество.
Официант наконец убрался. Джорджи залпом выпила кофе, подковыляла к окну и попыталась взять себя в руки.
Далеко внизу собирались туристы, чтобы посмотреть на танцующий фонтан Белладжио. Что произошло в этой спальне прошлой ночью? Она ничего не помнит. Только первый день…
День, когда они встретились. Ей было пятнадцать, ему — семнадцать. Его красота потрясла ее, но он отделался презрительным фырканьем и скучающим взглядом лавандовых глаз. Она, естественно, была поражена в самое сердце.
Все предостережения отца только усиливали влечение к Брэму. Тот был надменным, капризным, недисциплинированным и, по ее мнению, суперским — лучшей приманки для пятнадцатилетней романтичной дурочки и придумать нельзя. Но первые два сезона Брэм игнорировал ее. Вне съемочной площадки, разумеется. Пусть она красовалась на обложках журналов для подростков, но по-прежнему оставалась девчонкой с леденцово-зелеными глазами, румяными щеками и лягушачьим ртом. Из-за грима кожа постоянно покрывалась прыщами, а оранжевые волосы, завитые мелким бесом, молодили ее еще больше. И никакие свидания с симпатичными молодыми актерами не укрепляли в ней уверенности, поскольку эти свидания устраивал отец в целях пиара. В остальное время Пол Йорк держал дочь под замком, подальше от пороков Голливуда.
Редкостная красота, самоуверенность, нахальство и уличные замашки Брэма волновали ее воображение. Она впервые встретила столь необузданного, столь неуступчивого, не желавшего и не собиравшегося никому угождать парня.
Джорджи слишком громко смеялась, пытаясь привлечь его внимание. Покупала ему подарки: новые компакт-диски, дорогой шоколад, футболки с забавными надписями, которые он так ни разу и не надел. Запоминала анекдоты, чтобы пересказать ему. Словом, делала все, чтобы понравиться, но как только камеры переставали работать, становилась для него невидимкой.
Контраст между дурно воспитанным парнем и лощеным отличником, которого играл Брэм, так завораживал ее, что она узнавала все, что могла, от его приятелей, болтливых, горластых бездельников, ошивавшихся рядом с площадкой.
Брэм вырос в чикагском Саут-Сайде. Когда ему исполнилось семь, мать умерла от передоза, и мальчишке пришлось самому заботиться о себе. Алкоголик-отец подрабатывал редкими малярными работами и требовал с подружек деньги на пиво. Он загнулся от пьянства, когда Брэму было пятнадцать. Вскоре Брэм бросил школу и стал нищенствовать. Однажды богатая сорокалетняя разведенка, вызвавшаяся быть волонтером в благотворительной столовке и раздававшая суп бездомным, приметила Брэма и взяла под свое крыло, а может, и в свою постель. Она немного обтесала парня и уговорила стать моделью. После того как один из дорогих магазинов мужской одежды сделал его лицом рекламной кампании, он бросил свою благодетельницу, взял несколько уроков актерской игры и получил пару ролей в одной из местных театральных трупп, что и привело его на кастинг для «Скип и Скутер».
Начался четвертый сезон шоу. Джорджи пообещала себе доказать Брэму, что превратилась из глупенькой надоеды в привлекательную восемнадцатилетнюю девушку. Они начали работать в июле. Съемки проходили в Чикаго. Один из приятелей-бездельников Брэма упомянул, что тот арендовал яхту на субботний круиз по озеру Мичиган. Предстояла грандиозная пьянка на всю ночь. Воспользовавшись тем, что отец улетел на уик-энд в Нью-Йорк, Джорджи решила незваной явиться на вечеринку.
Долго выбирала наряд и наконец остановилась на платье леопардовой расцветки с американской проймой и босоножках на платформе. Поднимаясь на борт яхты, она заметила, что большинство девушек ограничились короткими шортами и лифчиками от купальников. Из динамиков гремела музыка. Девушки были чуть постарше ее, все как одна длинноногие секси. Но Джорджи окружал ореол славы, и все они по очереди покидали приятелей Брэма, чтобы поговорить с ней.
— Можно получить автограф для моей племянницы?
— Вы берете уроки актерской игры и все такое?
— Какая вы счастливая, что работаете с Брэмом. Он самый горячий парень на всей планете.
Джорджи улыбалась и раздавала автографы, то и дело оглядывая толпу в поисках Брэма.
Наконец он вышел из каюты. На нем были помятые шорты и коричневатая тенниска. На каждой руке висело по девице. Он потягивал спиртное, курил сигарету.
Джорджи хотела его. Причем так сильно, что внутри все болело.
Взошла луна, и на яхте становилось все более шумно: именно от таких вечеринок оберегал ее отец. Какая-то девчонка стащила купальник. Мужчины взвыли. Две другие девицы стали целоваться. Джорджи не обратила бы на это внимание, окажись они лесби, но это было не так, и ей становилось тошно при мысли о женщинах, готовых устроить пошлое представление ради мужчин. Когда они стали мять груди друг друга, она ускользнула в салон, где с полдюжины гостей торчали у бара и полулежали на белых кожаных диванах в форме подковы.
Кондиционер посылал струю ледяного воздуха по ногам.
Джорджи возлагала так много надежд на этот вечер, но Брэм даже не заговорил с ней.
Вопли на палубе становились все пронзительнее.
Ей здесь не место. И вообще ей место только перед камерами. Вне съемочной площадки она никому не нужна.
Дверь открылась, и в салон ввалился Брэм. На этот раз он был один.
В Джорджи вновь вспыхнула надежда. А вдруг он пришел за ней? Но Брэм мешком свалился в кресло, почти рядом с ней, и оглядел ее с головы до ног. Сочетание аккуратной прически, золотистой щетины и новенького тату, обвившего бицепс как раз под рукавом его трикотажной тенниски, безумно ее волновало. Он перекинул ногу через подлокотник кресла и, не сводя глаз с Джорджи, принялся тянуть спиртное из стакана.
Она пыталась сказать что-то умное, но сумела выдавить только два слова:
— Классная вечеринка.
Брэм скучающе поморщился, закурил и, сощурившись от дыма, резко бросил:
— Вечеринка, на которую тебя не приглашали.
— А я все равно пришла.
— Означает ли это, что папочки нет в городе?
— Я не всегда делаю то, что приказывает отец.
— Мне так не кажется.
Джорджи пожала плечами и попыталась принять безразличный вид. Брэм стряхнул пепел на ковер. Она никогда не понимала, чем заслужила его откровенную неприязнь. Может, все потому, что ей больше платят? Но не она договаривалась о гонораре.
Брэм указал стаканом на потолок:
— Вечеринка становится слишком шумной для тебя.
Она хотела объяснить, что не могла видеть, как унижаются девушки, но он и без того считал ее ханжой.
— Вовсе нет.
— Не верю!
— Ты не знаешь меня, хотя тебе кажется, что видишь меня насквозь, — таинственно прошептала она, и, кажется, ей кое-что удалось, потому что он посмотрел на нее так, словно впервые видел по-настоящему.
Ее рыжие локоны растрепались, однако макияж не стерся. Она нанесла бронзовые тени на веки и телесного цвета помаду на губы, чтобы рот не казался таким большим. Скутер Браун никогда не надела бы платье леопардовой расцветки, и Джорджи подчеркнула разницу, сунув в лифчик накладки. Правда, когда взгляд Брэма остановился на ее груди, у нее возникло ощущение, что он догадывается о ее проделке.
Брэм пустил тонкую струю дыма.
— Бьюсь об заклад, ты еще девственница.
Джорджи закатила глаза:
— Мне восемнадцать! Я, конечно, была девственницей… пару лет назад, но теперь…
Сердце ее тревожно забилось. Зачем она солгала?
— Что же, если ты так утверждаешь…
— Он был старше меня. Ты его знаешь, но я не назову его имени.
— Ты все врешь.
— Но он сходил с ума по властным женщинам, поэтому мне пришлось порвать с ним.
До чего же ей нравился собственный скучающий тон! Джорджи считала, что очень умело изображает умудренную жизнью особу. Правда, все впечатление портила издевательская улыбочка Брэма.
— Папочка Пол не позволит взрослому мужчине подойти к тебе. Он глаз с тебя не спускает.
— Но я же пришла сюда. Верно?
— Да… полагаю, так оно и есть.
Он осушил стакан, погасил сигарету и встал:
— Тогда идем.
Джорджи недоуменно уставилась на него. Вся ее уверенность мигом испарилась.
— Куда?
Он дернул головой в сторону двери с врезанным в нее якорем.
— Туда.
Джорджи нерешительно покачала головой:
— Я не…
— В таком случае забудь. — Он пожал плечами и отвернулся.
— Нет! Я иду!
И она пошла. Вот так, взяла и пошла. Ничего не спрашивая, последовала за ним в каюту.
На широкой койке валялась полуодетая парочка. Услышав шум, они приподняли головы.
— Исчезните, — велел Брэм. Их словно ветром смело.
Ей следовало пойти за ними, но она осталась. Торчала посреди каюты в своем леопардовом платье, босоножках на платформе и наблюдала, как медленно закрывается дверь. Она не спросила, почему он вдруг так ею заинтересовался, не подумала, какую цену заплатит, если останется с ним. Она просто стояла. А потом позволила Брэму прижать ее к двери. Он уперся ладонями в дверь по обе стороны от ее головы. Большой палец скользнул в ее волосы и зацепился за локон. Джорджи поморщилась. Брэм наклонил голову и поцеловал ее. От него пахло алкоголем и табаком.
Джорджи ответила на поцелуй со всем пылом. Щеку обожгло щетиной. Их зубы столкнулись. Именно этого она хотела — чтобы он увидел в ней женщину, а не девчонку, которую постоянно приходилось выручать из продиктованных сценарием неприятностей.
Брэм рывком поднял подол ее платья, и молния его джинсов оцарапала ее голый живот. Он слишком спешил, и Джорджи хотелось попросить его немного сбавить темп. Будь на его месте кто-то другой, она оттолкнула бы его и потребовала отвезти домой, но это был Брэм, а ее дом находился на другом конце континента.
Не успела Джорджи опомниться, как Брэм потянул ее к койке.
— Ложись, — коротко велел он.
Усевшись на край койки, она ощутила вибрацию двигателей в машинном отделении и сказала себе, что именно об этом мечтала.
Брэм сунул руку в карман и вытащил презерватив. Значит, это действительно случится!
Несмотря на холод в каюте, Джорджи вспотела. Наверное, это от нервов.
Она молча наблюдала, как Брэм сбрасывает джинсы. Он был уже в полной боевой готовности, и Джорджи, хоть и старалась не смотреть на его пенис, не смогла отвести от него глаз.
Брэм стянул тенниску, открыв грудь с завитками светлых волос. Пока он надевал презерватив, Джорджи старательно пялилась в потолок.
Койка была высокой, так что ему не пришлось тянуться, чтобы подтащить ее бедра к краю. Джорджи оперлась на локти. Подол ее платья поехал наверх и сбился на спине. Брэм снял с Джорджи трусики и, грубо раздвинув ее колени, встал между ними. Она увидела его сосредоточенное лицо и затуманенные глаза и поняла, что никогда еще не чувствовала себя такой уязвимой. Потому что была беспомощной. Открытой его взгляду. Его рукам.
Он подвел ладони под ее бедра и приподнял. Джорджи стало еще труднее опираться на локти. Шея заныла от неудобной позы. Она ощущала запах латекса, алкоголя, табака и духов другой женщины.
Впившись пальцами в ее ягодицы, Брэм пробивал себе дорогу. Джорджи морщилась от боли.
Яхту качнуло на волне, и толчок помог Брэму войти еще глубже. Он начал двигаться, не обращая внимания на то, что голова Джорджи ударяется о стену. Она вытянула шею, но это не помогло. Брэм входил в нее снова и снова. Джорджи смотрела на идеально гармоничные черты его бледного лица, на восьмиугольные тени, падавшие на его щеки. Наконец по его телу прошла судорога — он кончил.
Локти Джорджи скользнули по гладкой поверхности, и она упала на спину. Брэм отстранился от нее и скрылся в крохотной ванной, примыкавшей к каюте. Ноги Джорджи так затекли, что она с трудом свела их. Одернув платье, она подумала, что все еще может обернуться к лучшему — теперь Брэм может увидеть ее в новом свете, они смогут поговорить по душам и, может, даже станут проводить вместе время…
Джорджи прикусила губу и поднялась с койки. Ноги ее не слушались. Брэм вышел из ванной и закурил.
— Увидимся, — бросил он и скрылся за дверью каюты.
В тот момент, когда щелкнул замок, все фантазии Джорджи рассеялись в прах и она наконец поняла, кого любила все это время — грубого, жестокого, самовлюбленного, эгоистичного болвана. Она и себя увидела — убогую дурочку.
Стыд бросил ее на колени. В груди тлела ненависть к себе. Она совсем не разбирается в людях, ничего не знает о жизни, только и умеет, что строить рожи в камеру!
Она жаждала мести. Мечтала ударить его ножом. Пытать и мучить так, как мучил ее он. Как она вообще могла воображать, будто влюблена?!
Следующий сезон был невыносимым. Вне съемочной площадки Джорджи старалась его не замечать, но по иронии судьбы постоянное напряжение привело к такой мощной эмоциональной совместимости на экране, что рейтинги продолжали расти. Джорджи окружала себя друзьями из съемочной бригады и актеров или занималась в своем трейлере: все, что угодно, лишь бы не видеть его и его сквернословов-подпевал, вечно торчавших поблизости.
Постепенно ненависть превратилась в ледяной панцирь, достаточно твердый, чтобы защищать ее.
Один сезон сменялся другим, и к началу шестого года в эфире выходки Брэма за пределами студии стали отрицательно влиять на рейтинги. Пьяные оргии, езда без правил, слухи об увлечении наркотиками. Фанаты хорошего парня Скипа Скофилда были расстроены, но сам Брэм игнорировал предупреждения продюсеров. И когда в конце восьмого сезона появилось эротическое видео с его участием, все рухнуло.
Правда, на записи не оказалось ничего из ряда вон выходящего, но скрыть сам факт было невозможно. Пресса как с цепи сорвалась, и никакие принятые меры не помогали. Главы канала решили, что с них довольно. «Скип и Скутер» приказали долго жить.
— Черт бы все это побрал! — выпалил Брэм.
Джорджи подскочила от неожиданности и не сразу узнала в нем того молодого, сексуально озабоченного подонка, каким он был когда-то. Сейчас на Брэме был махровый гостиничный халат. Он вытирал полотенцем мокрые волосы. И Джорджи больше всего на свете захотелось отомстить за себя, восемнадцатилетнюю. На часах было уже два: значит, половина на редкость скверного дня уже прошла. Брэм рывком затянул пояс халата и бросил на нее мрачный взгляд.
— Ты, случайно, не видела презервативов в мусорной корзинке?
Кофе выплеснулся ей на руку. Сердце остановилось. Она ринулась в спальню и стала рыться в мусорной корзине, но нашла там только свои трусики, после чего метнулась обратно в гостиную.
Брэм ткнул в нее чашкой:
— Надеюсь, ты проверялась после того, как спала со своим ублюдком — бывшим мужем.
— Я?!
Она хотела швырнуть в него туфлю, но не смогла ее найти.
— По-моему, это ты трахаешь все, что движется, — шлюх, стриптизерш, мальчишек, которые чистят бассейн.
«Восемнадцатилетних девственниц с дурацкими фантазиями…»
— В жизни не трахал никаких мальчишек.
Все знали, что Брэм стойкий гетеросексуал, но, учитывая его гедонистическую натуру, Джорджи была уверена, что у него полно скрытых пороков.
Он немедленно перешел в глухую защиту:
— Я держу свой инструмент в идеальном рабочем порядке и чист как только что выпавший снег. И к тому же никогда не спал с Лансом Лузером и теми сладкожопыми мальчишками, которыми ты его заменила.
Джорджи не верила своим ушам.
— По-твоему, я потаскушка? И это говоришь ты, который с четырнадцати лет тащил в постель кого ни попадя?
— А ты хранишь целомудрие? В тридцать один год? Тебе пора к шринку[7].
Отец так зорко следил за ней, что у нее было только четверо мужчин, но поскольку Брэм был у нее первым и, очевидно, последним так называемым любовником, общее количество не изменилось.
— Десять любовников, так что можешь не язвить. И я тоже чиста, как только что выпавший снег. А теперь проваливай и считай, что ничего не было.
Но Брэм уже рассматривал тележку с едой.
— Они забыли «Кровавую Мэри». Черт!
Он стал снимать крышки с блюд.
— Прошлой ночью ты вела себя как животное. Исполосовала когтями мою спину, орала на весь номер… — Он уселся, и полы халата разъехались, обнажив мускулистые бедра. — Все те штуки, которые ты умоляла меня проделать… — Он наколол на вилку ломтик манго. — Даже я был сконфужен.
— Ты вообще ничего не помнишь.
— Не слишком много. Тут ты права.
Ей ужасно хотелось спросить, что же он в действительности помнит. Насколько она его знала, он мог взять ее силой… но даже эта мысль не была так ужасна, как предположение, что она сама ему отдалась.
У Джорджи закружилась голова.
— Ты называла меня своим диким жеребцом. Это я точно помню.
— Уверена, что нет.
Нужно все-таки понять, что произошло в действительности. Но как выудить из него правду?
Брэм принялся за омлет. Джорджи попыталась успокоить разбушевавшийся желудок кусочком черствой булки. Брэм потянулся к перечнице:
— Так… надеюсь, ты на таблетках?
Джорджи отшвырнула булку и вскочила:
— О Боже!
Брэм перестал жевать.
— Джорджи…
— Может, еще ничего не случилось. — Она прижала пальцы к губам. — Может, мы сразу же отключились.
Брэм встал так стремительно, что опрокинул стул.
— Хочешь сказать…
— Все будет в порядке. Должно быть, — пробормотала она, принимаясь метаться по комнате. — От одного раза ничего не бывает. Вряд ли я забеременею.
Брэм обвел комнату диким взглядом.
— Все может быть, если ты не пьешь таблетки!
— Если… если это случится… мы… я… я его отдам. Правда, будет почти невозможно найти человека, достаточно отчаявшегося, чтобы взять ребенка с раздвоенным языком, копытами и хвостом, но уверена, что смогу все уладить.
К щекам Брэма вновь прихлынула краска. Он уселся и взял чашку с кофе.
— Спектакль, достойный звезды.
— Спасибо.
Ее небольшая месть могла показаться ребяческой, но Джорджи стало легче. Настолько, что она смогла съесть клубничину. Однако вторую не смогла одолеть, потому что слишком живо представила теплую тяжесть ребенка, которого никогда не держала на руках.
Брэм налил себе еще кофе. Неприязнь к нему раздирала Джорджи. Впервые после краха своего замужества она испытывала столь сильные чувства.
Брэм отбросил салфетку.
— Пойду одеваться, — объявил он, но, скользнув глазами по распахнутому вороту ее халата, осторожно предложил: — Если только ты не хочешь повторить…
— Ни за что на свете.
— Жаль, — пожал он плечами. — Теперь мы никогда не узнаем, хорошо ли нам в постели.
— Лично я была супер. Ты со своей стороны, как всегда, вел себя как скотина.
Мгновенный укол боли напомнил ей о той девушке, какой она когда-то была.
— Сомневаюсь.
Он встал и направился в спальню.
Джорджи продолжала изучать клубнику, убеждая себя, что вполне может съесть еще одну ягоду. Но тут в ее размышления ворвалось громкое проклятие. В комнату влетел Брэм. Джинсы и рубашка были расстегнуты, французские манжеты свисали с запястий. Ничего не скажешь, он превратился в сильного мужчину. Никакого сравнения с тощим юнцом, в которого она когда-то была влюблена.
Он сунул ей под нос листок бумаги. Она привыкла к бесконечным уколам и издевательствам, но впервые в жизни видела его таким разъяренным.
— Я нашел это под одеждой, — сообщил он.
— Записка от твоего надзирающего офицера?
— Давай радуйся жизни, пока можешь!
Джорджи попыталась изучить бумагу, но сразу поняла, что в этом нет смысла.
— Кому понадобилось оставлять здесь свидетельство о браке? Это…
И тут у нее перехватило горло. Джорджи стала задыхаться.
— Нет! Это что, шутка? Мы… — Она не могла заставить себя докончить фразу. — Мы поженились?
Брэм поежился.
— Но зачем мы это сделали? Я ненавижу тебя!
— Должно быть, во вчерашних коктейлях было намешано столько таблеток счастья, что мы оба преодолели взаимное отвращение.
Джорджи беспомощно хватала ртом воздух.
— Этого быть не может! В Вегасе изменили закон о браках! Я сама читала. Брачное бюро закрыто по ночам, и поэтому ничего такого не могло случиться!
Брэм хищно оскалился.
— Мы звезды. Очевидно, нашли кого-то, готового изменить правила специально для нас.
— Но… это наверняка незаконно. Может, кто-то решил пошутить и это не настоящее свидетельство?
— Посмотри на печать. Это не может быть подделкой.
Джорджи провела кончиками пальцев по оттиску печати, крохотные щербинки чуть оцарапали пальцы.
— Это была твоя идея! — набросилась она на Брэма. — Я точно это знаю!
— Моя? Да это ты отчаялась найти мужа. — Прищурив глаза, он ткнул ей в лицо указательным пальцем. — Ты меня использовала.
— Я звоню своему адвокату.
— Не раньше, чем я позвоню своему.
Они рванули к ближайшему телефону, однако Брэм обогнал Джорджи. Она метнулась к сумочке и выудила мобильник.
Брэм лихорадочно тыкал пальцем в кнопки.
— Это будет самый короткий брак и самый легкий в мире развод в истории Голливуда.
Слово «Голливуд» послало по спине Джорджи холодный озноб.
— Погоди!
Она уронила мобильник и выхватила у Брэма телефонную трубку.
— Что ты делаешь?
— Дай мне немного подумать.
Она бросила трубку на рычаг.
— Подумаешь позже.
Он хотел снова взять трубку, но она поспешно отодвинула аппарат.
— Брак и развод станут предметом обсуждения в прессе. Ровно через двадцать четыре часа все всё узнают. И начнется привычный цирк с вертолетами и погонями на машинах.
— Ты к этому привыкла, — бросил Брэм.
Пальцы Джорджи стали ледяными. Тошнота подкатила к горлу.
— Еще одного скандала я не вынесу. Если я нечаянно спотыкаюсь на тротуаре, газеты тут же пишут, что я пыталась покончить с собой. Представь, что будет, если этим акулам попадется в зубы такая сенсация!
— Это не моя проблема. Ты сама навлекла неприятности на свою голову, когда вышла за Лузера.
— Прекрати так его называть!
— Он бросил тебя. Можешь наплевать на него.
— Почему ты так его ненавидишь?
— Я ненавижу его не из-за себя, — отрезал он, — а из-за тебя, поскольку ты на такие сильные чувства не способна. А этот тип — маменькин сыночек.
Вместо того чтобы оттолкнуть ее от телефона, он нагнулся и выудил из-под дивана туфлю, после чего оглядел комнату в поисках носков.
— Ну, погоди, дай мне только найти ту суку, что нас опоила!
Джорджи последовала за Брэмом в спальню, опасаясь, что он тайком от нее позвонит адвокату.
— Не уходи, пока мы не придумаем правдоподобную историю.
Он нашел носки, уселся на кровать и стал их надевать.
— У меня есть история, — сообщил он, натягивая первый носок. — Ты отчаявшаяся, жалкая, несчастная особа. Я женился на тебе из жалости…
— Ты этого не скажешь.
Он натянул второй носок.
— …и сейчас, протрезвев, я понял, что не создан для жизни, полной невзгод.
— Клянусь, я подам на тебя в суд!
— Включи свое чувство юмора! Или совсем отупела?
Не проявляя ни малейшей искорки юмора, он сунул ногу в туфлю и вышел в гостиную за другой.
— Мы объявим, что решили разыграть друзей. Скажем, перепили и на каком-то канале набрели на повторный показ «Скип и Скутер». Нас одолела ностальгия, и брак показался неплохой идеей.
Да, ему все сойдет с рук. Но не ей. Никто не поверит, если она расскажет правду о коктейлях, в которые бросили таблетки. Ее на всю оставшуюся жизнь заклеймят неудачницей и психопаткой. Она попала в ловушку, но она не может показать своему злейшему врагу, что целиком оказалась в его власти.
Джорджи сунула руки в карманы халата.
— Нужно по памяти восстановить, что произошло прошлой ночью. Кто-то должен был нас видеть. Ты что-нибудь помнишь?
— А «глубже, малыш» считается?
— Не можешь хотя бы притвориться порядочным человеком?
— Я не настолько хороший актер.
— Но ты знаком со всякими криминальными типами и наверняка знаешь того, кто сможет изъять все свидетельства нашего брака?
Она ожидала, что Брэм проигнорирует ее, но его пальцы застыли на пуговицах рубашки.
— Встречал я пару раз одного парня. Бывший член муниципального совета. Любит якшаться со знаменитостями. Конечно, надежды мало, но мы можем ему позвонить.
Поскольку лучших идей у Джорджи не было, она согласилась. Брэм сунул руку в карман.
— Очевидно, это твое.
На раскрытой ладони лежало дешевое металлическое кольцо с пластиковым бриллиантом.
— Не можешь же ты сказать, что у меня нет вкуса!
Он швырнул ей украшение, и Джорджи вдруг вспомнила о другом обручальном кольце, с бриллиантом в два карата, запертом в банковском сейфе. Ланс не взял его обратно — сказал, что она может оставить кольцо себе. Можно подумать, она когда-нибудь его наденет!
Джорджи сунула пластиковый бриллиант в карман.
— Поддельные драгоценности всегда были символом истинной любви.
Она прилетела в Вегас на частном самолете, поэтому пришлось воспользоваться машиной Брэма. Пока она принимала душ, он попросил служащего отеля подогнать машину к черному ходу.
— Все готово. Машина ждет у задних дверей, — объявил Брэм, когда Джорджи вышла из спальни.
— Спустимся служебным лифтом, — решила она, потирая лоб. — Совсем как Росс и Рейчел[8]. То же самое случилось с ними в конце сезона.
— Если не считать того, что Росса и Рейчел на самом деле не существовало.
В лифте оба молчали. Джорджи даже не потрудилась сказать Брэму, что он застегнул рубашку не на те пуговицы.
Они вышли в служебном коридоре и направились к выходу. Стоило открыть дверь, как их окутала жаркая волна. Джорджи прищурилась от бившего в глаза солнца и ступила за порог.
Ее ослепила вспышка камеры.




Глава 5



Их поймал в объектив Мел Даффи, считавшийся Дартом Вейдером[9] папарацци. Джорджи вдруг почудилось, что она вылетела из собственного тела и наблюдает за трагедией откуда-то с высоты.
— Поздравляю! — воскликнул Даффи, яростно щелкая камерой. — Как говорила моя бабушка ирландка, да будете вы бедны несчастьями и богаты благами.
Брэм за все это время не двинулся с места. Ладонь надверной ручке, рубашка застегнута не на те пуговицы, челюсти плотно сжаты. Значит, объясняться придется ей, но на этот раз она не позволит шакалам взять верх.
Джорджи поспешно приклеила к лицу ослепительную улыбочку Скутер Браун и произнесла:
— Прекрасное пожелание, но при чем тут мы?
Даффи, противный краснолицый пузан с неряшливой бородой, широко улыбнулся:
— Я видел копию вашего брачного свидетельства и говорил с парнем, который проводил церемонию. Он похож на сильно отощавшего Джастина Тимберлейка. — Говоря все это, Даффи продолжал снимать.
— Уже через час материал попадет в редакции, так что сдавайтесь и расскажите, как все было. Обещаю, что пошлю вам классный свадебный подарок. Итак, как долго вы были…
— Никакой истории, — перебил Брэм и, обняв Джорджи за талию, втянул ее обратно в отель.
Игнорируя табличку «Посторонним вход воспрещен!», Даффи успел протиснуться за ними.
— Вы говорили с Лансом? Он знает об этом?
— Отвали, — коротко приказал Брэм.
— Бросьте, Шепард. Сценарий вам известен не хуже меня. Это лучшая звездная история года.
— Я сказал, отвянь! — прошипел Брэм, бросаясь на Даффи. Но прежде чем он успел разбить камеру, Джорджи, в которой еще осталась капля здравого смысла, схватила его за руку.
— Не глупи!
Даффи поспешно отступил, сделал последний снимок и выскочил за дверь.
— Без обид, — заверил он на прощание.
Брэм стряхнул руку Джорджи и бросился за Даффи.
— Прекрати! — прошипела Джорджи, загородив собой дверь. — Какой смысл разбивать его камеру сейчас?
— Мне сразу станет легче.
— Как это на тебя похоже! По-прежнему пытаешься решить проблемы кулаками.
— В противоположность твоей манере улыбаться каждой сволочи, которая наводит на тебя объектив, и делать вид, что жизнь хороша! — прищурившись, рявкнул он. — Когда я в следующий раз решу вломить кому-нибудь, держись от меня подальше!
Появившийся в коридоре рассыльный вынудил Джорджи проглотить запальчивый ответ. Они вновь направились к служебному лифту и в озлобленном молчании поднялись наверх. Едва они зашли в номер, Брэм закрыл дверь ногой и вытащил мобильник.
— Нет!
Джорджи выхватила у него телефон и метнулась в ванную. Брэм ринулся за ней.
— Какого черта ты тут вытворяешь?
Он и опомниться не успел, как Джорджи швырнула мобильник в унитаз. Брэм оттолкнул ее, но спасти телефон уже не представлялось возможным.
— Поверить не могу, что ты это сделала! Скутер однажды случайно уронила в садовый фонтан фотоальбом со снимками предков матушки Скофилд, а потом весь остаток серии пыталась замести следы. Скипу пришлось спасти ее, взяв на себя вину. Но в этот раз ее никто не спасет.
— Ты никому не позвонишь, пока мы вместе не придумаем, что делать — прошептала она.
— Да неужели?
Джорджи, сжав кулаки, выплеснула на него весь гнев:
— Не строй из себя идиота! Я американская икона, не забыл? Лансу чудом удалось вывернуться, а он был мистером Моральная Безупречность в отличие от тебя. Тебе это так просто не пройдет.
Отражение застывшего лица Брэма в зеркале не обещало ничего хорошего.
— Придерживаемся моего первоначального плана, — отрезал он. — Ровно через час твой пиар-агент и тот, кого я собираюсь нанять, представят прессе наше общее заявление. Слишком много спиртного, слишком сильная ностальгия, останемся хорошими друзьями и тому подобная лапша на уши.
Он вылетел из ванной. Джорджи побежала за ним.
— Если одной придурочной поп-звезде мог сойти с рук брак, длившийся менее двадцати четырех часов, то нам не сойдет. Дай мне время подумать.
— Никакие раздумья не помогут нам выбраться из этого переплета, — покачал головой Брэм и направился к стоявшему у дивана телефону.
— Пять минут! Это все, что мне понадобится! — взмолилась Джорджи, показывая на телевизор. — Посмотри пока порно.
— Сама смотри. Мне нужно срочно искать пиар-агента.
Джорджи бросилась к Брэму и снова силой оторвала его руку от трубки.
— Не вынуждай меня и его выкинуть в туалет!
— Не заставляй меня связывать тебя, запирать в чулане и швырять туда горящую спичку!
Прямо сейчас это не казалось такой уж кошмарной перспективой, но потом…
И тут Джорджи осенила совершенно немыслимая идея. Идея куда страшнее, чем всякий убийственный план, который задумал Брэм… Идея такая отвратительная, такая мерзкая…
Она отошла от телефона.
— Мне нужно выпить.
— Керосин горит жарче и быстрее спиртного, — заметил Брэм.
Должно быть, Джорджи выглядела так же паршиво, как себя чувствовала, потому что он не стал набирать номер.
— Что случилось? Ты ведь не собираешься блевать?
Если бы все было так просто.
Джорджи громко сглотнула.
— Т-только выслушай меня. Ладно?
— Выкладывай побыстрее.
— О Господи… — Колени подогнулись, и она уселась на стул. — Думаю… — Перед глазами кружилась комната. — Думаю… должен быть к-какой-то выход.
— Совершенно верно. Обещаю раз в месяц приносить тебе на могилку живые цветы. Плюс в день рождения и на Рождество.
Джорджи не могла заставить себя взглянуть на Брэма и поэтому уставилась на складки своих серых слаксов.
— Мы могли бы… — Она откашлялась. Снова сглотнула. — Мы могли бы оставаться мужем и женой.
Сгустившееся молчание наполнило комнату. Потом в тишину ворвалось пронзительное блеяние телефона, трубка которого слишком долго лежала рядом с аппаратом.
Ее ладони вспотели.
Брэм положил трубку на рычаг.
— Что ты сказала?!
Джорджи сглотнула в третий раз и попыталась взять себя в руки.
— Всего… всего на год. Мы останемся мужем и женой на год.
Слова звучали так сдавленно, словно она силой выталкивала их из горла.
— Ровно через год мы объявим, что… что хотим навсегда остаться друзьями, но не любовниками, и поэтому решили получить развод. Но будем любить друг друга вечно. И… и теперь самое важное. — Ее мысли вдруг смешались, но она сумела вовремя опомниться. — Мы… нужно, чтобы нас видели вместе на людях. Счастливыми, смеющимися, веселыми. Чтобы никого из нас не посчитали… — Она прикусила язык, чтобы не сказать «жертвой», и вместо этого закончила: — Чтобы никого из нас не посчитали злодеем.
Обрывки фраз и хаотические образы постепенно укладывались в стройную систему, как эпизод из ситкома.
— Постепенно в прессу просочатся слухи о том, что я видела тебя кое с кем из моих подруг, а ты видел меня кое с кем из тех кретинов, которые считаются твоими приятелями. Все мирно и тихо. Никаких драм и скандалов.
И главное, никакой жалости. Единственный способ доиграть спектакль. Никакой жалости к бедной, жалкой, брошенной Джорджи Йорк, не способной удержать свою любовь.
Но Брэм требовал разъяснений:
— Мы останемся мужем и женой? Ты и я?
— Всего на год. Это… понимаю, это не идеальный план…
Какое там «не идеальный»! Это еще слабо сказано.
— …но, учитывая обстоятельства, думаю, это лучшее, что мы можем сделать.
— Но мы ненавидим друг друга!
Теперь она не могла отступить. На карту поставлено все. Ее репутация, карьера и более всего — ее израненная гордость… Больше чем гордость. Гордость — эмоция поверхностная, а речь шла о ее личности. Цельности ее характера. Придется признать горькую правду: всю свою жизнь она прожила, не приняв ни одного серьезного решения. Отец управлял каждым этапом ее карьеры, каждым аспектом ее личной жизни — от ролей до внешнего вида и одежды. Именно он представил ее Лансу, который, в свою очередь, диктовал ей, когда состоится свадьба, где они будут жить и тысячу других вещей. Это Ланс постановил, что у них не будет детей. Это он объявил о конце их брака. Тридцать один год она позволяла другим людям определять ее судьбу, и ей до смерти это надоело. У нее два выхода: продолжать жить по чужой указке или прокладывать собственный, пусть и не всегда прямой, путь.
Пугающее, почти воодушевляющее осознание жизненной цели ошеломило Джорджи.
— Я заплачу тебе.
Брэм сразу насторожился и вскинул голову:
— Заплатишь?
— Пятьдесят тысяч долларов за каждый месяц, проведенный вместе. На случай если не умеешь считать, это больше полумиллиона.
— Я умею считать.
— Тот же брачный контракт, только составленный с некоторым опозданием.
Брэм ткнул в нее пальцем:
— Ты сделала это специально? Поймала меня в ловушку, как пыталась поймать Тревора. Ты с самого начала это задумала.
Джорджи, в свою очередь, вскочила со стула.
— Даже такой подонок, как ты, не сможет этому поверить! Каждая минута, проведенная в твоем присутствии, — это еще одно лишнее унижение. Но мне моя карьера важнее ненависти к тебе.
— Твоя карьера или твой имидж?
Джорджи не желала обсуждать с врагом глубоко личные вопросы!
— В этом городе имидж и карьера — синонимы, — отмахнулась она. — Тебе это известно лучше, чем кому бы то ни было. Именно поэтому ты не можешь получить приличную работу. Потому что никто тебе не доверяет. В отличие от меня. Меня любят, даже несмотря на всю эту историю с Лансом. Чистота моей репутации поможет и тебе. Согласившись на мой план, ты ничего не потеряешь и многое приобретешь. Люди посчитают, что ты исправился, и, кто знает, может, сумеешь сделать карьеру.
Что-то блеснуло в его глазах.
Джорджи поняла, что привела неудачный аргумент, и поэтому быстро сменила тему:
— Полмиллиона долларов, Брэм.
Он повернулся к ней спиной и подошел к балконной двери.
— Шесть месяцев.
Вся решимость Джорджи мгновенно испарилась.
— В самом деле? — выдохнула она.
— Я терплю все это шесть месяцев. А потом мы пересмотрим договор. Кроме того, ты должна согласиться на все мои условия.
В ушах Джорджи завыла сирена воздушной тревоги, но она попыталась призвать на помощь здравый смысл.
— Какие именно условия?
— Дам знать, когда придет время.
— Не пойдет.
— Ладно, — пожал плечами Брэм. — Это была твоя идея, не моя.
— Но это неблагоразумно. И ты выдвигаешь какие-то странные требования.
— Но ведь не мне приспичило сохранить этот брак. Либо мы играем по моим правилам, либо не играем совсем.
Ни за что на свете она не собирается играть по его правилам! Хватит с нее отца и Ланса!
— Договорились, — сказала Джорджи вслух. — Твои правила. Уверена, что они будут безупречно справедливыми.
— О да, как же, можешь на это рассчитывать!
Она притворилась, будто не слышит.
— Первое, что мы должны…
— Первое, что мы должны, — это найти Мела Даффи.
У Брэма вдруг сделался крайне деловитый вид, что несколько обескуражило Джорджи, поскольку Брэм никогда не уделял ни малейшего внимания бизнесу.
— Мы пообещаем, что он может сделать эксклюзивные фото прямо здесь, в номере, но только при условии, что отдаст пленку, отснятую внизу. — Он надменно уставился на нее. — На тех снимках я предстану не в лучшем свете.
На этот раз он прав. На снимках, которые успел сделать Даффи, они скорее выглядят беженцами, чем счастливыми новобрачными.
— За работу! — скомандовала Джорджи. — Надеюсь, ты знаешь, что делать?
— Не дави на меня.
Она уведомила коммутатор, что не принимает никаких звонков, а Брэм принялся искать Мела Даффи. Три часа спустя Джорджи и ее глубоко презираемый жених были одеты в белое исключительно благодаря усилиям службы доставки «Белладжио». На ней были топ-бюстье и юбка с «рваным» подолом, подклеенная в нескольких стратегически-важных местах специальной портновской лентой, чтобы не упасть. Брэм вырядился в белый льняной костюм и белую сорочку с открытым воротом. Контраст между одеждой, почти коричневым загаром, рыжеватыми волосами и модной щетиной придавал ему вид пирата, который только сейчас спустился с борта роскошной яхты, чтобы взять приступом Каннский кинофестиваль.
Джорджи позвонила друзьям — всем, кроме отца, — и сообщила новости. При этом ей почти удалось изобразить радость и волнение. Еще бы! Ей посчастливилось заполучить главного плейбоя западного мира. К сожалению, одурачить ее друзей — задача не из легких, поэтому она избегала разговоров впрямую и намеренно оставляла сообщения на голосовой почте. Что же до отца… всего сразу она не вынесет. Будет справляться с неприятностями по мере их появления.
Джорджи отправилась в ванную, но скоро там появился Брэм. Какая наглость! Если она сейчас позволит ему вытирать об нее ноги, второго дубля не будет. Он должен увидеть совершенно новую Джорджи Йорк. Поэтому она подняла тюбик с губной помадой, который только перед этим отложила.
— Я не одалживаю свой макияж. Пользуйся собственным.
— Эта штука действительно не смазывается? Не хватало еще, чтобы ты насажала мне на костюм пятен во время французского поцелуя.
— Никакого французского поцелуя.
— Хочешь пари? — Он скрестил руки и прислонился к косяку. — Знаешь, что я думаю?
— А ты и на такое способен?
— Я думаю, что та лапша относительно карьеры, которую ты вешаешь мне на уши, не выдерживает никакой критики. — В номер позвонили. — И ты рвешься продолжать этот фарс, потому что так и не смогла меня забыть.
— О черт, ты догадался!
Она со свирепой радостью всадила локоть ему в бок, прежде чем протиснуться мимо, но до гостиной дойти не успела: Брэм поймал Джорджи и взъерошил ей волосы.
— Ну вот. Теперь ты выглядишь так, словно только что вылезла из постели. А теперь улыбайся нашему славному фотографу.
В номер ввалился Мел Даффи, и воздух сразу наполнился запахом луковых колец.
— Джорджи! Классно выглядишь! — воскликнул он и, оглядев комнату, показал на балкон.
— Давайте начнем отсюда.
Несколько минут спустя они, обняв друг друга за талию, позировали у перил, на фоне заходящего солнца.
Даффи снял крупным планом жениха и невесту, смеющихся над пластмассовым кольцом, и попросил Брэма подхватить новобрачную на руки.
Он кивнул, и прозрачная белая юбка окутала их огромным облаком. Джорджи вцепилась в его бицепс, Брэм смотрел на нее, как влюбленный теленок. Она сунула руку ему за пазуху и ответила таким же обожающим взглядом. Интересно, каково это — изображать эмоции, которых она сейчас не испытывает. Но по крайней мере она сама выбрала свой путь, а это уже кое-что.
Даффи подошел ближе:
— Как насчет поцелуя?
— Именно это я и имел в виду.
Голос Брэма источал чувственность. Джорджи растянула губы в приторной улыбке:
— Я надеялась, ты попросишь.
Он наклонил голову, и она мгновенно перенеслась в прошлое: в день их первого экранного поцелуя.
Тогда она стояла на другом балконе, выходившем на реку Чикаго, рядом с Медисон-авеню-бридж. Как обычно, первые две недели снимались сцены на выезде, после чего предстояло возвращение в Лос-Анджелес, где должны были доснять остаток их пятого сезона. Был воскресный день в конце июля, и полиция временно огородила место съемок. Жара стояла ужасная, и даже дувший с озера ветерок был горячим.
— Брэм уже здесь? — спросил режиссер Джерри Кларк.
— Пока еще нет, — ответил помощник режиссера.
Брэм ненавидел ранние смены почти так же, как ненавидел роль Скипа, и Джорджи точно знала, что Джерри послал ассистентку, чтобы вытащить его из постели.
Джорджи судорожно вцепилась в перила. Скорее бы этот день кончился! Прошел почти год с той гнусной ночи на борту яхты, но она все еще не простила его и не простила себя за то, что позволила ему зайти так далеко. Пока что она довольствовалась тем, что смотрела сквозь него. Только когда начинали работать камеры и он превращался в ее Скипа Скофилда, с нежным умным взглядом и вечно обеспокоенным любящим выражением лица, она немного смягчалась.
Она была в майке и короткой, но не слишком, хлопковой юбке. Продюсеры разрешили ей краситься в более темный цвет, но Джорджи по-прежнему терпеть не могла свои кудри и ничего не могла с ними поделать. Не только волосы, но и она сама принадлежали телекомпании. По контракту ей были запрещены пирсинг, татуаж, сексуальные скандалы и наркотики. Очевидно, контракт Брэма не запрещал ничего.
— Кто-нибудь, найдите этого сукина сына! — раздраженно взорвался режиссер.
— Сукин сын уже здесь.
Брэм выполз вперед. Во рту торчала сигарета. Налитые кровью глаза вопиюще противоречили светло-голубой трикотажной рубашке, наглаженным серым брюкам и скромным часам.
— Надеюсь, у тебя было время проглядеть сценарий? — с неприкрытым сарказмом осведомился Джерри. — Сегодня снимаем сцену первого поцелуя Скипа и Скутер.
— Угу, я читал, — буркнул Брэм, щелчком отправив окурок за перила — Давайте поскорее покончим с этим дерьмом.
Стоя на балконе в своем наряде простой девчонки, Джорджи ненавидела Брэма так отчаянно, что ее трясло. В первые годы она была исполнена решимости видеть в нем мрачного романтического героя, ожидавшего ту единственную, которая сможет наставить его на путь истинный, но он оказался ядовитой змеей, скрывающейся в траве, а она — глупой простушкой, раз не поняла этого сразу.
Они прочитали свои реплики и заняли места. Моторы камер заработали. Джорджи ждала, когда начнется волшебство и Брэм превратится в Скипа.
С к и п (нежно глядя на Скутер). Скутер, что мне с тобой делать?
С к у т е р. Ты мог бы поцеловать меня. Я знаю, ты не хочешь. И сейчас скажешь, что я…
С к и п. Сплошные неприятности.
С к у т е р. Но я не хотела быть сплошной неприятностью.
С к и п. А другая мне и не нужна.
Скип испытующе смотрит в глаза Скутер и медленно ее целует.
Джорджи ощутила прикосновение его жестких губ, и на этот раз магия не сработала. Губы Скипа должны быть мягкими, а от него не пахнет сигаретами.
Она отстранилась.
— Стоп! — крикнул Джерри. — Проблемы, Джорджи?
— Еще бы не проблемы, — ощерился Брэм. — Сейчас всего восемь гребаных часов утра!
— Еще раз! — велел режиссер.
Второй дубль. Третий. Четвертый. Это был всего лишь обычный сценический поцелуй, но как бы Джорджи ни старалась, она не могла заставить себя поверить, что ее целует Скип. Каждый раз, когда их губы встречались, она снова и снова переживала позор той ночи.
После шестого дубля Брэм устремился прочь с площадки, посоветовав ей взять несколько гребаных уроков актерского мастерства. В ответ она проорала, что ему следовало бы прополоскать рот гребаным зубным эликсиром.
Команда привыкла к темпераменту Брэма, но от Джорджи такого никто не ожидал. Ей стало стыдно.
— Простите, — пробормотала она. — Я не хотела срывать на вас свое дурное настроение.
Режиссер уговорил Брэма вернуться. Джорджи покопалась в себе и каким-то образом сумела использовать бушующие в ней эмоции, чтобы показать смущение Скутер. Сцена наконец была снята. И вот теперь ей предстояло снова повторить то, что, казалось, никогда не вернется: поцеловать Брэма Шепарда.
Губы Брэма оказались мягкими, как у экранного Скипа. Джорджи попыталась мысленно спрятаться в том заветном, воображаемом уголке, который создала для себя много лет назад, но что-то ей мешало. Куда-то подевался вкус долгих ночей и разгульных баров. От него пахло чистотой. А она ждала кислого вкуса перегара, горькой желчи его презрения — того, с чем умела справляться. Джорджи ждала, что он засунет язык прямо ей в горло. Не то чтобы она хотела этого — Господи, конечно, нет, — но по крайней мере ей это было знакомо.
Он прикусил ее нижнюю губу и медленно поставил на пол.
— Добро пожаловать в супружескую жизнь, миссис Шепард, — мягко сказал он и в этот же момент, пользуясь тем, что рука была скрыта складками юбки, больно ущипнул за ягодицы.
Джорджи облегченно улыбнулась. Наконец-то Брэм стал собой.
— Добро пожаловать в мое сердце, — так же нежно ответила она, — мистер Джорджи Йорк.
И тайком вонзила ему локоть в ребра, так сильно, как только могла.
Когда Даффи ушел, за окном уже стемнело и рассыльный просунул под дверь записку. Гостиничный коммутатор осаждали звонками, у дверей отеля собралась орда фотографов. Джорджи включила телевизор, и тут же услышала новость о своей свадьбе. Пока Брэм переодевался, она уселась на диван и стала ждать.
Все были шокированы. Никто не подозревал о грядущем событии. И поскольку на телевидении были известны лишь самые скудные детали, новостные каналы пытались заполнить провалы в репортаже комментариями так называемых экспертов, которые не знали абсолютно ничего.
«После краха своего первого брака Джорджи вернулась к знакомым отношениям…»
«Возможно, Шепард устал от жизни плейбоя…»
«Действительно ли он взялся за ум? Джорджи — богатая женщина».
Из спальни вышел Брэм в чистых джинсах и черной майке.
— Сегодня мы уезжаем.
Она приглушила звук.
— Я не слишком рвусь возвращаться в Лос-Анджелес. Не забудь, придется удирать от толпы фотографов. Как сказала бы принцесса Диана, «мы все это уже проходили».
— Я обо всем позаботился.
— Ты даже о себе не способен позаботиться!
— Тогда позволь мне объяснить: я не останусь здесь. Можешь поехать со мной или объяснять прессе, почему твой новый муж бросил тебя одну.
Он явно выигрывал эту схватку, поэтому Джорджи ограничилась тем, что прошипела:
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь.
Как позже выяснилось, он действительно держал ситуацию под контролем. На темной погрузочной платформе их ждал фургон сантехника. Брэм швырнул внутрь чемоданы, сунул водителю пару сложенных банкнот, помог Джорджи забраться в кузов, сел сам и закрыл дверь.
В кузове воняло тухлыми яйцами. Они устроились в крошечном пространстве у дверей, поджали колени и прислонились спинами к багажу.
— Нам, пожалуй, не стоит ехать в этой помойке до самого Лос-Анджелеса, — заметила Джорджи.
— Почему ты вечно ноешь?
Он прав. За последний год она окончательно расклеилась. Но это должно измениться.
— А ты думаешь только о себе.
Фургон отъехал от погрузочной платформы, и Джорджи от толчка привалилась к Брэму. До чего она дошла! Бежит из Вегаса в фургоне сантехника!
Она прижалась щекой к его согнутым коленям и закрыла глаза, пытаясь не думать о том, что ждет их впереди.
С к у т е р. Я никогда не смотрю на звезды.
С к и п. Почему?
С к у т е р. Потому что, глядя на них, я кажусь себе такой маленькой! Меньше соринки. Я скорее суну руку в клетку со львом, чем взгляну на звезды.
С к и п. Это безумие, звезды прекрасны.
С к у т е р. А на меня они действуют угнетающе. Я хочу многого добиться в жизни, но как это сделать, если они постоянно напоминают, насколько я ничтожна?!
Наконец фургон съехал с шоссе и остановился на ухабистой земляной дороге. Брэм спрыгнул на землю. Джорджи высунула голову. Темнота была непроглядной, и они, похоже, забрались в самую глушь.
Джорджи спустилась и осторожно подобралась к капоту фургона. Свет фар выхватывал деревянную табличку с надписью «Джин-Драй-лейк». Рядом возвышался потрепанный постер с рекламой какого-то рок-фестиваля.
Брэм разговаривал с водителем старого темного седана. Джорджи не хотелось ни с кем разговаривать, и поэтому она осталась на месте.
Водитель фургона прошел мимо с чемоданами в руках.
— Мне вы ужасно понравились в «Скип и Скутер», — объявил он.
— Спасибо.
Жаль, что она не нравится людям в других картинах!
Водитель седана вышел и уложил чемоданы в багажник, после чего мужчины уселись в фургон и укатили. Джорджи и Брэм остались одни. Лунный свет падал на его волосы.
— Они не будут молчать, — нервно пробормотала Джорджи. — Ты и сам это знаешь. Слишком пикантная история!
— К тому времени как она выплывает на свет, мы уже будем дома.
Дома…
Джорджи не представляла, как они разместятся в ее маленьком съемном домишке. Придется побыстрее найти другой, достаточно большой, чтобы они виделись как можно реже.
Открыв дверцу машины, Джорджи взглянула на часы. Два. Прошло всего двенадцать часов с той минуты, как она проснулась и обнаружила, что попала в ужасный переплет.
Брэм уселся за руль. Оказалось, что он ездит быстро, но осторожно.
— Друг через пару дней приведет мою машину в Лос-Анджелес. Если нам повезет, именно столько времени пройдет, прежде чем все сообразят, что мы уехали.
— Нам нужно где-то жить, — сказала Джорджи. — Я попрошу моего риелтора что-нибудь найти, и побыстрее.
— Мы будем жить у меня.
— У тебя? Я думала, ты оккупировал пляжный домик Трева в Малибу.
— Я приезжаю туда, только если хочу убраться подальше.
— От чего? — Она сбросила босоножки. — Погоди! Кажется, Трев говорил, что ты живешь на квартире?
— А что плохого в квартирах?
— Плохо то, что они маленькие.
— Ты всегда была таким снобом?
— Я не сноб. Не можем же мы ежедневно сталкиваться нос к носу!
— Да, нам придется тесновато в одной спальне. Хотя спальня достаточно велика.
Джорджи полоснула его яростным взглядом.
— Мы не будем жить в квартире с одной спальней!
— Не живи, если не хочешь, но это моя квартира и я никуда не уйду.
Теперь она поняла. Именно таким образом он намеревается все уладить. Для него существует только два мнения: его и неправильное. Он не потерпит никаких возражений.
Голова болела, шея затекла, но Джорджи не видела смысла спорить о чем-то, пока они не добрались до Лос-Анджелеса. Она отвернулась и закрыла глаза. Легко решить, что отныне станешь хозяйкой своей жизни. Куда труднее претворить этот план в жизнь.
Она проснулась на рассвете. Оказалось, что во сне она прислонилась к двери, и теперь шея окончательно перестала гнуться.
Они проезжали по извилистой улице, застроенной жилыми домами, почти скрытыми густой зеленью.
Брэм посмотрел на нее. Если не считать густой щетины, бессонная ночь никак на нем не сказалась.
— Где мы? — нахмурилась Джорджи.
— На Голливудских холмах.
Они проехали высокую изгородь из фикусов, сделали поворот и оказались на подъездной аллее, по обе стороны которой стояли каменные колонны. Впереди показался большой рыжеватый каменный дом в испанском колониальном стиле. Бугенвиллея обвивала «фонарь» с шестью арочными окнами, дикий виноград поднимался по круглой двухэтажной башне, возвышавшейся на одном конце дома.
— Я знала, что ты лжешь насчет квартиры.
— Это дом моей подружки.
— Твоей подружки?!
Он остановился перед входом и выключил мотор.
— Тебе придется объяснить ей, что произошло. Будет лучше, если она услышит историю от тебя.
— Хочешь, чтобы я объяснила твоей подружке, почему ты женился?!
— Предпочитаешь, чтобы она все прочла в газетах? Не считаешь, что я должен быть более внимателен к любимой женщине?
— Ты в жизни никого не любил. И с каких пор у тебя только одна подружка?
— Все на свете бывает в первый раз.
Брэм отстегнул ремень безопасности и вышел из машины.
Джорджи поспешила за ним к одноэтажному крыльцу с аркадами, выстланному синими и белыми испанскими изразцами. Несколько терракотовых цветочных горшков стояли между тремя маленькими скрученными каменными колоннами того же рыжеватого цвета, что и штукатурка.
— Мы никому не скажем правду об этом, — прошептала она. — Особенно женщине, которая, что вполне понятно, непременно захочет отомстить.
Брэм ступил на крыльцо.
— Если она относится ко мне так же серьезно, как я думаю, значит, будет держать рот на замке и ждать, когда все закончится.
— А если нет?
Брэм поднял бровь.
— Давай будем честны, Скут. Ты знала хоть одну женщину, которая не питала бы ко мне серьезных чувств?




Глава 6



У Брэма был ключ от дома. Значит, он либо жил с девушкой, либо проводил здесь много времени. Что же, этим объясняется то обстоятельство, что ему вполне хватало квартиры с одной спальней.
Джорджи последовала за ним в холл с бронзовыми бра и стенами цвета пергамента.
— Тебе следовало заранее рассказать мне о ней.
Вместо ответа Брэм кивком показал в глубь дома.
— Кухня вон там. Ей понадобится кофе. Свари, а я пока ее подготовлю.
— Брэм, это неприлично. Говорю тебе как женщина, что…
Но он уже взбегал по лестнице. Джорджи опустилась на нижнюю ступеньку и спрятала лицо в ладонях. Подружка. Брэма всегда окружали красивые женщины, но она никогда не слышала, чтобы он с кем-то связал свою жизнь.
Теперь она жалела, что оборвала Трева, когда тот попытался сплетничать о романах Брэма.
Наконец она встала и огляделась. У этой подружки безупречный вкус дизайнера. Хотя в мужчинах она не разбирается. В отличие от многих зданий в стиле испанских асиенд здесь были деревянные полы, казавшиеся теплыми и гладкими, как в деревенских домах. И мебель была удобной, обтянутой тканью приглушенных тонов, с индейскими подушками и тибетскими покрывалами охристых, оливковых, ржавых, золотистых и серых цветов. Ряд высоких стеклянных дверей, выходивших на заднюю веранду, пропускал первые утренние лучи, которые ярко освещали пышные деревца лимона и кумквата, в декоративных керамических горшках. В античной оливковой урне росла роскошная лоза, которая вилась по одной стороне камина и тяжелой каменной каминной полке, украшенной мавританской резьбой.
Стены на хорошо оборудованной кухне были грубо оштукатурены, полы выложены рыжеватыми, с голубыми прожилками, изразцами. Над центральным «островом» висела люстра с оловянными абажурами. Шесть арочных окон в «фонаре», который Джорджи видела, подъезжая, образовали зону для завтрака.
Отыскав кофеварку, она сварила кофе. Пока что не было слышно криков скандала, но это только вопрос времени.
Она отнесла свою кружку на крытую веранду. Филигранные металлические фонари, мозаичные столы с гнутыми железными ножками, резная деревянная ширма и мебель с цветастой обивкой из мавританских и турецких тканей создавали впечатление, будто она вдруг перенеслась в восточный квартал. Густые лозы, низкие пальмы и купы бамбука давал и иллюзию уединенности.
Джорджи накинула на плечи палантин и расположилась в удобном шезлонге. Откуда-то доносился звук медных ветряных колокольчиков.
Брэм, очевидно, плохо знал свою подружку. Женщина, владеющая таким домом, вряд ли спокойно примет известие о том, что ее бойфренд женился на другой женщине, какие бы обстоятельства ни заставили его это сделать. Он просто глупец, если считает иначе, и это странно, потому что Брэм никогда…
Джорджи подскочила так стремительно, что кофе выплеснулся на руку. Она слизнула его, поставила кружку на стопку журналов и ринулась в дом. Взлетев по лестнице, нашла хозяйскую спальню и вошла в нее. Брэм, лежа лицом вниз на гигантской постели, мирно спал. Один.
Джорджи забыла самое главное правило: когда имеешь дело с Брэмом Шепардом, не верь ни единому его слову.
Она едва не опрокинула ему на голову ведро холодной воды, однако вовремя сдержалась. Чем дольше он будет спать, тем меньше ей придется с ним общаться.
Поэтому она спустилась вниз и вновь устроилась на веранде, а в восемь позвонила Треву, который, как и следовало ожидать, едва не взорвал ей барабанные перепонки своим диким воплем:
— Что, черт побери, у вас творится?!
— Настоящая любовь, — коротко объяснила она.
— Поверить не могу, что он женился на тебе. И абсолютно не могу поверить, что ты сумела подбить его на такое!
— Мы были пьяны.
— Ну уж не настолько он был пьян. Брэм всегда точно знает, что делает. Где он сейчас?
— Спит наверху в великолепной спальне великолепного дома. Кстати, чей это дом?
— Брэм купил его два года назад. Одному Богу известно, откуда у него взялись деньги на первый взнос. Ни для кого не секрет, что его нельзя назвать человеком обеспеченным.
Именно поэтому Брэм и согласился на их брак. Еще бы! Она обещала ему пятьдесят тысяч долларов в месяц! Но Трев об этом не знал.
— Он что, решил, что ты его пропуск в счастливое будущее? Что благодаря тебе он сможет несколько обелить свою репутацию и снова получать приличные роли? Он делает вид, будто ему плевать на то, что он сам лишил себя работы, но, поверь, это чистое притворство.
Джорджи вышла во двор и еще раз осмотрела дом. Второй ряд скрученных колонн, возвышавшихся над первым, поддерживал крышу балкона, проходившего по всему верхнему этажу и заплетенного вьющимися лозами.
— Полагаю, у него все-таки есть деньги. У него отличный дом, — заметила она. — В жизни не видела ничего более красивого.
— Дом заложен и перезаложен. Он едва ли не собственными руками ремонтировал и обставлял его.
— Неужели? Он рассказывал о какой-то безумно влюбленной в него женщине, которая частично оплачивает его счета.
— Вполне возможно.
Джорджи было необходимо узнать больше, но когда она попыталась надавить на Трева, тот быстро заткнул ей рот.
— Вы оба мои друзья, и я не желаю быть ни на чьей стороне. Хотя определенно требую пригласить меня на ужин, чтобы и я мог посмотреть на счастливую пару.
На сотовом Джорджи оказалось тридцать восемь эсэмэсок и непринятых вызовов, десять из которых принадлежали отцу. Страшно представить, что с ним творится! Но она не могла заставить себя поговорить с ним сейчас. Эйприл вместе с семьей два дня назад уехала на семейную ферму в Теннесси. Джорджи набрала ее номер и, услышав голос подруги, сразу растаяла, словно застарелый ледяной панцирь стал трескаться.
— Эйприл, надеюсь, ты понимаешь, что все, что я собираюсь тебе рассказать, — нагромождение лжи. А это означает, что ты с чистой совестью можешь распространять информацию всем и каждому. — В ожидании ответа Джорджи озабоченно прикусила губу.
— О, солнышко… — встревожилась Эйприл. В эту минуту она удивительно походила на заботливую мать.
— Мы с Брэмом случайно встретились в Лас-Вегасе. Между нами сразу же пролетела искра, и мы осознали, как сильно любили друг друга все это время. Решили, что зря потратили в разлуке столько лет, вот и поженились. Полагаю, ты не знаешь, где мы сейчас, но подозреваешь, что заперлись в «Белладжио». Наслаждаемся импровизированным медовым месяцем. Представляешь, как все счастливы, что Брэм Шепард наконец-то остепенился, а мир получил тот хеппи-энд, которого лишился, когда съемки «Скипа и Скутер» были остановлены.
Воздух колючим комом застрял в горле Джорджи.
— Позвони Саше и перескажи ей все, что от меня услышала. И если появится Мег…
— Конечно, милая, но я очень волнуюсь за тебя. Немедленно лечу обратно, и…
— Нет.
Сочувствие в голосе Эйприл едва не вызвало поток слез.
— Со мной все в порядке. Честно слово. Это всего лишь потрясение. Люблю, целую.
Она отключила телефон и заставила себя смириться с реальностью. Некоторое время ей придется прожить в этом доме. Публика ожидает, что они с Брэмом, как любящие новобрачные, ни на минуту не желают расставаться. Должно пройти несколько недель или месяцев, прежде чем она сможет куда-то выйти без него.
Джорджи улеглась на шезлонг, закрыла глаза и попыталась все обдумать. Но поскольку легких решений на ум не приходило, она задремала под звон медных колокольчиков, и проспала два часа. Однако, проснувшись, ощущала все ту же усталость, но все же решила пойти наверх. Из дальнего конца коридора доносились оглушительные ритмы латины. Решив узнать, в чем дело, Джорджи прошла мимо спальни Брэма и в открытую дверь увидела свой чемодан, стоявший на полу.
Ну да, конечно! Не дождетесь!
Если бы ей предложили угадать, как выглядит спальня Брэма Шепарда, Джорджи представила бы нечто вроде дискостудии с шестом стриптизерши, но ошиблась. Голый сводчатый потолок и грубо оштукатуренные стены цвета меда производили впечатление богатства, элегантности и словно излучали чувственность. Прямоугольные кожаные панели в бронзовой решетке служили изголовьем огромной кровати, а уютная зона отдыха располагалась в башенке, которую Джорджи видела с подъездной аллеи.
Когда она вошла, чтобы взять чемодан, музыка смолкла. В дверях появился Брэм в мокрой от пота майке и серых спортивных шортах. При виде его, такого довольного, здорового и выспавшегося, у нее от злости зашлось сердце.
— Я встретила твою подружку внизу! — прошипела она. — Она упала на колени и поблагодарила меня за то, что убрала тебя из ее жизни!
— Надеюсь, ты была с ней вежлива.
У него не хватило совести извиниться за свое вранье! Впрочем, он никогда не извинялся перед ней. Джорджи подошла ближе:
— Нет никакой подружки и никакой квартиры! Это твой дом. И прекрати непрерывно лгать!
— Ничего не могу с собой поделать. Ты действуешь мне на нервы, — бросил он, уходя в ванную.
— Я не шучу, Брэм. Мы вместе вляпались в эту историю. И как бы сильно ни ненавидели друг друга, официально мы команда. Ты, видимо, не понимаешь, что это означает. Зато понимаю я. А команда может работать только тогда, когда ни один ее член не отлынивает от своих обязанностей.
— О'кей. Ты опять действуешь мне на нервы. Попытайся чем-нибудь развлечься, пока я моюсь.
Брэм стащил пропотевшую майку и исчез в ванной.
— Если только, — неожиданно добавил он, высунув голову, — ты не хочешь тоже прыгнуть под душ и поиграть со мной в водные игры. — Он обжег ее притворно-страстным взглядом. — После вчерашней ночи… не скажу, что ты нимфоманка, но весьма близка к этому.
О нет. Так легко он ее из себя не выведет! Джорджи вскинула подбородок и ответила не менее пылким взглядом:
— Боюсь, ты спутал меня с немецким догом, который у тебя когда-то был.
Он рассмеялся и закрыл дверь. Джорджи схватила чемодан и вынесла в коридор. И снова нечто вроде клаустрофобии вызвало бешеный стук сердца. Она остановилась, пытаясь отдышаться и прийти в себя. Ей нужно где-то спать сегодня. Она видела гостевой домик на задах участка, но у Брэма наверняка есть слуги. Они не должны знать о разногласиях новобрачных.
Джорджи обошла верхний этаж и обнаружила пять спален. В одной Брэм устроил кладовую, в другой — тренажерный зал, третья была просторной, но пустой. Обставлена была только соседняя с хозяйской спальня. Там имелась двойная кровать с узорчатым мавританским изголовьем и комодом в том же стиле. Свет проникал сквозь стеклянные двери, открывавшиеся на задний балкон. Стены прохладного лимонного света приятно контрастировали с темным деревом и ярким восточным ковром.
Секретарь завтра привезет одежду, но пока что у Джорджи осталась лишь одна чистая смена белья.
Она распаковала чемодан и отнесла туалетные принадлежности в примыкающую к спальне ванную из стеклянных блоков, с красными изразцовыми полами. Ей давно следовало принять душ, но, вернувшись в комнату, чтобы раздеться, она обнаружила растянувшегося на постели Брэма в чистой майке и широких шортах. Он придерживал стоявший на груди стакан с чем-то подозрительно похожим на скотч-виски. А ведь еще не было двух часов дня! Брэм покрутил стакан, так что жидкость едва не выплеснулась.
— Ты здесь спать не будешь. Моя экономка живет над гаражом и наверняка заметит, что у нас отдельные кровати.
— Я буду застилать постель по утрам, пока она ничего не успела увидеть, — сладко улыбнулась Джорджи. — Что же до моих вещей… скажи ей, что я отвела эту комнату под гардеробную.
Брэм глотнул виски и привстал:
— Помнишь, что я сказал вчера? Что мы играем по моим правилам. И регулярный секс — одно из этих правил.
Джорджи слишком хорошо знала его, чтобы изображать удивление.
— Это двадцать первый век, Скип. И мужчины не предъявляют сексуальных ультиматумов.
— А я предъявляю. — Он медленно поднялся с постели, напоминая в этот момент песочно-рыжеватого льва, готового броситься на добычу. — Я не собираюсь отказываться от секса, а это означает, что мне либо придется изменять тебе, либо заниматься тем, чем занимаются все женатые пары. И не волнуйся, теперь я уже не так увлекаюсь садомазо, как раньше. Не то чтобы я совсем бросил это дело…
Насмешливый тон казался еще более оскорбительным, чем откровенно грубое презрение, которое так хорошо помнила Джорджи.
Он снова поднес к губам стакан.
— Теперь в городе новый начальник полиции, и вы с папочкой лишились всех козырей. Играем новенькой колодой, и пришла моя очередь сдавать. — Он поднял стакан в издевательском салюте и исчез в коридоре.
Джорджи пришлось несколько раз глубоко вздохнуть, чтобы успокоиться. Она и раньше знала, что превратиться в целеустремленную женщину будет нелегко. Но ведь чековая книжка у нее, не так ли?! И она готова принять вызов. Определенно, абсолютно, положительно готова принять вызов.
Она была почти уверена в этом.

* * *

Брэм едва успел спуститься вниз, как в кармане шортов завибрировал мобильник. Прежде чем ответить, он ушел в самую глубь гостиной.
— Привет, Кейтлин.
— Так-так, — ответил знакомый гортанный голос. — Да ты, можно сказать, полон сюрпризов!
— Люблю вносить в жизнь пикантные нотки.
— К счастью, я догадалась включить телевизор прошлой ночью, иначе не услышала бы новости.
— Назови меня бесчувственным, но ты не входишь в первую десятку списка моих контактов.
Пока Кейтлин что-то вопила в трубку, Брэм смотрел сквозь стеклянные двери на веранду. Он любил этот дом. Первое место, в котором ему было тепло и уютно. По крайней мере он представлял, что именно таким должен быть дом, которого до этого у него никогда не было. Роскошные особняки, которые он снимал во времена «Скипа и Скутер», больше походили на студенческие общежития, потому что в комнатах вечно толпились его приятели. Многие вообще жили там по нескольку месяцев. Из компьютеров неслись треск, вопли и пальба или страстные вздохи: кто-то любил видеоигры, кто-то — жесткое порно. Повсюду были разбросаны банки из-под пива и обертки от фаст-фуда. И женщины… множество женщин. Некоторые из них были умными порядочными девушками и, возможно, заслуживали лучшего.
Рассеянно слушая упреки Кейтлин, Брэм прошел через задний холл, спустился на несколько ступенек вниз и оказался в маленьком просмотровом кинозале, который оборудовал сам. Чаз, должно быть, вчера ночью смотрела фильм, потому что в зале слабо пахло поп-корном.
Брэм глотнул из стакана и уселся в кресло с откидной спинкой. Белый экран напомнил о его нынешнем состоянии. Он профукал шанс всей своей жизни, когда сорвал съемки «Скип и Скутер» В точности как его старик, который проворонил в жизни все, что возможно. Что поделать, наследственность…
— Мне звонят по другой линии, милая, — перебил Брэм, когда его терпение окончательно лопнуло.
— Шесть недель, — парировала она. — Это все, что у тебя осталось.
Словно он мог забыть!
Брэм проверил сообщения и выключил телефон. Трудно винить Кейтлин за взрыв эмоций, но сейчас у него проблемы куда важнее. Узнав, что Джорджи собирается провести уик-энд в Вегасе, он решил последовать за ней. Однако игра, которую он затеял, внезапно приняла безумный оборот, которого никто не предвидел. И меньше всего он. Потому что ему и в голову не приходило жениться!
Теперь нужно понять, как обернуть эту фарсовую ситуацию в свою пользу. У Джорджи имеется тысяча веских причин ненавидеть его. Тысяча веских причин, чтобы сыграть на любой слабости, которую она сможет обнаружить. А это означает, что он может позволить ей увидеть только то, что она ожидает увидеть. К счастью, она и без того самого худшего о нем мнения, и он не намерен ничего менять.
Брэму было почти жаль Джорджи. Она человек мягкий, бесконечно добрый, так что это неравный брак. Она всегда выдвигала интересы окружающих на первый план, а потом винила себя, если эти же окружающие предавали ее, а вот он — эгоистичный, себялюбивый сукин сын, который вырос с пониманием, что должен заботиться о себе сам. Теперь, когда он наконец знает, чего хочет от жизни, следует добиваться своего любыми средствами.
У Джорджи Йорк нет ни единого шанса.

Джорджи приняла душ, сделала себе сандвич с индейкой и отправилась в столовую в поисках какой-нибудь книги. Центр комнаты занимал стоявший на восточном ковре круглый черный массивный стол на львиных лапах, испанской или, возможно, португальской работы, над которым висела медная мавританская люстра. Но столовая еще и служила библиотекой. По всем стенам, кроме той, в которую были врезаны выходившие в сад стеклянные двери, стояли доходившие до потолка книжные шкафы. Кроме этого, на полках красовались различные экзотические безделушки: колокольчики с острова Бали, обломки кварца, средиземноморская керамика и маленькие картины мексиканских художников-самоучек.
Дизайнер Брэма создал уютный, располагающий к приятному времяпрепровождению дом, но, судя по странным коллекциям, либо плохо знал Брэма, либо посчитал, что недоучка из чикагских трущоб вряд ли оценит его старания.
Джорджи отнесла богато иллюстрированный альбом с репродукциями современных калифорнийских художников в угол, к легкому кожаному креслу. По мере приближения вечера у нее становилось все тревожнее на душе. Может, Брэм не считал нужным составлять надежный план общения с прессой… в отличие от Джорджи? Необходимо было как можно скорее решить, где и как они вместе появятся на людях.
Джорджи отложила альбом и отправилась на поиски Брэма. И поскольку его нигде не оказалось, она направилась по гравийной дорожке, обсаженной бамбуком и высокими кустами, в гостевой домик.
Домик был не больше гаража на две машины, с такой же красночерепичной крышей и рыжеватой штукатуркой, как и главное здание. Два окна по фасаду были темными. Джорджи услышала, как в глубине дома звонит телефон, и свернула на более узкую тропинку, туда, откуда доносился звук. Свет падал из открытых стеклянных дверей на маленькое, усыпанное гравием патио, где стояли пара шезлонгов с зелеными парусиновыми подушками и несколько сингониумов в горшках. Стены были увиты лозами. Заглянув внутрь, Джорджи увидела уютный офис со стенами цвета паприки и бетонным полом, устланным ковром из руппии. На стенах висело собрание постеров — некоторые довольно обычные вроде Марлона Брандо в «Крестном отце» и Хамфри Богарта в «Африканской королеве», другие весьма редкие: Джонни Депп в «Бенни и Джун», Дон Чидл в «Отеле "Руанда"» и отец Мег в журнале «Калибр».
Когда она вошла, Брэм говорил по телефону, сидя за деревянным письменным столом. Тут же стоял вечный стакан с виски. Во встроенных шкафах содержались стопки профессиональных киножурналов вроде «Синеэйст» и «Фэйд ин». Все же она никогда не видела, чтобы Брэм читал что-то посложнее «Пентхауса», и поэтому посчитала наличие журналов причудой дизайнера.
Брэм вовсе не обрадовался ее приходу. Худо дело.
— Прости, Джерри, — сказал он в трубку, — мне нужно готовиться к завтрашнему совещанию. Передай привет Дори.
— У тебя есть офис? — удивилась Джорджи, когда он повесил трубку.
Брэм сцепил руки на затылке.
— Он принадлежал прежнему хозяину. Все руки не доходят превратить его в курильню опиума.
Джорджи заметила рядом с телефоном нечто похожее на «Голливудский справочник творческих людей», но когда попыталась подобраться поближе, Брэм поспешно захлопнул книгу.
— Что за совещание у тебя утром? Ты никогда не ездишь на совещания. И просыпаешься не раньше полудня.
— Ты и есть мое совещание. — Он кивком показал на телефон. — Репортеры обнаружили, что нас уже нет в Вегасе, и взяли в осаду дом. Придется назначить ряд встреч на этой неделе. В ресторанах платишь ты.
— Вот удивительно!
— Но ведь это у тебя толстый кошелек.
— Вычтешь из пятидесяти тысяч долларов, которые я плачу тебе в месяц, — рассеянно ответила Джорджи, рассматривая постер с Доном Чидлом. — Нужно составить план. Завтра с утра первым делом следует…
— У меня медовый месяц. Никаких деловых бесед.
— Нам нужно поговорить. Решить…
— Джорджи! Ты здесь?
Сердце Джорджи упало. Некоей частью сознания она гадала, как это отцу удалось так быстро ее найти. Другая часть удивлялась, что он так долго медлил.
По гравию заскрипели подошвы туфель. В дверях появился ее отец, как всегда, строго одетый — в белой рубашке, легких серых брюках и мокасинах из кордовской кожи. В свои пятьдесят два Пол Йорк был худощавым и стройным. Очки без оправы и волнистые, рано поседевшие волосы придавали ему сходство с Ричардом Гиром.
Отец вошел и остановился, пристально глядя на дочь. Они были абсолютно не похожи друг на друга, если не считать цвета глаз. Большой рот и круглое лицо Джорджи унаследовала от матери.
— Джорджи, что ты наделала? — тихо и почти безразлично спросил он.
И она вдруг снова стала восьмилетней девчонкой, и те же холодные зеленые глаза осуждают ее за то, что отпустила дорогого щенка бульдога во время съемок ролика, рекламирующего собачью еду, или за то, что перед пробами пролила сок на платье. Если бы только он был одним из тучных неряшливых папаш с колючими щеками, которые ничего не понимают в бизнесе и заботятся лишь о счастье детей!
Джорджи тут же опомнилась и взяла себя в руки:
— Привет, па.
Он заложил руки за спину, терпеливо ожидая объяснений.
— Сюрприз! — воскликнула она с вымученной улыбкой. — То есть не совсем сюрприз. Я хочу сказать… понимаешь, мы уже давно встречались. Все видели наши фото, сделанные в «Айви». Да, со стороны может показаться, что все произошло слишком быстро, но мы практически выросли вместе и… Все идет как надо. Верно, Брэм? Ведь верно?
Однако новоиспеченный муж слишком откровенно наслаждался моральными терзаниями жены, чтобы спешить на помощь. Отец старательно избегал смотреть в его сторону.
— Ты беременна? — спросил он тем же ледяным тоном.
— Нет! Конечно, нет! Это… — Она старалась не поперхнуться. — Это брак по любви.
— Вы же ненавидите друг друга.
Брэм наконец поднялся и подошел к жене.
— Все это в прошлом, Пол, — сообщил он, обнимая Джорджи за талию. — Теперь мы стали другими людьми.
Однако Пол по-прежнему игнорировал его.
— Вы хотя бы представляете, сколько репортеров собралось у ворот? Когда я въезжал, они атаковали машину.
Интересно, каким образом он нашел ее в гостевом домике? Правда, Джорджи тут же сообразила, что отец не позволит задержать себя такому пустяку, как звонок в дверь, на который никто не ответил. Она так и видела, как он ломится сквозь кусты и вылезает на дорожку, все так же аккуратно одетый и причесанный. В отличие от дочери Пол Йорк никогда не конфузился, не портил прическу или одежду. И никогда не терял из виду цели. Именно поэтому не пожелал понять, почему ей взбрело в голову настаивать на шестимесячном отпуске.
— Тебе нужно немедленно позаботиться о репортерах! — велел он.
— Мы с Брэмом как раз обсуждали следующий шаг.
Пол наконец соизволил обратить внимание на Брэма. Они с самого начала стали врагами. Брэм ненавидел постоянное вмешательство Пола в процесс съемок, особенно его заботы о том, чтобы Джорджи не потеряла статуса ведущей исполнительницы. А Пол ненавидел в Брэме все. Вообще все.
— Не знаю, как тебе удалось уломать Джорджи согласиться на эту авантюру, — бросил он, — но причина мне известна. Опять собираешься выплыть с ее помощью. Как всегда. Использовать ее, чтобы реанимировать свою жалкую карьеру.
Отец ничего не знал о деньгах и поэтому ошибался, что случалось крайне редко.
— Не говори так! — Следовало по меньшей мере притвориться, будто она защищает Брэма. — Именно по этой причине я не позвонила тебе. Знала, как ты будешь расстроен.
— Расстроен? — Отец никогда не повышал голоса, что делало его презрение еще более мучительным. — Ты намеренно пытаешься испортить себе жизнь?
Нет, она пыталась спасти свою жизнь…
Пол покачивался на каблуках, в точности как в ее детстве, когда она не успевала запомнить роль.
— Подумать только, я считал, что худшее уже позади.
Джорджи понимала, что имеет в виду отец. Он обожал Ланса и был в бешенстве, когда они развелись. Иногда ей хотелось, чтобы он встал и высказал все, что скопилось в душе, а именно, что всякая умная женщина обеими руками держалась бы за мужа.
— Не думал, что когда-нибудь так глубоко разочаруюсь в тебе, — покачал головой отец.
Его слова ранили ее в самое сердце, однако она так усердно трудилась над тем, чтобы стать самостоятельной, что заставила себя выдавить еще одну безмятежную улыбку.
— Подумать только, мне всего тридцать один год. У меня впереди столько лет, чтобы улучшить свой послужной список!
— Довольно, Джорджи, — почти любезно вмешался Брэм, снимая руку с ее талии. — Пол, позвольте мне объяснить: теперь Джорджи моя жена, а это мой дом, так что ведите себя прилично, или для вас вход заказан.
Джорджи затаила дыхание.
— В самом деле? — процедил Пол, скривив губы.
— В самом деле, — ответил Брэм ему в тон и пошел к дверям. Однако на полпути повернул обратно, выполнив обычный ложный уход так же безупречно, как когда-то в многочисленных эпизодах «Скипа и Скутер». Он даже диалог взял оттуда: — Да, и еще одно… — Такое бывало, когда он забывал реплику и, как всегда, обаятельно улыбался. — Я хотел бы видеть налоговые декларации Джорджи за последние пять лет. А также ее финансовые отчеты.
Джорджи не верила собственным ушам. Да как он…
Она шагнула к Брэму.
Лицо Пола залил сердитый румянец.
— Намекаете, что я плохо распоряжался деньгами Джорджи?
— Не знаю. А это так и есть?
Брэм зашел слишком далеко. Пусть она терпеть не может вечных попыток отца контролировать каждый ее шаг и последние сценарии выбраны им на редкость неудачно, но он единственный в мире человек, которому она безгранично доверяла, когда речь шла о деньгах. Всем детям-актерам следовало бы иметь таких безупречно честных родителей, стоявших на страже их финансовых интересов.
Вид у отца был на редкость невозмутимый: плохой знак.
— Вот теперь мы добрались до истинной причины этого брака. Деньги Джорджи.
Брэм нагло ухмыльнулся:
— Сначала вы утверждаете, что я женился на ней ради карьеры. Теперь — ради денег. Болван, я женился на ней ради секса.
Джорджи поспешно встала между отцом и мужем.
— Ладно, я достаточно повеселилась сегодня вечером. Пап, завтра я позвоню. Обещаю.
— Это все? Все, что ты можешь сказать?
— Если дашь мне пару минут, возможно, я сумею найти подходящую реплику. Но пока что, боюсь, ничего лучшего у меня нет.
— Позвольте проводить вас, — предложил Брэм.
— Не стоит, — отмахнулся отец, направляясь к двери. — Я уже знаю дорогу.
— Но, папа, позволь…
Поздно. Пол уже пересекал гравийное патио. Джорджи рухнула на продавленный коричневый диван прямо под Хамфри Богартом.
— Здорово позабавились, — хмыкнул Брэм.
У Джорджи сами собой сжались кулаки.
— Как ты мог обвинить его в нечестности?! И это ты, у кого деньги текут как вода сквозь пальцы? Хорошо или плохо управляет финансами мой отец, тебя не касается!
— Если ему нечего скрывать, он представит всю бухгалтерию.
— А мне это ни к чему! — завопила Джорджи, вскакивая. — Мои финансы — вещь конфиденциальная, и завтра с утра я вызываю адвоката! Пусть делает все, чтобы никто не смог добраться до моих отчетов!
Она также поговорит с бухгалтером, чтобы тот постарался скрыть от Пола утечку пятидесяти тысяч в месяц. «Расходы на хозяйство» и «увеличение числа охранников» звучат куда лучше, чем «плата альфонсу».
— Расслабься, — посоветовал Брэм. — Неужели действительно считаешь, что я не умею читать финансовые отчеты?
— Ты намеренно его дразнил?
— А тебе не понравилось? Теперь твой отец знает, что не может командовать мной так же легко, как тобой.
— Я хозяйка своей жизни, — отрезала Джорджи. Она по крайней мере пыталась ею стать.
Джорджи ожидала возражений, но Брэм выключил настольную лампу и подтолкнул жену к двери:
— Пора в постельку. Бьюсь об заклад, тебе понравится массаж спины.
— Бьюсь об заклад, что не понравится.
Она вышла во двор. Брэм закрыл двери.
— Зачем тебе это нужно? — спросила Джорджи. — Я даже не знаю тебя.
— Я мужчина, а ты всегда под рукой.
Молчание Джорджи говорило лучше всяких слов.




Глава 7



Наутро Джорджи старательно застелила постель, в которой спала одна, и спустилась вниз. На кухне она обнаружила стоявшую в углу, спиной к ней, молодую женщину. Незнакомка держала дуршлаг, полный клубники. Джорджи отметила короткую асимметричную стрижку и три маленьких японских иероглифа, вытатуированные на шее. Большая дыра на джинсах была сколота тремя английскими булавками. Девица выглядела как панк-рокер девяностых. Непонятно только, что она делала на кухне Брэма.
— Э… доброе утро.
Незнакомка не ответила на приветствие. Джорджи не привыкла к такому грубому обращению и поэтому попыталась снова:
— Я Джорджи.
— Можно подумать, я не знаю, — буркнула девушка не оборачиваясь. — Я готовлю Брэму протеиновый напиток. Себе можете сварить что хотите.
Раздался рев блендера.
Джорджи подождала, пока настанет тишина.
— А вы…
— Я экономка Брэма. Чаз.
— Сокращенное от…
— Чаз.
Джорджи поняла. Чаз ненавидит ее и не желает разговаривать. Вполне в стиле Брэма иметь такую экономку.
Джорджи стала открывать дверцы буфета в поисках кружки. Отыскав, что ей требовалось, она пошла к кофеварке.
Чаз повернулась к ней:
— Это специальный сорт. Только для Брэма. — У нее были густые черные брови с пирсингом и мелкие резкие черты лица с очень злобным выражением. — Обычный сорт в том буфете.
— Уверена, что он не будет возражать, если я выпью чашку.
— Там хватит только для него.
— Возможно, на будущее стоит варить немного больше.
Игнорируя ядовитые взгляды, Джорджи взяла яблоко из мексиканской керамической миски и вместе с кружкой отнесла на веранду. Она уже успела выпить половину кружки — кофе был восхитительным — и проверила мобильник. Ланс прислал сообщение, на этот раз из Таиланда: «Джорджи. Это безумие. Немедленно позвони мне!»
Она стерла эсэмэску, после чего позвонила пиар-агенту и адвокату. Ее полное нежелание объяснить, что произошло на самом деле, дико их бесило, но она никому не скажет правду. Даже людям, которым, как предполагается, должна доверять. Джорджи использовала тот же сценарий, который изложила вчера своему секретарю, когда приказывала сложить ее вещи:
— Поверить не могу, что именно вы не знали о моих истинных отношениях с Брэмом! Конечно, мы как могли скрывали, что встречаемся, но обычно вы видите меня насквозь.
Наконец она набралась храбрости позвонить Саше и стала расспрашивать о пожаре, однако подруга не дала ей договорить:
— У меня все под контролем. Теперь объясни, что происходит на самом деле. Не тот бред, который несла Эйприл, будто ты и мистер Секси во время просмотра какой-то серии «Скип и Скутер» предались воспоминаниям о прошлом и растрогались до того, что решили пожениться.
— Такова моя версия. И нам всем лучше придерживаться ее, договорились?
— Но…
— Пожалуйста.
Саше пришлось сдаться.
— Я пока что умолкаю, но в мой следующий приезд мы с тобой подробно побеседуем. К сожалению, пока мне придется оставаться в Чикаго.
Обычно Джорджи не могла дождаться, когда заявится Саша, но сейчас была более чем счастлива оттянуть то, что непременно превратится в допрос третьей степени.
Она не позаботилась позвонить своему агенту. Отец сам поговорит с Лорой. Пытаться заслужить ее любовь — все равно что носить воду решетом. Сколько бы она ни старалась, ничего не выйдет. Когда-нибудь она просто отойдет в сторону, а уж сказать правду… Не сейчас. Ни за что.
На веранду вышел Брэм со стаканом чего-то розового, густого и пенистого. Заметив, как футболка обтягивает его торс, Джорджи решила, что старый героиново-шикарный вид шел ему больше. Она с завистью наблюдала, как последний кусочек клубники исчезает у него во рту. Ей тоже хотелось ощутить вкус пенистого розового коктейля. Впрочем, она часто хотела того, что не могла получить. Брак по любви. Детей. Нормальных отношений с отцом. Карьеру, которая с годами будет идти по возрастающей.
Сейчас ее планы были куда скромнее. Необходимо было заставить публику поверить, что она влюбилась.
— Отдых подошел к концу, Скип, — объявила она, поднимаясь. — Как и наш уик-энд. Репортеры требуют ответов. Нам нужно составить план, по крайней мере на ближайшие пять дней. Во-первых, нам нужно…
— Не расстраивай Чаз, — бросил Брэм, стирая розовые пузырьки с губ.
— Я?! Эта девушка — ходячий говорящий робот-грубиян.
— Зато лучшей экономки у меня еще не было.
— На вид ей лет восемнадцать. Кто это нанимает таких девчонок в экономки?
— Ей двадцать. Я нанимаю. Оставь ее в покое.
— Это будет немного затруднительно, если мне предстоит здесь жить.
— Давай начистоту. Если придется выбирать между тобой и Чаз, я не глядя выбираю Чаз. — Брэм подхватил пустой стакан и исчез в доме.
Они спят вместе! Этим и объясняется враждебность Чаз. Конечно, она мало похожа на его обычных сексуальных куколок, но что знает Джорджи о его нынешних предпочтениях? Ничего. И не желает знать.
Через полчаса прибыл Эрон Уиггинс, ее личный секретарь. Джорджи придержала входную дверь, чтобы он смог протиснуться внутрь с ее самым большим чемоданом и несколькими платьями на вешалках.
— Там на улице, можно сказать, зона военных действий, — сообщил он с радостью двадцатишестилетнего мальчишки, все еще одержимого видеоиграми. — Папарацци, телевизионщики с новостных каналов. Я видел эту цыпочку из «Е!».
— Превосходно, — мрачно проворчала Джорджи.
Эрон был ее личным секретарем с тех пор, как предыдущий перебежал в лагерь Ланса и Джейд. Он был каким-то квадратным, одинаковым что в ширину, что в высоту: возможно, триста фунтов веса и едва пять футов девять дюймов роста[10]. Жесткие каштановые волосы ершиком стояли на голове. На круглом розовощеком лице выделялись дурацкие очки, длинный нос и маленький пухлый ротик.
— К завтрашнему дню соберу остальное, — пообещал он. — Куда все это отнести?
— Наверх. Шкаф Брэма битком набит, так что я делаю из соседней спальни гардеробную.
К тому времени как они поднялись наверх, Эрон уже задыхался, черная барсетка соскользнула к локтю. Жаль, что он совсем не следит за собой и при этом игнорирует ее намеки.
Проходя мимо спальни Брэма, он заглянул внутрь и на мгновение замер.
— Класс.
Эрон имел в виду не декор, а стереосистему.
— Не возражаете, если я оставлю здесь все это и погляжу поближе? — спросил он.
Зная, как Эрон любит всякие технические новинки, Джорджи не смогла отказать. Он отнес ее одежду и чемодан в соседнюю комнату и, вернувшись, принялся изучать электронику.
— Впечатляет.
— У нас вечеринка, беби? — раздался голос с порога.
Эрон виновато хмыкнул.
— Я Эрон. Личный секретарь Джорджи.
Брэм изогнул свою идеальную бровь. Обычно личными секретарями были хорошенькие молодые женщины или прилично одетые геи. Эрон не входил ни в одну из категорий. Джорджи не хотела нанимать его вопреки настоятельным рекомендациям отца, но во время собеседования пожарные сигнализаторы в ее доме закоротило и Эрон так быстро и ловко справился с проблемой, что Джорджи решила дать ему шанс. Он оказался умным, жизнерадостным, аккуратным и надежным и без капризов выполнял любые поручения. Кроме того, его самооценка была так низка, что он никогда ничего не просил для себя: ни билетов в модный клуб, ни приглашения в дорогой ресторан — всего того, что бывший секретарь принимал как должное. Многие парни вроде Эрона приезжали в Лос-Анджелес со Среднего Запада в надежде заниматься в Голливуде спецэффектами, однако неизменно обнаруживали, что подобные вакансии подворачиваются крайне редко. Теперь Эрон работал у нее секретарем, вел ее сайт, а в свободное время играл в видеоигры и поедал огромное количество всякой дряни вроде чипсов, орешков и шоколадных батончиков.
Эрон пожал Брэму руку и показал на стереосистему, стоявшую на грубо сколоченном шкафчике с дверцами, выглядевшими так, словно были похищены в испанской миссии.
— Я читал об этом. Давно установили?
— В прошлом году. Хотите послушать демо-музыку[11]?
Пока Эрон рассматривал стереосистему, Джорджи исследовала пустую комнату за углом, которую решила занять под свой офис. Немного позже к ней присоединился Эрон, и они обсуждали, какую мебель нужно привезти со склада. Кроме того, было решено закрыть съемный домик и выложить на сайте письмо для фанатов. Джорджи попросила секретаря отменить различные встречи и собеседования, которые были запланированы до отпуска. Она собиралась попутешествовать по Европе — держась подальше от больших городов, побродить по древним дорогам и, может быть, обрести себя, но, похоже, этому не суждено сбыться. Сама того не желая, она скользит по тонкому льду.
— Я наконец понял, почему вам понадобилось полгода, — объявил Эрон. — Прекрасный план. Теперь, когда у вас нет съемок, можно наслаждаться долгим медовым месяцем.
Ничего себе медовый месяц!
Тогда они с Лансом жили в уединенной тосканской вилле, окруженной оливковой рощей. Ланс уже через несколько дней не знал, куда себя девать, но Джорджи полюбила то место.
Все утро она почти не думала о бывшем муже, и это уже рекорд!
Когда Эрон уходил, в холле появилась Чаз, и Джорджи их познакомила:
— Это Эрон Уиггинс, мой личный секретарь. Эрон, Чаз — экономка Брэма.
Чаз смерила Эрона взглядом — от жестких волос и солидного брюшка, распиравшего клетчатую рубашку так, что пуговицы вот-вот отлетят, до черных узконосых туфель — и презрительно скривила губы:
— Держитесь подальше от холодильника. Договорились? Это запретная территория.
Эрон густо покраснел, и Джорджи ужасно захотелось отвесить ей оплеуху.
— Пока Эрон работает на меня, он имеет доступ ко всему, что есть в доме, — твердо заявила Джорджи. — И надеюсь, вы поможете ему освоиться.
— Удачи вам, — процедила Чаз и удалилась, размахивая лейкой.
— Что это с ней? — удивился Эрон.
— Никак не привыкнет к тому факту, что Брэм женился. Не обращай на нее внимания.
Это был хороший совет, но Джорджи с трудом представляла, каким образом мягкий, хорошо воспитанный Эрон сможет справиться с двадцатилетней девчонкой, у которой язычок змеи, а манеры словно у базарной торговки.
После ухода Эрона Джорджи вышла во двор поискать Брэма. Им нужно составить план, а он и без того слишком долго это откладывал.
Услышав журчание воды, она пошла на звук и набрела на маленький бассейн, втиснутый между зеленым газоном и виргинским дубом. Четырехфутовый водопадик на одном конце бассейна, разбивающийся о блестящие черные камни, создавал впечатление уединенности.
Оказалось, что Брэм заперся в офисе. Он снова говорил по телефону и, когда Джорджи загремела дверной ручкой, пытаясь войти, повернулся к двери спиной и не открыл замок. Джорджи пыталась подслушать сквозь стекло, однако не разобрала ни слова.
Повесив трубку, он стал печатать на компьютере. Просто непонятно, зачем он ему! И вообще, с каких это пор он встает с постели до четырех дня?
— Впусти меня!
— Не могу, — откликнулся он, продолжая печатать. — Слишком занят. Изобретаю способы потратить твои деньги.
Она не поймалась на удочку и принялась громко распевать «Твое тело — волшебная страна», барабаня при этом по стеклянным панелям, пока он не выдержал и не открыл дверь.
— Выкладывай, что тебе нужно, и уходи. Шлюхи, которых я вызвал, будут здесь через несколько минут.
— Рада это слышать.
Она подошла к столу и кивнула в сторону компьютера:
— Пока ты исходил слюной над снимками голых баб, я работала над нашим торжественным появлением на публике. — Она уселась на продавленный коричневый диван под Хамфри Богартом и скрестила руки. — У тебя ведь есть свой сайт? Я выложила письмо от нас обоих. Для наших фанатов.
Она мгновенно потеряла нить разговора, когда Брэм оперся локтями на письменный стол. У Скипа был письменный стол. Не у Брэма. Скип также был хорошо образован, целеустремлен и имел твердые моральные принципы.
Джорджи тряхнула головой, пытаясь взять себя в руки.
— Назавтра Эрон заказал для нас столик в «Мистер Чоу». Конечно, нас ждет кошмар наяву, но это самый быстрый способ…
— Письмо фанатам и ужин в «Мистер Чоу»? Просто гениальные идеи! Что еще у тебя имеется?
— Ленч в «Шато» в среду, ужин в «Иль Соль» в четверг. Через пару недель состоится большой благотворительный концерт, сбор от которого пойдет в пользу страдающих болезнью Альцгеймера. Да, и сразу после этого еще один благотворительный бал. Едим, улыбаемся, позируем.
— Никаких балов. Ни за что.
— Мне жаль это слышать. Ты уже поговорил со своим доктором?
Его улыбка змеиным хвостом развернулась над блестящими белыми зубами.
— Я и без балов прекрасно проведу время на те пятьдесят тысяч, которые ты платишь мне каждый месяц за то, что терплю твое общество.
У него нет ни стыда, ни совести. Вот и сейчас развалился и положил ноги на стол.
— И это все? — осведомился Брэм. — Именно так нам полагается общаться с прессой? В ресторанах?
— Полагаю, нам лучше последовать твоему примеру и позволить арестовать себя за езду в пьяном виде, но, боюсь, это произведет слишком большое впечатление на окружающих.
— Остроумно. — Он спустил ноги на пол. — Мы устраиваем вечеринку.
Джорджи настороженно уставилась на Брэма:
— Что за вечеринка?
— Большая. Пригласим всех. Не пожалеем расходов, чтобы отпраздновать нашу свадьбу, а ты что думала? Через полтора-два месяца. Достаточный срок, чтобы разослать приглашения и возбудить любопытство почтеннейшей публики, не находишь? Почему ты так смотришь на меня?
— Ты сам это придумал?
— Я человек весьма креативный, особенно когда выпью.
— Ты ненавидишь все формальные мероприятия. До сих пор помню, как ты являлся босиком на объединенные вечеринки телекомпании.
Босой и такой роскошно-беспутный, что все женщины в зале хотели его.
— Обещаю надеть туфли. Пусть твой парень найдет хорошего устроителя вечеринок. Тема очевидна.
— То есть как «очевидна»? Лично мне ничего не ясно.
— Потому что ты недостаточно много пьешь, чтобы мыслить творчески.
— Просвети меня.
— «Скип и Скутер», конечно. Что еще?
Джорджи поднялась с дивана:
— Тема «Скип и Скутер»? Ты спятил?
— Попросим всех одеться в костюмы Скофилдов или их слуг.
— Шутишь?
— Пусть кондитер поставит на свадебный стол парочку куколок — Скипа и Скутер.
— Куколок?!
— А флорист привезет те голубые цветы, которые фигурировали в начальных титрах. Может, стоит раздавать миниатюрные печенья или шоколадки в виде особняка Скофилдов. Ну и тому подобная чушь.
— Нет, ты точно рехнулся!
— Дай людям все, что они хотят, Джорджи. Это первое правило бизнеса. Поразительно: ты такая богачка — и этого не знаешь!
Джорджи уставилась на него. Ответная невинная улыбка как-то не сочеталась с его лицом падшего ангела. И тут до нее дошло…
— О Господи, ты всерьез разглагольствовал о продолжении «Скип и Скутер»!
— Думаю, нам стоит изобразить герб Скофилдов на меню, — ухмыльнулся он. — И фамильный девиз… как там… «Личность навеки»?
— Ты действительно хочешь продолжения?.. — Она вновь опустилась на диван. — Значит, не только деньги заставили тебя согласиться на этот брак?
— Ну, я бы не стал так утверждать.
— Но ты хочешь этого продолжения, — настаивала Джорджи.
Брэм откинулся на спинку громко скрипнувшего кресла.
— Наша вечеринка будет куда веселее, чем тот гребаный прием, который вы дали, когда ты выходила за Лузера. Скажи, неужели ты действительно покидала церковь в экипаже, запряженном шестеркой белых коней?
Экипаж был идеей Ланса, и в ту минуту Джорджи чувствовала себя принцессой. Но теперь принц сбежал со злой колдуньей, а Джорджи по глупой случайности вышла замуж за хищного серого волка.
— Никакого продолжения не будет, — отрезала она. — Я восемь лет пыталась выйти из тени Скутер и возвращаться не собираюсь.
— Если бы ты действительно этого хотела, не стала бы сниматься в сопливых романтических комедиях.
— Не вижу ничего плохого в романтических комедиях.
— Даже в плохих романтических комедиях? Эти картины были далеко не того уровня, как «Красотка» или «Джерри Магуайр», беби.
— Ненавижу «Красотку».
— В отличие от публики. С другой стороны, публика ненавидит «Красивых людей» и «Лето в городе». И я не слышал ничего хорошего о той картине, в которой ты только что снялась.
— По-моему, это ты спустил свою карьеру в унитаз. Не я. — Формально это именно так, поскольку «Пара пустяков» выйдет не раньше будущей зимы. — И тебе не удастся потащить меня за собой.
Раздался телефонный звонок. Прежде чем ответить, Брэм глянул на определитель номера.
— Да? Ладно, — бросил он звонившему и положил трубку. Поднявшись из-за стола, он взял стакан с выпивкой.
— Это Чаз. Поправь макияж. Пора покрасоваться перед прессой.
— С каких это пор ты заботишься о мнении окружающих? Насколько я помню, раньше ты красовался исключительно перед дешевыми шлюхами!
— С тех пор как стал респектабельным женатым мужчиной. Через пятнадцать минут встречаемся у входной двери. Не забудь накраситься той помадой, которая не мажется.
— Не забуду, — бросила Джорджи и, поднявшись с дивана, пошла к двери. — Господи, все эти разговоры насчет козырей… какой забавный пример самообмана… — Весело помахав ему, она направилась к дому.
Джорджи обновила макияж, наскоро расчесала прямые волосы и переоделась в мятно-зеленое платье из хлопкового шитья от Марка Джейкобса. Спустившись вниз, она уловила манящий запах свежей выпечки. В животе ее заурчало. Джорджи не помнила, когда в последнее время была так голодна.
Брэм ожидал ее в холле. Тут же крутилась Чаз, взиравшая на него так, словно это по его велению на небо выходили луна и звёзды.
Едва Джорджи подошла поближе, Брэм обнял ее за плечи.
— Чаз, позаботься, чтобы у Джорджи было все, что она захочет.
— Все, что угодно, Джорджи. Только дайте мне знать, — ответила Чаз с приторным дружелюбием, которому Джорджи ни на секунду не поверила. В отличие от Брэма.
— Спасибо. Собственно говоря, я почти ничего не ела весь день и не возражала бы…
— Позже, милая. У нас дела. — Брэм поцеловал ее в лоб и подхватил один из подносов, нагруженный сахарным печеньем. — Чаз испекла это для наших друзей-репортеров.
Он вручил поднос Джорджи, а сам взял другой.
— Раздадим все это, а заодно позволим им сделать снимки. Представители прессы обожали халявную жратву.
Идея была гениальной; жаль, что сама Джорджи до этого не додумалась. Брэм открыл ей дверь.
— Я нанял охранников, до той минуты пока не откроются ворота. Уверен, что ты оплатишь свою часть их гонорара.
— И какова моя часть?
— Весь счет. Не согласна? Но ведь это справедливо, поскольку я предоставил тебе крышу над головой.
— Если бы к этой крыше прилагалась еда…
— Ты можешь думать о чем-нибудь, кроме еды?
— В данный момент не могу.
Она схватила печенье и откусила половину. Еще теплое… и восхитительное.
— У нас нет времени. — Брэм отнял у нее остаток и сунул в рот. — Черт, до чего же вкусно! Чаз определенно совершенствуется!
Джорджи наблюдала, как исчезает последний кусочек печенья. Целый год окружающие уговаривали ее поесть, и теперь, когда аппетит наконец появился, у нее буквально вырывают кусок из глотки!
Есть захотелось еще сильнее.
— Откуда мне знать, так ли это, — буркнула она.
Впереди уже виднелись ворота и стоявшие перед ними здоровенные охранники. Несколько десятков папарацци и фотографы столпились на улице, шумно обсуждая предстоящее событие. Джорджи ослепительно улыбнулась. Брэм взял ее за руку, и они вместе понесли подносы к воротам. Папарацци немедленно принялись их «расстреливать» — совершенно гнусный термин, но очень точно определяющий агрессивную манеру репортеров, снимающих знаменитостей.
— Если, парни, будете хорошо себя вести, мы согласимся позировать для съемки, — объявил Брэм. — Но если кто-то слишком близко подойдет к Джорджи, мы уходим. Я не шучу. Никто не смеет приблизиться к Джорджи.
Она была тронута столь неожиданным вниманием, однако слишком быстро возвратилась в Страну Здравого Рассудка, вспомнив, что Брэм всего лишь играет роль заботливого мужа.
— Мы будем паиньками, Брэм, — крикнула одна женщина-репортер, перекрывая гомон.
Едва Брэм передал подносы охранникам и попросил раздать печенье, новобрачных стали обстреливать вопросами. Когда они стали встречаться? Где? И почему после стольких лет в них внезапно вспыхнули чувства? Но ведь раньше они ненавидели друг друга?
Вопросы сыпались как из дырявого ведра.
— Джорджи, это вы в пику Лансу?
— Все говорят, что у вас анорексия. Это правда?
Но и Джорджи, и Брэм были настоящими профессионалами во всем, особенно когда дело доходило до общения с прессой. Поэтому они отвечали весьма выборочно и только на те вопросы, которые требовали простых и довольно искренних ответов.
— Люди считают, что все это — очередной рекламный трюк! — прокричал Мел Даффи.
— Ради рекламы можно ходить на свидания, — парировал Брэм, — но не жениться. Впрочем, пусть думают все, что угодно.
— Джорджи, ходят слухи, что вы беременны.
— В самом деле?
Рана заныла с новой силой, однако Джорджи шутовски улыбнулась и похлопала себя по животу:
— Привет! Там кто-то сидит?
— Джорджи не беременна, — отрезал Брэм. — Когда это случится, непременно дадим вам знать.
— Вы поедете в свадебное путешествие?
У репортера был британский акцент. Брэм потер спину Джорджи.
— Всему свое время.
— И куда вы поедете? На Мауи?
— На Гаити, — в один голос сказали Джорджи и Брэм. И переглянулись.
Джорджи встала на носочки и поцеловала его в подбородок.
— Мы с Брэмом намерены использовать дурацкий ажиотаж, поднявшийся вокруг нашей свадьбы, чтобы привлечь внимание к судьбе людей, живущих в ужасающей бедности.
Она не слишком много знала о Гаити, кроме того, что там полно нищих, и того, что Гаити был немного ближе, чем Таиланд и Филиппины, где занимались благотворительностью Ланс и Джейд.
— Как видите, мы еще не решили, — добавил Брэм и, неожиданно схватив ее в объятия, наградил страстным поцелуем, которого так ждали представители прессы.
Джорджи проделала все необходимые телодвижения, хотя была голодна, устала и находилась в объятиях злейшего врага.
Брэм наконец отстранился и, не спуская с нее горящего любовью взора, обратился к толпе:
— Можете торчать здесь хоть всю ночь, но, уверяю, до утра мы носа из дому не высунем.
Джорджи безуспешно попыталась покраснеть. Узнает ли она когда-нибудь, что произошло в гостиничном номере Вегаса? Она не заметила никаких признаков любовных игр, если не считать того, что оба проснулись голыми.
Пока они шли к дому, Брэм, напоказ репортерам, погладил ее по ягодицам.
— Мило, — заметил он.
И тут боль, которую она так долго скрывала, вырвалась наружу, словно струя лавы из давно дремавшего вулкана.
— Я не простила тебя за то, что случилось той ночью на яхте, и никогда не прощу.
Он отступил:
— Я был пьян. И конечно, вел себя не как любовник твоих грез, но…
— То, что ты сделал, мало чем отличалось от изнасилования.
Брэм на мгновение замер.
— Бред! Я в жизни не брал женщин силой. И уж точно не принуждал тебя.
— Не физически, но…
— Ты страдала по мне, и все это знали. С самого начала вешалась мне на шею.
— Ты даже не лег рядом. Задрал мне юбку и взял что хотел.
— Все, что тебе нужно было сделать, — сказать «нет».
— А потом ты ушел. Как только все кончилось.
— Я не собирался влюбляться в тебя. И делал все, чтобы ты это поняла. Но ты упорно добивалась своего. По крайней мере та ночь положила конец твоим заблуждениям.
— Не смей притворяться, будто сделал мне одолжение! Тебе нужна была женщина, а я оказалась под рукой. Ты воспользовался увлечением глупой девчонки, считавшей тебя романтиком и необыкновенным рыцарем, хотя на деле ты оказался эгоистичной самовлюбленной задницей. Мы враги. Врагами и останемся.
— Согласен.
Когда Брэм ринулся в темноту, Джорджи попыталась убедить себя, что высказала все, что хотела, однако ничто не могло изменить прошлого, и от этой мысли лучше ей не становилось.




Глава 8



Наутро Джорджи проплавала в бассейне не менее часа. Вчера она позволила ему увидеть, как больно он ее ранил. Показала, насколько уязвима. А это роскошь, которая ей не по карману. И больше она такого не повторит. Никогда.
Выходя из бассейна, она услышала голос Брэма, доносившийся со стороны тропинки, которая проходила за кустами.
— Успокойся, Кейтлин… да, знаю. Терпение, милая…
Брэм отошел, прежде чем Джорджи успела дослушать разговор. Заворачиваясь в полотенце, она гадала, кто такая Кейтлин и сколько времени пройдет, прежде чем Брэм начнет пропадать в чужих постелях.
Она расчесала мокрые волосы пальцами, завязала полотенце на груди и вошла в кухню, чтобы порыться в холодильнике. Когда она вытащила баночку ежевичного йогурта, в кухню вошла Чаз и уронила на стол груду писем.
— Буду очень благодарна, если станете держаться подальше от холодильника. Там все разложено по заведенному мной порядку.
— Я не передвину ничего такого, что не ем.
Чаз была огромным чирьем на заднице, но Джорджи по-своему ее жалела. Она не верила, что Чаз — любовница Брэма, однако и не сомневалась в том, что та влюблена в Брэма. Вспомнив, что сама переболела этой болезнью, Джорджи попыталась наладить отношения:
— Расскажи мне о себе, Чаз. Ты выросла в этих местах?
— Нет.
Чаз вытащила из буфета большую миску. Джорджи попробовала еще раз:
— А вот я почти не умею готовить. Где ты научилась?
Чаз с грохотом захлопнула дверцу буфета.
— У меня нет времени на разговоры. Пора приниматься за ленч Брэма.
— Что в меню?
— Специальный салат, который он любит.
— Вот и прекрасно.
Чаз схватила кухонное полотенце.
— Я не могу готовить на двоих! У меня и без того полно дел. Если не хотите, чтобы я уволилась, позаботьтесь о себе сами.
Джорджи облизала внутреннюю поверхность крышечки йогурта.
— Кто сказал, что я не желаю твоего увольнения?
Лицо Чаз гневно вспыхнуло. Джорджи понимала ее, однако бессмысленная вражда еще больше ухудшала и без того ужасную ситуацию.
Джорджи вытащила из ящика чайную ложку.
— Готовь ленч на двоих, Чаз. Это приказ.
— Мне приказывает только Брэм. И он пообещал никогда не вмешиваться в мои дела.
— Он говорил все это, когда не был женат. Но сейчас все изменилось и твое стремление разыгрывать Годзиллу никого особенно не впечатляет. У тебя два выхода: или вести себя прилично, или я найму своих людей и тебе придется делить с ними кухню. Мне почему-то кажется, что тебе это не понравится.
Джорджи взяла йогурт и направилась во двор.

Когда ее шаги затихли, Чаз прижала кулаки к животу, пытаясь удержать ненависть, угрожавшую выплеснуться и залить всю комнату. У Джорджи Йорк есть все, она богата и знаменита, у нее полно шикарной одежды, у нее успешная карьера. Теперь у нее появился Брэм, а ведь до сих пор только Чаз было позволено заботиться о нем.
За окнами кухни порхала колибри. Когда она перелетела на веранду, Чаз схватила бумажное полотенце и открыла дверцу холодильника. Молоко стояло не на том месте, две баночки йогурта лежали на боку. Даже яйца оказались на другой стороне полки.
Она все привела в порядок и вытерла пятно с дверцы. Нет, она не вынесет чужого присутствия в кухне. В ее доме.
Чаз швырнула бумажное полотенце в мусорное ведро. Джорджи даже нельзя назвать хорошенькой. Не то что женщины, с которыми обычно встречался Брэм. Она его недостойна! И не заслужила того, что у нее есть. Все знали, что это папаша сделал ее звездой. Джорджи с детства привыкла, что все лижут ей задницу и уверяют, какая она великая. Никто не лизал задницу Чаз. Никогда.
Чаз оглядела свою кухню. Солнечные лучи, проникавшие через полдюжины узких окон, сверкали на голубых крапинках изразцов. Это было ее самое любимое место в мире. Даже лучше, чем квартирка над гаражом. А Джорджи хочет влезть и сюда!
Чаз до сих пор не могла поверить, что Брэм не сказал ей о женитьбе. И это ранило больнее всего. Однако было в этом браке нечто странное. Брэм не вел себя с Джорджи так, как, по мнению Чаз, должен был вести себя с любимой женщиной.
Чаз решила выяснить, в чем дело.
Джорджи не показывалась на глаза все время, пока Эрон руководил грузчиками, которые привезли ее вещи. К концу дня он обставил ее офис, а она распаковала коробки с одеждой. После того как он ушел, стены словно сомкнулись над Джорджи. Хотя ее машина стояла на подъездной дорожке, она никуда не могла поехать — шел четвертый день их брака, и все фотографы Лос-Анджелеса караулили дом. Поэтому она решила скоротать время за чтением.
Гораздо позже Брэм нашел ее на балконе. Джорджи пыталась обрести некоторую долю былой энергии, произнося мысленную речь на тему независимости и тождественности себе.
— Поедем на пляж, — предложил он, — иначе я сойду с ума от безделья.
— Скоро стемнеет.
— Подумаешь! — Он провел костяшками пальцев по золотистой щетине. — Я уже выкурил две пачки сигарет. Нужно хоть ненадолго вырваться из дома.
Он был прав. Джорджи тоже чувствовала, что больше не может сидеть взаперти и хочет глотнуть свободы. Даже если для этого придется поехать с ним.
— Ты пил?
— Нет, черт возьми. Но начну пить, если просижу здесь еще хотя бы час.
— Дай мне двадцать минут.
Как только он ушел, Джорджи открыла большой альбом, куда Эрон помещал полароидные снимки ее гардероба, и нашла раздел «повседневная одежда». Может, когда-нибудь ей повезет и она сможет выходить из дому, не заботясь о том, как выглядит, но сейчас она не могла позволить себе такой роскоши.
Она выбрала джинсы от «Рок энд репаблик», топ-корсет и простой кардиган-кимоно от Майкла Корса, который, по мнению Эйприл, «придавал законченный вид ансамблю».
Джорджи была вполне способна выбрать одежду сама, но Эйприл делала это лучше. Публика понятия не имела, как беспомощны в этом отношении многие знаменитости и как сильно зависят от стилистов. Джорджи была навечно благодарна Эйприл за то, что продолжала ей помогать.
Папарацци поджидали их в конце подъездной аллеи как стая голодных волков. Стоило Брэму включить зажигание, как они набросились на его «ауди». Ему удалось вырваться, однако с полдюжины черных мини-вэнов бросилось в погоню.
— Такое ощущение, будто я возглавляю похоронный кортеж, — процедила Джорджи. — Хоть бы раз удалось выйти из дому непричесанной и без макияжа и не попасться на глаза папарацци.
Брэм глянул в зеркало заднего вида.
— Нет ничего отвратительнее знаменитости, жалующейся на тяготы славы.
— Первый раз я столкнулась с этим, когда начала встречаться с Лансом. Тебе же пришлось это терпеть всего несколько дней.
— Черт возьми, меня тоже фотографировали, и не раз!
— Секс-видео не считается. И посмотрим, будешь ли ты столь же жизнерадостным через полгода такой жизни.
Брэм остановился на красный свет, и Джорджи замолчала, предоставив ему сосредоточиться на дороге.
Движение было не слишком плотным, и шакалы оставались с ними до самого Малибу. К «похоронной процессии» присоединилось еще несколько мини-вэнов, хотя папарацци наверняка сообразили, что новобрачные едут к одному из частных пляжей.
Люди, приезжавшие в Малибу впервые, бывали поражены, когда видели длинные участки шоссе, отгороженные частными гаражами, образующими плотную стену, которая не давала проникнуть на пляж никому, кроме тех счастливчиков, что здесь жили. Проехав мимо домика Тревора, Брэм свернул с дороги и остановился перед серовато-коричневыми дверями гаража.
Ночь была точно такой, какие описываются в любовных романах. Лунный свет покрыл морозной сединой гребни волн. Прибой набегал на берег. Прохладный песок забивался между пальцами. Не хватало только любимого человека.
Джорджи вспомнила обрывок беседы Брэма с таинственной Кейтлин. Сколько времени пройдет, прежде чем она окажется замешанной в новый скандал из-за очередной женщины?
Они подходили к воде, и Брэм замедлил шаги. Лунный свет серебрил кончики его ресниц.
— Ты права, Скутер, — неожиданно сказал он. — Той ночью на яхте я вел себя как последний кретин. Прости меня.
Джорджи впервые слышала его извинения, однако в душе накопилось так много обид и стыда, что их невозможно было развеять несколькими словами.
— Извинения не приняты.
— Ладно.
— И это все?
Брэм сунул руки в карманы.
— Не знаю, что еще сказать. Это случилось, и я отнюдь не горжусь собой.
— Ты хотел разрядиться, — с горечью сказала Джорджи, — и тут очень удачно подвернулась я.
— Брось, — отмахнулся Брэм. В отличие от Джорджи он не надел свитер, и футболка обтягивала его мускулистую грудь. — В ту ночь я мог бы получить разрядку с любой женщиной на борту. И я не хвастаюсь. Ты сама это знаешь.
Волна лизнула ее щиколотки.
— Но ты ведь этого не сделал. Ты выбрал безмозглую дуреху.
— Ты не была дурехой. Скорее наивной девочкой.
Джорджи очень хотелось кое-что спросить, однако она боялась взглянуть на него и поэтому нагнулась, чтобы подвернуть джинсы.
— Почему ты это сделал?
— А ты как думаешь? — Брэм подобрал камешек и швырнул в воду. — Хотел поставить тебя на место. Сбить спесь. Показать, что, хотя папочка выбил для тебя положение звезды и больший гонорар, я смогу заставить тебя сделать все, что захочу.
— Славный малый, — бросила Джорджи, выпрямляясь.
— Ты сама хотела все знать.
Он извинился!
И от этого у Джорджи стало легче на душе. Не настолько, чтобы простить его, однако настолько, чтобы сосуществовать с ним, пока длится этот фарс, именуемый браком.
Они снова пошли по берегу.
— Это было так давно, — вздохнула она, обходя песочную черепаху, вылепленную какими-то ребятишками. — И никто особенно не пострадал.
— Ты оказалась девственницей. Я и тогда не поверил той чепухе о романе с каким-то старикашкой.
— С Хью Грантом, — выпалила она.
— Неужели?
Джорджи заправила за ухо непокорную прядь.
— Хью говорил, что у меня возвышенная душа. Нет, погоди, это был Колин Ферт. Вечно путаю тех стареющих британцев, с которыми спала.
— Общая проблема.
Еще один камень полетел в воду.
Джорджи подняла голову и взглянула на одинокую звезду, только что взошедшую на небе. В прошлом году, на какой-то пляжной вечеринке, ей сказали, что это не звезда, а международная космическая станция.
— Кто она?
— Ты о ком?
— О той женщине, с которой ты разговаривал сегодня утром по мобильному.
— Какие у тебя большие уши!
— Не рановато ли для измен? Хотя, должна признать, наш медовый месяц пока что может считаться настоящим кошмаром. — Она глубже вонзила каблуки в песок. — Когда речь заходит о твоих пороках, я стараюсь их не приуменьшать.
— А ты явно помудрела.
— Дело не только в сексе, Брэм. Во всем. Тебе достался выигрышный билет. Возможность, которая бывает раз в жизни. «Скип и Скутер». А ты все профукал. Не ценил того, что имел.
— Ценил. То, что мне это дало. Машины, женщин, спиртное, наркотики, халявную дизайнерскую одежду, коллекцию «Ролексов», большие дома, где я мог зависать с приятелями. Вот это была жизнь!
— Я заметила.
— Так меня воспитали — трать все, что имеешь. И я наслаждался каждой секундой.
Он получал удовольствие за счет окружающих. Джорджи подтянула рукава кардигана.
— А сколько людей дорого заплатили за твои забавы? Актеры, съемочная бригада…
— Да, тут ты прижала меня к стене.
— Ты тоже заплатил дорогую цену.
— Но ты не услышишь моих жалоб.
— Не услышу.
Он вдруг вскинул голову:
— Черт!
— Что…
Он рывком притянул ее к себе и раздавил губы неистовым поцелуем. Одна рука скользнула под ее топ и легла на поясницу, другая сжала бедро. Волна захлестнула их ноги, обвилась вокруг щиколоток. Идеальная страсть при свете луны…
— Камеры, — прохрипел он ей в губы, словно Джорджи еще не поняла, в чем дело.
Джорджи обхватила его шею и склонила голову набок. Неужели они воображали, будто их оставят в покое, пусть даже и на считавшемся частным пляже?! Шакалы пролезут в любую дырку. Интересно, сколько дадут за эти снимки? Наверное, много.
Их поцелуи становились все жарче. Все крепче. Ее груди прижались к его груди, соски стало покалывать. Джорджи ощутила, как твердеет его член.
— Придется немного тебя пощупать, — шепнул Брэм. Его ладонь скользнула по ее ребрам и сжала грудь. Этого не мог разглядеть ни один фотограф. Брэм ласкал ее через лифчик, и грязные маленькие лужицы недозволенного возбуждения стали собираться внизу живота. У нее так давно не было мужчин… впрочем, она в полной безопасности. Потому что все это спектакль. И потому что он не зайдет слишком далеко. Ровно настолько насколько она ему позволит.
Его пальцы обводили холмики груди, выступавшей из чашечки лифчика.
— Когда мы перестанем играть в эти игры, — едва слышно пообещал он, — я возьму тебя так жестко и глубоко, чтоты захочешь, чтобы это длилось вечно.
И эти откровенно грубые слова неожиданно послали выброс жара, охватившего ее с ног до головы. И ей ничуть не было стыдно. Это не личные отношения, а чисто физические. В конце концов, Брэм мог быть жеребцом, которого она наняла на ночь.
Однако даже наемный жеребец возвращается домой, выполнив свою работу, и Джорджи неохотно высвободилась:
— О'кей, мне все это надоело.
Пальцы Брэма коснулись ее затвердевшего соска.
— Я вижу, — сказал он, отнял руку и отступил.
Ветерок поднял волосы с затылка, и Джорджи, чуть поежившись от холодка, закуталась в кардиган.
— Хотя ты и не Хью Грант, твоя техника, несомненно, улучшилась по сравнению с прежними плохими временами.
— Рад это слышать.
Ей не понравились вкрадчивые нотки в его голосе.
— Пойдем назад, — попросила Джорджи. — Становится холодно.
— Я могу это исправить.
Еще бы!
— Насчет той женщины, с которой ты говорил сегодня…
Она пошла быстрее.
— Ты опять о своем?
— Тебе следует знать… если я умру, не успев развестись с тобой, все мои деньги перейдут либо к благотворительным организациям, либо к моему отцу.
Брэм от неожиданности остановился.
— Не вижу связи.
— Ты не получишь ни цента. Я никого ни в чем не обвиняю, просто хочу поставить все точки над i, на случай если ты и твоя подруга представляете, как здорово можно повеселиться на мои денежки.
Обычно она старалась задеть его больнее. Все же Брэм разорен и не отличается высокими моральными принципами, поэтому она считала, что совершенно права, высказав все, что думает по поводу его тайных переговоров. Пусть знает, что ему не будет никакой выгоды от ее преждевременной и насильственной смерти.
Брэм так стремительно бросился к ней, что из-под его каблуков взметнулся песок.
— Ты идиотка!
— Всего лишь прикрываю свои тылы.
Он схватил ее за руку, бесцеремонно и злобно, как тюремный надзиратель заключенного.
— К твоему сведению, никакой камеры не было. Я всего лишь хотел тебя поиметь.
— К твоему сведению, я знала, что никакой камеры нет. Я всего лишь хотела расслабиться.
Она ничего не знала. Однако ей следовало заподозрить что-тонеладное.
Ветерок вздыхал, прибой шумел. Но ей хотелось уколоть его еще больнее, поэтому она оперлась о его руку.
— Скип и Скутер вместе под луной. Как романтично!
Он отомстил, засвистев «Завтра» из «Энни», как всегда, когда хотел ее достать.
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Джорджи набралась терпения выждать до следующего утра. Как только Брэм отправился в тренажерный зал, она бросилась в столовую, схватила ключ, который он ранее бросил в медное блюдо на книжной полке, и стала пробираться к его офису в гостевом домике. Странно, что Брэм вообще оборудовал офис, вместо того чтобы вести дела прямо у стойки бара.
Шагая по гравийной дорожке, Джорджи думала о том, как отличается сексуальная агрессия Брэма от того, что она испытывала с Лансом. Бывший муж хотел, чтобы она играла роль соблазнительницы. Именно такой она и пыталась быть. Прочитала с дюжину секс-руководств и пособий, купила самое эротичное белье, которое только могла найти, и исполняла стриптиз, хотя казалась себе полной дурой. Шептала на ухо Лансу непристойности, от которых ее тошнило, и советовалась с более изобретательными приятельницами, чтобы ежедневно вносить нечто новое в постельные игры. Ланс казался удовлетворенным и заверял, что ценит ее усилия, но, очевидно, она потерпела полный провал, иначе он не бросил бы ее ради Джейд Джентри. Так что все ее труды пошли насмарку. Должно быть, для многих женщин занятия сексом — дело простое, она же не принадлежит к большинству.
При мысли о том, в какой переплет попала с Брэмом, Джорджи становилось не по себе. Брэм от секса не откажется. И добьется своего: либо с ней, либо с другой. А может, с обеими.
Она пообещала себе, что постарается решать все проблемы по мере их появления, но они были женаты всего пять дней, и ей требовалось время, чтобы справиться хотя бы с этой.
Джорджи отперла дверь офиса, включила компьютер и, ожидая, пока машина загрузится, принялась обшаривать книжные полки. Необходимо узнать прямо сейчас, действительно ли продолжение шоу — плод его воображения или нечто более ощутимое.
Она обнаружила собрание развлекательной литературы и хаотичную гору сценариев, но ни один не имел отношения к «Скип и Скутер». Здесь же громоздились различные DVD с не менее разнообразными названиями: от «Взбесившегося быка» до чего-то более рискованного — «Секс-трек: следующее проникновение». Шкафы с файловыми папками были заперты, но в ящики письменного стола доступ был открыт. Именно там, под бутылкой с виски, Джорджи обнаружила рукопись, обмотанную скотчем. На этикетке стояла надпись: «Скип и Скутер. Продолжение».
Джорджи оцепенела. Значит, все правда. А она надеялась, что Брэм просто хочет ей досадить! Ведь он знал, что продолжение принесет ее карьере больше вреда, чем пользы. Почему же надеется убедить ее согласиться на эту авантюру?
Ей очень не нравился очевидный ответ на этот вопрос. Шантаж. Брэм может пригрозить ей разводом, если она не станет участвовать в проекте. Но в этом случае ему не видать ее денег, да и в глазах окружающих он будет выглядеть полным идиотом, хотя на это ему наплевать. И все же…
Она вспомнила, как он вел себя с Рори Кин. Может, имидж далеко не так безразличен Брэму, как он хочет показать?
— Что вы здесь делаете?
Джорджи испуганно вскинула голову и увидела стоявшую в дверях Чаз. Вид у нее, как обычно, был неописуемым: растрепанные волосы, дырявые джинсы, оливковый топ и черные сланцы.
Джорджи ногой закрыла ящик и, поскольку не смогла найти разумного объяснения, решила бить противника его же оружием:
— У меня вопрос получше: что здесь делаешь ты?!
Чаз злобно сощурила обведенные черной тушью глаза:
— Брэм не любит чужих в своем офисе. Вам тут нельзя находиться.
— Я не чужая. Я его жена, — отрезала Джорджи, втайне поражаясь собственным словам.
— Он сюда даже уборщицу не пускает, — прошипела Чаз, вскинув подбородок. — Никого, кроме меня.
— Ты очень ему предана. Интересно почему?
Чаз вытащила из чуланчика ведро и веник.
— Это моя работа.
Теперь Джорджи не могла покопаться в его компьютерных файлах и уже собралась уходить, как заметила видеокамеру, стоявшую на углу столешницы. Чаз принялась подметать. Джорджи долго изучала камеру и наконец обнаружила, что в ней нет ни единой записи. Если Брэм и снимал какие-то сексуальные игры, то уже успел все стереть.
Чаз бросила подметать и выпрямилась:
— Не трогайте это!
Джорджи быстро направила камеру на Чаз и нажала кнопку «Запись».
— Почему ты так хлопочешь о Брэме?
Чаз прижала веник к груди.
— Что вы делаете?
— Мне интересна причина такой преданности.
— Выключите это!
Джорджи отрегулировала фокус. Под пирсингом и свирепой гримасой обнаружились тонкие, почти изящные черты. Чаз прихватила волосы сбоку маленькой серебряной заколкой. Другая сторона топорщилась над ухом острыми прядями, как ирокез. Яростная независимость Чаз поражала Джорджи. Она и представить не могла, что существуют люди, которым совершенно нет дела до мнения окружающих.
— Полагаю, ты единственная в Лос-Анджелесе, кто терпеть не может камеру. Никогда не мечтала быть актрисой? — спросила она. — Именно для этого сюда приезжают девушки со всех концов Америки.
— Я? Нет. А откуда вам известно, что я не родилась здесь?
— Интуиция.
Продолжая смотреть в объектив, Джорджи видела, как напряжены уголки маленького рта Чаз.
— Большинство двадцатилетних девушек терпеть не могут такую работу, как твоя.
Чаз крепче сжала веник, словно готовилась идти в бой.
— А мне моя работа нравится. Вы, возможно, считаете, что она не важна?
— Думаю, любая работа зависит от того, как человек к ней относится, — процитировала Джорджи отца.
Камера незаметно изменила сущность отношений между ними. Впервые с той минуты, как они встретились, Чаз выглядела неуверенной.
— Люди должны заниматься тем, к чему у них талант, — выговорила она наконец. — Я ничего другого не умею. — Она попыталась вернуться к работе, однако камера явно ее беспокоила — Выключите эту штуку.
— Как это случилось? — Джорджи обошла вокруг стола и снова взяла ее в фокус. — Как ты выучилась вести дом в таком молодом возрасте?
Чаз вымела мусор из угла.
— Занималась этим с детства.
Джорджи молчала. И, к ее удивлению, Чаз продолжила:
— Мачеха работала в мотеле, недалеко от Барстоу. Двенадцать комнат и закусочная. Вы выключите это или нет?
— Через минуту.
При виде камеры многие люди замыкались. Другие были готовы говорить. Очевидно, Чаз принадлежала к последним. Джорджи снова отошла в сторону.
— Ты там работала?
— Иногда. Мачеха любила повеселиться и не всегда приходила домой вовремя, чтобы успеть на работу на следующий день. Когда так бывало, я пропускала школу и шла убирать мотель.
Джорджи взяла крупным планом лицо девушки, наслаждаясь обретенной свободой.
— Сколько лет тебе было?
— Не знаю. Одиннадцать или около того.
Она принялась орудовать веником на том месте, которое уже успела подмести несколько минут назад.
— Тому типу, что владел мотелем, было наплевать, сколько мне лет; главное — чтобы работа была сделана. А я работала намного лучше ее.
Камера отражала факты. И не высказывала мнения о тяжком труде одиннадцатилетней девочки.
— А как ты относилась к тому, что пропускала школу?
Похоже, батарея вот-вот разрядится.
Чаз пожала плечами:
— Нам нужны были деньги.
— Но работа, наверное, была тебе не по силам.
— Были и хорошие моменты.
— Какие именно?
Чаз продолжала тыкать веником в то же злополучное место на полу.
— Не помню, — выдавила она и, прислонив веник к стенке, взялась за тряпку для пыли.
— Сомневаюсь, что было много хороших моментов, — осторожно заметила Джорджи.
Чаз протерла книжную полку.
— Иногда в мотеле останавливалась семья с ребятишками. Заказывали пиццу или приносили бургеры из закусочной. Дети обязательно проливали что-нибудь на ковер. Страшно было видеть, во что превращался номер. — Она рассеянно протирала одну и ту же книгу. — Повсюду мусор и остатки еды. Простыни на полу, грязные полотенца. Но я старалась привести комнату в порядок.
Лопатки сошлись на худенькой спине, как сложенные крылья. Чаз отшвырнула тряпку.
— Все чушь собачья. Мне нужно работать. Вернусь, когда вас здесь не будет.
Она закрыла за собой дверь как раз в тот момент, когда батарейка камеры разрядилась.
Джорджи только сейчас сообразила, что все это время старалась не дышать. Чаз никогда не рассказала бы так много, не будь у Джорджи камеры. Вынув кассету с пленкой и сунув в карман, она ощутила такой же подъем, который всегда испытывала перед трудной сценой из очередного фильма.
Вечером она нашла на кухне абсолютно отвратительный сандвич, приготовленный, очевидно, для нее: монументальное уродство, сооруженное из толстых ломтей хлеба и таких же кусков мяса и сыра. Все это утопало в майонезе.
Джорджи разобрала сандвич, сделала себе другой, попроще, и поела в одиночестве на веранде. Брэма она так и не увидела.
На следующий день Эрон отдал ей новый выпуск «Флэш». Обложку украшал один из снимков Мела Даффи, сделанный на балконе. Заголовки прямо-таки вопили: «Свадьба, которая потрясла мир!»; «Эксклюзивные фото супружеского счастья Скипа и Скутер!»
На снимке Брэм держал ее в объятиях. Прозрачная белая юбка Джорджи драпировала его рукава. Оба нежно смотрели друг другу в глаза.
Свадебное фото с Лансом появлялось на этой же обложке. Но даже настоящие новобрачные не выглядели такими влюбленными. Как эти. Фальшивые.
Ей следовало бы радоваться. Они предмет не жалости, а зависти.
«Поклонники Джорджи Йорк потрясены ее шокирующим побегом в Лас-Вегас вместе с бывшим партнером по ситкому «Скип и Скутер», плохишом Брэмуэллом Шепардом. «Они несколько месяцев встречались тайком», — утверждает лучшая подруга Джорджи Эйприл Пэтриот, — и сейчас на седьмом небе от счастья. А мы счастливы за них».
Джорджи мысленно поблагодарила Эйприл и дочитала статью.
«Пиар-агент Джорджи отметает истории о жестокой вражде между звездами «Скип и Скутер»: «Они никогда не были врагами. И Брэм давно изменил к ней отношение».
Какая гнусная ложь!
«Друзья считают, что у них много общего…»
Интересно, что же у них общего? Кроме взаимной ненависти, конечно.
Джорджи отбросила журнал и, поскольку делать было нечего, вышла в столовую и оборвала засохшие листья с лимонного деревца. Уголком глаза она увидела, как в кухню входит Брэм — возможно, за спиртным. Джорджи не хотела, чтобы он думал, будто она намеренно избегает его, и поэтому взяла мобильник и позвонила ему:
— Ты выиграл этот дом в покер? Тогда это все объясняет.
— Что именно?
— Прекрасную обстановку, изумительный сад, книги, в которых есть слова, а не только картинки. Но не важно. Скипу и Скутер необходимо сегодня же появиться на публике. Как насчет того, чтобы пробежаться по кофейням?
— Согласен.
Он вошел в столовую, прижав телефон к уху. На нем были джинсы и винтажная майка с логотипом «Нирваны».
— Почему ты звонишь мне, вместо того чтобы просто поговорить?
Джорджи поднесла телефон к другому уху.
— Решила, что с тобой лучше общаться на расстоянии.
— С каких это пор? А, помню. С той самой ночи, когда я поцеловал тебя на пляже. — Он прислонился к косяку, пожирая ее глазами. — Я сразу понял по тому, как ты смотришь на меня. Я завожу тебя, и ты чертовски этого боишься.
— Ты роскошен, а во мне всегда таились инстинкты шлюхи, так как же я могу с собой совладать? — Джорджи плотнее прижала телефон к уху. — К счастью, некоторые черты твоего характера полностью уничтожают эффект. Причина, по которой я тебе звоню…
— …вместо того чтобы пересечь комнату и поговорить со мной лицом к лицу…
— …потому что это деловое соглашение, и…
— С каких это пор брак стал деловым соглашением? — возмутился Брэм.
Джорджи так взбесилась, что рывком закрыла телефон.
— С тех самых пор как ты выманил у меня пятьдесят тысяч в месяц.
— Неплохой аргумент.
Он сунул в карман свой мобильник и направился к ней.
— Я слышал, что Лузер при разводе не дал тебе ни цента.
Джорджи могла получить миллионы от терзаемого угрызениями совести Ланса, но зачем? Ей не нужны его деньги. Она хотела мужа.
— Кому нужны деньги? — повторила она вслух. — Ой, совсем забыла. Тебе, конечно.
— Мне нужно сделать несколько звонков. Дай мне полчаса, — попросил Брэм, сунув руку в карман джинсов. — И еще одно. — Он протянул ей коробочку с кольцом: — Я купил это за сотню баксов на интернет-аукционе. Признайся, смотрится как настоящее.
Открыв коробочку, она увидела бриллиант в три карата, ограненный розой.
— Вот это да! Фальшивый бриллиант в дополнение к фальшивому мужу. Неплохая идея!
Джорджи надела кольцо на палец.
— Этот камень больше, чем тот, который ты получила от Лузера. Жадный подонок!
— Вот только его кольцо было настоящим.
— Как и брачные обеты.
Какой-то склонной к самообману частью души Джорджи хотела верить в благородство человека, покинувшего ее, однако подавила порыв броситься на защиту Ланса.
— Я всегда будут беречь его, — протянула она, проскальзывая мимо Брэма и поднимаясь наверх.
Там она сверилась с альбомом Эйприл и выбрала поплиновые брюки и собранный складками темно-зеленый топ с рукавами-фонариками. Натянула балетки от Тори Берч, но не взяла дизайнерскую сумку за три тысячи долларов, которую рекомендовала Эйприл. Фанаты не понимали, что непристойно дорогие сумки, которыми так беззаботно размахивали звезды, чаще всего доставались им даром, и Джорджи была по горло сыта этим общим заговором, целью которого было заставить обычных женщин выбрасывать безумные деньги на модные сумки. Никому не было дела до того, что при этом бедняжки безжалостно опустошали счета.
Вместо этого она взяла сумку из пестрой ткани, подаренную Сашей в прошлом году. Причесалась, наложила макияж и мужественно подавила волну неприязни, поднявшуюся при виде Брэма, стоявшего в холле в тех же джинсах и майке с «Нирваной». Похоже, он пальцем не шевельнул, чтобы подготовиться к встрече с фотографами. Но больше всего раздражал тот факт, что ему вообще ничего не нужно было делать! Золотистая щетина будет так же хорошо выглядеть на фото, как и жесткие взъерошенные волосы. Еще один признак голливудского заговора против женщин-звезд.
Он потеребил карточку, засунутую в роскошный букет, стоявший на кредензе[12].
— Каким это образом вы с Рори Кин сумели так подружиться?
— Это от нее?
— Она желает нам счастья. Поправь, если я ошибаюсь, но, похоже, она очень интересуется тобой.
— Я едва ее знаю.
Джорджи сказала правду. Хотя Рори как-то звонила ей и предостерегла от участия в одном фильме, Джорджи тогда последовала ее совету. И действительно, у продюсеров возникли большие финансовые проблемы и картина закрылась в самой середине съемок. Поскольку «Вортекс» не имела отношения к съемкам и Рори, очевидно, была абсолютна бескорыстна, когда звонила Джорджи, та была несколько озадачена таким вниманием.
— Думаю, она симпатизирует мне еще с тех пор, когда работала помощником режиссера на «Скип и Скутер».
Брэм небрежно бросил карточку на кредензу:
— Почему-то мне она не симпатизирует.
— Я всегда была с ней любезна.
Джорджи почти не помнила тогдашнюю Рори, но очень хорошо помнила привычку Брэма осложнять жизнь съемочной бригаде.
— Ничтожная помощница режиссера через четырнадцать лет становится главой «Вортекс стьюдиоз», — покачал головой Брэм. — Кто бы подумал?!
— Очевидно, не ты, — ехидно ухмыльнулась Джорджи. — Иногда приходится платить по счетам.
— Полагаю.
Он надел потрясающе сексуальные очки-авиаторы и улыбнулся:
— Пойдем покажем твое кольцо американским зрителям.
Они позировали папарацци перед входом в «Кофе бин и Ти лиф» на бульваре Беверли. Брэм поцеловал ее волосы и улыбнулся фотографам:
— Разве она не красавица? Я самый счастливый парень в мире.
После адского года публичных унижений его притворное обожание лилось бальзамом на израненную душу. Неужели она так жалка в его глазах?
Из мести Джорджи наступила ему на ногу.

Чаз возвращалась домой после уборки офиса Брэма и тут увидела жирного секретаря Джорджи, стоявшего у бассейна и глядевшего на воду. Она решительно подошла к нему.
— Вы не должны здесь находиться.
Эрон недоуменно моргнул. Его волнистые волосы стояли дыбом, а тот, кто выбрал ему дурацкие круглые очки, скорее всего сам был слеп. Одевался он как шестидесятилетний старик, брюхо нависало над ремнем, а на клетчатой рубашке уже не хватало пары пуговиц.
— Ладно, — буркнул он и, обойдя Чаз, направился к дому. Чаз отряхнула руки.
— Что вы здесь делали?
Он сунул кулаки в карманы.
— Отдыхал.
— От чего? Работа у вас — не бей лежачего.
— Как когда. Сейчас я немного занят.
— Да, оно сразу видно.
Он не попросил ее отвалить, чего она вполне заслуживала за неоправданную грубость, но она ненавидела, когда посторонние шлялись по дому, и вся вчерашняя история в офисе Брэма с Джорджи и камерой вывела ее из равновесия. Ей следовало бы сразу уйти, однако…
Чаз почувствовала себя ужасной стервой, поэтому попыталась помириться.
— Брэм, возможно, не стал бы возражать, если бы вы время от времени пользовались бассейном. Только не слишком часто.
— У меня нет времени плавать.
Эрон вытащил руки из карманов и пошел в дом.
Чаз тоже больше не плавала, но в детстве любила воду. Возможно, он стыдится показаться на людях в плавках. Или это присуще только женщинам?
— Здесь очень уединенно! — окликнула она. — Никто вас не увидит.
Толстяк, не отвечая, скрылся в доме.
Из-за камней водопада Чаз вытащила сачок и принялась выуживать листья из бассейна. Брэм нанимал специального человека чистить бассейн, но она любила, когда вода становилась прозрачной.
До этого понедельника Чаз была очень счастлива здесь, но теперь, когда дом наводнили чужаки, ей снова стало не по себе.
Через полчаса она уже входила в офис Джорджи на втором этаже. Большой изогнутый стол, шкафчики на стенах и пара кресел обтекаемой формы, обитых коричневой тканью с рисунком из древесных ветвей, — вот и вся мебель. Все слишком модерновое для этого дома, и Чаз сразу невзлюбила обстановку.
Эрон, стоя спиной к ней, говорил по телефону.
— Мисс Йорк пока не дает интервью, однако, я уверен, будет более чем счастлива участвовать в вашем благотворительном аукционе… Нет, она уже пожертвовала свои сценарии «Скип и Скутер» в Музей телевещания.
Сейчас он казался совершенно иным человеком, уверенным в себе и не таким тошнотворным.
Чаз поставила на стол рулет с индейкой, который сделала сама из обезжиренной тортильи, постного мяса, помидора, листьев шпината и кусочка авокадо. Она надеялась, парень поймет намек.
Закончив разговор, Эрон уставился на рулет.
— Только не рассчитывай на это каждый день, — предупредила Чаз и, взяв новый выпуск «Флэш», с Брэмом и Джорджи на обложке, присела на край стола и стала листать журнал. — Ешь.
Эрон принялся за рулет.
— Майонеза не имеется?
— Нет.
Она поднесла к носу пробник духов.
— Сколько тебе лет?
Оказалось, что Эрон хорошо воспитан: прежде чем ответить, прожевал.
— Двадцать шесть.
На шесть лет старше, но выглядит моложе.
— Окончил колледж?
— Канзасский университет.
— Многие из тех, кто ходит в колледж, ни черта не знают. — Она всмотрелась в его лицо и решила, что кто-то должен ему сказать. — У тебя идиотские очки. Только не обижайся.
— А что в них плохого?
— Уродливые. Попробуй контактные линзы или что-то в этом роде.
— С контактными линзами полно возни.
— У тебя красивые глаза. Нужно, чтобы люди это видели. Купи по крайней мере приличную оправу.
У толстяка действительно были ярко-голубые глаза с густыми ресницами, но больше в нем ничего привлекательного не наблюдалось.
Эрон нахмурился, отчего щеки раздулись еще больше.
— Не думаю, что особа с дырками в бровях имеет право кого-то критиковать!
Чаз нравился пирсинг в бровях. С ним она чувствовала себя крутой, бунтарем, которому плевать на общество.
— Можно подумать, мне интересно твое мнение!
Эрон снова повернулся к компьютеру и вывел на экран какой-то график. Чаз поднялась и пошла к двери, но по пути заметила его большой уродливый портфель, лежавший на полу. Из него торчал огромный пакет с чипсами. Чаз нагнулась и вытащила пакет.
— Эй! Что ты делаешь?
— Тебе они ни к чему. Позже принесу фруктов. Эрон неловко поднялся с кресла.
— Отдай! Мне твои фрукты не нужны.
— Хочешь жевать эту дрянь?
— Хочу.
— Обойдешься, — фыркнула Чаз и, уронив чипсы на пол, раздавила пакет ногой. — Вот так.
— У тебя что, проблемы? — озадаченно спросил Эрон.
— Я просто стерва.
Сбегая по лестнице, Чаз почти видела, как он тянется за раздавленными чипсами.
Брэм продолжал отсиживаться в офисе, словно у него действительно было полно дел, и предоставлял Джорджи умирать от скуки. Не зная, чем заняться, она забрела в тренажерный зал и принялась разогреваться перед балетной тренировкой, как делала каждый день. Мышцы были неподатливыми, но она не сдавалась. Может, следует установить здесь балетный станок? Она всегда любила танцевать и знала, что следует тренироваться каждый день. Как и упражняться в вокале. Настоящей певицей ее не назовешь. Звонкий голосок, заслуживший ей когда-то славу на Бродвее, так и не оформился с возрастом. Но слух у нее был, а энергия возмещала недостаток диапазона и истинно красивого тембра.
Закончив тренировку, Джорджи поговорила по телефону с Сашей и Эйприл и сделала несколько покупок в интернет-магазинах. Подумать только, распорядок дня свелся к тому, чтобы надоедать занятым подругам и из кожи вон лезть, чтобы хорошо выглядеть перед очередной встречей с фотографами. Единственное развлечение — повсюду ходить за Чаз с видеокамерой и донимать девчонку вопросами.
Чаз шумно жаловалась на то, что ей не дают покоя, и тем не менее отвечала. А Джорджи каждый день узнавала о ней немного больше. Ее все возрастающее увлечение прошлым экономки было единственным, что мешало нанять собственную кухарку.
В пятницу утром, на седьмой день ее супружеской жизни, они с Брэмом встретились с устроительницей вечеринок, крикливо-назойливой, очень дорогой и высокорекомендуемой Поппи Паттерсон. В этой женщине раздражало абсолютно все. Но ей понравилась тема вечеринки, поэтому ее наняли и попросили обсудить детали с Эроном.
Этим же днем отец решил, что достаточно долго наказывал дочь, и наконец согласился подойти к телефону.
— Джорджи, насколько я понимаю, ты хочешь, чтобы я одобрил твой брак. Но как я могу? Особенно зная, какую ошибку ты сделала.
Она не скажет ему правду. И не станет громоздить гору лжи Достаточно с нее того вранья, которое уже пришлось наговорить!
— Я просто думала, что мы побеседуем по душам. Разве я так уж много прошу?
— Именно сейчас? Да, мне не нравится Шепард. Я ему не доверяю. И беспокоюсь за тебя.
— Тут не о чем беспокоиться. Брэм не… не совсем такой каким ты его помнишь.
Джорджи попыталась привести убедительный пример зрелости Брэма, но почему-то вспоминала лишь неизменный стакан с виски в его руках.
— Он стал… взрослее.
На отца ее речь впечатления не произвела.
— Послушай, Джорджи! Если он хоть раз обидит тебя, обещай, что придешь ко мне.
— Ты говоришь так, словно он вознамерился меня избивать.
— Издеваться можно по-разному. Ты никогда не была способна судить о нем трезво.
— Это было давно. Мы все изменились.
— Мне нужно идти. Поговорим позже, — бросил отец и повесил трубку.
Джорджи прикусила губу. Глаза жгло от слез. Отец любил ее, конечно, любил, но не той уютной, нежной отцовской любовью, о какой она мечтала, — любовью безусловной, преданной, той любовью, которую не нужно стараться заслужить каждодневным упорным трудом.




Глава 10



В субботу утром Джорджи проснулась в три часа ночи и больше не смогла уснуть. Всего неделю назад, примерно в это же время, она стояла рядом с Брэмом, произнося брачные обеты. Хотелось бы еще знать, что именно она обещала.
В спальне было душно. Джорджи отбросила простыню, сунула ноги в старые желтые шлепанцы и вышла на балкон. Пальмовые листья шелестели на ветру, а от бассейна доносился тихий плеск воды. Сегодня Ланс прислал еще одну эсэмэску. Он тревожится за нее! Хоть бы оставил ее в покое. Хоть бы она смогла его возненавидеть! Впрочем, она так часто его ненавидела, и от этого ей лучше не становилось…
В невеселые мысли вторглось позвякивание кубиков льда. Из темноты донесся голос:
— Если вздумала прыгать, подожди до утра. Сейчас я слишком пьян, чтобы возиться с мертвым телом.
Оказалось, что Брэм сидит у открытых дверей спальни, как раз слева от нее, закинув ноги на перила и держа в руках стакан с выпивкой. По его лицу пробегали желтоватые тени. Сейчас Брэм выглядел в точности как человек, размышляющий, которому из семи смертных грехов лучше предаться.
Джорджи знала, что все спальни в доме выходят на один и тот же балкон, но до сих пор ни разу не видела на нем Брэма.
— Зачем мне прыгать? Я и так на вершине мира, — заверила она. — Почему ты не спишь?
— Потому что впервые за эту неделю получил возможность спокойно выпить.
Он взглянул на ее пижаму, как небо от земли отличающуюся от крошечных прозрачных рубашечек, которые она надевала для Ланса, но ничего не сказал по поводу ее широких штанишек и маечки, с узором из розовых и желтых губ в стиле поп-арт.
Джорджи посмотрела на его согнутую спину, лениво откинутую руку и почувствовала, будто не заметила чего-то важного. Что-то пропустила… но что именно?
— Тебе никто не говорил, что ты слишком много пьешь?
— Как раз подумываю бросить. После нашего развода. — Он глотнул из стакана. — Лучше признайся, зачем ты в среду шарила в моем кабинете.
А она еще гадала, как скоро Чаз донесет ему о ее визите!
— Совала нос в чужие дела. Шпионила. Что же еще?
— Верни мою видеокамеру.
Джорджи провела пальцем по шероховатой поверхности перил.
— Получишь ее обратно, когда Эрон купит мне другую.
— Зачем она тебе?
— Дурака валять.
Брэм поставил стакан на изразцовый пол.
— Что ты там хотела найти?
— Что я сделала ради любви.
Несколько минут Джорджи размышляла, стоит ли ему говорить, но потом решила выложить все как есть.
— Мне нужно было знать, правду ты сказал насчет продолжения «Скип и Скутер» или это всего лишь твое разыгравшееся воображение. Я нашла сценарий, однако он был обмотан скотчем вдоль и поперек. Хотя я вряд ли потрудилась бы его прочесть.
Брэм поднялся и шагнул к ней.
— Тебе следовало спросить меня. Доверие — основа счастливого брака. Я оскорблен.
— Ничуть ты не оскорблен. И я не стану сниматься в продолжении. Никогда. Тошнит от бесконечных однотипных ролей. Мне нужны роли, в которые можно было бы вонзить зубы. Снова играть Скутер? Моя карьера будет навеки погублена! И я ненавижу Скипа, так что не понимаю, почему ты так на этом зациклился. Ну да мне все ясно. Жаль, что ты разорен, но я не подвергну опасности свою карьеру лишь для того, чтобы помочь тебе решить финансовые проблемы.
Брэм проскользнул мимо и заглянул в ее спальню.
— Значит, по-твоему, в этом все дело?
— Определенно.
— Ладно.
Он провел рукой по дверному косяку, словно проверял, не завелись ли в нем жучки, однако столь легкая капитуляция лишь насторожила Джорджи.
— Я не шучу, — подчеркнула она.
— Я понял.
Брэм повернулся к ней.
— А я было вообразил, что ты пытаешься сунуть нос в мои отношения с женщинами.
— Ты женился на мне, помнишь? У тебя не может быть никаких отношений с другими женщинами, — выпалила Джорджи и тут же горько пожалела о собственной несдержанности. Она сама, собственными руками дала ему возможность затронуть тему, которой всеми силами старалась избежать. — Я иду спать.
— Не так быстро.
Прежде чем она успела улизнуть, он коснулся ее руки, и тут Джорджи осенило. То неотвязное чувство, что она что-то упустила…
— Ты больше не куришь!
— С чего ты взяла?
Он отпустил ее и отошел за стаканом с виски.
Джорджи замечала, чем от него пахнет: мылом и цитрусами, — но до этого момента не пришла к очевидным выводам. Конечно, они были вместе всего семь дней, но все же как можно было не понять чего-то столь очевидного?
— Ты вечно толкуешь о сигаретах, но я не видела, чтобы ты курил.
— Конечно, видела, — усмехнулся Брэм и плюхнулся в кресло. — Я постоянно курю. И выбросил окурок как раз перед тем, как ты вышла.
— Ничего подобного. От тебя не пахнет табаком, и я ни разу не ощущала привкуса сигарет, когда ты лез со своими мерзкими поцелуями. Во времена «Скип и Скутер» целовать тебя было — все равно что лизать пепельницу. Но сейчас… ты точно бросил курить.
Брэм пожал плечами:
— Ладно, ты меня прищучила. Бросил, но только потому, что стал слишком много пить и не могу справиться сразу с двумя пороками.
Он поднес стакан к губам.
Хорошо еще, что сознает, как губительно пьянство. Даже по утрам она видела его со стаканом в руке, а вчера вечером он пил вино за ужином.
— Когда ты бросил курить?
Он пробормотал что-то неразборчивое.
— Не поняла.
— Повторяю. Пять лет назад.
— Пять лет?! — воскликнула Джорджи. — Почему не сказал сразу? Зачем все эти хитроумные игры?
— Мне так нравится.
Она знала его… и не знала, но ужасно устала постоянно держать оборону.
— Прости, я хочу спать. Поговорим утром.
— Ты ведь понимаешь, что дольше так продолжаться не может?
Она с деланным недоумением подняла брови:
— Пока еще мы друг друга не убили и, по-моему, неплохо ладим.
— Неужели? И кто из нас играет в хитроумные игры? — Звякнул поставленный на пол стакан. Брэм неторопливо поднялся. — Ты должна признать, что я был терпелив.
— Мы женаты всего неделю.
— Совершенно верно. Целая неделя без секса.
— Ты маньяк.
Джорджи повернулась к двери, но Брэм снова ее остановил.
— Я не хвастаю. Просто излагаю информацию. Я не ожидаю секса на первом свидании. Хотя обычно так и бывает. В крайнем случае на втором.
— Поразительно. К несчастью для тебя, я считаю необходимым сначала установить отношения. Но верю также, что брак основан на компромиссах. И готова идти на таковой.
— Что за компромисс?
Джорджи притворилась, будто размышляет.
— Мы ляжем в постель… после четвертого свидания.
— И что именно ты считаешь свиданием?
Джорджи жизнерадостно махнула рукой:
— О, я его узнаю… когда увижу.
— Готов побиться об заклад, что узнаешь, — прошептал Брэм, проводя пальцем по ее голой руке. — Честно говоря, я не слишком тревожусь. Мы оба знаем, что долго ты не продержишься.
— Из-за твоей ошеломляющей сексуальности?
— Да, и не только. Будем честны друг с другом — ты созрела для постели.
— Ты так считаешь?
— Беби, да ты просто воплощенный оргазм. Нечто вроде бомбы. Достаточно дотронуться до тебя, и ты взорвешься!
По спине Джорджи прошел легкий озноб.
— В самом деле?
— Ты уже год как разведена. И поскольку Лузер — наполовину девушка, ничто не заставит меня поверить в его сексуальные возможности. Любовник из него никакой.
Джорджи вполне предсказуемо бросилась на защиту Ланса:
— Он великолепный любовник. Нежный и заботливый.
— Бред!
— Я уже привыкла к твоему сарказму, так что даже не удивляюсь.
— К счастью для тебя, я не нежен и не заботлив.
Его палец скользнул к сгибу ее руки.
— Я люблю грубый и грязный секс. Или идея перепихнуться со взрослым мужчиной до смерти пугает малышку Скутер?
Джорджи отстранилась.
— С каким мужчиной? Пока что я вижу хорошенького мальчика-акселерата.
— Хватит нести чушь, Джорджи. Я от многого отказался ради тебя. Но от секса не откажусь.
Она знала, что не сможет долго игнорировать его. И если он не добьется своего, значит, не задумается позвонить той, которая ни в чем ему не откажет.
Господи, как противно сознавать, что она в ловушке!
— Это ты перестань нести чушь! — отрезала Джорджи. — Мы оба знаем, что шансов на то, что ты окажешься верным мужем, куда меньше, чем денег на твоем банковском счету.
— Я не Ланс Маркс.
— Уж это точно! Ланс изменил мне только с одной женщиной. У тебя их легионы. — Она ткнула пальцем в его совершенное лицо. — Однажды меня уже унизили публично. Назови меня чрезмерно чувствительной, но я не хочу, чтобы это случилось еще раз.
— Пожалуй, ближайшие шесть месяцев я смогу обойтись одной женщиной. — Брэм беззастенчиво уставился на ее грудь. — Если она достаточно хороша в постели, чтобы меня удержать.
Он намеренно дразнил ее, но его слова жалили так больно, что ее язвительный ответ вовсе не показался таким уж язвительным.
— В таком случае у нас проблема.
— Эй, мне одному позволено ставить тебя на место, — нахмурился Брэм. — Это придает остроту нашим отношениям, так что нечего предаваться самобичеванию.
Ну зачем она позволила ему стать свидетелем ее унижения?
— Не могу поверить, что этот мудак проделал с тобой нечто подобное. Это его проблема! Не твоя! — раздраженно прошипел Брэм.
— Знаю.
— А по-моему, не знаешь. Пойми, ваш брак распался по его вине. Не по твоей! Парней вроде Ланса всегда тянет к самым сильным, по их мнению, женщинам, и Лузер посчитал, что Джейд именно такая.
Терпение Джорджи лопнуло.
— Ну конечно, Джейд! Она необыкновенная! Красавица, талантливая актриса, и отдает все тем, кто несчастен, болен и одинок! Сколько жизней она спасла! Благодаря ей маленькие азиатские девочки ходят в школу и никто их не вынуждает продавать себя сексуальным извращенцам! Возможно, она даже получит Нобелевскую премию мира. И притом вполне заслуженно. Так что состязаться с ней немного затруднительно.
— Уверен, что Ланс начинает это понимать.
Все эмоции, которые Джорджи так отчаянно старалась скрыть, разом хлынули на поверхность.
— Я тоже стараюсь заботиться о людях!
Брэм от неожиданности поперхнулся.
— Э… конечно.
— Да, стараюсь! И знаю, сколько в мире страдания! Знаю, и собираюсь чем-нибудь помочь! — Она велела себе заткнуться, но слова сами рвались с языка: — Я поеду на Гаити! Как только смогу! Куплю лекарств и повезу их на Гаити!
Брэм склонил голову. Последовала долгая пауза. А когда он заговорил, голос звучал непривычно мягко:
— Не считаешь, что это немного… бессердечно? Использовать несчастья целой страны для собственной рекламной кампании?
Джорджи закрыла лицо руками. Он был прав, и она ненавидела себя.
О Боже, какая же она подлая!
Он взял ее за плечи, повернул к себе лицом и прижал к груди.
— Я наконец женился и выбрал самую ненормальную особу во всем Лос-Анджелесе.
Джорджи было стыдно. Так стыдно, что она не поверила в его искренность.
— У тебя всегда был паршивый вкус в отношении женщин. И узкий кругозор.
Брэм приподнял пальцем ее подбородок.
— Как бы я ни сочувствовал тому позорному нервному срыву, который только что у тебя произошел, вернемся к насущным проблемам.
— Лучше не надо.
— Клянусь, что, пока ты носишь мой фальшивый бриллиант, я буду верным мужем.
— Твои клятвы ничего не стоят. Как только ты добьешься своего, вновь выйдешь на охоту, и мы оба это прекрасно знаем.
— Ошибаешься. Брось, Джорджи, и поскорее соглашайся.
— Мне нужно немного больше времени, чтобы привыкнуть к тому, что я стану шлюхой.
— Позволь мне ускорить процесс, — сказал Брэм и яростно завладел ее губами.
Поцелуй был настоящий. И не было фотографов или режиссеров, готовых крикнуть «снято»! Джорджи попыталась отстраниться, но обнаружила, что не хочет. Это Брэм. Она прекрасно знала, как он двуличен, что его поцелуи ничего не значат, поэтому ничего от него не ожидала.
Он стал ласкать ее язык своим. Оказалось, он прекрасно целуется, и сама она стосковалась по близости мужчины куда сильнее, чем хотела признать. Джорджи обхватила его за плечи, наслаждаясь его вкусом, вкусом темных ночей и предательских ветров.
Но поскольку она слишком хорошо знала Брэма и уже начинала доверять себе, ей ничто не грозило. Брэм хотел использовать ее. Пусть так. Однако она тоже его использует. Всего лишь на некоторое время. Нет, на целую вечность, пока длится поцелуй.
Брэм прижался к ней бедрами. Он уже был твердым, и Джорджи вознамерилась сказать «нет», однако сознание того, что это можно сделать в любую минуту, заставило ее помедлить. Его рука легла на ее бедро… Если бы только этот мужчина не был Брэмом Шепардом!
Ночь и тусклый свет, льющийся из спальни, превратили его глаза из фиалковых в черные.
— Я чертовски тебя хочу, — прошептала Джорджи.
Темный, эротический трепет, пронзивший ее, оборвался вспышкой голубовато-белого света.
— Мать твою! — прорычал Брэм и вскинул голову.
Джорджи не сразу поняла, что случилось. К тому времени как она осознала, что их осветила вспышка камеры, Брэм уже опомнился и, перекинув ноги через балконные перила, спрыгнул на крышу веранды. Джорджи охнула и перегнулась через перила:
— Остановись! Что ты делаешь?!
Однако Брэм, проигнорировав ее, уже бежал по крыше, совсем как Ланс или его дублер в десятках фильмов. Вспышка, похоже, сверкнула в ветвях большого дерева, росшего между домами Брэма и соседским.
— Ты сломаешь шею! — закричала Джорджи.
Брэм свесился на руках с края крыши и вскоре оказался на земле.
В доме замигали лампочки сигнализации. Вскочив на ноги, он ринулся через двор и исчез за зарослями бамбука. Джорджи тут же увидела его голову и плечи: Брэм взобрался на высокую каменную ограду, разделявшую участки.
Да что это он вытворяет?!
Джорджи слетела вниз по лестнице и выбежала на задний двор, где было светло как днем. При мысли о том, что столь личный момент ее жизни теперь увидит вся Америка, ей становилось нехорошо. Она подбежала к стене, возвышавшейся над ней на добрых два фута, и, осмотрев ее, стала подниматься. Взобравшись на стену, она ухватилась поудобнее и стала смотреть, что происходит на другой стороне.
Соседский двор был больше и не такой заросший, как у Брэма: подстриженные кусты, прямоугольный бассейн и теннисный корт. Здесь тоже включился свет, и Джорджи увидела Брэма, бегущего по газону за человеком, сжимавшим какой-то предмет — скорее всего камеру. Должно быть, он забрался на дерево, чтобы шпионить за ними, но использовал что-то вроде режима ускоренной съемки, а вспышка сработала случайно. Кто знает, сколько снимков он сделал, прежде чем выдал себя?
Фотограф был далеко впереди, однако Брэм не сдавался и ловко перепрыгнул через кусты. Фотограф пронесся по открытому пространству газона и забежал за купальную кабину. Джорджи не знала этого жилистого коротышку.
Из дома выскочила женщина. При ярком свете Джорджи увидела длинные, почти белые, волосы и шелковый халат персикового цвета.
Женщина сбежала по каменной лестнице во двор, а когда вступила в круг света, Джорджи разом осознала две вещи: женщина — Рори Кин и в руках у нее пистолет!
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— Э-э-э-э, Рори? — окликнула Джорджи очень мягко и с самыми дружелюбными интонациями, какие только могла изобразить. — Пожалуйста, не стреляйте.
Рори развернулась, да так резко, что светлые волосы взметнулись веером.
— Кто это?
— Джорджи Йорк. А тот мужчина, которого вы сейчас видели во дворе, — Брэм. Мой… э… муж. Его, возможно, тоже не следует убивать.
— Джорджи?
Ноги Джорджи онемели от напряжения, и она испугалась, что упадет.
— Фотограф забрался на ваше дерево, чтобы шпионить за нами: Брэм за ним погнался.
Она попыталась уцепиться за край ограды, но руки тоже устали.
— Я… я сейчас свалюсь. Простите.
— По-моему, в конце ограды есть калитка.
Джорджи удалось сползти на землю.
— Где-то здесь! — крикнула Рори с другой стороны. — Этот дом принадлежит студии, и я недавно здесь живу, так что еще не успела обследовать двор.
Но Джорджи уже увидела деревянную калитку, частично скрытую кустами.
— Я нашла калитку, только ее заело.
— Сейчас толкну со своей стороны.
Калитка долго сопротивлялась, но наконец приоткрылась — ровно настолько, чтобы Джорджи смогла проскользнуть на соседний двор. Рори спрятала пистолет в складках халата. Несмотря на длинные, растрепанные со сна волосы, она выглядела спокойной и хладнокровной, словно ей каждую ночь приходилось встречать незваных гостей с оружием.
— Что происходит?
Джорджи поискала глазами Брэма, однако его нигде не было видно.
— Пожалуйста, простите нас. Мыс Брэмом стояли на балконе, когда сработала вспышка. Оказалось, на том большом дерева сидел фотограф. Брэм погнался за ним. Все случилось так быстро.
— Фотограф пробрался в мой двор, чтобы следить за вами?
— Похоже, что так.
— Хотите, чтобы я вызвала полицию?
Будь Джорджи обычным обывателем, именно так бы и поступила, но ее положение не позволяло вмешивать в это дело полицию. Рори, очевидно, пришла к тому же заключению.
— Глупый вопрос, — вздохнула она.
— Мне нужно… убедиться, что Брэм никого не убил.
Она пошла в том направлении, где исчез Брэм, и едва успела добраться до бассейна, как увидела его выходившим из-за дома.
Если не считать легкой хромоты и злобной физиономии, он, похоже, не пострадал.
— Сукин сын смылся от меня.
— Зачем ты прыгал с крыши? А вдруг разбился бы?
— Плевать. Этот ублюдок перешел все границы!
Тут он заметил идущую навстречу Рори — в руках она держала пистолет, словно это была сумочка от Прада. Джорджи невольно ей позавидовала. Такая трезвомыслящая женщина, как Рори Кин, никогда бы не проснулась в гостиничном номере рядом со злейшим врагом, за которого ни с того ни с сего вышла замуж!
Впрочем, женщины, подобные Рори Кин, умеют управлять собственной жизнью.
Брэм оцепенел. Рори сделала вид, что не замечает его.
— Джорджи, завтра я первым делом звоню в охранную фирму. Одного освещения недостаточно, чтобы отпугнуть незваных визитеров.
Брэм уставился на пистолет:
— Эта штука заряжена?
— Конечно.
Джорджи захотела сострить насчет опасной встречи с вооруженной блондинкой, но сдержалась — не стоило подшучивать над столь влиятельной особой, которую к тому же они разбудили в три часа ночи.
— Похоже на «глок», — произнес Брэм.
— Тридцать первый калибр.
Его неожиданный интерес к оружию крайне не понравился Джорджи, поэтому она поспешила вмешаться:
— Тебе нельзя иметь пистолет. Ты слишком вспыльчив. Дело может кончиться плохо.
Брэм пощекотал ее под подбородком с таким покровительственным видом, что Джорджи захотелось дать ему по физиономии, и быстро, деловито поцеловал ее. Никакого сравнения с теми поцелуями, которыми они обменялись несколькими минутами раньше.
— Никак не могу привыкнуть к тому, что ты сильно тревожишься обо мне, дорогая. Как ты сюда попала?
— В ограде есть калитка.
Брэм кивнул:
— Я почти забыл. Очевидно, семьи, жившие здесь раньше, были хорошими друзьями.
Джорджи втайне удивилась тому, что Рори живет в доме, принадлежавшем студии. Почему не в своем собственном?
— Брэм забыл упомянуть, что вы наша соседка. — Она ласково обняла его за талию и тайком ущипнула в отместку за то, что он осмелился пощекотать ее как ребенка.
Брэм поморщился.
— Но, милая, я, конечно, говорил тебе. Просто за последнее время произошло так много событий, что у тебя это вылетело из головы. Кроме того, в этом районе далеко не все знают друг друга.
Это было правдой. Дорогие поместья, разделенные высокими оградами и запертыми воротами, не располагает к близкому знакомству. В Брентвуде, где они жили с Лансом, им никогда не встречались звезды девяностых.
Джорджи опасливо глянула на «глок»:
— Наверное, нам пора. Не дали вам спать…
Рори поправила бретельку ночной сорочки.
— Сомневаюсь, что после этого кто-то сможет уснуть.
— Вы правы, — кивнул Брэм. — Почему бы не посидеть у нас на кухне? Я сварю кофе и разогрею булочки с корицей. Вы станете нашей первой официальной гостьей.
Джорджи потрясенно воззрилась на него. Середина ночи! Да он спятил!
— В другой раз. Мне нужно кое-что дочитать, — сказала Рори, окинув Брэма холодным взглядом, и, внезапно обняв потрясенную Джорджи, пообещала: — Позвоню вам, как только поговорю с охранной фирмой. — А обращаясь к Брэму, добавила: — Будьте к ней добры. И, Джорджи, если вдруг понадобится помощь, дай знать.
Псевдодобродушное настроение Брэма вмиг испарилось.
— Если Джорджи понадобится помощь, я сам о ней позабочусь! — рявкнул он.
— Уверена, так и будет, — вежливо ответила Рори, хотя по ее тону было понятно, что она в этом сомневается.
Брэм не успел ответить. Рори повернулась и пошла к дому. Как только они оказались по другую сторону ограды, Брэм объявил:
— Если таблоиды опубликуют хотя бы часть этих снимков, мы подаем в суд.
— Возможно, в Америке не опубликуют, — вздохнула Джорджи. — Но в Европе достаточно большой рынок, а потом они выложат снимки в Интернете. И мы ничего не сможем сделать.
— Говорю же, подадим иск.
— Нашему браку придет конец задолго до слушаний в суде.
— И что ты предлагаешь? Просто забыть? Это ничуть тебя не беспокоит?
Правда заключалась в том, что у нее внутри все онемело.
— Ненавижу их, — бросила Джорджи.
Они молча пошли через двор. Джорджи вдруг подумала, что ей не следовало так расстраиваться. Эти снимки придадут правдоподобия их фиктивному браку. Но она чувствовала себя почти такой же оскверненной, как в тот день, когда папарацци сунули ей в лицо сонограмму ребенка Ланса.
— Я иду спать, — коротко сказала она, когда они вошли в дом. — Одна.
— Тебе же хуже.
Она уже поднималась по ступенькам, когда еще один кусочек головоломки, именуемой Брэмом Шепардом, встал на место.
— Рори имеет какое-то отношение к продолжению съемок «Скип и Скутер»? Именно поэтому ты пресмыкался перед ней в «Айви» две недели назад? И это постыдное предложение подогреть булочки с корицей…
— Беби, я пресмыкаюсь перед всеми, кто может дать мне приличную роль.
— Какое жалкое зрелище! Однако, признаю, приятно наблюдать, как ты унижаешься.
— Ради карьеры — все, что угодно, — весело ответил Брэм.
Спать он не мог, поэтому отправился к бассейну.
Думая о том, что жизнь слишком усложнилась, он разделся и нырнул в воду. Он надеялся, что эта идиотская женитьба поможет устранить трудности, но не учел неизвестно откуда возникшего дружеского отношения Рори к Джорджи.
Он перевернулся на спину и долго лежал не шевелясь. Каждый раз, когда он пытался вылезти из ямы, в которую так глупо рухнул, происходил очередной обвал. Джорджи считала, что все дело в деньгах. Она не знает, что куда больше он нуждается в респектабельности. И хорошо, что не знает. Пусть лучше считает его подонком, каким он всегда был. Его жизнь принадлежит ему. И пусть она лучше туда не суется.
Он не всегда был одиноким волком. И поскольку фактически рос сиротой, быстро создал нечто вроде семьи из парней, которые в конце концов предали его. Он считал их своими друзьями, а они использовали его: тратили его деньги, пользовались его связями — и подставили с чертовым секс-видео. Он хорошо усвоил урок. Если хочешь подняться на самый верх, делай это в одиночку.
Джорджи и не думала использовать его, а он не собирался открывать ей душу. А сама она не догадается, что сильнее всего он нуждается в новой жизни и новой репутации. Она знала его слишком долго, видела слишком часто, и с ней было чертовски легко разговаривать. Но он не допустит, чтобы она увидела его падение, а ведь катастрофа с каждым днем все ближе и ближе.
Джорджи ему нужна, чтобы восстановить репутацию. Ну и для секса, конечно. Как бы ему ни хотелось ускорить их сближение, гнусное поведение той ночью на яхте слишком врезалось ей в память, поэтому придется дать ей побольше времени, а потом… попалась, птичка.

Прошло четыре дня. И едва Джорджи стала робко надеяться, что фото с балкона не появятся в прессе, один из английских таблоидов опубликовал целый разворот с комментариями, чем дал зеленый свет остальным «желтым» газетенкам. И хорошо бы еще, если б фотограф подглядел свидание любовников! Неверное ночное освещение позволило все представить как их бурную ссору. На первом снимке, где Джорджи вызывающе уперлась рукой в бедро, казалось, что она вот-вот готова ринуться в бой. Далее она же спрятала лицо в ладонях, раскаиваясь в эгоистических планах поездки на Гаити. Да вот только со стороны казалось, что она плачет, расстроенная скандалом. На третьем снимке Брэм держал ее за плечи. На самом деле он пытался ее утешить, но в почти полной темноте поза казалась угрожающей. На последнем, самом нечетком снимке изображался поцелуй. Но к сожалению, было трудно сказать, то ли он целует ее, то ли трясет за плечи.
И тут разразился настоящий ад.
— Поверить не могу, что ублюдкам сойдет с рук дерьмо подобного рода!
Брэм яростно пристукнул муху, имевшую дерзость сесть рядом с его кружкой. Когда-то он славился искусством не обращать внимание на грязные намеки и несправедливые нападки прессы, но сейчас жаждал крови фотографа и всех, кто напечатал снимки: от английского таблоида до сайтов, собирающих светские сплетни.
— Только дай мне до них добраться…
— Хочешь до них добраться? Я мешать не стану, — заверила Джорджи. — На этот раз я на твоей стороне.
Они сидели на тротуаре в «Эрт кафе» на Мелроуз-авеню. С появления снимков прошла неделя, но сейчас рядом толпились фотографы и зеваки, а остальные посетители кафе не стесняясь пялились на самых знаменитых в городе новобрачных. Все, что надеялась достичь Джорджи этим замужеством, привело к самым неожиданным и неприятным последствиям. То и дело звонили обеспокоенные друзья — все, если не считать Мег, которая по-прежнему находилась неизвестно где. Джорджи еле уговорила Эйприл и Сашу не лететь в Лос-Анджелес. Что же до отца… Пол ворвался в дом и угрожал убить Брэма. Джорджи так и не поняла, поверил ли он ее объяснениям о том, что действительно происходило тогда ночью, но его неприятие их брака усилилось еще больше. Вот она и стала сама себе хозяйкой! Только еще больше подорвала уверенность в собственных силах!
— Может, соизволишь мне улыбнуться?
Яростная физиономия Брэма мало располагала к улыбке, но Джорджи, как стойкий солдатик, подалась вперед и поцеловала уголок его плотно сжатых губ.
С той ночи на балконе между ними больше не было страстных поцелуев, хотя она думала о них куда больше, чем следовало бы. Пусть она терпеть не может Брэма как человека, но к его телу, очевидно, относится совсем иначе, потому что всю неделю для нее единственным удовольствием было наблюдать, как он ходит по дому без рубашки… да хоть и в рубашке! Как сейчас.
— И это свидание, черт побери! Наше пятое на этой неделе.
— Черта с два! — прошипела она, продолжая улыбаться. — Это бизнес. Борьба за выживание. Я уже говорила: свидание — это когда нам обоим весело, а на случай если ты не заметил, напомню: мы злы, раздражены и несчастны.
Брэм скрипнул зубами.
— Может, тебе следует немного больше стараться?
Джорджи размочила в кофе второе печенье и осторожно откусила. В последнее время она набрала несколько фунтов, но это было слабым утешением в нынешней невозможной ситуации, когда пресса буквально охотится на них, а муж прямо-таки брызжет тестостероном. Брэм поставил чашку.
— Люди считают, что снимки не могут лгать.
— А эти лгут.
Да еще и заголовки: «Браку пришел конец! Следующая остановка — станция Развод!»; «Сердце Джорджи снова разбито!»; «Ультиматум Джорджи! Немедленное обращение в реабилитационный центр!»
На свет вытащили даже старое эротическое видео Брэма.
Они пытались исправить положение, ежедневно посещая места, излюбленные папарацци: покупали чайные булочки в «Сити бейкери», в Брентвуде, обедали в «Шато», снова посетили «Айви», а заодно — «Нобу», «Пололаунж» и «Мистер Чоу». Две ночи подряд переезжали из клуба в клуб, отчего Джорджи почувствовала себя старой и впала в еще более сильную депрессию. Сегодня делали покупки в фирменных магазинах Армани на Робертсон и Фреда Сигала на Мелроуз, после чего остановились в модном бутике, где приобрели комплект одинаковых, абсолютно омерзительных футболок, которые намеревались носить исключительно на людях.
До сих пор они почти не рисковали выходить из дома поодиночке. Правда, Брэм пару раз ускользал на свои таинственные встречи. Джорджи брала уроки танцев, гуляла на рассвете и все-таки послала анонимный чек на огромную сумму в фонд помощи голодающим гаитянам. Но в общем и целом им приходилось держаться вместе. По совету Брэма Джорджи прибегла к излюбленному трюку знаменитостей, алчущих внимания прессы: меняла одежду несколько раз в день, поскольку каждый новый наряд означал, что таблоиды покупали очередной список. Но горькая ирония заключалась в том, что весь последний год Джорджи старалась избегать всякой публичности.
До сих пор остальные посетители кафе довольствовались взглядами, но теперь к столу приблизился молодой парень со всклокоченной эспаньолкой и фальшивым «Ролексом».
— Можно получить ваши автографы?
Джорджи всегда охотно давала автографы истинным поклонникам, однако сейчас что-то подсказывало ей, что эти автографы уже к концу дня окажутся на продаже в интернет-аукционе.
— Достаточно одной подписи, — добавил он, подтвердив ее подозрения.
Джорджи взяла у него маркер и чистый листок бумаги.
— Как вас зовут? — спросила она.
— О, это совершенно не обязательно.
Автограф, адресованный определенному лицу, сильно обесценивался, и парень недовольно скривил губы, поняв, что разоблачен.
— Гарри, — пробормотал он.
«Гарри — с любовью», — написала она и на следующей строчке намеренно сделала ошибку в фамилии, чтобы автограф выглядел фальшивым. Брэм не задумываясь нацарапал «Майли Сайрус» на другом листке бумаги.
Парень смял оба листка и отошел.
— Спасибо и на том, — пробормотал он.
— Что это за жизнь! — вздохнул Брэм, заерзав на стуле.
— Уж какая есть. Это наша жизнь, и нужно брать от нее лучшее.
— Сделай одолжение, избавь меня от саундтрека «Энни».
— Ты очень негативно настроен, — заявила Джорджи и назло ему замурлыкала мелодию из «Завтра».
— С меня довольно! — бросил Брэм, поднимаясь. — Идем отсюда.
Держась за руки, они зашагали по тротуару: его волосы блестели на солнце, ее — отчаянно нуждались в стрижке. Сзади тащились папарацци. Путешествие длилось довольно долго.
— Тебе непременно нужно останавливаться и заговаривать с каждым малышом, которого видишь? — проворчал Брэм.
— Фотографы это обожают.
Джорджи не призналась, что очень любит разговаривать с детьми.
— И тебе ли жаловаться? Сколько раз мне приходилось стоять в одиночестве, пока ты флиртовал с другими женщинами?!
— Последней было не меньше шестидесяти.
У той особы была огромная родинка на неумело загримированном лице, но Брэм восхитился ее серьгами и даже окинул пылким взглядом. Джорджи заметила, что он весьма часто проделывает нечто подобное: проходит мимо красоток и останавливается поболтать с некрасивыми женщинами. И на какие-то несколько мгновений заставляет их почувствовать себя неотразимыми.
Джорджи терпеть не могла, когда он поступал как порядочный человек. Но все же его дурное настроение значительно улучшило ее собственное, и, увидев цветочный магазин, она потянула его внутрь. Здесь приятно пахло, повсюду стояли изящные цветочные композиции, и продавщица оставила их одних. Джорджи долго изучала букеты, прежде чем выбрать один, из ирисов, роз и лилий.
— Твой подарок.
— Я всегда был щедрым парнем.
— Собираешься прислать мне счет за букет?
— Печально, но факт.
Зазвонил мобильник Брэма. Он взглянул на экран и выключил телефон. Джорджи заметила, что он постоянно с кем-то переговаривается, однако очень редко делает это в таком месте, где она могла подслушать.
Брэм хотел сунуть мобильник в карман, но она его остановила:
— Одолжи ненадолго, пожалуйста. Мне нужно позвонить, а свой я забыла дома.
Брэм отдал телефон. Но вместо того чтобы набрать номер, она быстро просмотрела список входящих звонков:
— Кейтлин Картер. Теперь я знаю фамилию твоей любовницы.
Он вырвал у нее телефон.
— Прекрати совать нос в чужие дела! И она мне не любовница.
— Ну да, и именно поэтому ты не хочешь говорить с ней в моем присутствии.
— Просто не хочу.
Он взял букет и направился к кассе. А когда остановился у тележки флориста, наполненной махровыми цветами пастельных тонов, Джорджи поразилась контрасту между его мужественностью и нежностью кружевных бутонов. И снова ощутила прилив желания. Сегодня утром она даже нашла предлог тренироваться с ним, только чтобы тайком любоваться его полуобнаженным телом. Унизительно, но вполне понятно. Она даже немного гордилась собой. Несмотря на скандал, вызванный снимками, она испытывала похоть, самую элементарную примитивную похоть, похоть в чистом виде, не имевшую никакого отношения к тому, что называется любовью или хотя бы привязанностью. Похоже, она уподобляется мужчине.
Брэм отдал ей букет. Им повезло найти свободную парковку совсем недалеко от магазина, но все же пришлось пройти сквозь толпу шумных папарацци, загородивших тротуар.
— Брэм! Джорджи! Смотрите сюда!
— Вы уже помирились?
— Подлизываешься к жене, Брэм? Цветочки покупаешь?
— Джорджи! Сюда!
Брэм поспешно прижал жену к себе.
— Отойдите, парни. Не напирайте!
— Джорджи, я слышал, что вы встречались с адвокатом.
Брэм оттолкнул грузного фотографа, подобравшегося слишком близко:
— Я сказал, прочь!
Неизвестно откуда материализовавшийся Мел Даффи нацелился в них камерой.
— Привет, Джорджи! Какие-то комментарии по поводу выкидыша Джейд Джентри?
Затвор камеры щелкнул.
Тошнота волнами подступала к горлу. Джорджи не знала, что делать. Ее зависть каким-то образом отравила беззащитного зародыша. Даффи рассказал, что выкидыш случился в Таиланде, две недели назад, всего через несколько дней после их лас-вегасской свадьбы, когда Ланс и Джейд собирались присоединиться к членам специальной комиссии ООН. Их пиар-агент только что сообщил печальную новость, добавив, что пара была вне себя от горя, однако доктора заверили, что нет никаких причин, по которым у них не может быть других детей.
Брэм ничего не сказал, пока они не подъехали к дому. Тогда он выключил радио и уставился на Джорджи:
— Ведь ты не приняла это близко к сердцу?
Какая нормальная женщина возненавидит невинного нерожденного младенца? Но Джорджи душило чувство вины. Ее душила собственная вина.
— Я? Конечно, нет. Это печально, конечно, и мне их жаль.
Его понимающий взгляд заставил ее отвернуться. Ей нужен жиголо, не шринк.
Джорджи поправила темные очки.
— Такого врагу не пожелаешь. Может, не стоило мне так расстраиваться, когда я услышала о ее беременности? Это вполне естественно.
— Пойми: эта история не имеет к тебе никакого отношения.
— Понимаю.
— Умом понимаешь, но крыша у тебя совершенно съезжает, когда речь идет о чем-то связанном с Лузером.
Джорджи мгновенно растеряла остатки самообладания.
— Он только что потерял ребенка! А я очень не хотела, чтобы этот ребенок родился!
— Так и знал! Так и знал, что ты вообразишь, будто во всем виновата! Соберись, Джорджи!
— Думаешь, я окончательно распустилась? Но я же выживаю в этом браке. Не так ли?
— Это не брак, а шахматная партия.
Он был прав, и Джорджи еще сильнее затошнило.
Они въехали в ворота. Брэм проехал в гараж, заглушил двигатель и остался сидеть в автомобиле. Сняв очки, он стал теребить ручку переключения скоростей.
— Кейтлин — дочь Сары Картер, — сказал он.
— Романистки?
Джорджи, собиравшаяся открыть дверь, опустила руку.
— Она умерла три года назад.
— Помню.
Джорджи была уверена, что Кейтлин — типичная глупенькая блондинка, но когда узнала, что ее мать писательница Сара Картер, сильно засомневалась. Картер написала ряд триллеров, но ни один не имел успеха. Через год малоизвестное маленькое издательство напечатало «Дом на дереве», ранее не опубликованную работу Картер, и этот роман имел бешеный успех у читателей, стал лидером продаж и фаворитом книжных клубов. Джорджи, как и остальным, книга очень нравилась.
— Когда вышла книга, мы с Кейтлин встречались. Еще до того как она оказалась первой в списке бестселлеров. Кейтлин упомянула, что последней работой матери был сценарий по роману. Она позволила мне его прочитать.
— Сара сама написала сценарий?
— И чертовски хороший. Я купил на него права через два часа после того, как прочитал.
Джорджи едва не задохнулась.
— Ты купил на него права? Ты?!
— Я был пьян и не понимал, во что ввязываюсь.
Брэм вышел из машины, такой же шикарный и никчемный, как всегда. Джорджи побежала за ним:
— Погоди! Хочешь сказать, что получил права еще до того, как книга стала бестселлером?
Он устремился к дому.
— Я был пьян и удачлив.
— Понятно. Насколько удачлив?
— Очень. Кейтлин могла продать права в двадцать раз дороже того, чем я ей заплатил, и теперь она не устает напоминать мне об этом.
Джорджи прижала ладони к груди:
— Дай мне минуту. Не знаю, что мне труднее представить: тебя в роли продюсера или то обстоятельство, что ты прочитал сценарий с начала до конца.
Он направился на кухню.
— Я повзрослел со времен «Скип и Скутер».
— В собственных глазах?
— Теперь я за словом в карман не полезу.
Джорджи не ожидала, что он скажет больше, и удивилась, услышав признание:
— К сожалению, у меня небольшие сложности с финансированием.
Джорджи остановилась:
— Ты действительно хочешь поставить фильм?
— Все равно больше делать нечего.
Этим объяснялись таинственные телефонные звонки. Однако было непонятно, почему Брэм так старался держать все в секрете.
Он бросил ключи от машины на кухонную тумбу.
— Беда в том, что срок действия прав истекает меньше чем через три недели. И если я не соберу денег, Кейтлин получит сценарий обратно.
— И станет значительно богаче.
— Ей наплевать на все, кроме денег. Она продаст «Дом на дереве» студии мультипликации, если они сделают самое выгодное предложение.
Джорджи никогда не имела прав на книгу или сценарий, но примерно знала, как это бывает. Держатель прав, в данном случае Брэм, имеет определенное количество времени, чтобы найти деньги, прежде чем срок действия истечет и права вернутся к прежнему обладателю. Поскольку, заплатив за сценарий, Брэм остался ни с чем, вполне понятно его пресмыкательство перед Рори Кин.
— Насколько ты близок к съемкам фильма? — спросила Джорджи, хотя уже знала ответ.
Брэм вытащил из холодильника бутылку воды.
— Довольно близок. Хэнку Питерсу нравится сценарий. Он заинтересован в постановке. Так что одно это может сыграть нам на руку. Если правильно подобрать актеров, мы можем снять фильм за сущие гроши. И это еще один плюс.
Питере был великим режиссером, но Джорджи не могла поверить, что он готов работать с таким ненадежным человеком, как Брэм Шепард.
— Хэнк всего лишь заинтересован или согласился ставить фильм?
— Я же сказал: заинтересован в постановке. И у меня есть кандидат на роль Дэнни Граймса. Об этом уже договорено.
Граймс, главный герой книги, обладал поразительно многогранным характером. Неудивительно, что любой актер будет готов на все, лишь бы его сыграть.
— И кто этот кандидат?
Он скрутил крышечку с бутылки.
— А ты как думаешь?
Джорджи уставилась на Брэма и застонала:
— О нет! Только не ты!
— Пара уроков актерского мастерства — и я справлюсь.
— Но ты не можешь играть эту роль. Граймс — сложный персонаж. Его раздирают конфликты и противоречия… Да тебя просто засмеют! Неудивительно, что ты не можешь получить финансирование!
— Спасибо за поддержку.
Он стал жадно глотать воду.
— Ты действительно все продумал? Успешные продюсеры вряд ли нуждаются в человеке, которого все считают ненадежным. А если ты настаиваешь на главной роли… это не слишком умно.
— Я смогу его сыграть.
Его настойчивость сбивала с толку. Брэм, которого она знала, заботился только о своих удовольствиях. Может, она зря считала, что видит его насквозь? И не только из-за его интереса к «Дому на дереве»…
Брэм не употребляет наркотики, это совершенно ясно. Он часами просиживает в офисе и даже избавился от своих прежних одиозных приятелей, что странно для парня, ненавидевшего одиночество. Единственными пороками оставались пристрастие к алкоголю и патологическое высокомерие.
— Пойду поплаваю, — сообщил он и направился к бассейну.
Джорджи пошла к себе и переоделась в шорты и топ. Если сценарий так хорош, как утверждает Брэм, все в городе только и ждут, чтобы закончился срок действия его прав, чтобы самим попытать счастья. Ведущая роль достанется мужскому Аромату Месяца, вместо того чтобы перейти к актеру, который действительно сможет передать особенности характера главного героя. В любом случае это будет Брэм. Он блестяще сыграл Скипа Скутера, но не обладает ни способностями, ни достаточной глубиной проникновения в образ, чтобы справиться с чем-то эмоционально более сложным, особенно если учесть все легковесные роли, которые ему доставались в последнее время. И тут ее осенило.
— Ублюдок!
Джорджи слетела вниз и помчалась к бассейну, где уже плавал Брэм.
— Подонок! Нет никакого продолжения «Скип и Скутер»! Ты специально напустил тумана, чтобы скрыть свои истинные делишки!
— Я же говорил, что продолжения нет, — бросил Брэм.
— Но заставил меня думать обратное! — воскликнула Джорджи. — Этот дурацкий фиктивный брак… Мои деньги были всего лишь бонусом! «Дом на дереве» — вот истинная причина, по которой ты согласился с моими планами. Теперь ты хочешь, чтобы большие боссы поверили, будто ты стал добропорядочным гражданином, и восприняли тебя всерьез.
— А у тебя с этим проблемы?
— Не люблю, когда меня обманывают, — ответила Джорджи.
— Но ты же имеешь дело со мной. Чего же ожидаешь?
Она подошла к бортику бассейна. Брэм поплыл к водопаду.
— Если люди поверят, что моя респектабельность каким-то образом отразится и на тебе, значит, у тебя больше шансов снять этот фильм. Верно?
— Тебе не стоит называть священные узы брака дурацкими.
— Какие священные узы?! Ты и правду сказал только потому, что тебе не терпится забраться ко мне в трусы!
— Я мужчина, поэтому можешь подавать на меня в суд.
— Не смей со мной больше разговаривать! Никогда! До конца жизни! — прошипела Джорджи, уходя.
— Вот и прекрасно! — фыркнул он. — Терпеть не могу женщин, которые слишком много говорят в постели! Впрочем, можешь осыпать меня грязными словечками. Это я обожаю.
Телефон, оставленный на бортике, зазвонил. Брэм подплыл ближе и схватил его. Джорджи остановилась послушать.
— Скотт! Как дела? Да просто психушка… — Он прижал телефон к другому уху и поднялся по лестнице. — Это не телефонный разговор, но у меня кое-что есть. Ты наверняка заинтересуешься. Давай встретимся завтра днем в «Мандарине» и спокойно поговорим. — Он нахмурился. — В пятницу утром? Заметано. Я кое-что передвину. Прости, сейчас нужно бежать. Опаздываю на встречу.
Брэм закрыл телефон и взял полотенце. Джорджи топнула ногой:
— Опаздываешь на встречу?
— Это Лос-Анджелес. Всегда первым заканчивай разговор.
— Запомню. И ты не получишь от меня ни единого цента.
Вместо того чтобы вернуться в дом, она ринулась в его офис.
Мысль о Брэме, готовом работать над чем бы то ни было, расстраивала, однако его признание по крайней мере дало ей пищу для размышлений и отвлекло от терзаний по поводу ребенка Ланса. Джорджи разрезала скотч, под которым, судя по надписи, должно было находиться продолжение «Скипа и Скутер», и наткнулась на кипу порножурналов. К верхнему был приклеен голубой листочек: «В реальности все оказывается куда лучше».

Направляясь в тренажерный зал, Брэм гадал, какой дьявол подтолкнул его рассказать Джорджи о «Доме на дереве». Но она выглядела такой несчастной, когда услышала о ребенке Ланса и Джейд. Опять взыграло гипертрофированное чувство ответственности, вот он и не удержал язык за зубами. И немедленно об этом пожалел. Ореол неудачника и без того висел над ним, как грибовидное облако при атомном взрыве. У него так мало шансов на успех, что чем меньше людей поймут, как много значит для него «Дом на дереве», тем лучше. Особенно это касается Джорджи, которая не дождется его очередного провала.
Не позаботившись переодеть мокрые плавки, он проследовал в тренажерный зал. Дня два назад здесь появился балетный станок. Еще одно вторжение на его личную территорию. Что он будет делать со своей жизнью, если «Дом на дереве» ускользнет от него?
Он поставил диск Ашера и с брезгливостью уставился на эллиптический тренажер. Ему хотелось выбраться за ворота и пробежать несколько миль по холмам, однако благодаря неприятностям в Вегасе он был заперт в доме как в тюрьме.
Хорошо еще, он сейчас один! Наблюдать тренировки Джорджи стало настоящей пыткой. Перед тренировками она связывала волосы, так что даже на ее затылок было больно смотреть. А ее длинные ноги! Ему вспоминалась его жизнь, ставшая ничтожной и грязной, когда маленькая сиротка Энни поднялась на самый верх его списка сердечных привязанностей. Но он не мог отмахнуться от нее так же легко, как она сама отмахивалась от себя. Джорджи обладала неосознанной сексапильностью, которая напрочь затмевала большие сиськи и крутые задницы. Никто не видел, чтобы Джорджи Йорк демонстрировала на публике свои достоинства. Или хотя бы в интимной обстановке…
Последнее Брэм твердо вознамерился изменить. Пусть она ненавидит даже его внутренности, но не упаковку, в которой они содержатся. Джорджи сама не знает, что дни тоски по Лузеру подходят к концу.
Кто сказал, что он заботится только о себе?
Освобождение Джорджи Йорк стало его гражданской обязанностью.




Глава 12



Прошло еще два дня. Джорджи торчала на кухне и пыталась научиться готовить один из восхитительных коктейлей Чаз, когда у входной двери послышался шум. Через пару минут в кухню как вихрь ворвалась Мег Коранда — блестящая женщина, бывшая когда-то самой знаменитой в Америке кавер-герл и ставшая сейчас могущественной и влиятельной владелицей самого эксклюзивного в стране актерского агентства.
Мег бросилась на шею Джорджи, и в кухне запахло благовониями.
— Обожаемая Джорджи! Я услышала новости о тебе только два дня назад, когда позвонила домой, и прилетела первым же самолетом. Понимаешь, я жила в этом сказочном ашраме, полностью изолированном от всего мира, и даже вшей там набралась! Но оно того стоило! Мама говорит, что ты спятила.
Обнимая Мег, Джорджи от души надеялась, что вши были одним из обычных преувеличений ее двадцатишестилетней подруги, однако коротенький ежик на голове ничего хорошего не сулил. Правда, прически Мег менялись вместе с погодой, а красная точка между бровями и длинные серьги, судя по виду, сделанные из кости яка, заставляли заподозрить, что подруга, должно быть, увлеклась монашеской модой. Впечатление дополняли грубые кожаные сандалии и прозрачный коричневый топ. Только джинсы были стопроцентно лос-анджелесского происхождения.
Мег была высокой стройной тростинкой, унаследовавшей от матери большие руки и ноги, но не поразительную красоту. От отца ей достались неправильные черты, каштановые волосы и смуглая кожа, зато глаза в зависимости от освещения могли становиться синими, зелеными или даже карими, меняясь, как и ее настроение. Джорджи относилась к Мег как к младшей сестре и горячо ее любила. Но любовь не застилала ей глаза, и все недостатки Мег были как на ладони. Подруга была избалованной и импульсивной. Пять футов десять дюймов жизнерадостности, благих намерений и доброго сердца. И почти полная безответственность в стремлении превзойти знаменитых родителей.
Джорджи сжала ее плечи:
— Как ты могла исчезнуть так надолго, не предупредив никого из нас? Мы скучали по тебе.
— Я была отрезана от цивилизации и совсем не замечала, как течет время.
Мег отстранилась настолько, чтобы увидеть блендер, в чашке которого розовело нечто неаппетитное.
— Если в этом есть алкоголь, я хочу выпить.
— В десять утра?
— В Пенджабе уже день в разгаре. Начни сначала и расскажи мне все.
В дверях появился Брэм, который, должно быть, и впустил Мег в дом.
— Ну, как проходит встреча друзей?
Они несколько раз встречались, несмотря на протесты Джорджи, Саши, Эйприл и родителей Мег. Сама Мег клялась, что они ни разу не переспали, но Джорджи не слишком ей верила.
Мег подошла к Брэму и обняла за талию.
— Прости, что проигнорировала тебя, когда входила. Джорджи, между нами ничего такого не было. Брэм, скажи ей.
— Если между нами ничего такого не было, — ответил он хрипловатым, чувственным голосом, — откуда тогда я знаю, что у тебя на попке вытатуирован дракон?
— Я сама тебе об этом сказала. Не верь ему, Джорджи. Я не вру. И встречалась с ним только потому, что меня из-за этого уж очень донимали родители. — Она взглянула на Брэма. — Во мне живет дух противоречия. Вечно поступаю назло. Даже самой себе. Это недостаток характера.
Брэм провел ладонью по ее спине и понизил голос:
— Знай я об этом, когда мы с тобой гуляли, попросил бы тебя не раздеваться.
Глаза Мег снова поменяли цвет: из морской зелени превратились в штормовое море.
— Ехидничаешь?
— Обязательно скажи это Джорджи.
Мег ткнула пальцем в подругу:
— Она перед тобой!
— А ты уверена, что она слушает? Если ты ее друг, не позволяй игнорировать то, что творится у нее под носом.
Джорджи вскинула брови и заглушила их голоса воем блендера. К несчастью, она забыла завинтить крышку.
— Эй, смотри что делаешь!
— Иисусе, Джо…
Она пыталась выключить блендер, но пальцы скользили по вымазанным фруктовой массой кнопкам и содержимое разлеталось по всей кухне. Ягоды клубники, бананы, льняное семя и морковный сок заливали чистые столы и невероятно дорогую тунику цвета пшеницы, которую только сегодня надела Джорджи. Брэм оттолкнул ее и сам выключил блендер, однако не раньше, чем его шорты и белая майка украсились многоцветным узором.
— Чаз тебя убьет, — объявил он спокойным голосом. — Я серьезно.
Одна Мег не понесла потерь, если не считать прилипшего к руке кусочка банана, который она слизнула.
— Кто такая Чаз?
Джорджи схватила кухонное полотенце и стала вытирать тунику.
— Помнишь миссис Данвере, злобную экономку в «Ребекке»?
Костяные серьги Мег закачались.
— Я читала книгу в колледже.
— Представь ее в образе двадцатилетней панк-рокерши, которая правит этим местом, как сестра Рейчел в «Кукушкином гнезде»[13], и получишь Чаз, очаровательную домохозяйку Брэма.
Мег посмотрела на Брэма, снимавшего футболку.
— Что-то я не заметила между вами особой любви.
Он схватил кухонное полотенце.
— Значит, ты не так проницательна, как воображаешь. Иначе к чему нам было жениться?
— Потому что последнее время Джорджи не отвечает за свои действия, а ты охотишься за ее деньгами. Мама говорит, что ты из тех парней, которые никогда не становятся взрослыми.
Джорджи не смогла сдержать ехидную усмешку.
— Вполне возможно, что именно из-за этого матушка Флер отказалась тебя представлять.
Недовольная гримаса Брэма могла бы показаться более впечатляющей, не будь его щека заляпана липким льняным семенем.
— Она и тебя отказалась представлять.
— Только потому, что я дружу с Мег. Это можно назвать конфликтом интересов.
— Не совсем, — вмешалась Мег. — Мама любит тебя как личность, но она даже под угрозой расстрела откажется иметь дело с твоим папашей. Кстати, парни, вы не возражаете, если я зависну здесь на пару дней?
— Возражаю, — немедленно высказался Брэм.
— Разумеется, нет! — воскликнула Джорджи, с тревогой глядя на подругу. — Что-то случилось?
— Просто хочу провести с вами побольше времени, вот и все.
Джорджи не совсем ей поверила, но разве кто-то мог точно знать, о чем думает Мег?
— Будешь жить в гостевом домике.
— Вот уж нет! — ощетинился Брэм. — Там у меня рабочий кабинет.
— Он занимает только полдома. Ты никогда не заходишь в спальню.
— Мы женаты меньше трех недель! — набросился Брэм на Мег. — Какой лузер посмеет мешать новобрачным во время медового месяца?
Куда исчезла легкомысленная рассеянная Мег Коранда?! Перед ними стояла дочь Джейка Коранды, с таким же непреклонным лицом, как у отца в роли детектива Кэлибера.
— Тот самый лузер, который желает убедиться, что интересы ее лучшей подруги надежно защищены, особенно когда эта самая подруга не способна сама о себе позаботиться.
— У меня все в порядке, — поспешно заверила Джорджи. — У нас с Брэмом безумная любовь. Просто странный способ это показывать.
Брэм оставил все усилия оттереть пятна.
— Ты предупредила родителей, что собираешься здесь жить? Клянусь Богом, Мег, не хватало еще, чтобы Коранда сел мне на хвост! Или чтобы твоя мамаша ко мне прицепилась!
— Я сама разберусь с папой. А мама тебя терпеть не может, так что это не проблема.
Чаз выбрала именно этот момент, чтобы войти в кухню. Волосы она собрала в два хвостика, и теперь они торчали дьявольскими рожками. Она смотрелась четырнадцатилетней, но при виде загаженной кухни стала материться как просоленный морской волк, пока вперед не выступил Брэм:
— Прости, Чаз. От меня убежал блендер.
Чаз немедленно смягчилась:
— В следующий раз подожди меня, о'кей?
— Обязательно, — покаянно пробормотал он.
Чаз принялась отрывать квадратики от рулона бумажных полотенец и раздавать присутствующим.
— Вытирайте ноги, чтобы не разнести дерьмо по всему дому.
Отказавшись от помощи, она энергично принялась за уборку. При виде такого энтузиазма Джорджи пожалела, что не захватила видеокамеру.
Зато она решила отыграться на Мег, и днем, когда они сидели у бассейна, направила на нее камеру и принялась расспрашивать о приключениях в Индии. Но в отличие от Чаз Мег выросла среди людей с камерами и поэтому говорила только то, что считала нужным. Когда Джорджи пыталась надавить, она заявила, что ей надоело трепаться о себе и она собирается пойти поплавать.
Вскоре появился Брэм. Закрыл телефон, растянулся на соседнем с Джорджи шезлонге и оглядел плескавшуюся в бассейне Мег.
— Зря ты приголубила свою подружку. Я все еще ее хочу.
— Не хочешь. Просто не терпится меня уязвить.
Он не надел рубашку, и похоть в очередной раз прострелила Джорджи! Брэм считал, что, отказывая ему, она ведет какую-то игру, но все было намного сложнее. Она не желала смотреть на секс как на бессмысленное развлечение. Ей важно было значить что-то для партнера. Все так и было. До последнего времени.
Неужели она наконец стала настолько трезвой и самоуверенной, что готова согласиться на секс без любви?
Несколько жарких схваток в постели, а потом: «Арриведерчи, беби, и смотри не ударься о дверь на обратном пути».
Но в этом сценарии был огромный недостаток. Как можно заниматься бессмысленным сексом с человеком, которого потом нельзя отослать домой? И не важно, с какой стороны на это смотреть, но жизнь под одной крышей — проблема, которую так просто не обойдешь.
— Ты не рассказал о сегодняшней встрече в «Мандарине», — заметила она, чтобы отвлечься.
— Нечего рассказывать. Этот тип в основном хотел накопать очередную гору грязных подробностей о нашем браке, — пожал плечами Брэм. — А, плевать! Сегодня прекрасный день, и никто из нас не жалок и не несчастен. Ты должна признать, что это потрясающее третье свидание.
— Неплохая попытка.
— Сдавайся, Джорджи. Я заметил, как ты на меня посматриваешь. Только что не облизываешься.
— К несчастью, я всего лишь человек, а ты стал намного сексуальнее, чем был когда-то. Будь ты реальным мужчиной, а не латексной надувной куклой…
Он перекинул ноги через шезлонг и встал над ней как золотистый Аполлон, спустившийся с Олимпа, чтобы напомнить смертным женщинам о последствиях рискованных игр с богами.
— Одна неделя, Джорджи. Это все, что у тебя есть.
— Или что?
— Увидишь.
Почему-то его слова не прозвучали пустой угрозой.

Лора Моуди доела салат и выкинула коробочку в мусорную корзину рядом с письменным столом в офисе со стеклянными стенами на третьем этаже «Старлайт артист менеджмент». Лоре недавно исполнилось сорок девять. Незамужняя и вечно сидевшая на диете в попытках сбросить лишние десять фунтов, которые, по голливудским стандартам, делали ее безобразно жирной, она, однако, могла похвастаться непокорными каштановыми волосами, без единой серебряной ниточки, глазами цвета бренди и длинным аристократическим носом, уравновешенным выразительным подбородком. Она не была ни уродиной, ни красавицей и поэтому не пользовалась особым вниманием в Лос-Анджелесе. Дизайнерские костюмы и жакеты, считавшиеся в Голливуде необходимой униформой агента, никогда не сидели как следует на ее маленькой фигурке. Даже когда она надевала одежду от Армани, кто-нибудь обязательно просил ее принести кофе.
— Привет, Лора.
От неожиданности Лора едва не опрокинула бутылку с диет-пепси. Вот она, расплата за то, что неделю увертывалась от звонков Пола Йорка!
При своей впечатляющей внешности: грива седых волос, правильные черты лица — Пол обладал характером тюремного надзирателя. Сегодня на нем был обычный наряд: серые слаксы и светло-голубая сорочка, за нагрудный карман которой были зацеплены темные очки. Его нарочито расслабленная походка не обманула ее. Пол Йорк обладал выдержкой кобры.
— Последнее время у тебя появилась привычка не отвечать на звонки, — сказал он.
— Да здесь просто сумасшедший дом.
Она пошарила ногами под столом в поисках сброшенных туфель на убийственно высоких каблуках.
— Я как раз собиралась тебе позвонить.
— И опоздала на пять дней.
— Желудочный грипп.
Нащупывая одну туфлю, она вынудила себя припомнить все, что ее восхищало в нем. Пусть он типично властный сценический папаша, но вырастил прекрасную дочь. В отличие от многих детей-звезд Джорджи никогда не бывала в реабилитационной клинике; не меняла бой-френдов каждую неделю; выходя из машины, не «забывала» что не надела трусики. Пол так же был скрупулезно честен в ведении ее дел, брал весьма скромный процент за свою работу, так что жил безбедно, однако не роскошно. Вот только не мог защитить дочь от своих собственных амбиций!
Пол подошел к стене, у которой стоял диван, и стал неторопливо изучать дипломы, благодарности от городских властей и сертификаты, а также фото Лоры в компании различных знаменитостей, агентом которых она, впрочем, никогда не была. Джорджи была ее единственной вип-клиенткой и основным источником дохода.
— Хочу видеть Джорджи в проекте Гринберга, — объявил наконец Пол.
Лора сама не поняла, как ей удалось удержать улыбку на губах.
— История про бимбо-вампиршу[14]? Интересная мысль.
Кошмарная мысль!
— Классный сценарий, — продолжал Пол. — Я был потрясен изобретательностью автора.
— Очень смешно, — согласилась Лора. — Все только о нем и говорят.
— Джорджи привнесет в сюжет новые краски.
Пол снова игнорировал желания дочери. «Месть бимбо-вампирши», несмотря на множество забавных сцен и остроумных диалогов, была обречена на провал. Недаром Джорджи предупреждали о необходимости держаться подальше от подобных ролей.
Лора задумчиво побарабанила ногтями по столешнице.
— Роль словно для нее написана. Жаль, что Гринберг твердо вознамерился взять на нее драматическую актрису.
— Он всего лишь воображает, будто знает, чего хочет.
— Вы скорее всего правы.
Лора закатила глаза.
— Он считает, что серьезная драматическая актриса придаст сценарию больше правдоподобия.
— Я не сказал, что это будет легко. Заработайте свои пятнадцать процентов, сделав так, чтобы она прошла пробы у Гринберга. Скажите ему, что Джорджи понравился сценарий и она больше всего на свете хочет сниматься.
— Конечно-конечно. Я сейчас же с ним потолкую.
И как, черт возьми, она убедит Гринберга встретиться с Джорджи?! Гораздо проще поверить в способность Пола уломать дочь на участие в фильме, который та заранее ненавидит.
— Знаете… — Вторую туфлю она так и не нашла, что давало Полу возможность нависнуть над ней. — Съемки начинаются в следующем месяце, а Джорджи взяла полугодовой отпуск.
— Я позабочусь о Джорджи.
— Но сейчас у нее медовый месяц, и…
— Я сказал, что позабочусь о ней. Когда будете говорить с Гринбергом, не забудьте расхвалить ее комедийный талант и упомянуть о том, что женская аудитория отождествляет себя с Джорджи. Словом, все как полагается. Да, и обратите его внимание на многочисленные отзывы в прессе. Уверен, что билеты будут раскупаться, как горячие пирожки.
А вот это еще не факт. Слава Джорджи как любимицы таблоидов никак не отражалась на успехах ее фильмов.
Лора нервно перелистала лежавший на столе блокнот.
— Да, но… как понимаете, я сделаю все возможное, однако следует помнить, что это Голливуд.
— Никаких уверток. Джорджи должна сниматься в этом фильме. Устройте это, да побыстрее.
Коротко кивнув на прощание, Пол вышел.
Лора прижала ладони к ноющим вискам. Шесть лет назад она пришла в восторг, когда Пол выбрал ее из всех других агентов «Старлайт» и попросил представлять интересы Джорджи. Она посчитала это большим успехом, запоздалым признанием десяти лет упорного труда, в течение которых ее беззастенчиво обставляли молодые и ретивые выпускники Лиги плюща, не имевшие и сотой доли ее опыта. Тогда она не понимала, что заключила сделку с дьяволом. Дьяволом по имени Пол Йорк.
Теперь ее мечты стать одним из ведущих голливудских агентов казались смехотворными. Лора не обладала ни дерзостью, ни молниеносной реакцией коллег. Пол и нанял-то ее по одной причине: ему была нужна покорная марионетка, а лучшие агенты «Старлайт» не желали играть по его правилам. Однако Лоре, выплачивавшей кредит за роскошный кондоминиум, не оставалось ничего другого, как выполнять все желания Пола. От этого зависело ее существование.
Когда-то она гордилась своей прямотой. Теперь же едва могла вспомнить значение этого слова.

Следующие четыре дня Брэм встречался с потенциальным инвестором, который, как и остальные, не горел желанием вкладывать деньги в не слишком надежное предприятие. Джорджи съездила еще на два урока танцев, укоротила волосы на дюйм и втайне очень волновалась за свое будущее. Когда депрессия стала нестерпимой, Джорджи попыталась подбить Мег на грандиозный шопинг, но та недаром выросла в Голливуде.
— Если бы я захотела увидеть свою физиономию на каждой странице «Ю-эс уикли», пошла бы в ресторан с родителями. Это вы, дорогие мои, выбрали такую жизнь. Не я.
Вместо магазинов Мег отправилась кататься верхом, а Джорджи пришлось вынести весьма нелегкий ленч с отцом в моднейшем городском ресторане, где они сидели в обтянутой кожей кабинке под светильником из листовой стали.
— Сценарий «Месть бимбо-вампирши» блестяще написан, и он действительно смешной, — объявил Пол, увлеченно поедая салат со стейком на гриле. — Сама знаешь, как редко встречается подобное сочетание.
Он подвинул Джорджи корзинку с хлебом, однако у нее пропал аппетит. Последние две недели Чаз каждый день впихивала в нее горы макарон с сыром и огромные куски лазаньи. Теперь ее кости не так сильно выпирали, а щеки больше не выглядели воронками, оставшимися после взрыва бомбы, и все-таки Джорджи не была уверена в чистоте намерений экономки.
— Не сомневаюсь, фильм будет иметь поразительный успех, однако… — Джорджи поковырялась в ризотто, изо всех сил стараясь сохранять уверенность в себе. Это ее жизнь, ее карьера, и она должна сама прокладывать себе дорогу. — Мне надоело играть пустоголовых дурочек. Я отдала дань комедиям, и больше не желаю иметь с ними ничего общего. Мне нужно что-то посложнее. То, что подтвердит мою репутацию серьезной актрисы.
Она не потрудилась упомянуть о полугодичном отпуске, за который так яростно боролась. Ей необходимо было как можно скорее вернуться на работу, хотя бы для того чтобы не проводить столько времени рядом с Брэмом.
— Не будь банальной, Джорджи, — возразил отец. — Еще одна комическая актриса, мечтающая сыграть леди Макбет! Делай то, к чему у тебя талант.
Она не может позволить себе сдаться!
— Откуда ты знаешь, что я не буду так же хороша в ролях другого рода, особенно если у меня нет шансов их сыграть?!
— Ты хотя бы понимаешь, что Лора из кожи вон лезет, чтобы организовать тебе встречу с Гринбергом?
— Ей следовало сначала поговорить со мной.
Да разве Лоре могло прийти в голову посоветоваться с ней? При таком отце?!
Пол снял очки и потер переносицу. Он выглядел усталым, отчего Джорджи мгновенно стало стыдно. Не так-то просто в двадцать пять лет остаться вдовцом с четырехлетней дочкой на руках. Отец посвятил ей свою жизнь, а она отвечает ему обидой и негодованием.
Он снова надел очки и поднял вилку, но тут же положил обратно.
— Полагаю, твоя лень…
— Ты несправедлив!
— Ну, скажем, отсутствие сосредоточенности и преданности делу — это следствие влияния Брэма. И, откровенно говоря, я боюсь, что он заразит тебя своим непрофессионализмом.
— Брэм не имеет с этим ничего общего.
Ковыряясь в ризотто, она ждала, что отец сейчас укажет на то, что она охотнее сотрудничала с ним, когда была замужем за Лансом. Пол и Ланс придерживались одинакового мнения по всем вопросам, и Джорджи часто думала, что это Лансу следовало бы родиться его сыном.
Но Пол снова ринулся в бой:
— «Месть бимбо-вампирши» выпустят на экраны к Четвертому июля[15] следующего года. Идеальная картина для летнего отдыха. Настоящий блокбастер!
— Если буду играть я, он не станет блокбастером.
— Не смей, Джорджи. Негативные мысли дают негативные результаты.
— «Пара пустяков» провалится. И мы оба это знаем.
— Согласен, фильм не удался. Они приняли несколько неверных решений, но теперь необходимо, чтобы твое имя было связано с выигрышным фильмом. И вся это публичность даст тебе шанс, который никак нельзя упускать. В противном случае будешь жалеть до конца жизни.
Джорджи подавила гнев и напомнила себе, что отец всегда заботился об ее интересах. С самого начала он был самым стойким ее защитником. Если ее не выбирали на роль, он твердил, что директор по кастингу — просто лузер. Он всегда делал все возможное, чтобы защитить дочь. Даже запретил ей играть роль девочки-проститутки, когда Джорджи исполнилось двенадцать. Если бы только это стремление ее защитить основывалось на любви, а не на амбициях.
Наверное, все было бы иначе, не потеряй она так рано мать…
— Пап! Если бы мама не умерла, как по-твоему, ты сам добился бы успеха в кино?
— Кто знает. Трудно сказать.
— Понимаю, но…
Ризотто показалось слишком соленым, и Джорджи его отодвинула.
— Расскажи еще раз, как вы встретились.
Пол вздохнул:
— Мы встретились на последнем курсе колледжа. Я играл Бекета в «Убийстве в соборе», а она брала у меня интервью для университетской газеты. Противоположности притягиваются. Она была абсолютной ветреницей.
— Ты любил ее?
— Джорджи, это было так давно. Сейчас нам необходимо сосредоточиться.
— Любил?!
— Очень, — нетерпеливо бросил отец, очевидно, желая ей угодить. Говорит то, что она хочет слышать?
Джорджи покачала головой. Ну не странно ли, что она чувствует себя куда свободнее со своим имеющим сомнительную репутацию мужем, чем с собственным отцом? Может, потому, что ей безразлично мнение Брэма? Может, настанет момент, когда ей не будет дела и до отца?
К концу ленча угрызения совести довели Джорджи до того, что она пригласила отца на ужин в ближайший уик-энд. Она позовет и Трева и попросит, чтобы Мег тоже осталась. Вероятно, стоит позвонить и Лоре. Ее марионетка-агент прекрасно умеет вести застольную беседу, а поскольку Брэм и Пол весь ужин будут метать друг в друга стрелы острот и оскорблений, Джорджи просто необходим посредник.

Когда Джорджи объявила, что собирается нанять катерера, Чаз впала в истерику.
— Моя еда всегда была хороша для Брэма и его друзей, — возмутилась она, — но, полагаю, вы для меня слишком большая шишка!
— Прекрасно, — парировала Джорджи, — хочешь готовить — готовь. Я всего лишь пыталась облегчить тебе жизнь.
— В таком случае скажите Эрону, чтобы помог мне накрывать на стол.
— Хорошо, — кивнула Джорджи и, не выдержав, спросила: — Для каких друзей Брэма ты готовила? Похоже, здесь ведь почти не бывает людей.
— Еще как бывает! Я готовила для его подружек! Для Тревора. И для того здоровенного парня, режиссера, мистера Питерса, месяца два назад.
Значит, Питерс действительно встречался с ним. Интересно…

* * *

Неприятная шумиха из-за снимков на балконе постепенно стала утихать, но Джорджи и Брэму требовалось еще раз появиться на публике, иначе все могло начаться снова. В четверг, за два дня до званого ужина, они заехали за замороженным йогуртом в «Пинкберри» в Западном Голливуде. Последнее время Брэм больше не жаловался на отсутствие секса. Мало того, вел себя так, словно это не имело для него никакого значения, если не считать, что он расхаживал по дому без рубашки и касался ее руки, когда проходил мимо. Джорджи чувствовала себя так, словно ее поджаривали на медленном огне.
Он играет с ней!
«Пинкберри» в Западном Голливуде приобрел такую известность, что у дверей вечно толпились папарацци. Для поездки туда Джорджи выбрала синие слаксы и белую блузку в стиле ретро — с круглым вырезом и красными пуговицами. Она целый час готовилась к выходу. Брэм по-прежнему оставался в джинсах и футболке, надетых утром.
Джорджи заказала йогурт со свежей ежевикой и манго. Брэм проворчал, что хочет поехать в чертову «Дейри куин»[16], и ничего не заказал. Когда они вышли из магазина, с полдюжины собравшихся фотографов нацелили на них камеры.
— Джорджи! Брэм! Мы уже несколько дней вас не видим! Где вы были?
— Мы новобрачные! — рявкнул Брэм. — Где, по-вашему, мы были?
— Джорджи, у вас есть что сказать насчет выкидыша Джейд Джентри?
— Вы уже говорили с Лансом?
— А вы собираетесь завести детей?
Вопросы сыпались со всех сторон. Вперед выступил фотограф с ярко выраженным бруклинским акцентом:
— Брэм, вы все еще испытываете трудности с поисками приличной работы? Полагаю, Джорджи и ее деньги возникли как раз вовремя.
Брэм напрягся, и Джорджи поспешно взяла его под руку.
— Не знаю, кто вы… — она растянула губы в улыбке, — но те дни, когда Брэм давил фотографов как червей, еще не закончены. А может, именно этого вы и добиваетесь?
Остальные фотографы смотрели на мужчину с презрением, хотя это не помешало им держать камеры наготове, на случай если Брэм выйдет из себя.




Глава 13



Маленький магазинчик напоминал Джорджи старомодную английскую галантерейную лавку. Над дверью красовалась фигура женщины в стиле ар-нуво, свернувшаяся вокруг блестящих черных букв, составляющих название магазина: «Провокатив». Две буквы «о» образовывали груди.
Джорджи слышала от Эйприл о модном интим-магазине, но никогда тут не была.
— А я-то ожидал, что ты станешь читать ханжеские проповеди.
Рука Брэма застыла на ее пояснице.
— Никогда не была ханжой, — отрезала Джорджи.
— Значит, очень ловко притворялась.
Он придержат дверь, и они оказались в душистом интерьере магазина, преследуемые воплями фотографов и оглушительным треском затворов. Сюда папарацци вламываться не смели, однако липли к окнам и старались сделать снимки сквозь стекла.
Горчично-желтые стены были отделаны красивыми деревянными панелями. На потолке, в кругу из нарисованных масляными красками павлиньих перьев, висела люстра. Панели были украшены эротическими рисунками Обри Бердслея в позолоченных рамках. Джорджи и Брэм были единственными посетителями, хотя она подозревала, что все изменится, едва только разнесется весть о том, что они сюда зашли.
Магазин мог удовлетворить любые сексуальные фантазии. Брэм сделал стойку у коллекции эротического белья, а Джорджи не могла отвести глаз от дилдо, затейливо разложенных перед антикварным зеркалом.
Она поняла, что слишком долго таращится на фаллоимитаторы, когда губы Брэма коснулись ее уха:
— Буду счастлив одолжить тебе свой.
Сердце Джорджи куда-то покатилось.
Продавщица, женщина средних лет с длинными черными волосами, в элегантном облегающем топе и прозрачной юбке, мгновенно подошла к знаменитым клиентам. Высокие каблуки тонули в ковре.
— Добро пожаловать в «Провокатив».
— Спасибо, — кивнул Брэм. — Интересное местечко. Задыхаясь от волнения при виде столь известных личностей, продавщица принялась перечислять товары.
— У нас прекрасный выбор орудий для садомазо: хлысты, плетки, стеки, зажимы для сосков и абсолютно роскошные страпоны, наручники и ошейники. Вы удивитесь, узнав, насколько они удобны. У нас все игрушки самого высокого качества. И, как видите, у нас громадный выбор дилдо, вибраторов, нефритовых колец на пенис и… — она показала на стеклянную витрину, — прекрасный ассортимент жемчужин и шариков.
Джорджи поежилась. Она слышала об анальных шариках, но понятия не имела, как ими пользоваться.
Едва продавщица отвернулась к полкам, Брэм прошептал:
— Мы все это уже проходили. Хотя не с тобой.
Сердце снова провалилось вниз. Желудок сжался. Продавщица обратилась к Джорджи:
— Я только что распаковала новую партию усыпанных драгоценными камнями меркинов. Вы когда-нибудь носили меркины?
— Может, объясните, что это такое?
Продавщица с чинной улыбкой сложила руки на животе, как лектор в аудитории:
— Меркины сначала были накладками на лобки. Их носили проститутки, желавшие скрыть облысение или следы сифилиса. Современные варианты куда сексуальнее. И поскольку многие женщины бреют волосы, меркины стали очень популярны.
Джорджи всегда была против удаления лонных волос. Идея отказаться от одного из признаков женственности, чтобы выглядеть незрелой девочкой, слишком сильно попахивала детской порнографией. Но продавщица уже открыла витрину и вынула треугольный кусочек ткани, усаженный фиолетовыми, голубыми и алыми кристаллами. Джорджи осмотрела предмет и увидела маленькое V-образное углубление, призванное подчеркнуть женскую расщелину внизу.
— Все меркины, естественно, имеют клейкую сторону.
Брэм повертел в руках накладку и вернул продавщице:
— Пожалуй, тут мы пас. Некоторые вещи не нуждаются в излишних украшениях.
— Понимаю, — кивнула женщина, — хотя к этому идут в наборе такие же чехольчики для сосков.
— Они будут только мешать.
Джорджи неистово покраснела. Похоже, она попала в беду!
— У нас изумительное белье, — продолжала продавщица. — Наши трехлепестковые бюстгальтеры очень популярны. Ваша жена может носить их с поднятыми лепестками или только с боковыми. А может отогнуть все три.
Груди Джорджи закололо.
— Очень мило.
Брэм сунул руку под волосы Джорджи и коснулся затылка. По коже мгновенно побежали мурашки.
— Вы слышали о нашей вип-гардеробной?
Кажется, Эйприл о чем-то говорила… Джорджи сделала вид, что задумалась.
— Похоже… э… моя подруга упоминала о чем-то.
— В задней стене есть смотровая щель, — продолжала продавщица. — Можете открыть, если хотите. К этой гардеробной примыкает другая, поменьше. Для вашего мужа…
Брэм искренне рассмеялся, что случалось крайне редко, особенно после истории с балконными фото.
— Если бы больше мужчин знали об этом месте, не стали бы говорить, что ненавидят шопинг.
Продавщица понимающе улыбнулась Джорджи.
— У нас имеется коллекция экзотических мужских плавок. А смотровая щель действует с обеих сторон. — И тут ее словно прорвало: — Я просто обязана сказать, что обожала вас в «Скипе и Скутер». Все так взволнованы вашей женитьбой, и не позволяйте этим дурацким историям вас расстраивать.
В магазин вошли новые посетители, и продавщица была вынуждена отойти.
— Если что-то понадобится, я немедленно вернусь.
Джорджи проводила ее взглядом.
— Список наших покупок к вечеру окажется в Интернете. Пожалуй, безопаснее всего купить масло для массажа.
— О, думаю, нам понадобится что-то более волнующее.
— Никаких плеток и стеков. Я покончила с садомазо. Сначала казалось забавным. Но уж очень надоедает доводить до слез мужчин.
— И дилдо тоже не понадобятся, — улыбнулся Брэм, — хотя знаю, как тебе хочется. Что неудивительно, поскольку…
— Может, прекратишь? Будь выше всего низменного.
— Выше… ниже… — он коснулся ее верхней губы, — внутри…
От нахлынувшего жара Джорджи едва не хватил тепловой удар.
Брэм подтолкнул ее к коллекции белья. Мягкое освещение над изящными коробками с гарнитурами из лифчиков, трусиков, поясов для подвязок и прозрачных рубашечек с завязками спереди. Все очень красивое и запредельно дорогое.
Брэм поднял лифчик с шелковистой тесемкой над каждой чашечкой.
— И что? Какой у тебя…
— Тридцать четвертый. Двойное «Д».
Брэм вскинул темную бровь и безошибочно выбрал тридцать четыре — «Б». Неудивительно, учитывая его знание женской анатомии. В магазине появилось еще несколько покупателей, но пока что никто не подходил близко.
— И учти, — прошептала она, не столько ему, сколько себе, — это не свидание. И смотровая щель останется закрытой.
— Это определенно свидание. — Брэм поднял боди из черной сетки. — Прекрасная работа, — восхитился он, теребя атласные тесемки. — Намного мягче кожи.
— Обожаю кожу.
Она выхватила из груды мужского белья узкие кожаные плавки с фигурным гульфиком.
— Ни за что на свете! — взвился Брэм.
— Увы! — хмыкнула она, забирая у него боди. Их взгляды скрестились. Он сдался первым.
— Ладно, ты победила. Давай меняться.
— Заметано.
Они обменялись одежками так азартно, словно все было по-настоящему, словно они не были актерами, ведущими тонкую игру притворства. Брэм добавил к добыче несколько лифчиков без чашечек и трусики, в которых отсутствовала промежность. Джорджи выбрала еще несколько кожаных вещичек. Когда она нашла оригинальные ковбойские штаны с о-очень глубоким вырезом спереди, у Брэма сделался такой обиженный вид, что Джорджи пришлось положить их обратно. Он же галантно отбросил корсет, который больше походил на орудие пытки. Наконец они снова обменялись одеждой, и продавщица отвела их в глубь магазина, где находилась вип-гардеробная. Открыла отделанную деревянными панелями дверь, повесила вещи Джорджи на затейливый медный крюк, после чего проводила в гардеробную Брэма.
Джорджи окружали потемневшие розовые стены, зеркало в полный рост, табуретка для ног со стеганой обивкой и бра с розовыми бахромчатыми абажурами, дававшие неяркое, выгодно оттенявшее кожу освещение. Самой интригующей особенностью комнаты была находившаяся на уровне глаз дверца площадью около квадратного фута с крошечной ручкой в форме полуоткрытой раковины и жемчужинкой на самом верху.
Ну, с нее довольно. Игра окончена. Определенно окончена. Если только…
Нет. Решительно нет.
В дверцу постучали.
— Открой!
Джорджи потянула за раковину и открыла дверь. Лицо Брэма смотрело на нее через черную чугунную решетку. Очень мало похоже на щель! Розовые стены, обрамлявшие его лицо, должны были придать ему женственности, но он казался еще более мужественным.
Брэм потер челюсть.
— Стыдно признать, но это место серьезно меня завело.
На самом деле он ничуть не смущался, и чувственная атмосфера магазина завела Джорджи не меньше.
Она нервно повертела на пальце фальшивое обручальное кольцо. Мелроуз-авеню всего в нескольких кварталах, но этот дворец эротики словно перенес ее в другой мир. Странно безопасный мир, где недостойный доверия мужчина может смотреть, но не касаться. Мир, где все вертелось вокруг секса и где не было места сердечной боли…
— Жаль, что мы не посмотрели орудия садомазо, — вздохнул Брэм.
Она не устояла от соблазна поиграть с огнем.
— Спрошу исключительно из любопытства: кого из нас двоих, по-твоему, нужно связать?
— Для начала тебя, — хрипловато сообщил он. — Но как только ты продемонстрируешь истинную покорность, можем поменяться. Ну как, наденешь для меня эту штуку из черной сетки?
Против такой приманки, как чувственная схватка с дьяволом на площадке для сексуальных игр, устоять было невозможно.
— А что я за это получу?
— А что ты хочешь?
Джорджи немного подумала.
— Отступи.
Дождавшись, пока он отойдет, она приблизила лицо к решетке и увидела, что стены маленькой гардеробной были темно-золотого цвета, а выбранная ею одежда висит на огромных железных крюках.
— Вон те черные кожаные плавки.
— Ни в коем случае.
— Значит, ничего не выйдет.
Она закрыла дверцу.
— Эй!
Джорджи выждала несколько минут и потом снова взялась за раковину.
— Передумал?
— Только ты первая.
— Ну конечно! Так я и поверила!
Они снова впились глазами друг в друга. Джорджи оставалась внешне спокойной, хотя сердце колотилось как безумное.
— Брось, Джорджи. У меня была ужасная неделя. Самое малое, что ты можешь для меня сделать, — примерить кое-какие вещички.
— У меня тоже была плохая неделя. И это не вещички, а товары из секс-магазина. Если уж так сильно хочешь, давай первым.
— Может, лучше вместе?
— Договорились.
Она снова закрыла дверцу. Руки ее тряслись, но она сбросила голубые, в белый горошек, балетки.
Прошло несколько минут, прежде чем раздался стук с его стороны:
— Готова?
— Нет. Чувствую себя полной дурой.
— Ты чувствуешь себя полной дурой? А знаешь, что у этой штуки есть гребаный гульфик?!
— Знаю. Я сама ее выбрала, помнишь? И это мне следовало бы жаловаться. Тесемки корсета пришиты так, что ничего не скрывают!
— Открой дверь! Немедленно!
— Я передумала.
— На счет «три», — настаивал он.
— Отступи, чтобы я лучше видела.
— Ладно. Отступаю. Один… два… три!
Она открыла дверь и заглянула внутрь. Брэм оглянулся.
Оба были полностью одеты. Брэм покачал головой:
— Тебе совершенно нельзя верить.
Джорджи насмешливо прищурилась:
— Я по крайней мере скинула туфли. Ты даже этого не сделал…
— Предлагаю новый договор, — объявил Брэм. — Ты снимаешь одну вещь, я — другую. Я даже согласен быть первым.
Он стянул сорочку.
Она уже знала, что у него великолепный торс: слишком долго подглядывала за ним. Мышцы перекатывались под кожей, но были не такими бугристыми, как у бодибилдеров. Впрочем, легко ему быть сексуальным — все равно ему больше нечего делать, кроме как целыми днями заниматься собой.
— Я жду, — напомнил он.
Несложные вычисления быстро позволили Джорджи понять, что на ней одежды больше. И неужели она действительно на это пойдет? Секс с Брэмом не дает гарантий, что он не станет ей изменять. Но он далеко не глуп: знает, что оба они под колпаком у прессы и что ему будет невероятно трудно улизнуть на свидание с другой женщиной. Кроме того, Брэм всегда искал легких путей, а в его случае легкий путь — это она и ее деньги. Она завела руки назад и расстегнула серебряную цепочку.
— Так нечестно.
Ее появление во владениях дьявола требовало нескольких, пусть и не слишком хитрых, трюков.
— Снимай джинсы. Гульфик ждет.
— Если помнишь, на мне еще туфли.
Он отступил, чтобы она могла лучше увидеть, как летит в сторону один мокасин.
— Наглое жульничество! — возмутилась Джорджи, вынимая из уха маленькую бриллиантовую сережку.
— Кто бы говорил!
На пол упал второй мокасин.
— В жизни никого не обманывала.
Она сняла вторую сережку.
— А я тебе не верю.
Один носок.
— Ну, может, иногда, мухлевала в «Пикшионери»[17], — призналась Джорджи.
Снимая по очереди один из предметов одежды и украшения, они то и дело отступали от решетки, чтобы лучше видеть друг друга. Вверх-вниз, вверх-вниз: чувственный танец разоблачения и сокрытия…
На пол лег второй носок.
— Интересно, мужчины когда-нибудь капали мед тебе в пупок, чтобы потом его слизать? — осведомился Брэм.
— Сотни раз.
Она потеребила верхнюю пуговку на блузке, стараясь выиграть время и все еще не уверенная, насколько далеко сможет зайти в этом очень личном пип-шоу.
— Когда у тебя в последний раз была любовница? — выпалила она неожиданно для себя.
— Очень давно.
Он просунул палец под застежку на джинсах.
— Когда?
Она выдавила между пальцами красную пластиковую пуговицу.
— Не можем ли мы поговорить об этом в другой раз?
Застежка вылетела из петли.
— Нет, не можем.
Разговор о прежних любовницах должен был погасить ее желание, но этого не случилось.
— Позже. Обещаю.
— Не верю.
— Если я захочу тебя надуть, можешь пройтись по моей голой спине в шпильках.
— Если ты попытаешься меня надуть…
Верхняя пуговица расстегнулась словно по собственной воле.
— …никогда больше их не увидишь.
Блузка медленно соскользнула с рук. Под ней оказался кружевной белый лифчик от «Ла Перла» с такими же трусиками, о которых Брэм пока не знал.
Он неторопливо снял часы — Джорджи совсем забыла о дурацких часах, — так что теперь на нем оставались только джинсы… и то, что под ними.
Джорджи никак не могла глубоко вздохнуть, но все же отодвинулась, расстегнула синие слаксы и, глядя Брэму в глаза, стала их стягивать.
У нее были очень красивые ноги: длинные, стройные и сильные — ноги танцовщицы. Брэм уперся в них взглядом. Прошло несколько бесконечных секунд, прежде чем он тоже отступил и снял свои джинсы. Под ними были серые трикотажные трусы-боксеры, облепившие весьма заметную эрекцию. Джорджи уставилась на внушительную выпуклость.
— Теперь твои трусики, — потребовал он, снова подходя к решетке.
Впервые в жизни ее охватило такое безумное возбуждение. А ведь они даже не коснулись друг друга!
Она расстегнула лифчик. Бретельки упали, но она, придерживая обеими руками чашечки, вернулась к решетке.
— Сначала ты потрудись, — прошептала она.
— Придется довериться тебе, — прохрипел он и, засунув пальцы под резинку боксеров, стащил их и встал перед ней в своей великолепной наготе.
Джорджи пожирала его глазами: широкие загорелые плечи, мускулистый торс, узкие бедра, чуть светлее, чем остальная кожа. Джорджи и не почувствовала, как опустила руки. Лифчик порхнул на пол.
— Отступи, — приказал Брэм едва слышно.
Он использовал ее, и она использовала его. И ей было все равно.
Она отошла в середину комнаты и сняла невесомые нейлоновые трусики. Он смотрел на нее так пристально, что тело охватило огнем.
Брэм спал с куда более красивыми, чем она, женщинами, но Джорджи не испытывала ни капли мучительной неуверенности в себе, от которой страдала, живя с Лансом. Это Брэм. Ей плевать на его мнение. Ей нужно только его тело.
Она вскинула голову:
— Отойди, чтобы я смогла как следует тебя разглядеть.
Но у Брэма больше не было сил терпеть.
— Игра закончена. Мы уходим отсюда. Немедленно.
Джорджи не хотела уходить. Она хотела навсегда остаться в этом мире чувственных грез и поэтому сняла с крючка голубой лифчик-цветок. Каждая чашечка состояла из трех шелковистых лепестков. Повернувшись к Брэму лицом, она молча отстегнула каждый лепесток. Очень медленно. Сначала боковые, потом — центральный.
Глаза Брэма хищно блеснули.
— Ты меня убиваешь!
— Знаю.
Она схватила трусики из того же набора и отступила, чтобы Брэм мог видеть весь процесс облачения в эротическое белье. Кстати, промежность у трусиков отсутствовала.
— Неплохо сидят, не находишь?
— У меня весь ум отшибло. Иди сюда.
Она шаг за шагом подобралась к смотровой щели.
— Ближе, — прошептал он. Джорджи молча подчинилась.
Они прижались лицами к решетке, и губы встретились через завитки черного металла. Только губы.
И тут земля дрогнула. Действительно дрогнула. Или по крайней мере стена. Джорджи растерянно ахнула, когда последнее препятствие между ними взвилось вверх. Ей следовало знать, что изобретательный управляющий магазином обязательно устроит нечто в этом роде. Ощущение безопасности мигом развеялось.
Брэм наклонил голову и прошел в образовавшееся отверстие.
— Не всем открывают этот секрет.
У нее никогда не было секса без любви, а Брэм предлагал только грязные наслаждения. Джорджи слишком хорошо знала, как он двуличен. Как независим. У нее не имелось иллюзий в отношении Брэма. Глаза ее были широко открыты. В точности как он хотел.
— Это всего лишь наше первое свидание.
— Черта с два первое!
Он шагнул вперед и впился взглядом в ее обнаженную грудь, выставленную напоказ лифчиком с открытыми чашечками.
— Леди, я обожаю ваше белье.
Костяшки его пальцев прошлись по ее соску. Он поднял и застегнул тонкий лепесток и стал ласкать ее грудь сквозь прозрачную преграду.
Ноги Джорджи ослабели. Колени подогнулись. Брэм увлек ее на большую оттоманку со стеганой обивкой. Они стали целоваться. Он снова припал губами к ее соску. Она запустила пальцы в его волосы и закусила губу, чтобы не вскрикнуть. Он раздвинул ее бедра своими. На ней по-прежнему оставались трусики без промежности. Он раздвинул нейлон, погрузил пальцы в ее шелк и играл тонкими завитками, пока она не задрожала от желания.
Не в силах вынести эту пытку, Джорджи встала коленями на оттоманку, приподнялась и медленно вобрала его в себя.
Брэм тяжело, прерывисто дышал, но не пытался войти в нее еще глубже. Он дал ей время принять его. И она воспользовалась своим преимуществом. В полной мере. Опускаясь чуть ниже, Джорджи тут же поднималась вновь, и все начиналось сначала. Его плечи стали скользкими от пота. Но она не заботилась о его потребностях. Не желала знать, хорошо ли ему. Не думала о его чувствах, фантазиях, эго. Ей было важно одно: что он может сделать для нее. А если он не удовлетворит ее, если окажется, что ее надежды были напрасны, она не собирается оправдывать его, как оправдывала надежды Ланса. И станет жаловаться долго и громко, пока все не будет так, как захочет она. Но похоже, что это вряд ли будет необходимо.
— Ты за это заплатишь, — проскрипел он сквозь стиснутые зубы. И все же позволил ей делать то, что она желает. Правда, длилось это не слишком долго. Джорджи обезумела настолько, что пришлось оставить игру.
Шуметь они не могли: только тонкая стенка отделяла их от позорного разоблачения. Брэм уткнулся лицом в ее грудь, а рука ласкала Джорджи в том месте, где соединялись их тела. Она выгнулась, налегая на его руку, откинула голову и, вцепившись в плечи, пустилась в безумную молчаливую гонку.
Не любя его. Только используя.
Брэм содрогнулся. Джорджи тихо охнула.
Разрядка…
И только потом… потом проза жизни вторглась в чувственный туман и отрезвила Джорджи. Дикий беспорядок в гардеробной. Смятое, разбросанное по полу белье, за которое они даже не заплатили. Совершенно неподходящий муж. Когда они оторвались друг от друга, рассудок вновь вернулся. Нужно дать ему понять, что ничего не изменилось.
— Молодец, Скип, — бросила она, разминая затекшие ноги. — Не Джордж Клуни, конечно, но способности у тебя определенно имеются.
Он шагнул к потайной двери, но тут же обернулся и стал беззастенчиво разглядывать ее тело, словно метил территорию.
— По крайней мере на один вопрос ответ получен.
— На какой именно?
Он лениво улыбнулся:
— Я наконец вспомнил, что случилось в ту ночь в Вегасе.




Глава 14



Чаз увидела в окно, как темно-синяя «хонда» Эрона остановилась на машинном дворе. Через несколько минут открылась входная дверь. Господи, на кого он только похож!
Она выскочила в коридор, чтобы встретить его, но вместо пакета с пончиками, как ожидала Чаз, он тащил только свой уродливый черный мешок. Очевидно, он совсем не был счастлив видеть ее и, кивнув, попытался пройти мимо. Чаз загородила лестницу:
— Что у тебя было на завтрак?
— Оставь меня в покое, Чаз. Ты мне не мать.
Чаз уперлась одной рукой в стену, а другой — в перила. Он уже вспотел, а ведь на улице даже не было жарко.
— Бьюсь об заклад, она привыкла каждое утро подавать своему мальчику яйца с колбасками и большую тарелку с блинчиками!
— Я ел овсянку, довольна?
— Я же говорила, что сама приготовлю тебе завтрак!
— Больше я на эту удочку не попадусь, ясно? В последний раз ты поджарила мне яичные белки.
— И тост, и апельсиновый сок. Перестань строить из себя ребенка! Нужно решать свои проблемы, вместо того чтобы их заедать!
— Теперь ты превратилась в шринка!
Он оторвал ее руку от стены и протиснулся к лестнице.
— Тебе только двадцать лет! И не претендуй на житейскую мудрость!
Он никогда не ругался, а Чаз нравилось доставать его. Может, все-таки она доведет его до взрыва? Она потопала за ним наверх.
— Так ты видел Бекки в этот уик-энд?
К тому времени как они оказались на верхней площадке, Эрон уже задыхался.
— Мне вообще не следовало говорить тебе о ней.
Бекки жила в соседней квартире. Эрон был без ума от нее, но та едва его замечала, что не явилось большим сюрпризом для Чаз. Очевидно, Бекки была большой умницей и достаточно хорошо выглядела, хотя красавицей ее не назовешь, а это означало, что у Эрона имелись кое-какие шансы… при условии, что он похудеет, сделает приличную стрижку, купит нормальную одежду и перестанет изображать из себя дегенерата.
— Ты пытался поговорить с ней, как я тебе велела?
— У меня полно работы.
— Пытался?
Чаз наставляла его, требуя вести себя дружелюбно, но не чересчур, а это означало, что он не должен был смеяться своим идиотским хрюкающим смехом, а также разглагольствовать о видеоиграх. Никогда! Ни в коем случае!
— Я не видел ее, поняла!
— Видел! — с уверенностью заявила Чаз, входя за Эроном в офис Джорджи. — Видел, но у тебя смелости не хватило заговорить с ней. Неужели трудно поздороваться и спросить, как дела?
— По-моему, можно придумать кое-что пооригинальнее. Не находишь?
— Когда ты пытаешься быть оригинальным, со стороны это выглядит ужасно. Начинаешь заикаться и выглядишь полным идиотом. Хотя бы раз в жизни возьми себя в руки. Будь спокойным и сдержанным. Только «привет» и «как дела». Ты принес с собой плавки, как я просила?
Он бросил черный мешок на стул.
— Ты также не мой личный тренер.
— Привез?
— Не помню. Может быть.
Чаз подумала, что некоторый прогресс все же намечается. Эрон уже соглашался съедать приготовленный ею ленч и больше не привозил еду с собой. Прошло только три недели, и Чаз была уверена, что брюшко у него немного усохло.
— Сегодня перед отъездом домой поплаваешь полчаса в бассейне. И я не шучу.
— Могла бы заняться собой, а не приставать к окружающим, — проворчал Эрон, опускаясь в офисное кресло у компьютера. — Давно бы излечилась от психического расстройства.
— Мне нравится мое психическое расстройство. Прекрасное средство держать на расстоянии всяких подонков, — фыркнула она. — Хотя в данном случае и это не помогает.
Вообще-то Эрона трудно было назвать подонком. Он был порядочным парнем, и втайне Чаз восхищалась его умом. Однако при этом он был ужасно беспомощным и бестолковым. И одиноким. Если бы он только слушался ее, то, вполне возможно, у него могла бы появиться девушка. Не то чтобы секс-бомба, но умная и хорошенькая.
— Ленч в половине первого, — объявила она. — Не опаздывай.
Повернувшись к выходу, Чаз увидела стоявшую в дверях Джорджи. Очевидно, та успела запечатлеть всю сцену на видеокамеру.
Чаз вызывающе подбоченилась.
— Это незаконно, знаете ли. Нельзя снимать людей без их ведома!
— Найми адвоката, — посоветовала Джорджи, не отрывая глаз от объектива.
Чаз вылетела в коридор и направилась к задней лестнице. Джорджи была последним человеком на Земле, с кем ей хотелось сейчас говорить. Вчера, когда Джорджи вернулась домой вместе с Брэмом, оба вели себя странно. У Джорджи на лице были красные пятна, и она упорно не смотрела на Брэма, который улыбался ей с крайне самонадеянным видом. Чаз понятия не имела, что с ними происходит. Они воображали, будто она не знает, что эти двое спят в отдельных комнатах. Чаз же давно догадалась, ведь Джорджи совершенно не умеет застилать постель. Так что же стряслось вчера?
Чаз получила бы кучу денег, если бы продала таблоидам историю о том, как знаменитые новобрачные спят в разных комнатах. Может, она так и поступила бы, если бы при этом пострадала только Джорджи, но ранить Брэма не желала.
Джорджи проводила ее до задней лестницы.
— Почему ты изводишь Эрона?
Чаз могла бы сама задать кое-какие вопросы: например, почему Джорджи изводит Брэма, что случилось вчера и почему прошлой ночью она опять спала в своей кровати, — но давно научилась держать все, что знает, при себе, пока не найдет повода использовать информацию.
— У меня вопрос получше, — сказала она вслух. — Почему вы ни разу не пытались помочь Эрону? Он ходячий кошмар. Стоит бедняге подняться по лестнице, как его только что инфаркт не хватает!
— А тебе нравится его перевоспитывать?
— И что тут такого?
Вся эта история с камерой более чем странная. Она не знала, почему Джорджи продолжает ее снимать. И почему она сама не отказывается говорить на камеру. Но каждый раз, когда Джорджи направляла на нее камеру, Чаз начинала молоть языком. Можно подумать… можно подумать, что разговор о себе под объективом камеры каким-то образом делал ее важной персоной. Словно ее жизнь — нечто особенное и у нее имелось что сказать окружающим.
Они спустились вниз и пошли на кухню.
— Расскажи, что случилось, после того как ты покинула Барстоу.
— Я уже говорила. Приехала в Лос-Анджелес и сняла квартирку недалеко от бульвара Сансет.
— А у тебя были на это деньги? Каким образом ты смогла заплатить за квартиру?
— Нашла работу. А вы что подумали?
— Какую именно?
— Мне нужно пописать, — буркнула Чаз, направляясь к маленькой ванной рядом с кухней. — Или собираетесь и туда за мной тащиться?
Она закрыла дверь. Никто не заставит ее говорить о том, что случилось, когда она приехала в Лос-Анджелес. Никто.
Когда она вышла, Джорджи уже не было, а Брэм говорил по телефону. Чаз принялась вытирать полотенцем кухонный стол.
— Попроси Джорджи не бегать за мной с камерой, — бросила она, когда Брэм отключил телефон.
— Мне трудно приказывать Джорджи.
Он вытащил из холодильника кувшин с охлажденным чаем.
— Да что это с ней? Почему она не отвяжется от меня?
— Кто знает? Дня два назад я видел, как она снимает женщин, которые убирают дом. Она говорила с ними по-испански.
Чаз не хотела признаваться в том, что ей совсем не нравится, когда Джорджи снимает кого-то, кроме нее.
— Прекрасно. Может, она не будет постоянно ко мне приставать!
Брэм потеребил мобильник.
— Ты уже это сделала?
Чаз открыла посудомоечную машину и стала загружать туда посуду, оставшуюся после завтрака.
— Я над этим думаю.
— Чаз, за этими стенами — большой мир. Ты не можешь скрываться здесь до конца жизни.
— Я не скрываюсь! А теперь, прости, у меня полно работы. Завтра вечером люди придут на ужин, а у меня еще дел по горло.
Брэм покачал головой:
— Иногда мне кажется, что я оказал тебе медвежью услугу, взяв на работу.
Он ошибался. Потому что оказал ей огромную услугу, которую она никогда не забудет.

Этим же днем, одеваясь к очередной встрече с папарацци, Джорджи не переставала спрашивать себя, почему ее намного больше возбуждает секс с плохишом, чем с порядочным парнем, даже если этот порядочный парень бросил ее ради другой женщины. Так зачем же она заставила себя снова спать в другой комнате? Потому что вчера ей было хорошо? Слишком хорошо. Восхитительный разврат, утонченное беспутство… Так безумно и изысканно, что она не готова испортить это возвращением к реальности. Она также хотела, чтобы Брэм понял: ее нельзя превратить в послушную, легкодоступную куклу лишь потому, что вчера она пережила самую волнующую сексуальную эскападу в своей жизни. Но потребовалась вся сила воли, чтобы оттолкнуть его, и Джорджи не понравился его понимающий взгляд, когда она заявила, что будет спать одна.
Они вышли из дома в середине утра. Джорджи решила, что лучший способ вернуться к нормальному существованию — затеять ссору.
— Перестань жужжать себе под нос! — прошипела она. — Воображаешь, что у тебя есть слух?
— Что ты злишься? И при чем тут я?
— Ты омерзителен.
— Эй, что случилось с твоим знаменитым чувством юмора?!
— Ты, — коротко бросила она.
— Тогда все в порядке. — Он снова стал напевать начальные такты «Хард-нок лайф» — очевидно, ей назло. — Вчера ты была намного дружелюбнее. Намного.
— Это была обычная похоть, приятель. Я тебя использовала.
— И делала это с большим вкусом.
Ей не понравилось его полное нежелание вступать в перепалку, которая была ей позарез необходима для восстановления душевного равновесия.
— И не стоило утверждать, что ты помнишь ту ночь в Вегасе, хотя это вовсе не так.
— Метод исключения. Гарантирую, что один из нас отключился, прежде чем дело было сделано, потому что, если бы мы закончили, я бы помнил.
На этот раз Джорджи была склонна ему верить.
Репортеры окружили их, когда они выходили из «Кофе бин и ти лиф». Джорджи подумала о миллиардах снимков, изображавших знаменитостей с чашками кофе или бутылками воды в руках. Сколько она перевидала таких за жизнь! С каких пор обезвоживание стало профессиональным риском, неизбежно связанным со славой?!
— Сюда! Смотри сюда!
— Какие планы на этот уик-энд?
— Не надумали разводиться? Ваш брак все еще прочен?
— Как скала!
Брэм обнял ее за талию и прошептал:
— Будь ты таким твердым орешком, каким притворяешься, не сбежала бы прошлой ночью в свою теплую уютную постельку.
Джорджи ответила ослепительной улыбкой:
— Я уже сказала: у меня месячные.
Брэм, в свою очередь, просиял:
— А я ответил, что мне плевать.
Вот Лансу было не плевать. Он все понимал, однако ему бы в голову не пришло заниматься сексом с женщиной, меняющей прокладки по сто раз в день. Правда, и месячных у Джорджи сейчас не было.
— Очевидно, я недостаточно ясно выразилась, — пробормотала она, играя роль сексуальной хищницы.
Репортеры бешено защелкали камерами.
— Вчера ты прошел испытание в «Провокатив». С этой минуты твоя единственная функция — обслуживать меня, когда и где я этого захочу. А сейчас мне не хочется.
Лгунья. Она хотела. Хотела больше всего на свете. Вчерашнее приключение было невероятным, потрясающим, потому что она была с великолепным, никчемным, безнравственным Брэмом Шепардом. Секс значил для него не больше, чем рукопожатие, и сознание этого давало Джорджи новую, волнующую свободу. Ее фиктивный муж-алкоголик никогда не будет иметь над ней такой власти, как Ланс. Живя с Брэмом, она не будет терзаться мыслью, какое неглиже достаточно соблазнительно, чтобы привлечь его, и не станет читать очередное секс-руководство, опасаясь, что муж потеряет к ней интерес. Кому это нужно? Теперь можно даже не брить ноги!
Брэм поцеловал ее в ухо.
— Давай начистоту, Скут. Никаких месячных у тебя нет. Струсила, потому что опасаешься не устоять против меня.
Неправда!
Он помахал фотографам и повел ее по улице, продолжая говорить едва слышным голосом:
— Насчет ограничений, которые ты пытаешься ввести… — Он провел костяшками пальцев по ее позвоночнику. — Я не собираюсь обращать на них внимания.
Ему понравились схватки с Джорджи, на словах и в постели. Вчера она чертовски его шокировала. С давних пор Джорджи для него ассоциировалась со Скутер, но Скутер просто не способна устроить такое шоу, какое устроила Джорджи. То, что случилось в «Провокатив», доказывало, что Лузеру не удалось выбить из нее остатки уверенности в себе, и это с каждым днем становилось все очевиднее. Тот факт, что Ланс променял Джорджи на холодную рыбу вроде Джейд, доставлял Брэму намного больше удовольствия, чем он хотел признать.
Когда они вернулись домой, он прикинул, не стоит ли ее раздеть прямо в спальне — особых усилий это не потребовало бы, — но Эрон нарушил его планы, встретив их у двери.
— Звонила секретарь Рори Кин. Вас приглашают в ее дом на бокал вина. В пять ровно.
Брэм мысленно подпрыгнул до потолка. Он надеялся, что симпатия Рори к Джорджи даст ему возможность встретиться с главой студии. Тогда он сможет изложить свое дело лично, а не через ее служащих.
Улыбнувшись, он позвенел ключами от машины.
— Перезвоните и передайте, что мы будем.
Эрон поправил очки.
— О вас она не упомянула. Только о Джорджи.
Брэм сжал ключи.
— Она имела в виду нас обоих.
— Сомневаюсь. Она попросила сказать Джорджи, чтобы та не трудилась переодеваться, поскольку их будет только двое.
Выпалив все это, Эрон поспешно удалился.
Последовал пулеметный огонь ругательств. Рори по-прежнему игнорирует его! Ей понравился сценарий «Дома на дереве», но вице-президент по новым проектам заявил, что она не собирается финансировать фильм, пока Брэм не откажется от идеи стать продюсером и ведущим актером, а в этом случае всем надеждам на возрождение карьеры придет конец. Иногда ему хотелось купить место для рекламы в «Вэрайети» и объявить всему миру, что он уже не тот глупый наглый мальчишка, у которого не хватило воли пережить успех. А может, просто написать: «Как насчет гребаного второго шанса?»
Если бы только Рори согласилась встретиться с ним лично! Но он смог ненадолго приблизиться к ней только во время ночного инцидента на заднем дворе. Несколько дней спустя он даже проскользнул в калитку с бутылкой шампанского в качестве извинения за нарушенный сон, однако один из ее слуг взял у него шампанское и закрыл дверь перед самым его носом.
Брэм полоснул Джорджи яростным взглядом. Благодаря стряпне Чаз она немного поправилась, так что зеленые глаза, смотревшие на него из-под челки, больше не казались запавшими, а блестящие каштановые волосы обрамляли посвежевшие щеки.
— Жду тебя в кабинете через десять минут, — сказал он. Джорджи открыла было рот, намереваясь, очевидно, послать его ко всем чертям, но к этому он был готов.
— Ну если тебе неинтересно посмотреть сценарий «Дома на дереве»…
Он сразу понял, что она у него в руках, и, повернувшись, отошел.
Она заставила его ждать на десять минут дольше условленного. И за это время не подумала переодеться и осталась все в том же костюме, что и час назад: трикотажный топ лимонного цвета со скромным круглым вырезом, маленький короткий кардиган, легкий как паутина, и широкие слаксы в зеленую и кремовую полоску, как на матрацном чехле. Только такие стройные женщины могли носить нечто подобное. Костюм скрывал больше, чем обнажал, и делал ее чертовски сексуальной.
Джорджи первой сделала очередной ход в игре, кивком показав на постер с Джейком Корандой в роли детектива Кэлибра.
— Вот это настоящий мужчина.
— Обязательно передам ему твое мнение. — Брэм сжал резиновый шарик-тренажер, подражая Хамфри Богарту в «Восстании Каина». — Но мне для разнообразия необходима твоя помощь.
— Что значит «для разнообразия»? — обиделась Джорджи. — Я всегда готова к сотрудничеству.
Брэм снова сжал шарик и ткнул ей в нос указательным пальцем:
— Не черни меня перед Рори Кин.
— Мне бы это в голову не пришло.
— Неужели? Рори нравится в проекте все, если не считать…
— Тебя? — Она уставилась на него леденцово-зелеными глазами. — Потому что у тебя дурная репутация.
— Спасибо, что напомнила. — Он положил шарик на стол. — Я должен снять этот фильм, Джорджи. Я, и никто иной. Тебе нужно убедить ее, что я превратился в Мужа года.
— Но это не так.
— Притворись.
— Ты просишь меня о помощи?
И снова это лицо большеглазой сиротки Энни. Но Джорджи всегда была командным игроком, и он рассчитывал, что она согласится… но не прежде, чем заставит его хорошенько помучиться.
Джорджи прижала палец к щеке.
— Если я подольщусь к Рори, что получу взамен?
— Жаркий секс и мою вечную благодарность.
Джорджи притворилась, будто обдумывает предложение.
— Нет. Этого недостаточно.
— Позволю Мег жить в гостевом домике.
— Мег уже живет в гостевом домике.
— Ладно, в таком случае я не стану приставать к ней, пока онаживет в гостевом домике.
— Ты и без того не станешь приставать к ней. Потому что обращаешься с ней как с десятилетней девочкой. — Она наконец перешла к делу: — Я хочу перед встречей с Рори прочитать сценарий. Давай его сюда.
— Я же обещал, что дам тебе посмотреть.
— Но не сказал, что позволишь прочитать.
— Ты это заметила?
Джорджи молча протянула руку. Брэм продолжал колебаться.
— Но у тебя совершенно нет литературного вкуса! Это ты снималась в «Лете в городе».
— Да. И в «Красивых людях». И в «Паре пустяков». Этого ты еще не видел, и не советую смотреть. Однако все в прошлом. Ты смотришь на абсолютно новую Джорджи Йорк. Сдавайся.
Она больше не была чьей-то послушной марионеткой, так что у него не оставалось выбора.
Брэм вытащил переплетенный сценарий из среднего ящика, того, который она обыскивала три недели назад и в котором нашла лишь сломанный телефон. Джорджи выхватила сценарий из его рук, жизнерадостно помахала на прощание и удалилась.
Брэм терпеть не мог просить кого-то о помощи, а тем более Джорджи, и поэтому, мрачный как туча, уселся в кресло. Ничего умного не придумав, он повернулся к компьютеру. Как бы ни был хорош сценарий, в нем необходимо было сделать кое-какие доработки, и Брэм переделывал сцену за сценой. Страшно представить, что сказала бы Джорджи, узнав, что недоучка кромсает диалоги Сары Картер. А что с ней будет, когда она узнает, что он написал собственный сценарий! Умрет со смеху.
Нет. Не станет она смеяться. В отличие от него в ней не было ни унции жестокости. Он так и слышал, как она подыскивает слова одобрения.
И тут его осенило. Ему не нужны ее фальшивые одобрения. И вообще ничьи. Он сам поднялся из грязи, сам испортил себе жизнь и карьеру и точно так же выберется из ямы, куда свалился по собственной вине. Сам.

Джорджи жадно бегала глазами по строчкам. Сценарий был прочитан за два часа. Такой же увлекательный, как книга. Невероятная возможность… и не только для Брэма.
В «Доме на дереве» рассказывалась история Дэнни Граймса, которого несправедливо обвинили в изнасиловании ребенка. Освободившись за хорошее поведение, он вынужден из-за смертельно больного отца вернуться домой и оказаться лицом к лицу со всем городом и беспринципной женщиной-прокурором, теперь сенатором штата, которая скрыла улику — экспертизу на ДНК, чтобы добиться обвинительного приговора.
Дэнни запирается в доме, выходя на улицу только по крайней необходимости, но его мучают подозрения, что соседскому ребенку приходится терпеть истязания родного отца.
Сюжет был сильным, характеры сложными, впечатление — поразительным.
Джорджи нашла Брэма в бассейне, встала на краю около водопада и стала нетерпеливо переминаться с ноги на ногу в ожидании, пока он устанет. Брэм увидел ее, но продолжал разрезать воду. Она подняла сачок для сбора листьев и стукнула им Брэма по голове.
— Эй!
Брэм развернулся. Брызги полетели в разные стороны. Джорджи набрала в грудь воздуха.
— Я хочу сыграть Элен.
— Желаю удачи.
Он нырнул и проплыл под водой к лестнице на другом конце бассейна. Джорджи уронила сачок. Сердце взволнованно билось. Дочитывая первую сцену, она уже знала, что хочет сыграть расчетливую амбициозную прокуроршу. Именно этой возможности она так долго ждала. Роль Элен поможет избавиться от бесконечной вереницы стереотипных персонажей, изменит ее имидж в глазах продюсеров и публики и даст шанс показать, на что она способна.
Поэтому она решительно направилась к лестнице:
— Блестящий сценарий. Сложный, продуманный. Бросающий в дрожь. Все как ты говорил. Я должна играть Элен. Мне это очень нужно.
Брэм вышел из бассейна. Вода стекала по его телу.
— На случай если ты чего-то недопоняла, у меня небольшие проблемы с финансированием. Так что выбор актрисы на роль Элен менее всего меня волнует.
Джорджи схватила полотенце и подала ему.
— Но если тебе дадут зеленый свет… Единственная причина, по которой меня не считают драматической актрисой, заключается в том, что мне просто не дали шанса сыграть в полную силу. И не говори, что публика не сумеет разглядеть в нас личностей более глубоких, чем «Скип и Скутер». Да и любовная история разыгрывается между Дэнни и сиделкой. Не с Элен. Я точно знаю, что требуется для этой роли. И буду работать с утра до ночи.
— Вот тебе мое последнее слово: если я достану денег, ты все равно не будешь играть Элен. — Он вытер волосы и повесил полотенце на шею. — Учитывая мою зашедшую в тупик карьеру, здесь требуется актриса с устоявшейся репутацией, фильмы с которой принесли солидный доход. Будем честны: таблоиды с твоим лицом на обложке продаются куда лучше, чем билеты в кино.
Но Джорджи отказывалась смириться с поражением.
— Подумай хорошенько: пресса с ума сойдет, если станет известно, что мы делаем фильм вместе. Публика будет в очередь выстраиваться к кассам, если нам это удастся.
— Не удастся. — Брэм уронил полотенце на стул. — Джорджи, вся эта дискуссия преждевременна.
— Считаешь, что я не смогу передать сложный характер? Ты можешь, а я — нет? Сильно ошибаешься. Я человек дисциплинированный и целеустремленный.
— Намекаешь, что я ни то и ни другое?
Она не хотела оскорблять его, но правда есть правда.
— Играя Дэнни, нельзя полагаться только на актерские приемы. Он измучен и озлоблен. И прошел через такое, что никому из нас не хотелось бы испытать.
— Я больше года жил с этим материалом, — парировал Брэм. — И точно знаю, как вдохнуть в него жизнь. А теперь, вместо того чтобы спорить, лучше пошевели мозгами и сообрази, как будешь убеждать Рори Кин, что я добропорядочный голливудский гражданин и что ей необходимо со мной встретиться.

Джорджи воспользовалась задней калиткой. Белый кирпичный особняк Рори в стиле французской Нормандии был роскошнее дома Брэма, но далеко не так уютен. Широкие террасы на задней стороне выходили на бассейн и сад.
Джорджи нашла Рори на боковой террасе, где она сидела на диване с ножками из кованого железа, заваленном подушками в ярко-оранжевых наволочках. Сейчас она, со своими длинными светлыми волосами, стянутыми в хвост, и длинными ногами, могла бы сойти за спортсменку. На самом же деле, даже в такой неформальной обстановке, она излучала холодную, почти устрашающую уверенность грозного директора студии.
При виде Джорджи Рори отложила сценарий, который читала, и предложила гостье бокал шампанского. Теперь, когда на кону стояла не только карьера Брэма, Джорджи старалась скрыть, что сильно нервничает. Она молча взяла бокал и уселась на соседний стул. Разговор зашел об успехе последнего фильма Джека Блэка. Наконец Рори объяснила причину, по которой пригласила Джорджи.
— Джорджи, мне немного неловко… — Судя по спокойному взгляду, неловко ей не было. — С того дня как появились эти ужасные фото, я уговариваю себя, что не стоит лезть в чужие дела, однако ничего не могу поделать. Если с тобой что-то случится, я никогда себе не прощу.
Такого Джорджи не ожидала и, естественно, растерялась. Конечно, пик скандала уже миновал и сплетни постепенно затихали, но Рори, очевидно, не так легко убедить.
— Не думайте об этом. У нас все в порядке. Лучше расскажите о доме. Я удивилась, узнав, что вы его снимаете.
Рори выпила шампанского и поставила бокал на столик.
— Снимаю, но у студии. Это наш вариант Белого дома. Здесь у меня своя половина. Отдельное крыло предназначено для специальных гостей: корпоративных вип-персон, продюсеров — словом, всех, кого необходимо обхаживать.
Сейчас здесь гостят невероятно талантливые заграничные режиссеры — часть проекта, который я веду.
— Уверена, что они польщены приглашением сюда.
— О них заботится специально нанятый штат. Я вовсе не обязана никого развлекать, особенно если этого не желаю.
Рори выпрямилась и вновь обратила на Джорджи всю силу своего ледяного взгляда.
— Если когда-нибудь ты почувствуешь себя… не в своей тарелке… ну… скажем, возникнет необходимость быстро скрыться, можешь прийти сюда в любое время дня и ночи.
Джорджи не знала, что ненавидит больше: тот факт, что Рори считает Брэма истязателем жены, или убежденность в том, что у Джорджи настолько низка самооценка, что она безропотно позволит издеваться над собой.
— Рори, поверьте, эти снимки не то, чем кажутся с первого взгляда. Всякий, кому они попадаются на глаза, считает, что мы ссоримся, но этого вовсе не было. Даю слово. Брэм никогда не причинил бы мне зла. Да, своим упрямством он иногда доводит меня до безумия. Но физически? Он и пальцем меня не тронет.
— Женщины не всегда способны мыслить здраво в тех случаях, когда речь идет о мужчинах вроде Брэма Шепарда, — возразила Рори. — А после того, что тебе пришлось пережить с Лансом…
— Я тронута вашим участием. Искренне тронута. Однако это совершенно не обязательно, — робко начала Джорджи. — Вы… вы и раньше пытались заботиться обо мне. Я очень благодарна, но можно мне спросить почему? Чем я заслужила ваше расположение.
— Ты не помнишь, что сделала для меня?
— Неужели одолжила вам шикарные бриллиантовые серьги, которые вы собираетесь вернуть?
Рори одарила ее улыбкой Снежной королевы.
— Увы, тебе не повезло. — Она повертела бокал за ножку. — Когда я работала на съемках «Скипа и Скутер», ты прекрасно обращалась со съемочной бригадой.
Джорджи никогда не понимала логики звезд, превращавших в ад жизнь людей, на которых лежала обязанность подавать этих самых звезд в наиболее выгодном свете. Кроме того, ее отец не потерпел бы подобных выходок. Все же вежливость по отношению к бригаде не настолько веская причина для поразительного дружелюбия Рори.
— Люблю, когда успех выпадает на долю порядочных людей, — продолжала Рори, снова поднося бокал к губам.
В данный момент Джорджи вовсе не чувствовала себя успешным человеком.
— Вы были лучшим помощником режиссера, которого я когда-нибудь видела. Жаль, что работали всего один сезон.
— На том шоу было очень сложно работать. Слишком много тестостерона.
Джорджи вспомнила, как дразнила Брэма за то, что он постоянно изводил Рори. Но сейчас это уже не казалось забавным.
— Брэм приставал к вам?
— Каждый день. — Рори рассеянно дернула за бриллиантовую сережку. — Но настоящей проблемой были его дружки.
— Эти ничтожества! Паразиты, жившие на его деньги. Счастлива сообщить, что он от них отделался.
Он отделался от всего, что казалось немного странным для человека, постоянно окружавшего себя всякой шушерой.
— Они подсовывали порноснимки в мой клипборд[18], — призналась Рори. — Хватали за лифчик, когда я проходила мимо. Иногда было кое-что и похуже.
— И Брэм их не останавливал?
— Вряд ли он знал все. Но это были его друзья и это он настоял, чтобы их пускали на площадку. Когда я пыталась говорить с ним об этом, он просил меня расслабиться и не обращать внимания на всякие глупости. Потом, как-то днем, они загнали меня в угол.
Джорджи неожиданно выпрямилась.
— Теперь вспоминаю. Режиссер всех отпустил, но я оставила на площадке книгу и поэтому вернулась. Я видела, как они прижали вас к стене. Только я забыла, что это были вы.
— Это была я. Ты стала орать на них и даже полезла в драку. И хотя была всего лишь подростком, все же обладала куда большей властью, чем жалкий помощник режиссера, и они отступили. Но ты так этого не оставила и обратилась к продюсерам. Негодяев выгнали с площадки, а Брэм ничего не смог поделать. — Рори едва заметно вскинула голову. — Я никогда не забывала, как ты заступилась за меня.
— Уверена, что любой поступил бы так же.
— Кто знает! Но дело в том, что я не забываю своих друзей.
Джорджи вдруг подумала о Брэме.
— Полагаю, вы и врагов не забываете.
Рори подняла бровь.
— Совершенно верно. Если только моя забывчивость не приносит студии кучу денег.
Джорджи улыбнулась, однако тут же стала серьезной.
— Если бы между вами и Брэмом не стояла та старая история, изменилось бы ваше мнение о постановке «Дома на дереве»?
— Студия вкладывает в проект не только сценарий, как ты понимаешь. Много-много больше.
— И в этом случае Брэм — самое главное лицо проекта.
— У него нет опыта в подобных вещах. — Брэм с юности был в этом бизнесе. Не отсутствие опыта, а черты характера отталкивали Рори. И она не задумалась это подтвердить: — Он заслужил свою дурную репутацию, Джорджи, особенно когда подвел тех, кто был связан с сериалом.
— Знаю. Но люди меняются. Никогда не видела его таким увлеченным.
Рори ответила сдержанной голливудской улыбкой, означавшей, что она уже все решила. Имея такого отца, как Пол, Джорджи вовсе не требовалось давить на кого-то, но никто, кроме нее, не мог выиграть эту битву. Она отчаянно хотела сыграть Элен, и успех Брэма был ее пропуском в совершенно новый мир серьезного кино.
— Думаю, увлеченность очень много значит, когда речь идет о великой картине. Весь опыт в мире не имеет значения, если режиссер не влюблен в проект.
Искренняя страсть Брэма к «Дому на дереве» заставила ее осознать, как долго сама она не испытывала ничего подобного. Роль Элен вернет ей эту страсть.
Рори подалась вперед и испытующе вгляделась в лицо Джорджи:
— Если действительно хочешь помочь Брэму, убеди его отойти в сторону и позволить мне заняться проектом.
— Это означает, что он не может быть продюсером… или главным героем.
— Брэм хороший актер, а фильм нуждается в гениальном. Его же возможности ограниченны.
Ограниченны. Как и возможности Джорджи…
— Впрочем, довольно бесплодных разговоров. — Рори изложила собственное мнение и намеренно сменила тему. — Я слышала, что дочь Джейка и Флер вернулась в Лос-Анджелес.
Джорджи поняла, что настаивать бесполезно, и заговорила о подругах.
— Настоящая женская дружба требует времени, которого у меня никогда нет, — холодно заметила Рори. — Но все имеет свою цену, а я люблю свою работу. И поэтому не жалуюсь.
Может, и нет, но Джорджи показалось, что в голосе Рори прозвучали нотки сожаления. Она жизни не представляла без поддержки подруг и перед уходом вдруг услышала собственный голос, приглашающий Рори на завтрашний ужин.
К ее удивлению, Рори согласилась.
Брэм ждал ее по другую сторону калитки.
— Ну как все прошло?
— Нормально.
Пожалуй, лучше отложить на завтра сообщение о том, что она пригласила Рори. Если сказать сейчас, он выпишет из Франции шеф-повара и наймет оркестр. На ее деньги.
— Насколько нормально?
— Я сказала, что не буду чернить тебя. И сдержала слово.
— Хочешь сказать, что все так и было?
— Я объяснила, что ты повзрослел и воспылал истинной страстью к проекту.
— Правда, объяснила? С совершенно серьезным лицом?
— Абсолютно! Господи, мне поклясться, что ли?
Он схватил ее в объятия и прильнул к губам чувственным поцелуем. И при этом его глаза восторженно блестели, как у добермана, которому неожиданно кинули здоровенную мясную кость. Джорджи немедленно начала таять. А почему нет? После всего, что ей пришлось пережить, она заслуживала безграничного, бездумного наслаждения.
Он обнял ее за бедра.
— Где Мег?
— На концерте. Хочешь секса втроем?
— Не сегодня.
Он снова поцеловал ее. И снова. Они ласкали друг друга и не могли оторваться.
Наконец он отпустил ее, да так резко, что она едва не упала, и бросился к веранде.
— Чаз! Эрон! Немедленно сюда!
Ему пришлось крикнуть еще раз, прежде чем они появились. Эрон работал сверхурочно, переделывая сайт Джорджи.
У него на шее висели наушники. Чаз держала в руке смертоносный на вид мясницкий нож.
Брэм вытащил из бумажника пару пятидесяток.
— Вы оба свободны на сегодня. Это небольшой бонус за усердную работу. А теперь проваливайте. Увидимся утром.
Эрон уставился на банкноты с таким видом, словно в жизни не имел дела с деньгами. Чаз злобно скривилась:
— На случай если никто не заметил, я готовлю ужин.
— И я знаю, что завтра он будет еще вкуснее.
Он взял их за руки и повел к двери, выходившей в гараж. Все это время Чаз громко протестовала.
— По крайней мере позволь мне хотя бы выключить гребаную плиту, прежде чем ты сожжешь дом!
— Я все сделаю сам.
После ухода парочки Брэм схватил Джорджи за руку, втащил в дом и запер двери. Они быстренько выключили плиту и направились в спальню. Его настойчивость будоражила ее, но она все же нахмурилась:
— Не думаешь, что это слишком… поспешно?
— Нет, — бросил Брэм, запирая дверь. — Раздевайся.
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— Не заставляй меня просить дважды, — предупредил Брэм, когда Джорджи среагировала недостаточно быстро. И голос при этом у него был такой хрипловато-чувственный, что ее охватила новая волна желания.
Все настолько восхитительно несложно! Он хотел женщину, она хотела мужчину, только и всего. Наконец-то ее мучения позади и она может наслаждаться каждым моментом тайной любви.
— Заметано.
Джорджи стянула топ.
— Сейчас я тебя нокаутирую.
Брэм уставился на ее грудь, просвечивающуюся сквозь светло-желтое кружево бюстгальтера, и его взгляд наполнил ее наслаждением. Джорджи нравилось чувствовать себя желанной, и не важно, что она просто подвернулась ему под руку. Брэм сжал ее запястье.
— На этот раз я хочу лежать в постели. Чтобы видеть каждый дюйм твоего тела.
Она едва не растеклась, прямо здесь, посреди спальни. Глядя в его затуманенные лавандовые глаза, Джорджи напомнила себе, что он настолько ей безразличен, что не сможет причинить боль.
Но тут Брэм поцеловал ее, и все мысли мигом вылетели из головы.
На этот раз не было медленного стриптиза. Они разбросали одежду по всей комнате и набросились друг на друга. До вчерашнего дня Джорджи никогда не отдавалась мужчине без любви, но теперь совершенно потеряла голову. Не переставая ласкать ее, Брэм раздвинул ее ноги и положил себе на плечи. Джорджи изводила и дразнила его в ответ. Не для того, чтобы завести. Потому что так хотела сама, потому что они занимались любовью для ее удовольствия. Не для того, чтобы ублажить мужчину, который ее не любил.
Он был земным. Грубоватым. Основательным. Ласкал ее пальцами. Губами. Своей плотью. Она испытывала блаженную, ослепительную свободу. Финальный взрыв был сокрушительным.
Потом она, обмякшая, лежала под ним и чувствовала себя настолько вымотанной, что едва могла ворочать языком.
— О… я… уверена… что в следующий раз… будет лучше…
Брэм лег на спину, тяжело дыша, мокрый от пота. Губы его искривились в ленивой улыбке.
— Давай будем честны: для такой женщины, как ты, одного мужчины недостаточно.
Джорджи расплылась в улыбке.

До сих пор Брэм был единственным мужчиной, которого Чаз приглашала в свою квартирку, но теперь на диване сидел Эрон. Он так и не снял наушники, у колена болтался джек. На нем были потертые джинсы и помятая зеленая футболка. Курчавые волосы дыбом стояли над круглым лицом. Очки на носу сидели криво.
— Ты не можешь оставаться здесь, — бросила Чаз. — Уходи.
— Я уже сказал. Ключи от машины остались в офисе Джорджи.
— Возьми мою.
Брэм купил ей сверкающую новенькую «хонду-одиссей», но Чаз покидала дом только в самых крайних случаях, поэтому ездила в машине лишь за покупками. Брэм позволил ей обставить квартиру по своему вкусу. Чаз выбрала современную мебель в шоколадных и светло-коричневых тонах, а также простой черный стеллаж, угловатый стул для чтения и пару простых черно-белых абстрактных гравюр. Идеальный порядок. Все чисто и мирно. Все, если не считать Эрона.
Он рассеянно почесал грудь.
— Водительские права в моем бумажнике, а бумажник тоже остался в офисе Джорджи.
— И что? Я несколько лет водила машину без прав.
Она научилась водить в тринадцать — это была вынужденная необходимость, поскольку сама она представляла гораздо меньшую опасность на дорогах, чем вечно пьяная мачеха.
У нее и Эрона были ключи от дома, однако никто не спешил туда вернуться. По крайней мере квартирка над гаражом была в противоположной стороне от хозяйской спальни. Не хватало еще, чтоб ей пришлось подслушивать, как Брэм и Джорджи занимаются любовью. Она терпеть не могла Джорджи. Терпеть не могла, когда Брэм смеялся над очередной глупостью, высказанной женой. Терпеть не могла, когда они разговаривали о фильмах, которых сама она никогда не видела. Чаз хотела быть для него главной. Идиотизм, конечно…
— Ты здесь ночевать не будешь, — предупредила она.
— Я и не собирался. Я дам им еще немного времени, а потом вернусь в дом и заберу свои вещи.
Эрон поднялся и подошел к книжному шкафу, где стояли телевизор, кулинарные руководства и другие книги, подаренные Брэмом, включая написанные известным кулинаром Рут Райхл, которая рассказывала о том, как она увлеклась стряпней, и все такое. Лучшие книги, которые доводилось читать Чаз.
— Ты не должна вести себя с Джорджи как последняя стерва, — внезапно выпалил Эрон. Он взял с полки книгу и перевернул, чтобы прочитать аннотацию. — С таким же успехом ты могла бы повесить на шею табличку с признанием в любви Брэму.
— Я не влюблена в него! — рявкнула Чаз и, выхватив у Эрона книгу, втиснула ее обратно на полку. — Он мне небезразличен. И мне не по душе то, как она с ним обращается.
— Все потому, что она в отличие от тебя не лижет ему задницу.
— Я не лижу ему задницу. Я всегда говорю то, что думаю.
— Ну да. Ругаешь его, а сама крутишься с утра до вечера — готовишь еду, гладишь футболки. Вчера я видел, как ты вскочила и метнулась к стулу, чтобы смести крошки, перед тем как он сядет.
— Я забочусь о нем, потому что это моя работа. Не потому, что я влюблена.
— А мне кажется, это больше чем работа. В этом вся твоя жизнь.
— Ерунда. Я просто… многим обязана ему, вот и все.
— Чем?
Всем…
Чаз направилась в крохотную кухоньку. Эрон не в состоянии отличить любовь от влюбленности. А ведь это далеко не одно и то же. Чаз любила Брэма всем сердцем, однако к сексу это не имело никакого отношения. Он скорее был для нее лучшим во всей Вселенной братом. И она была готова на все ради него.
Она порылась в холодильнике в поисках «Маунтин дью». Эрон говорил, что пристрастился к этому напитку, когда учился в колледже, но налила только один стакан. Себе.
Когда-то Чаз хотела поступить не в колледж, а в кулинарную школу. После смерти мачехи она накопила достаточно денег на билет до Лос-Анджелеса, однако работу оказалось найти труднее, чем ожидала, особенно для девушки без диплома о среднем образовании. Ее планы заработать на учебу, трудясь официанткой в дорогом ресторане, скоро рухнули. Пришлось довольствоваться уборкой и подачей блюд в двух дешевых мексиканских закусочных, а жизнь в Лос-Анджелесе была очень дорогой. Даже работая по шестнадцать часов в день, Чаз была вынуждена тратить свои сбережения, чтобы хоть как-то прожить.
Но вскоре все стало еще хуже. Однажды Чаз пришла с работы домой и обнаружила, что ее обокрали. Чаз приказала себе не паниковать. Пусть придется временами обходиться без обеда, подумала она, но все же, если работать сверхурочно, она сумеет заплатить за комнату, а с покупкой машины можно подождать.
И у нее бы все получилось, но какой-то пьяный водитель сбил Чаз, когда та переходила улицу, торопясь в прачечную. К счастью, ей повезло: отделалась лишь треснувшими ребрами и сломанной рукой — но зато потеряла обе работы, потому что не могла мыть посуду с гипсом на запястье. Не прошло и месяца, как Чаз оказалась на улице.
На кухню зашел Эрон:
— У тебя не найдется поесть? У меня с самого ленча крошки во рту не было.
У нее в шкафу было полно всякой «мусорной еды», но ему это знать не обязательно.
— Только хлопья и фрукты, будешь?
Она спрятала стакан с газировкой за тостером, подальше от Эрона, не из жадности, а потому что ему это вредно.
— Пожалуй. Все лучше, чем ничего.
Чаз вытащила пакет с хлопьями, сунула Эрону чашку с клубникой, и он стал кидать ягоды в миску, не позаботившись предварительно их нарезать. Чаз оттолкнула его и все сделала сама.
На кухне имелась крохотная встроенная обеденная тумба. Пока Эрон ел, Чаз вытерла ящик со столовыми приборами. Она уже заметила, что Эрон прекрасно умел ими пользоваться, и надеялась, что Бекки это понравится, если та, конечно, заметит его.
Она дождалась, когда Эрон доест хлопья, и, забрав у него из-под носа пустую миску, заявила:
— Сейчас я тебя подстригу.
— Ни за что! Меня устраивает моя прическа.
— Ты похож на переросший куст. Хочешь, чтобы Бекки обратила на тебя внимание или нет?
— Если Бекки так легкомысленна, что заботится только о внешности, значит, мне она не нужна. — Эрон окинул взглядом джинсы и черную футболку Чаз и спросил: — И вообще, с чего ты взяла, что разбираешься в моде?
— У меня свой стиль.
— У меня тоже.
— Ну да, самый идиотский.
Она еще раз оглядела его зеленую футболку со странной надписью: «Вся твоя база принадлежит ЮЭС».
— И что такое ЮЭС?
Эрон закатил глаза, словно пораженный тем, что она не знает такой чепухи:
— «Зеро уинг», японская видеоигра. Ты что, только сегодня на свет родилась? Вот это история! Советую тебе ее найти — увидишь, какой это класс!
— Не важно! — отмахнулась Чаз, доставая из ящика ножницы. — Идем в ванную. Не хочу, чтобы твои волосы валялись по всему дому.
— Слушай, стриги себя, — фыркнул Эрон, показывая на ее всклокоченную голову. — На мне не надо экспериментировать.
Самой Чаз ее прическа нравилась, а вот Эрон вел себя как идиот. Она швырнула ножницы на тумбу и сказала:
— Что ж, тогда можешь забыть о Бекки. И заодно о любой другой женщине, потому что они на тебя даже не посмотрят.
— Почему я должен слушать советы человека, у которого у самого нет никакой личной жизни?
— По-твоему, у меня нет личной жизни?
— Что-то я не замечал рядом с тобой ни одного парня.
— Это еще не означает, что у меня нет личной жизни! Чаз не сказала ему, что не может вынести даже мысли о сексе. Так было не всегда. В старших классах у нее было два бойфренда, и с одним она переспала. Он оказался тем еще поганцем, но ей нравилось спать с мужчиной. Тогда. Не теперь.
Эрон смотрел на Чаз, словно был ее шринком, и это так ее взбесило, что она набросилась на него:
— Сними наконец свои дурацкие наушники! Ты выглядишь как кретин.
— Я подожду в машине.
Он вышел и затопал вниз по лестнице к черному ходу.
— Можешь идти! Но у меня есть картофельные чипсы и «Маунтин дью»! — крикнула она вслед.
— Рад за тебя.
Хлопнула дверь, и все стихло.
Чаз вернулась к дивану и взяла кулинарную книгу, которую перед этим изучала. Она была рада, что Эрон убрался!
Чаз потянулась к лежавшему на столе блокноту. Ей нужно было составить список всего необходимого для завтрашнего ужина. Но блокнот выскользнул из рук и упал на ковер, а Чаз закрыла лицо ладонями и громко зарыдала.

Все утро Брэм якобы забывал одеться, и к полудню Джорджи ужасно хотелось стукнуть кулаком в соблазнительно голую грудь. Он либо шатался по заднему двору в одних боксерах, попивая скотч, либо — и это было последней каплей — полуголый чистил какие-то канавы, по его словам, засорившиеся. Можно подумать, все в Голливуде чистят свои сточные канавы!
Он наказывал ее за то, что она ушла от него среди ночи и до утра проспала в собственной комнате. Ну и пусть. Суть их отношений — в безграничном разврате. Не в интимности ночных ласк.
Джорджи попыталась скрыться на кухне, но Чаз в это утро была особенно невыносима. Отказалась от помощи и проигнорировала все попытки Джорджи завести с ней разговор. При виде Джорджи с видеокамерой в руках Чаз накинула на голову шарф и изобразила одного из детей Майкла Джексона, что выглядело смешно, но было не совсем тем, что Джорджи хотела.
Несмотря на вероятность дождя, они решили, что ужинать будут на веранде. Джорджи сама накрывала на стол, и ей очень нравилось это занятие. Взяв голубую керамическую миску, она составила центральную композицию из артишоков, лимонов и листьев эвкалипта. Композиция вышла немного кривой, но Джорджи все равно осталась ею довольна. Ярко-желтые подставки под тарелки подчеркивали кобальтовую посуду, а пара коротких толстых свечей все уравновешивала.
Джорджи спиной почувствовала приближение Брэма, но решила не поворачиваться. Он ущипнул ее за попку и спросил:
— Почему стол накрыт на семерых?
— На семерых?
Пора было сообщить новости, но Джорджи вела себя так, словно не поняла вопроса.
— Давай посчитаем: мы с тобой, папа, Рори с Тревом, Лора, Мег… все правильно.
Рука, исследовавшая ее попку, замерла.
— Ты сказала… Рори?
— Ну да.
— Рори Кин придет к нам на ужин?
— Ты никогда не слушаешь, что тебе говорят! У тебя в одно ухо влетает, в другое — вылетает! Словно мы женаты так давно, что я тебе надоела.
— С нами ужинает Рори?!
— Хочешь сказать, что я тебя об этом не предупредила?
— Я впервые об этом слышу! Ты спятила? Твой отец меня не выносит. У меня только две с половиной недели до истечения срока действия прав, и я не желаю видеть его рядом с Рори.
— Я позабочусь о нем.
— Ну да, как же! Точно так, как заботилась до этого.
— Я думала, ты будешь счастлив.
Джорджи сделала обиженное лицо, но Брэм на это никак не отреагировал.
— Рори нравится этот сценарий, — сказал он скорее себе, чем ей. — Если бы я только смог убедить ее довериться мне.
— Боюсь, твое дело проиграно, — сказала Джорджи и передала Брэму их разговор с Рори. — Почему ты везде таскал тех кретинов, которые тогда пристали к Рори?
Горечь, которую Брэм так долго скрывал, вырвалась наружу.
— Потому что был идиотом! У меня не было семьи, и я думал… Черт, каким же я был болваном тогда!
Но Джорджи и так прекрасно понимала, что им руководило в то время.
Брэм сник и отвел глаза.
— Парни говорили, что Рори все это придумала. Я хотел верить им, вот и поверил. А когда поумнел, ее уже не было рядом. К тому времени как я отыскал ее, моя карьера пошла ко дну. И, скажем так, она усомнилась в искренности моих извинений.
— И теперь получила возможность отомстить.
— Еще ничего не кончено. Она хочет получить сценарий, и он обойдется ей гораздо дешевле со мной в придачу. А вот когда срок прав истечет… стоимость его взлетит до небес. — Брэм рассуждал как деловой человек. — Сегодня придется вести тонкую игру. Она тебя любит, и я должен в полной мере воспользоваться этим преимуществом. Объятия, поцелуи, сплошная нежность и тому подобное. Никаких ехидных шуточек.
— Все подумают, что мы больны.
— Я рассчитываю на твою помощь. Нужно, чтобы мы смогли поговорить с Рори с глазу на глаз, — пробормотал он и, оглядев стол, покачал головой: — Советую тебе найти флориста. А я со своей стороны найму бармена и официантов. Да, и нужно нанять хорошего повара.
Джорджи властно подняла руку:
— Уймись. Никакого флориста. Никакого бармена. Чаз готовит кебабы.
— Рехнулась? Мы не можем подавать Рори Кин кебабы.
— Доверься мне. Помни, у меня свои, эгоистичные мотивы убеждать Рори финансировать твой проект. Если испортишь все дело…
— Джорджи, я уже говорил: мы будем проводить пробы на роль Элен…
— Оставь меня в покое. И без тебя дел полно.
Главное — нужно помочь ему убедить Рори, что только он может снять достойный фильм. Если Рори увидит, каким он стал, может, и забудет его прежние идиотские выходки.
После ухода Брэма Джорджи стала расставлять свечи на веранде, но почему-то ее так и подмывало схватить видеокамеру. Сегодня, в такой день, ей следовало бы оставить Чаз в покое, однако то, что началось как каприз, постепенно превращалось в одержимость. Кроме увлечения личностью Чаз она также постепенно влюблялась в процесс съемки и возможность запечатлеть на пленке жизнь других людей. Джорджи и не подозревала, насколько интереснее не стоять перед камерой, а снимать самой.
Она нашла Чаз в кухне, где та делала имбирно-чесночный маринад.
Увидев Джорджи, Чаз положила нож на листья чеснока и отвернулась.
— Уберите камеру! — попросила она.
— Почему ты не позволяешь помочь тебе? Мне скучно, — ответила на это Джорджи.
Она прошлась по кухне, любуясь хорошо организованным хаосом.
— Идите снимайте уборщиц. Вас, кажется, это очень развлекает.
— Да, мне нравится говорить с ними. Я, например, узнала, что Соледад посылает большую часть денег в Мексику, матери, и поэтому вынуждена жить вместе с сестрой. Их там шестеро, в однокомнатной квартире, можешь себе представить?
Чаз снова взяла нож и приготовилась резать чеснок.
— Подумаешь! Она зато не спит на улице.
— А ты что, спала на улице? — насторожилась Джорджи.
Чаз низко опустила голову.
— Я ничего подобного не говорила.
— Зато рассказывала, как тебя уволили, после того как ты попала под машину и сломала руку. — Джорджи подняла камеру. — И я знаю, что тебя обокрали. Остальное вполне можно додумать.
— На улицах полно бездомных детей. И ничего с ними не делается.
— Все же тебе, должно быть, пришлось трудно. Столько грязи, и никакой возможности прибраться.
— Ничего, я справилась. А теперь уходите. Я серьезно. Мне нужно сосредоточиться.
Джорджи и сама чувствовала, что пора уйти, но бурные эмоции, кипевшие под непробиваемым с виду фасадом Чаз, с самого начала влекли ее, и почему-то казалось жизненно необходимым запечатлеть все на пленку. Сейчас она решила сменить тему:
— Ты нервничаешь потому, что приходится готовить больше чем на одного человека?
— Я практически каждый вечер готовлю больше чем на одного человека, — возразила Чаз и ссыпала нарезанный чеснок в миску, где уже лежал очищенный имбирь. — Я ведь и на вас готовлю, если помните.
— Но для меня ты готовишь без души. Честное слово, Чаз, у тебя даже десерты выходят горькими на вкус.
— Неправда! — возмутилась Чаз, резко вскинув голову.
— Это всего лишь частное наблюдение. Брэму твоя еда нравится, и Мег тоже. Но с Мег ты, похоже, подружилась, а вот со мной…
Чаз плотно сжала губы и принялась быстро шинковать ножом зелень.
Джорджи подошла вплотную к столу:
— Смотри, будь осторожнее. Великие повара знают, что настоящая еда — это не просто смесь ингредиентов. В твоих блюдах отражается не только твоя сущность, но и твое настроение и отношение к другим людям.
Барабанная дробь ножа на мгновение стихла, но потом возобновилась.
— Я в это не верю.
— В таком случае почему твои десерты так горьки на вкус? — тихо спросила Джорджи. — Это ты меня так ненавидишь… или себя?
Чаз отбросила нож и уставилась в камеру. Ее обведенные черным карандашом глаза были широко открыты.
— Отцепись от нее, Джорджи! — раздался с порога голос Брэма. — Бери свою камеру и проваливай.
— Ты все ей рассказал! — набросилась на него Чаз.
Брэм вошел в комнату.
— Ничего я ей не рассказывал.
— Тогда почему она от меня не отстает? Она что-то знает, ты ей рассказал!
Гнев и ненависть Чаз к себе стали почти чертами характера, и Джорджи хотела разобраться, в чем дело, заснять ее историю на пленку как предупреждение для всех молодых девушек, поглощенных собственными планами.
— Да очнись же! Она все узнала от тебя самой. Это ты не сумела удержать язык за зубами! Сама все ей выложила! — возмутился Брэм.
Джорджи снова приказала себе убираться, но ноги отказывались подчиниться. Неожиданно для себя самой она сказала:
— Я знаю, ты не единственная девушка, приехавшая в Лос-Анджелес, которой пришлось выживать любым способом. Наверняка тебе приходилось несладко.
Чаз судорожно сжала кулаки.
— И все же я не была шлюхой. Ведь именно об этом вы подумали, верно? Что я была чем-то вроде уличной шлюхи.
Брэм окинул Джорджи убийственным взглядом и подошел к Чаз.
— Не обращай на нее внимания. Ты не должна ни перед кем оправдываться.
Но что-то сломалось в душе Чаз. Словно прорвалась плотина. Она смотрела только на Джорджи. Зубы ее обнажились в зверином оскале.
— И я не продавала наркотики! И сама не сидела на игле! — прорычала она. — Никогда! Мне всего лишь нужно было жилье и нормальная еда!
Джорджи выключила камеру.
— Нет-нет! — воскликнула Чаз. — Включите-включите! Вы же так сильно хотели это услышать! Так что включайте.
— Да нет, не стоит. Я не…
— Включайте, — свирепо прошипела Чаз. — Это важно. Сделайте так, чтобы это стало важным для всех.
Руки Джорджи затряслись, но она поняла и вновь направила камеру на Чаз.
— Я была грязной, голодной и все время таскала вещи с собой, — говорила Чаз.
Сквозь объектив Джорджи наблюдала, как слезы пробиваются сквозь черную дамбу ресниц Чаз.
— Я голодала. День, потом еще день. Я, конечно, слышала о благотворительных кухнях, но не могла заставить себя туда пойти. Постепенно я начала сходить с ума от голода, и в какой-то момент мне пришла мысль, что лучше продавать себя, чем жить на подачки благотворителей.
Брэм попытался погладить Чаз по спине, но она оттолкнула его руку.
— Я твердила себе, что пойду на это только один раз и возьму за услуги столько, сколько нужно, чтобы продержаться до того времени, пока не снимут гипс с руки. — Ее слова, как камешки, летели в камеру. — И вот я решилась… Он был старик. И согласился заплатить две сотни баксов. Но когда все было кончено, вытолкал меня из машины и укатил, не дав ни цента. Меня долго рвало. — Губы Чаз сжались в горькой усмешке. — После этого я усвоила, что нужно брать деньги вперед. По большей части двадцать баксов, но я не… я никогда не употребляла наркотики и заставляла этих типов надевать презервативы. Поэтому не походила на других девушек, которые кололись и плевать на все хотели. Мне было не все равно. И я не была шлюхой!
Джорджи снова попыталась отключить камеру, однако Чаз ее остановила:
— Ведь вы это хотели услышать? Попробуйте только остановиться сейчас!
— Хорошо, — кивнула Джорджи.
— Мне было противно спать на улице. — Слезы лились по Щекам. — Но еще противнее было мыться в общественных банях. Я ненавидела все это так, что хотела умереть. Только убить себя намного труднее, чем кажется. — Она выхватила бумажную салфетку из стоявшей на столе пачки. — Незадолго до Рождества я встретила парня, у которого купила несколько таблеток. Не для того чтобы словить кайф. Я хотела… разом со всем покончить. — Чаз шумно высморкалась. — Я собиралась приберечь их до сочельника, как подарок себе. Решила, что выпью их, свернусь калачиком на первом попавшемся крыльце и усну навсегда.
— О Чаз! — охнула Джорджи. Сердце ее разрывалось от жалости. Брэм притянул Чаз к себе и обнял за плечи.
— Оставалось ждать до сочельника, но я была слишком голодна. — Она смяла салфетку в руке. — И вот как-то ночью снова увидела того парня — он выходил из клуба и был один. Не знаю почему — может, потому, что он выглядел порядочным человеком, — я заговорила с ним. Он спросил, сколько мне лет. Мужчины вечно задавали мне этот вопрос, и я отвечала то, что они хотели услышать: что мне четырнадцать или двенадцать. Но этот парень не был похож на подонка, и поэтому я сказала правду. Он вытащил из кармана деньги, отдал мне и пошел дальше. Я сосчитала деньги. Сто долларов. Мне бы поблагодарить его, но я просто спятила от голода и потому заорала ему вслед, что не нуждаюсь в благотворительности. А когда он повернулся, швырнула деньги ему в лицо. — Она отстранилась от Брэма и выбросила салфетку в мусор. — Он вернулся, поднял деньги и спросил, когда я ела в последний раз. Я ответила, что не помню. Он схватил меня за руку, отвел в бар, заказал гамбургеры, картошку и коку… Он не позволил мне пойти в туалет помыть руки. Сказал, что я обязательно попытаюсь сбежать, но я об этом и не думала. Слишком хотелось есть. Я обернула гамбургер бумажной салфеткой, чтобы не дотрагиваться руками до еды. — Чаз подошла к раковине, открыла воду и, стоя спиной к ним, стала мыть руки. — Он подождал, пока я доем. И сказал, что отведет меня в такое место… вроде убежища для бездомных, где есть социальные работники. А я ответила, что мне ни к чему социальные работники и все, что мне нужно, — это работа в ресторане, но туда не устроишься, если нет жилья и не имеешь возможности мыться каждый день.
Джорджи опустила камеру и облизнула пересохшие губы.
— Поэтому он сам дал тебе работу. Пригласил домой уличную девчонку, которую увидел впервые, и дал ей возможность жить в нормальном доме.
Чаз резко повернулась: гордая, непокорная, дерзкая, открыто злорадствующая.
— Он вообразил себя самым умным! И не понимал того, что я могла вонзить в него нож и украсть все деньги. Он, видимо, не знал, насколько подлыми могут быть люди! Теперь понимаете, почему за ним нужно приглядывать, почему его нужно опекать?
— Понимаю, — кивнула Джорджи. — Раньше не понимала, зато понимаю теперь.
— Сомневаешься, что я смог бы выстоять против такой коротышки, как ты? — спросил Брэм.
Чаз, словно не слыша его, схватила бумажное полотенце и шагнула к Джорджи.
— Теперь, когда вы получили все, что желали, может, оставите меня в покое?!
— Конечно, — согласилась Джорджи. — Конечно…
С этими словами она вышла из кухни.
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Джорджи, закрывшись в ванной Брэма, отмокала в воде. И ее, и Чаз предали мужчины. Конечно, участь Чаз была намного ужаснее: ей пришлось жить на улице. У нее же все было не так… Брэм отвратительно обошелся с ней на яхте, потом ее публично бросил муж, обещавший любить вечно. Теперь и она сама, и Чаз пытались найти собственную дорогу в жизни. Но рассказала бы Чаз свою душераздирающую историю, не окажись в руках Джорджи камера?
Так отражает ли камера реальность или изменяет ее? И способна ли она изменить будущее? Теперь, снятая на пленку, история, наверное, поможет Чаз покончить с прошлым и идти дальше. Но поразительнее всего было то, что съемка позволила Джорджи увидеть и свою жизнь в ином свете.
Единственная часть рассказа Чаз, которая по-настоящему шокировала Джорджи, — это история с Брэмом. Он уничтожил мир, но стал спасителем Чаз. Она узнавала о нем все больше нового, и ни одно открытие не вписывалось в тот образ, который она себе когда-то нарисовала. Брэм гордо заявлял, что ему плевать на всех, кроме себя самого, но и это оказалось не совсем правдой.
Джорджи вымыла голову, высушила волосы и наложила на веки дымчатые тени. Натянув темно-красные брючки-стретч и переливающуюся серебристо-серую свободную кофту, она покрутилась перед зеркалом. Осталось дополнить наряд серебристыми балетками и серебряными серьгами абстрактной формы.
Спустившись вниз, она увидела нервно метавшегося по холлу Брэма в белых брюках и рубашке.
— Я думала, ты, как всегда, будешь в джинсах, — съязвила она.
— Я поначалу и собирался надеть джинсы, но передумал, — бросил он.
— Ты похож на Роберта Редфорда в «Гэтсби», — заметила Джорджи. — Только выше и шире в плечах. Но заметь: это всего лишь констатация факта, не комплимент, так что можешь не благодарить.
— И не собираюсь. — Брэм окинул взглядом ее наряд. — Ты и сама неплохо выглядишь. А глаза у тебя…
— Как у лягушки.
Брэм поморщился:
— У тебя прекрасные глаза. Большие зеленые глаза. И вообще, тебе давно следовало бы распроститься с комплексом неполноценности.
— Я просто реалистка. Круглое лицо, лягушачьи, навыкате, глаза, рот до ушей. Но мне снова начинает нравиться мое тело. И я не собираюсь в будущем уродовать его силиконом.
— Никто и не просит тебя этого делать, — воскликнул Брэм, — тем более я! А лицо у тебя вовсе не круглое. Единственное замечание — вместо розовой помады накрась губы красной. У тебя чувственный рот, и это следует подчеркивать. Я имел удовольствие интимно познакомиться с твоими губами и готов сказать, что они великолепны.
Брэм провел ладонью по ее бедру.
— Это констатация факта — не комплимент.
Ситуация становилась взрывоопасной, поэтому Джорджи сбила «неправильный» настрой Брэма дружеским предложением:
— Если хочешь, чтобы Рори поверила в то, что ты исправился, предлагаю на вечер отказаться от выпивки.
— И что, мне пить только чай со льдом?
— Именно, — согласилась Джорджи и направилась на кухню проверить, как дела у Чаз.
Девушка расставляла стаканы на подносе и давала указания Эрону:
— Переворачивай цыплят гриль каждые четыре минуты. Не дольше. Понял?
— Я все понял, и с первого раза. Не надо мне повторять это через каждые две минуты.
— И положи на говядину веточки розмарина.
Проигнорировав Джорджи, она стала мыть помидоры.
— Потом полей эскалопы сладким соусом чили и помни: свинина быстро пересыхает на огне, так что не передержи.
— Слушай, давай ты сама будешь управляться с грилем, — пробормотал Эрон.
— Можно подумать, мне больше нечего делать.
Чаз была в обычном дурном настроении, что весьма успокаивало. Джорджи обратилась к Эрону:
— Ты отлично выглядишь! Не пойму, что с тобой?
— Я сегодня его подстригла, — фыркнула Чаз.
Эрон негодующе уставился на нее и проворчал:
— По-моему, я и раньше неплохо выглядел.
— Но сейчас ты просто красавчик. — Джорджи окинула Эрона взглядом. — Спасибо, что помогаешь Чаз, — поблагодарила она. — Если она станет слишком опасной, разрешаю тебе воспользоваться перечным спреем.
— Если воспользуется им — сам пострадает, — парировала Чаз. Она, как всегда, выставляла иголки, но все еще отказывалась смотреть на Джорджи.
Та стиснула руку Эрона:
— Когда ужин закончится, напомни мне выплатить тебе сверхурочные за работу в условиях, связанных с повышенным риском.
В проеме двери показалась голова Мег. На девушке была очень короткая изумрудно-зеленая туника, голубые легинсы с леопардовым рисунком и оранжевые сапожки до щиколоток.
Узкая, сплетенная косичкой джутовая головная повязка сменила красное пятнышко на лбу.
Мег улыбнулась и раскинула руки.
— Ну что, как я выгляжу? Правда же, сказочно?
Джорджи кивнула, хотя была достаточно хорошо знакома с Мег, чтобы знать: та в глубине души не верит комплиментам. Пусть она носила куда более вызывающие наряды с куда большим апломбом, чем мать — бывшая супермодель, но все же считала себя гадким утенком. И все равно Джорджи завидовала отношениям Meг с ее знаменитыми родителями. Несмотря на всякого рода сложности и недоразумения, они, безусловно, любили друг друга.
В дверь позвонили, и к тому времени как Джорджи появилась в холле, Брэм уже впустил Тревора.
— Полагаю, вы и есть миссис Шепард? — спросил он у Джорджи и вручил ей подарочную корзину с дорогими спа-продуктами. — Не хотел потакать пьянству Брэма, принося в дом алкоголь.
— Спасибо.
Брэм сделал большой глоток виски.
— Я не пьяница.
Но тут прибыла слегка задохнувшаяся Лора: светлые непокорные волосы растрепаны, щеки раскраснелись. Ее внешний вид не слишком соответствовал образу влиятельного голливудского агента — впрочем, именно поэтому Пол ее и нанял. Входя в дом, она споткнулась и разом побледнела от испуга. К счастью, Брэм успел поймать ее за руку.
— Простите, я не пользовалась ногами целый день и забыла, как ходить, — пошутила она.
— Наша общая проблема, — улыбнулся Брэм.
— Прекрасные новости, — объявила Лора, чмокнув Джорджи в щеку. — Во вторник у вас встреча с Гринбергом.
Джорджи насторожилась, но Лора уже обратилась к Брэму:
— У вас красивый дом. Кто его обставлял?
— Я сам. С помощью Трева Эллиота, — сказал Брэм, увлекая Лору в сторону веранды.
Джорджи потрясенно смотрела им вслед. Брэм сам выбирал восточные ковры и тибетские покрывала?! Картины мексиканских художников-примитивистов и балинезийские колокольчики? А как насчет всех потрепанных книг, теснившихся на полках столовой, — неужели и их покупал он сам?
Неожиданно рядом с Джорджи оказался отец и коснулся ее щеки холодными губами.
— Привет!
— Привет! — обрадовалась она. — Ты немного раньше времени. Но это даже хорошо. Слушай, папа, прошу: не ссорься сегодня с Брэмом. Мы пригласили Рори Кин, и Брэм нуждается в поддержке своего проекта. — Джорджи повела отца на веранду. — Поэтому предупреждаю: никаких оскорблений я не потерплю.
— Может, мне следовало бы прийти в другое время? А то едва я успел переступить порог, как ты начала читать мне нотации.
— Давай просто веселиться, хотя бы сегодня. Мне очень важно, чтобы вы ладили друг с другом.
— Ты говоришь не с тем человеком.
Когда Пол отошел, перед глазами Джорджи неожиданно всплыла сцена из прошлого… Мама сидит в саду на одеяле и смеется, глядя на отца, который бежит по траве и держит на плечах Джорджи. Неужели так действительно было? Или ей это приснилось?
Выйдя на веранду, она заметила, что Брэм и Пол выбрали места подальше друг от друга. Брэм развлекал Лору, а отец слушал, как Трев рассказывает о фильме, в котором сейчас снимался. Мег взяла на себя роль бармена, и Пол постепенно подобрался к ней. Он всегда любил Мег, чего никак ни могла понять Джорджи. По ее мнению, отец должен был презирать подругу за легкомыслие и беспорядочный образ жизни, но в отличие от нее самой Мег умела его смешить.
Пытаясь справиться с неуместной ревностью, Джорджи повернулась к тропинке и увидела Рори. От неожиданности Лора опрокинула бокал, а Пол осекся на полуслове. Брэм вскочил бы с места, но Джорджи предусмотрительно сжала его запястье, давая знак не торопиться. К счастью, он все понял и приветствовал Рори более спокойным тоном:
— Розы блекнут в вашем присутствии.
— Да? Что ж, очень жать, что растения погибают от одного моего взгляда.
— В таком случае позвольте вам что-нибудь налить.
Мег поспешно принялась развлекать их историями о своих недавних путешествиях, и вскоре все дружно смеялись, особенно когда она стала описывать неудачный сплав на каяках по реке Мангде-чху. Эрон принес подносы со всем необходимым для жарки кебабов, и все столпились вокруг него, чтобы выбрать мясо по вкусу. Рори удивила всех, когда сбросила туфли и предложила помочь с грилем. К тому времени как они расселись за столом с бокалами вина и тарелками еды, расслабились все, кроме Брэма и Джорджи.
Брэм осмелился сделать первый шаг в кампании по завоеванию симпатий Рори. Подняв бокал, он устремил взгляд на Джорджи, которая сидела на противоположной стороне стола.
— Хочу предложить тост за свою веселую, умную и чудесную жену, — тихо, исполненным эмоций голосом начал он. — Женщину с любящим сердцем, способную проникнуть в суть вещей и… — О, как трогательно звучал его голос! — И всегда готовую простить.
Пол нахмурился. Мег озадаченно приоткрыла рот. Лора мечтательно улыбнулась. Трев явно растерялся. Только лицо Рори оставалось непроницаемым.
Брэм смотрел на Джорджи, взгляд его был полон любви. Но Джорджи-то знала, что он притворяется.
Джорджи заставила себя подыграть.
— Прекрати, дурачок, иначе я заплачу! — воскликнула она. Все выпили. Лора улыбнулась и обратилась к собравшимся:
— Я выражу общее мнение, когда скажу, как прекрасно видеть вас счастливыми.
— Нам обоим требовалось время, чтобы повзрослеть, — продолжал Брэм самым чистосердечным тоном. — Особенно мне. Но теперь все встало на свои места. Конечно, нужно еще решить кое-какие проблемы, однако… скажу вам по секрету…
Джорджи приготовилась к тому, что сейчас последует.
— …Джорджи хочет лишь двоих ребятишек, а я мечтаю, что их будет больше. Мы все время спорим по этому поводу!
У этого человека нет ни стыда, ни совести. Врет и не краснеет.
Пол отложил вилку и впервые за весь вечер обратился непосредственно к Брэму:
— Если Джорджи начнет рожать одного ребенка за другим, то останется без единого цента, и тогда трудно будет поддерживать тот стиль жизни, к которому ты привык.
Пол коротко усмехнулся: весьма неубедительная попытка выдать словесный укол за шутку. А ведь Брэм предупреждал, что именно так и будет! Но он не стал отвечать ударом на удар и вместо этого откинулся в кресле и расплылся в ленивой улыбке:
— Джорджи здорова как лошадь, так что на съемках ее могут снимать до пояса, не беря живот в объектив. Черт, да я готов побиться об заклад, что она родит и на следующий же день появится на съемочной площадке. Как считаешь, милая?
— Уж лучше родить на съемочной площадке, на глазах у изумленной публики, — процедила Джорджи, — чем остаться без детей.
— Вот это боевой дух! — подмигнул Брэм.
— Профсоюз такого не допустит, — вмешался Тревор. — Нарушение трудового законодательства.
Мег застонала.
Этот раунд выиграл Брэм, и Пол с мрачным видом уткнулся в тарелку. Трев рассказал забавную историю о своей нынешней партнерше. Все рассмеялись, но зловещая тень уже легла на сердце Джорджи. Уж лучше бы Брэм не упоминал о детях. Ей нужно либо отказаться от мысли иметь ребенка, либо найти в себе мужество родить и воспитывать его без мужской поддержки. А почему бы нет?! Значение отцов в жизни детей слишком переоценивают. Можно обратиться в банк спермы или…
Нет. Ни за что.
На десерт подали лимонный торт, украшенный свежей клубникой и шоколадной стружкой. Брэм не выдержал и вытащил Чаз из кухни. Все рассыпались в комплиментах, а девушка неудержимо краснела.
— Я рада… что вам понравилось, — пролепетала она наконец и украдкой бросила злобный взгляд на Джорджи.
— Потрясающий десерт, Чаз, — кивнула та. — Идеальное равновесие между кислым и сладким.
Чаз подозрительно уставилась на Брэма.
Трев ушел, объяснив, что на шесть вечера у него назначена встреча, но остальные не спешили расходиться, хотя поднялся ветер и в воздухе запахло дождем. Брэм включил джазовую музыку и вел с Рори тихую беседу об итальянском кино. Джорджи мысленно похвалила его за выдержку. Когда Рори, извинившись, направилась в ванную, Джорджи подсела к мужу:
— Ты молодец. Продолжай дальше в том же духе, и упаси тебя Бог выглядеть отчаявшимся.
— Но я действительно отчаялся. По крайней мере…
Джорджи заправила прядь за ухо, и Брэм мгновенно осекся.
— Где твое обручальное кольцо?
Джорджи смущенно повертела рукой.
— Случайно уронила в отверстие раковины, когда одевалась. А ты только заметил?
— Что?! Ты уронила кольцо?!
— Господи, да дешевле купить другое, чем платить за вызов сантехника.
— С каких это пор ты стала такой экономной?
Брэм поспешно повернулся к гостям и заговорил негромко, но с растущим напряжением:
— Попрошу меня извинить. Один из моих фанатов лежит на смертном одре, бедняга. Я обещал его жене, что позвоню сегодня вечером.
Джорджи не успела среагировать, как Брэм исчез. Она смущенно улыбнулась и сделала вид, будто звонки мужа умирающим фанатам были в порядке вещей.
Пошел мелкий дождик, и на уставленной свечами веранде стало еще уютнее. Пока гости тихо беседовали, Джорджи удалось ускользнуть незамеченной.
Она нашла Брэма в своей ванной. Тот стоял на коленях у раковины, а в руках у него был разводной ключ.
— Что ты делаешь?
— Пытаюсь спасти твое кольцо, — проворчал он.
— Зачем?
— Затем что это твое обручальное кольцо, — сухо сообщил он. — Каждая женщина питает сентиментальную привязанность к обручальному кольцу.
— Только не я. Тем более к кольцу, которое ты купил на интернет-аукционе за сотню баксов.
Брэм вытащил голову из-под раковины и уставился на Джорджи.
— Кто тебе такое сказал?
— Ты, кто же еще!
Он что-то пробурчал, повернул разводной ключ и снова сунул голову под раковину.
Джорджи вдруг стало не по себе.
— Ты ведь купил его на интернет-аукционе?
— Не совсем, — послышался приглушенный ответ.
— Где же ты его взял?
— В… магазине.
— Каком именно?
Брэм снова высунул голову.
— Разве я все обязан помнить?
— Но это было лишь месяц назад!
— И что из этого?
Его голова снова исчезла.
— Ты утверждал, что кольцо — фальшивка. Оно ведь фальшивое?
— Смотря что подразумевать под фальшивкой.
Разводной ключ с громким звоном ударился о трубу.
— Это когда камень не настоящий. Стекло или хрусталь.
— Вот как?
— Брэм!
Очередной удар о трубу.
— Оно не фальшивка.
— Хочешь сказать, камень в нем настоящий?!
— Ты что, не слышала? Я только что все объяснил.
— Почему же ты меня обманул?
— Потому что наши отношения основаны на обмане.
Он протянул руку:
— Дай мне ведро.
— Поверить не могу!
Он пошарил по полу в поисках ведра.
— Я была бы осторожнее!
При воспоминании обо всех местах, где Джорджи не задумываясь бросала кольцо, ей захотелось пнуть Брэма.
— Вчера я пошла поплавать в бассейне и оставила кольцо на трамплине для прыжков в воду.
— Ну и глупо.
В ведро полилась вода.
— Нашел! — воскликнул Брэм через минуту.
Джорджи тяжело опустилась на крышку унитаза и прижала руки ко лбу.
— Меня тошнит от брака, основанного на обмане.
Брэм выпрямился и подхватил ведро.
— Если хорошенько подумаешь, поймешь, что все твои браки были основаны на обмане. Пусть это послужит тебе утешением.
— Я хочу фальшивое кольцо! — прошипела Джорджи вскакивая. — Мне нравится иметь фальшивое кольцо! Почему ты никогда не делаешь того, чего от тебя ожидают?
— Потому что никогда не могу понять, чего именно от меня ожидают.
Он включил воду и принялся промывать под струей нефальшивое кольцо Джорджи.
— Когда спустимся вниз, я отведу Рори в сторону. Проследи, чтобы нам не мешали, ладно?
— Джорджи! — позвала снизу Мег. — У тебя гость!
Какой может быть гость, когда у ворот стоит охрана? Брэм схватил ее руку и надел кольцо на палец.
— Постарайся на этот раз быть осторожнее.
Джорджи равнодушно оглядела большой прозрачный камень.
— Я ведь заплатила за него, не так ли?
— Каждому мужчине стоило бы иметь богатую жену.
Она протиснулась мимо него и поспешила по коридору, но на полпути замерла.
У подножия лестницы стоял бывший муж.
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Мег нервно дернула себя за янтарную сережку.
— Я говорила, что ему сюда нельзя.
Ланс выглядел так скверно, как только может выглядеть здоровый мужчина, оказавшийся в неблагоприятной ситуации. Очевидно, он отращивал волосы и бороду для нового фильма-экшн, потому что лицо заросло неухоженной черной щетиной, а длинные, неровно остриженные темные волосы беспорядочными прядями висели вокруг скуластого лица. Конечно, все это изменится к лучшему, когда над ним поработают стилисты и гримеры. Залитая кофе футболка обтягивала мускулистую грудь. На запястьях висели узкие плетеные браслеты, такие же как головная повязка Мег, но более потрепанные. На ногах — уродливые сандалии из парусины. Конечно, зубы его были шедевром стоматологии, но он никому не позволял дотрагиваться до чуть кривоватого носа. В одном пресс-релизе говорилось, что он сломал нос в детской драке, на самом же деле случайно споткнулся и упал на крыльце клуба студенческого братства. Ланс слишком боялся хирургов, чтобы обратиться за помощью.
— Джорджи, я оставил тебе кучу сообщений. Когда ты не перезвонила, я испугался, что… Кстати, почему ты не позвонила?
Джорджи судорожно вцепилась в перила.
— Не захотела.
Как большинство голливудских звезд, он не был очень высок: пять футов девять дюймов, — но тяжелая челюсть, ямочка на подбородке, выразительные черные глаза и мускулистая фигура с лихвой компенсировали этот недостаток.
— Мне было необходимо поговорить с тобой. Услышать твой голос. Убедиться, что с тобой все в порядке.
Ах, как она мечтала, чтобы он пресмыкался перед ней! Признался, что совершил самую большую ошибку в жизни. Поклялся, что сделает все, лишь бы вернуть ее. Но похоже, этому не бывать.
Она спустилась на ступеньку.
— Выглядишь кошмарно.
— Я приехал прямо из аэропорта. Мы только что вернулись с Филиппин.
Джорджи вынудила себя доплестись до холла.
— Ты летел в частном самолете. Неужели полет был таким уж тяжелым?
— Двое наших людей заболели. Это было…
Он оглянулся на Мег, стоявшую на страже за его спиной. Она скинула свои оранжевые сапожки, и голые щиколотки, высовывавшиеся из голубых легинсов, смотрелись так, словно ее только что окунули в бочку с чернилами для фломастеров.
— Не могли бы мы поговорить с глазу на глаз?
— Нет. Но Мег ты всегда нравился. Можешь поговорить с ней.
— Больше не нравится, — отрезала Мег. — Я считаю тебя подонком.
Ланс терпеть не мог, когда его недолюбливали, и сейчас в глазах мелькнула обида. Вот и прекрасно.
— Напиши мне по электронной почте, — бросила Джорджи. — У нас гости, и мне нужно вернуться к ним.
— Пять минут. Больше я не прошу.
И тут ее осенила тревожная мысль.
— Дом окружен фотографами. Если они видели, как ты…
— Я не настолько глуп, — перебил Ланс. — Я приехал в машине моего тренера, с тонированными стеклами. Так что никто в машину не заглядывал. Кто-то нажал кнопку и открыл мне ворота.
Джорджи без труда поняла, кто именно. В кухне тоже был домофон, и Чаз наверняка знала, как неприятно будет Джорджи появление Ланса.
Джорджи сунула большие пальцы в карманы брюк.
— Джейд знает, что ты здесь?
— Разумеется. У нас нет секретов друг от друга, и она понимает, почему я должен это сделать. Знает, что я испытываю к тебе.
— Что же именно? — осведомился Брэм, спускаясь вниз. Сейчас он, со своими волнистыми бронзовыми волосами, умудренными жизнью лавандово-синими глазами и белоснежным костюмом как из фильма «Гэтсби», выглядел пресыщенным, чрезмерно избалованным, но потенциально опасным наследником богатого виноторговца из Новой Англии.
Ланс шагнул к Джорджи, словно пытаясь ее защитить.
— Это касается Джорджи и меня. Никого больше.
— Прости, старина.
Брэм прошел в холл.
— Ты потерял всякий шанс на личную беседу, когда сменил ее на Джейд. Бедный ублюдок!
Ланс с угрожающим видом шагнул вперед:
— Заткнись, Шепард! Больше ни слова о Джейд!
— Расслабься, — бросил Брэм, опершись локтем о перила. — Я не питаю к твоей жене ничего, кроме восхищения. Но это еще не означает, что хотел бы на ней жениться. Слишком высоки эксплуатационные расходы.
— К счастью, об этом беспокоиться не тебе, — сухо выдавил Ланс.
Хотя Брэм был значительно выше бывшего мужа, идеальное сложение Ланса должно было по идее придать ему более внушительный вид, но смертоубийственная элегантность Брэма давала ему несомненное преимущество в войнах мачо. Джорджи не могла не удивляться тому, как женщина, подобная ей, умудрилась выходить замуж за столь впечатляющих мужчин.
Она попятилась к Брэму:
— Ланс, говори, что тебе нужно, и оставь меня в покое.
— Не могли бы мы… выйти во двор?
— У нас с Джорджи нет секретов друг от друга. — Голос Брэма понизился до зловещего шепота. — Я терпеть не могу тайны. Терпеть не могу.
Джорджи мысленно прикинула, не стоит ли быть выше низменных инстинктов, но поняла, что не стоит.
— Он такой собственник! В хорошем смысле слова, разумеется.
Брэм положил руку ей на затылок и сжал пальцы.
— И так оно будет впредь.
Нечестивая радость наполнила ее сердце. Вот что значит столько времени жить с дьяволом! Все же это ее битва, не Брэма, и как бы она ни ценила его поддержку, все же должна справиться сама.
— Ланс, похоже, не собирается уходить, так что я, пожалуй, выполню его просьбу, и покончим с этим.
— Тебе вовсе не обязательно с ним разговаривать, — процедил Брэм, отнимая руку. — Зато у меня появился прекрасный повод выкинуть сукина сына на улицу.
— Знаю, дорогой, и мне жаль портить тебе потеху, но оставь нас одних на несколько минут. Умоляю. Потом я все тебе расскажу. Уж я-то знаю, как ты любишь посмеяться над хорошим анекдотом!
Мег пронзила Ланса яростным взглядом и взяла Брэма под руку:
— Пойдем, приятель. Я налью тебе выпить.
В последнем он совсем не нуждался, но у Мег были добрые намерения.
Брэм оценивающе оглядел Джорджи, и она ясно увидела как он пытается решить, насколько долгим и крепким должен быть поцелуй. Однако у него хватило выдержки не переиграть. И поэтому он просто коснулся ее руки:
— Я буду рядом, если понадоблюсь.
Она намеревалась остаться в холле, но у Ланса, очевидно, были другие соображения и он повел ее в гостиную. Его страсть к пустым поверхностям и жестким современным линиям, должно быть, помешала по достоинству оценить чудесную комнату с деревцами кумквата, тибетскими покрывалами и индийскими подушками, расшитыми крошечными зеркальцами. Хотя дом Брэма был просторным, все же мог поместиться в одном углу гигантского сооружения, в котором Джорджи жила когда-то с Лансом.
И тут она вспомнила то, о чем должна была подумать раньше.
— Мне очень жаль малыша. Правда.
Ланс остановился перед камином, так что лоза, обвивавшая каминную доску, казалось, росла из его головы.
— Да, тяжелая потеря. Но срок был совсем маленьким, а Джейд так легко беременеет, что мы не позволили себе слишком уж расстраиваться. Ничто не происходит без причины…
Джорджи этому не верила. И считала, что беда иногда приходит, потому что жизнь очень жестока.
— И все же мне жаль.
Судя по тому, как безразлично пожал плечами Ланс, она вдруг поняла, что втайне он не испытывает ничего, кроме облегчения.
Откуда-то издалека донесся раскат грома.
Джорджи смотрела на Ланса и поражалась себе самой. Как она могла любить этого ограниченного человека с мелкой душонкой и поверхностными эмоциями! Она была покорной женой, угадывавшей все желания мужа, но ни разу не осмелилась излить на него свой гнев. И сейчас самое время это сделать!
Она шагнула к нему:
— Я никогда не прощу тебя за вранье, которое ты распространил по всему городу! Как ты смел лгать, что это я не хотела детей? Как мог быть таким трусом?!
Он был застигнут врасплох ее атакой: недаром потупил глаза и принялся теребить браслет на запястье.
— Это… это все мой пиар-агент. Его инициатива.
— Еще одна наглая ложь.
Ее гнев вырвался на свободу вместе со вспышкой молнии.
— Ты вообще не мужчина! У тебя был миллион возможностей исправить содеянное и сказать правду. Но ты предпочел отсиживаться в кустах!
— Почему ты так враждебно настроена? И что я должен был сказать?
— Правду, — отрезала Джорджи, подступая еще ближе. Они были почти одного роста, так что она могла прямо смотреть ему в глаза. — Но ведь в этом случае ты выглядел бы в глазах публики еще большим подлецом, а вынести это было невозможно.
Ланс растерялся так, что стал заикаться.
— Не тебе говорить о подлецах. Как ты могла выйти за эту задницу?
— Легко. В постели он бог и обожает меня.
Ложь и правда в одном флаконе.
— Но ты всегда его ненавидела! Не понимаю, как это могло произойти! — возмутился Ланс.
— От ненависти до великой страсти один шаг, — отрезала Джорджи.
— Так все дело в этом? В сексе?!
— Определенно. Во всяком случае, отчасти. И часть эта весьма велика. Очень велика.
А вот это уже удар ниже пояса. Тот факт, что Ланс был не слишком одарен природой, никогда особенно ее не беспокоил. Зато беспокоил его, и ей следовало бы устыдиться. Но не тут-то было!
— Брэм просто ненасытен. Последнее время я почти целые дни провожу голой, не говоря уж о ночах. Наверное, скоро вообще забуду о необходимости одеваться.
Ланс всегда отказывался признать существование проблем в их интимной жизни. Вот и сейчас отвернулся, старательно изучая мавританскую резьбу на каминной доске.
— Джорджи, я не хочу ссориться с тобой. Мы не враги.
— Подумай хорошенько, прежде чем утверждать подобные вещи.
— Если бы ты только перезвонила мне… я и так не знаю, куда деваться от сознания собственной вины. Не представляю, как ему это удалось, но он сумел уговорить тебя. Я хочу помочь. Помочь тебе выбраться из всего этого.
— Интересная мысль. Да только я не нуждаюсь в помощи.
— Но факт заключается в том, что ты вышла за него… — Он стремительно повернулся лицом к Джорджи. — Разве не понимаешь? Этот брак не только унижает тебя, но и обесценивает то, что было между нами.
От потрясения Джорджи на несколько мгновений лишилась дара речи. Немного придя в себя, она рассмеялась.
Ланс напыжился: воплощение оскорбленного достоинства.
— Это не смешно! Будь на его месте порядочный человек… Наши отношения были честными и искренними. И пусть не продлились долго, но в то время казались чем-то настоящим.
Он отошел от камина и направился к ней.
— Если ты вышла за Брэма по собственной воле — а мне очень трудно в это поверить, — значит, запятнала наши отношения и уронила собственное достоинство.
— Ладно, боюсь, твое присутствие в этом доме чересчур затянулось.
Однако Ланс слышал только самого себя.
— Он игрок! Ленивый, влачащий бесцельное существование никчемный тип. Он не только пьяница, но еще и наркоман! Полнейшее ничтожество!
— Немедленно убирайся!
— Ты не скажешь мне правду? Все еще слишком злишься. Тогда объясни: что бы ты сделала на моем месте? Что, если бы, будучи замужем, встретила любовь всей своей жизни? Как бы поступила?
— Ну прежде всего я никогда бы не вышла замуж за человека, которого не посчитала бы любовью всей своей жизни.
Ланс съежился и словно обмяк.
— Я знаю, ты думаешь, что я совершил непростительное предательство, но прошу посмотреть на это с другой стороны. Попытайся понять, что между мной и Джейд никогда бы ничего не было, не покажи ты мне, что это такое — без памяти любить кого-то. Всей душой.
От такой наглости Джорджи захотелось смеяться и кричать одновременно, но она только головой покачала. Ланс дернул себя за клочковатую бородку.
— Сознаюсь, это трудно понять, но, не будь тебя, я никогда не узнал бы, на что способно мое сердце.
Он потянулся к Джорджи, но, должно быть, увидел что-то в ее глазах, потому что мгновенно передумал.
— Джорджи, ты дала мне мужество любить Джейд такой любовью, которой она достойна. И я заслужил право на эту любовь.
Нечто вроде нездорового любопытства завладело Джорджи.
— Ты это серьезно?
— Я уже говорил, как раскаиваюсь в том, что ранил тебя. И вовсе не хотел причинить тебе столько боли.
Она не раз наблюдала все то же скорбное выражение лица, с которым он смотрел телевизионные новости, читал особенно трогательную книгу или навещал приют для животных. Ланс всегда был сентиментален. Однажды она видела, как он прослезился над рекламным роликом пива.
— Ты не представляешь, как много отваги мне понадобилось, чтобы уйти от тебя, — продолжал он. — Но мои чувства к Джейд… чувства Джейд ко мне… были сильнее нас обоих.
— Ты сказал «сильнее»?
— Не знаю, как еще объяснить. Ты показала мне дорогу к любви, и я обязан тебе всем. Если не хочешь, можешь не рассказывать, как попала в этот переплет. Но я все равно помогу тебе. Позволь мне сделать это для тебя. Пожалуйста, Джорджи, разреши помочь тебе.
— Но я не хочу искать выход из этой ситуации.
Новый громовой раскат, уже гораздо ближе, сотряс окна.
— Мы с Джейд говорили о тебе. У нее есть дом на Ланай. Очень уединенный. Там всегда тихо и спокойно. Брось его, Джорджи. Поезжай туда на пару недель отдохнуть, а потом…
Он поднял руку, хотя Джорджи не произнесла ни слова.
— Выслушай меня! Я знаю, сначала это может показаться странным. Но обещай, что выслушаешь.
— Да я не пропустила бы этого за все сокровища мира, — заверила Джорджи.
— Думаю, мы нашли способ сделать так, чтобы мы трое подружились. И эти отношения помогут восстановить твою репутацию.
— Не знала, что моя репутация так сильно пострадала.
— Скажем так: это поможет людям забыть, что ты вообще была замужем за Брэмом Шепардом.
Он снова дернул браслет.
— Ты, Джейд и я… У нас появился шанс делать добро. Нечто такое, что станет примером всему миру. Пообещай, что не станешь отказываться, пока не обдумаешь все самым серьезным образом. Больше я ни о чем не прошу.
— Неизвестность просто меня убивает.
— Мы, Джейд и я, хотим, чтобы ты вернулась в Таиланд вместе с нами.
Стены снова задрожали от грохота.
— Поехать с вами?
— Понимаю, это кажется чистым безумием. Сначала я тоже так посчитал. Но чем больше мы обсуждали это, тем яснее сознавали, что нам подвернулся идеальный шанс показать миру, как люди, которые предположительно должны быть врагами, могут жить вместе в мире и гармонии.
Джорджи затошнило. Сейчас ее вырвет! Где бы взять бутылку коки?
В окна барабанил дождь.
— Пресса с ума сойдет, — уговаривал он. — Ты будешь выглядеть святой в глазах публики: все забудут о твоем безумном замужестве. Дело, за которое боремся мы с Джейд, правое дело, привлечет больше внимания. Но лучше всего то, что люди по всему миру будут вынуждены пересмотреть причины своих личных и религиозных распрей. Может, мы не изменим мир, но положим начало новым отношениям.
— Я… у меня нет слов.
Двери распахнулись, и в комнату ввалились гости. Очевидно, Брэм и Мег не поделились новостью о приезде Ланса, потому что все разом замолчали и уставились на них. Наконец Рори прервала молчание:
— Ничего себе! Вы, друзья мои, устраиваете весьма интересные вечеринки!
— Да уж… — пробормотала Лора, не в силах оторвать глаз от Ланса, который расплылся в улыбке при виде Пола.
— Пол, как я рад снова тебя видеть! — воскликнул он и, раскинув руки, направился к нему. — Я скучал по тебе.
— Ланс…
Джорджи была потрясена, увидев, что Пол просто пожал руку ее бывшему мужу, вместо того чтобы упасть на колени и умолять Ланса принять ее обратно.
Из кухни появилась раскрасневшаяся Чаз с подносом, на котором стояли чашки и тарелка домашних шоколадных трюфелей. За ней следовал Эрон с кофейником. Чаз так таращилась на Ланса, что потеряла равновесие и едва не упала.
— Т-там в машине кто-то сидит, — пролепетала она.
— Это Джейд, — спохватился Ланс. — Мне нужно идти.
— Ты привез сюда Джейд? — ахнула Джорджи. Ей вдруг стало нехорошо. В голове словно жужжал рой пчел.
— Я же говорил, что приехал прямо из аэропорта, — напомнил Ланс. — И стекла в машине тонированные. Никто ее не увидит.
Неловкое молчание вновь воцарилось в комнате. Вперед выступил Брэм.
— Позор на вашу голову, Ланселот! Заставить жену ждать в машине! — Его глаза зловеще сузились. — Найди мне зонтик, Чаз, и я приглашу ее в дом.
Джорджи оцепенела. Должно быть, она ослышалась! Но она не ослышалась. Брэм зол и ведет себя как упертый болван!
— Немедленно прекрати! — прошипел Пол. Брэм упрямо выдвинул челюсть.
— Это вечеринка. Чем больше народу, тем веселее.
Джорджи ненавидела его, но для окружающих они любят друг друга. И здесь столько свидетелей, что она не может позволить им увидеть ее истинные чувства. Нужно показать, как женщина, счастливая во втором браке, среагирует на особу, укравшую ее идиота-мужа.
— Чаз, ты что, не слышала? Принеси Брэму зонтик, а мне пистолет, чтобы я покончила с собой у всех на глазах.
Очевидно, она нашла правильный тон, потому что Рори ухмыльнулась:
— Лучшая вечеринка за все мои последние годы.
— Самая лучшая, — поддакнула Лора.
— Поправь волосы, — прошипела Мег Джорджи, когда Брэм, Чаз и Ланс исчезли. — И подкрась губы. Быстро!
— Не смей! — велела Рори, выбрасывая вперед руку. — Ты и так хороша!
— Рори права, — согласилась подлиза-агент. — Джейд Джентри не выдерживает сравнения с тобой.
Мег красноречиво закатила глаза:
— Да, если не считать самого прекрасного во всей Вселенной лица, тела, за которое можно все отдать, и экс-мужа Джорджи.
— Действительно, — простонала Джорджи, — рухнув на диван. — Все, что мне требуется, — это пистолет.
Пол поспешил подойти к дочери.
— Пойдем со мной, Джорджи, — велел он — Тебе нельзя оставаться здесь.
Опять он ей приказывает, забыв, что она здесь хозяйка! Неуместная выходка побудила Джорджи пойти наперекор отцу.
— Конечно, можно. Джейд для меня ничего не значит.
Ложь. И если Джорджи разлюбила Ланса, это еще не значит, что когда-нибудь простит его или Джейд. Она хотела отомстить.
Через несколько минут в гостиной появилась Джейд, и тут же словно включился невидимый «солнечный» прожектор, освещая ее необыкновенное лицо. Ну почему Джейд так прекрасна? Какая ирония судьбы… Большинство мужчин-звезд выглядели лучше на экране, чем в жизни, зато женщины казались жертвами энцефалита: головы слишком большие в сравнении с их истощенными телами. Но только не Джейд. Она была неотразима. Изысканное дитя старого Голливуда: огромные оленьи глаза, как у Одри Хепберн, скулы Кэтрин Хепберн и сливочно-белая кожа Грейс Келли. Блестящие прямые темные волосы обрамляли идеальное лицо словно сошедшее с Валентинки. И ни капли макияжа! Груди немаленькие, но не вульгарно огромные. Тоненькая талия и длинные ноги. Она была не так высока, как Джорджи, но держалась с такой властной уверенностью, что Джорджи с трудом отделалась от странного желания грохнуться на колени. Ей казалось, что она начинает усыхать и уменьшаться в размерах, как шагреневая кожа! Ланс стоял слева от Джейд, а Брэм — справа. Пол выступил вперед, чтобы поздороваться, загородив собой Джорджи. Случайно или намеренно — кто знает?
— Я Пол Йорк. Насколько я понял, вы только что с самолета.
— Этот полет, казалось, никогда не кончится.
Как и Ланс, она выглядела усталой, но черные слаксы прямого покроя и черный топ без рукавов выглядели шикарно. Ничто не выдавало в ней женщину, которая меньше месяца назад потеряла ребенка.
Джейд переминалась с ноги на ногу, стараясь заглянуть за спину Пола и, очевидно, пытаясь отыскать взглядом Джорджи, обнять и сделать вид, будто очень рада встрече. К счастью, в этот момент зазвонил ее мобильник.
— Простите, мне нужно ответить. Двое наших людей заболели в самолете.
Она сняла с плеча сумку-торбу, вытащила телефон и отошла. Лора налила себе кофе, а Мег стащила с тарелки трюфель. Брэм направился к Джорджи. Она очень надеялась, что он не подойдет слишком близко, потому что тогда она точно не устоит от искушения пнуть его.
Рори делала все, чтобы ослабить напряжение.
— Лора, я слышала, что вы стараетесь пристроить Джорджи в проект Гринберга? Оригинальный сценарий. Жаль, что не достался нашей студии.
— Картина о бимбо-вампирше?
Мег наморщила нос.
— Мама мне что-то говорила.
— Джорджи идеально подходит на эту роль, — вставил Пол.
— Джорджи не будет сниматься. Ей надоели комедии, — объявил Брэм.
Он был прав, однако Джорджи очень разозлилась: чего ради он отвечает за нее?
— Лора устроила для меня встречу с Гринбергом.
Джейд явно разволновалась, хотя никто из присутствующих не мог разобрать ни единого слова. Наконец она закрыла телефон и, мрачно хмурясь, вернулась к Лансу.
— У меня плохие новости насчет Дэри и Элен. Помнишь ту вспышку атипичной пневмонии на Филиппинах? Врачи боятся, что они подхватили именно эту гадость.
— Атипичная пневмония? О Господи!
Ланс взял ее за руку: двое против всего остального мира.
— Они поправятся?
— Не знаю. Сейчас их изолировали и накачали антибиотиками.
— Нужно немедленно ехать в больницу.
— Это невозможно.
— Разумеется, возможно. Проберемся черным ходом.
— Проблема не в этом.
Она сунула телефон в сумку и откинула волосы на спину.
— Мы никуда не можем ехать.
Ланс погладил жену по руке:
— О чем ты?
— Со мной говорил директор окружного департамента здравоохранения. Ему звонили из больницы. Анализы Элен и Дэри будут готовы только через двое суток, и пока они не узнают точно, атипичная это пневмония или нет, всех, кто был на борту, отправляют в карантин, — сообщила Джейд, встревоженно оглядывая комнату. — Заодно с теми, с кем мы за это время были в контакте.
В гостиной воцарилась мертвая тишина. У Джорджи голова пошла кругом. Брэм словно окаменел.
— Но вы не имеете в виду нас? — робко спросил Пол.
— Боюсь, что именно так и есть.
Брэм не шевельнулся.
— Хотите сказать, что следующие двое суток нам придется оставаться в этом доме? — уточнил он. — Но мы практически не были в контакте ни с кем из вас.
— До утра вторника, — сдержанно подчеркнула Джейд, глядя при этом на Джорджи.
— Невозможно! В понедельник у меня несколько встреч, — всполошилась Лора.
— Завтра мы с мамой едем кататься верхом, — вскинулась Мег.
— Я по крайней мере могу выдерживать карантин и в своем доме, — отмахнулась Рори. — Пройду через заднюю калитку.
— Сначала лучше проконсультироваться с департаментом здравоохранения, — предупредила Джейд. — Эти парни не шутят. Уверена, что сначала вам придется отослать всех слуг.
Чаз взяла кофейник у Эрона и обратилась к Брэму:
— Что такое «атипичная пневмония»? Никогда о ней не слышала.
— Она еще называется «тяжелый острый респираторный синдром», — ответил за него Эрон. — Серьезное заболевание и заразное. Несколько лет назад в Азии разразилась пандемия, которая убила сотни людей, а заболели тысячи. Пандемия — все равно что эпидемия, только большего масштаба.
— Я знаю, что такое эпидемия, — буркнула Чаз с такой неприязнью, что Джорджи сразу поняла: девчонка лжет.
— Все это чушь собачья, — отрезал Брэм. — Ланс не пробыл в доме и четверти часа. И всем известно, что никто с ним не целовался.
— Все это я объяснила директору департамента, но он и слушать ничего не пожелал, — вздохнула Джейд.
Лора выхватила из кармана телефон.
— Дайте мне номер. Я заставлю его слушать!
Но не одна она была настроена так решительно: мобильники уже были в руках Брэма, Пола и Рори. Эрон посмотрел на Джорджи и тоже взялся за мобильник. Ланс растерянно огляделся:
— Не могут же звонить все сразу?
— Давайте я, — вызвалась Рори. — У меня связи…
Следующие полчаса все вслушивались в разговор Рори с чиновниками департамента здравоохранения, а потом и с самим мэром. Наконец даже она признала поражение.
— Здесь никакие связи не помогут. Это политическое дело, и поскольку в нем замешаны знаменитости, никто не хочет брать на себя ответственность, если ситуация выйдет из-под контроля. Конечно, они перестраховщики, но, похоже, мы застряли здесь до вторника.
Присутствующие стали многозначительно посматривать на Джорджи, пытаясь определить ее реакцию на необходимость двое суток прожить в одном доме со своим бывшим и его новой женой. Скутер Браун наверняка знала, как разрулить ситуацию. Вот и прекрасно. Пусть эта маленькая стервочка решает, как быть.
— Придется как-то выходить из положения. Давайте устроим большую домашнюю вечеринку. Повеселимся! — предложила Джорджи.
— У меня в морозилке тонна продуктов, — поддакнула Чаз, — так что это не проблема.
— Мне нужно выпить, — почти простонал Брэм.
— Ну конечно, еще бы не выпить, — процедила Джорджи, прежде чем успела прикусить язык. А это означало, что нужно срочно звать на помощь Скутер. — Прекрасная мысль, милый. Открой пару бутылок.
— А где все будут спать? — вмешалась Чаз.
Джорджи следовало бы предложить Полу разделить комнату с Лансом. Пусть насладится общением со своим любимым бывшим зятем.
Постепенно все уладилось. Мег настояла на ночлеге в офисе Брэма, предоставив спальню гостевого домика в распоряжение Рори и Лоры. Полу предстояло спать в офисе Джорджи. Гостевую комнату, где спала Джорджи, отвели Лансу и Джейд, что вынудило Джорджи объяснить, что она пользуется этой комнатой как гардеробной и должна взять оттуда свои вещи. Чаз и Эрон долго спорили шепотом, после чего Чаз согласилась пустить Эрона в свою гостиную. Все это означало, что Джорджи придется проводить ночи в постели мужа. Сама это мысль так расстроила ее, что Скутер вновь была вынуждена прийти на помощь.
— По-моему, ветер стихает, — прочирикала она. — Давайте зажжем огонь на веранде. Мы могли бы даже сделать с'морес[19].
— Но можем и не делать, — протянул Скип.
Рори позвонила своей домоправительнице и попросила уложить туалетные принадлежности и одежду в пластиковый мешок и оставить у задней калитки. Мег одолжила Лоре просторную ночнушку. Чаз и Эрон раздавали полотенца, мочалки, постельное белье и зубные щетки. Все это время Джорджи боролась с ощущением нереальности происходящего.
Когда гроза перестала бушевать, Мег повела Рори и Лору в гостевой дом, а Брэм, поеживаясь под мелким дождиком, побежал к калитке за вещами Рори. Пол налил себе бренди и уселся на веранде. Ланс и Джейд изъявили желание помыться после долгого путешествия, и Эрон повел их наверх.
Джорджи принялась помогать ничуть не признательной за это Чаз убирать со стола. Вскоре она услышала шум душа в своей комнате. Через двадцать минут все стихло.
Один душ на двоих. Как мило!
В ней все кипело. Достаточно противно сознавать, что Ланс снова, пусть и временно, живет с ней под одной крышей, но присутствие Джейд делало ситуацию абсолютно невыносимой. И во всем виноват Брэм!
Джорджи закрылась в его спальне, обустроив для себя уютный уголок в дальнем конце комнаты, за инкрустированным деревянным столиком и парой легких кресел. Торшер с тяжелым бронзовым основанием освещал шезлонг, на котором умещался только один человек. Здесь она и будет спать. Кровать Брэма предназначена для секса, не для ночной близости.
Джорджи подошла к окну и взглянула на политую дождем подъездную дорожку. Хотя было уже далеко за полночь, перед воротами были припаркованы две машины. Это папарацци несли вечную вахту, молясь о выигрышном снимке, который принесет им состояние.
Поскольку в департаменте здравоохранения знали имена тех, кто по глупой случайности попал в карантин, утечка произойдет очень быстро. Им придется выпустить пресс-релиз.
«Старые проблемы забыты. Отныне все мы — одна большая счастливая семья».
Ланс наконец получит то, чего добивался: видимость того, что Джорджи его простила.
Джорджи прислонилась щекой к оконной раме, гадая, каково это — всю жизнь говорить только правду. Но для этого она выбрала неправильный город. Голливуд построен на иллюзиях, фальшивых фасадах и улицах, ведущих в никуда.
За спиной хлопнула дверь. Джорджи услышала привычное позвякиванье кубиков льда и уловила запах дождя.
— Послушай, я не хотел, чтобы так обернулось, когда приглашал ее в дом. Прости. Мне очень жаль.
Искреннее извинение Брэма немного охладило ее гнев.
— А чего ты, собственно, ожидал?
— Да пойми же, я был зол.
Он говорил тихо, поглядывая на стену, отделявшую их от незваных гостей в соседней комнате.
— С чего это вдруг ему взбрело в голову вломиться сюда! И меня так достала вся эта идея с Джейд, сидящей в машине и картинно жалеющей тебя, потому что ты, по ее мнению, так убита и уничтожена их великой любовью, что не находишь мужества глянуть ей в гребаные глаза!
Что же, в такой интерпретации…
Но его властность, так похожая на отцовскую манеру командовать, выводила Джорджи из себя.
— И все равно решение принимать должна была я, не находишь?
— Но ты же не собиралась его принимать. — Он стал расстегивать влажную белую рубашку. — Мне надоело видеть, как ты пасуешь каждый раз, когда упоминают ее имя. Где твоя гордость? Перестань верить, что она лучше тебя.
— Я не…
— Веришь. Да, в некоторых вопросах Джейд, Может быть, лучше — например, куда лучше тебя умеет отбивать чужих мужей, но, Джорджи, ее внешность, характер и поступки не имеют к тебе ни малейшего отношения. Пора повзрослеть и жить счастливо в собственной шкуре.
— Ты советуешь повзрослеть? Мне?!
Но он еще не закончил терзать ее:
— Джейд и Ланс были созданы друг для друга. Он подходит тебе не больше, чем…
— Чем ты?
— Именно.
Он жадно глотнул виски.
— Спасибо за психоанализ.
Джорджи схватила халат и ночнушку, приготовленные заранее, и отправилась в ванную переодеваться. Но втайне должна была признать, что Брэм пытался защитить ее и по некоей извращенной логике посчитал, что поступает правильно, приглашая Джейд в их дом. Как он мог предвидеть последствия?!
Выйдя из ванной, Джорджи увидела растянувшегося на постели Брэма. Он был в одних трусах. Их белизна контрастировала с загорелой кожей. Одеяла были откинуты. В руках Брэм держал книгу. Что за странное зрелище! Но еще больше ее удивило то, что он был в очках. Джорджи оцепенела от неожиданности:
— Что это?
— Ты о чем?
— Ты носишь очки?!
— Только для чтения.
— У тебя есть очки для чтения?
— А что в этом плохого?
— Татуировки не предполагают наличия очков для чтения.
— Когда я сделал татуировку, у меня еще не было очков.
Он снял очки и оглядел ее футболку и голубые пижамные штанишки.
— А я надеялся, что ты наденешь те штучки из «Провокатив».
— Даже если бы у меня было настроение, чего определенно не имеется, я не стала бы этим заниматься, зная, что те двое спят в соседней комнате.
— Ты права.
Брэм встал и потянул ее в ванную, где закрыл и запер дверь.
— Больше проблем нет?
— Я все еще готова тебя разорвать.
— Понимаю. Это, наверное, потому, что мои извинения были недостаточно искренними, — сказал он и стал ее целовать.




Глава 18



Джорджи ненавидела фильмы, где герой, желая заставить героиню забыть о том, как она гневалась на него, старается зацеловать ее до умопомрачения. Она вовсе не собиралась так легко отрешиться от своих обид, но не отказываться же от столь приятного способа отвлечься!
Поэтому она вложила в поцелуй все свое раздражение. Впилась ногтями в его голые плечи и запустила зубы в губу. Надавила коленом на…
— Эй, осторожнее, — пробормотал Брэм.
— Заткнись и отрабатывай свое содержание, — приказала Джорджи.
Но не успела она оглянуться, как ее пижамные штанишки были спущены до щиколоток.
Джорджи вцепилась в резинку его трусов, но стянуть не смогла. Брэм сам разделся и ногой отшвырнул в сторону свои трусы. Джорджи увернулась от него и вошла в застекленную душевую кабину. Превращать любовные игры в борьбу характеров ей не хотелось — это верный способ усложнять и без того непростые отношения.
Брэм вошел в кабинку следом за Джорджи. Она молниеносно стащила футболку.
— Включи воду на полную мощность!
Его не нужно было просить дважды, и вскоре по их телам уже били горячие струи.
Мужчина и женщина. Один душ. Хоть бы Ланс услышал и понял!
Но тут Брэм принялся намыливать ее, и Джорджи мгновенно забыла о Лансе. Грудь, бедра, ноги. Брэм ничего не пропустил.
Она взяла у него мыло и оставила собственные скользкие завитки на его теле.
— Ты убиваешь меня, — простонал он.
— Ах, если бы только… — хихикнула она и передвинула руку ниже, на то место, где прикосновения имели наибольший эффект.
Омываемые водой, они забыли о времени. Брэм опустился на колени и стал ласкать ее языком и ртом. И когда она почувствовала, что вот-вот разлетится на молекулы, он прижал ее к жесткой мокрой стене, поднял и насадил на себя. Джорджи вцепилась в его плечи и уткнулась лицом в шею. Задыхаясь и глухо вскрикивая, они задвигались в едином ритме и вместе оказались на гребне волны.
— Ничего не говори, — сказала она потом. — Я заплатила за это немалые деньги и не хочу, чтобы ты все испортил.
Брэм укусил ее за шею.
— Нем как рыба.
Несмотря на всю решимость держаться до последнего, Джорджи в конце концов оказалась в его постели. Она ворочалась и металась всю ночь. Брэм же все это время мирно спал, если не считать второго раунда секса, который она, кажется, затеяла сама, но исключительно затем, чтобы избавиться от бессонницы. Однако потом Брэм мгновенно заснул, спал как ребенок, а вот ей не повезло. Наконец Джорджи осторожно выбралась из постели и пошла с его недопитым стаканом виски в свой уголок, где уселась в удобное глубокое кресло и залюбовалась игрой теней на стенах.
Она терпеть не могла крепкие напитки, но надеялась, что лед уже растаял и сильно разбавил виски. Джорджи сделала большой глоток и теперь ждала, когда спиртное обожжет желудок.
Но ничего подобного не произошло.
Джорджи понюхала стакан и включила настольную лампу. Остатки жидкости имели коричневатый оттенок виски, но на вкус это был…
И тут до нее дошло. Брэм и его бездонные стаканы с виски… Неудивительно, что он никогда не казался пьяным. Все это время он тянул чай со льдом и, кажется, говорил, что именно пьет, но ей в голову не пришло ему поверить.
Выходит, он и правда избавился и от этого порока? И это ей совсем не нравилось. Брэму полагалось состоять из одних недостатков. Но кем он окажется без своих пороков?
Ответ пришел немедленно. Значит, он еще опаснее, чем она думала. По ее мнению, следует остерегаться человека, который старательно доказывает, что его словам и поступкам нельзя доверять.

Чаз тоже не могла заснуть. Ей предстояло столько работы! В доме полно гостей! Уборщицы не смогут прийти из-за карантина, поэтому все ляжет на ее плечи: готовка, уборка, постели, которые нужно будет застилать. Джорджи, конечно, попытается помочь, но от нее вряд ли будет существенная помощь. Она, наверное, даже не знает, как выглядит стиральная машина, не говоря уже о том, как ею пользоваться.
Чаз встала и пошла в туалет. Обычно она спала в футболке и трусиках, но сегодня натянула спортивные брюки.
Выходя из ванной, она заглянула в гостиную, где спал Эрон. Он был первым мужчиной, ночевавшим в ее квартире… Конечно, ей следовало бы испугаться, но Эрон был совершенно безвреден. Зато ей нравилось, что он немного ее побаивается, хотя старше и умнее ее. Жизнь была бы куда легче, имей она такого брата, как Эрон. Больше всего на свете она хотела иметь старшего брата. Такого, кто мог бы заботиться о ней.
Она была слишком занята, чтобы терзаться из-за того, что все выболтала Джорджи. Но сейчас, стоя в дверях, посреди ночной тишины, вдруг поняла, что не испытывает особенной паники. Она считала Джорджи своим смертельным врагом. Но даже Джорджи не осудила ее. И если злейшая врагиня не смотрела на нее как на грязь под ногами, может, и ей самой не следует считать себя грязью? Одно ясно: больше она не в силах лгать о своем прошлом или делать вид, будто ничего не было, тем более что выложила всю правду перед камерой. Наверное, Джорджи не упустит случая разместить пленку в Интернете.
А если она так и сделает? И что из этого?
Чаз долго стояла в дверях, думая о том, что ей пришлось вынести. Она ведь выжила, верно? И все еще жива. Мало того, получила прекрасную работу. Если кто-то брезгливо поморщится, это их проблема. Не ее. Все это время она притворялась, что прошлого вообще не было, но оно было. И ей нужно перестать прятаться, а иначе почему тогда она разоткровенничалась с Джорджи?
Чаз повернула голову в сторону книжного шкафа, куда сложила пособия для сдачи экзаменов на диплом об общем образовании и которые так и не открыла. Книги ей принес Брэм и объяснил, что многие люди, получив диплом, поступают в колледж. Он и сам когда-то так сделал.
Но хотя Чаз не собиралась идти в колледж и рвалась в кулинарную школу, для допуска к экзаменам тоже требовался такой диплом.
Должно быть, она слишком громко вздыхала, потому что Эрон заворочался. Жаль, что он так упрямится! Она была уверена, что, если бы он прислушивался к ее советам, Бекки давно бы обратила на него внимание.
— Что ты не спишь? — пробурчал он. Чаз шагнула к книжному шкафу.
— Не могу заснуть. Возьму что-нибудь почитать.
— Бери и проваливай.
Приятно слышать, что он начинает выражаться как настоящий мужчина, а не как последний сопляк.
— Это мой дом. Не забыл?
— Слушай, дай поспать!
Вместо того чтобы взять книгу, она уселась в кресло напротив него и поставила ноги на край сиденья.
— Что, если мы заразимся атипичной пневмонией?
— Это крайне маловероятно. — Эрон сел, зевнул и потер глаза. Он не разделся. Только туфли сбросил. — Полагаю, не повредит лишний раз обрабатывать посуду Ланса и Джейд.
Чаз обхватила колени.
— Поверить не могу, что Ланс Маркс и Джейд Джентри ночуют в этом доме.
Эрон надел очки и поплелся к кухне. Чаз встала и последовала за ним.
— Единственная знаменитость, которую до сих пор приглашал Брэм, — это Тревор. Он классный, и все такое, но мне хочется встретить настоящих звезд. Хорошо бы папаша Мег как-нибудь сюда заглянул!
Эрон налил воды в стакан.
— А Джорджи, по-твоему, недостаточно знаменита?
— Можно подумать, она мне интересна!
— Ты просто ревнуешь.
— Не ревную!
Чаз повернулась к двери.
— Просто считаю, что она могла быть поласковее с Брэмом!
— Это ему не мешало бы быть поласковее с ней. Она прекрасная женщина, а он ее не ценит.
— Я иду спать. Постарайся не слопать все мои припасы.
— Думаешь, я усну, после того как ты меня разбудила?
— Это твоя проблема.
В конце концов они сговорились посмотреть один из фильмов с участием Тревора. Чаз видела его трижды, поэтому быстро заснула, привалившись к подлокотнику дивана.
Проснувшись утром, она обнаружила, что Эрон примостился на другом конце дивана и мирно посапывает. Несколько секунд Чаз просто лежала и думала, как чудесно чувствовать себя в полной безопасности.

Джорджи боялась встретить утро лицом к лицу, и потому, когда Брэм, ее муж-трезвенник, поднялся с постели, зарылась лицом в подушку. Он открыл одну из выходивших на балкон дверей и глубоко вдохнул утренний воздух. Когда он погладил Джорджи по попе, она даже не пошевелилась. К чему торопить день, ужас которого ей предстоит запомнить навсегда?
Брэм вышел из спальни, и Джорджи ненадолго задремала. Но он почти сразу же вернулся.
— Ну что ты так шумишь? — проворчала она в подушку. — Я люблю сексуальных и молчаливых мужчин, помнишь?
— Джорджи…
Нерешительный голос никак не мог принадлежать Брэму. И вообще не принадлежал мужчине. Джорджи от неожиданности широко открыла глаза, перевернулась на спину и увидела стоявшую в дверях балкона Джейд Джентри, одетую во вчерашние брюки и топ и по-прежнему ухитрявшуюся выглядеть свежей и элегантной. Она собрала гладкие прямые волосы в простой узел на затылке, наложила сероватые тени на веки и подкрасила губы светлым блеском. Скромные украшения состояли из серебряных серег-обручей и простого серебряного обручального кольца.
— Сейчас половина девятого, — объяснила она, — и я подумала, что к этому времени вы уже проснетесь.
Джорджи зажмурилась от ударившего в глаза солнца и сунула под простыню руку с впечатляющим бриллиантом.
— Не хочу показаться невежливой, Джейд, но не уберетесь ли вы ко всем чертям?
— Нам нужно поговорить. Для вашего же блага.
— Ошибаетесь. — Джорджи дернула за простыню и поспешно прикрыла наготу. — Я не желаю ни о чем говорить с кем-либо из вашей семейки.
Джейд уперлась взглядом в шею Джорджи.
— Нам придется торчать тут безвылазно следующие два дня. Мы сможем избежать неловкости и многих неприятностей, если выясним отношения с глазу на глаз, прежде чем спустимся вниз.
— Позвольте заверить, что меня никакие неловкости не смущают.
Джорджи встала, обернулась в простыню, и в этот момент в спальню через балкон вошел Ланс.
— Джейд! Что ты здесь делаешь? — удивился он.
— Я надеялась поговорить с Джорджи, — спокойно ответила Джейд, — но у нее на этот счет другое мнение.
— Да. Например, я хочу перекинуть ваши задницы через балконные перила!
Ланс взял жену под руку.
— Джорджи, дай Джейд хотя бы шанс!
Джорджи подобрала конец простыни и зашагала к ним.
— Я уже отдала ей мужа. Со своими искренними извинениями.
— Вы что, извращенцы? — заметил Брэм от двери. — Можно и мне поиграть в ваши игры?
— Выброси их отсюда! — приказала Джорджи, судорожно вцепившись в простыню. — Я и сама бы это сделала, но руки заняты.
— О'кей, — пожал плечами Брэм.
— Прекратите! — воскликнула Джейд. — Брэм, мы с вами просто обязаны быть благоразумными. Все, чего я хочу, — поговорить с Джорджи без свидетелей. Она хороший человек, и я должна извиниться за то, что заставила ее страдать. Я знаю, это поможет ей забыть о вражде и неприязни и исцелиться от долгих терзаний.
— До чего же благородно! — воскликнул Брэм. — Уверен, что исцеление Джорджи облегчит ваши души.
— Не оскорбляй Джейд, — предупредил Ланс, сжимая кулаки. — Джорджи, ты всегда была рассудительной. Джейд необходимо сделать это. И мне тоже… чтобы мы все могли двигаться дальше.
Он тоже уставился на ее шею. Брэм поднял брови:
— Должен признать, что эти два клоуна возбудили мое любопытство. Джорджи, неужели тебе совсем неинтересно, что у них на уме?
— Я уже слышала, что пытался сказать один их этих клоунов прошлой ночью. Но к его сожалению, я не собираюсь рвать с тобой и лететь в Таиланд на грандиозную фотосессию с ними обоими.
— Ты шутишь?
— Все вовсе не так, как она пытается изобразить, — поспешно вмешалась Джейд. — Мыс Лансом имели в виду гуманитарную миссию. Джорджи, всем нам следует мыслить глобально, а не думать только о себе.
— Я не настолько духовно возвышенна.
— Я тоже, — кивнул Брэм. — Кроме того, мы с Джорджи уже планируем путешествие на Гаити. Везем туда лекарства.
Джейд искренне разволновалась:
— Правда? Потрясающе! Если нужна помощь, только дайте мне знать.
— Начните с того, что уберитесь из моей спальни! — рявкнула Джорджи.
Вид у Джейд был потрясенный и одновременно оскорбленный.
— Я считаю вас прекрасным человеком, Джорджи. И мне очень жаль, что вас так больно ранили.
— Я не ранена, вы, поганцы! Я в бешенстве.
— Понимаю, вы имеете право сердиться, Джорджи. Конечно, то, что предлагаем мы с Лансом, может казаться безумием, но давайте сделаем это, и пусть все катится к черту! Покажем миру, что женщины куда разумнее мужчин.
— Вовсе нет, если судить по мне. Вы и мой бывший муж завели роман у меня за спиной. Он оболгал меня перед прессой. А теперь вы хотите, чтобы я ввязалась в некое альтруистическое сожительство втроем? Не выйдет!
Оленьи глаза Джейд превратились в бездонные озера грусти.
— Я говорила Лансу, что вы слишком сосредоточены на себе и своих интересах, чтобы подумать о других.
— Ну все, с меня хватит! — Брэм рывком распахнул балконные двери: — Приятно было потолковать с вами, но, боюсь, Джорджи сейчас вырвет.
На этот раз гости не спорили.
— Забавная парочка, — заметил Брэм, запирая двери. — Несколько надоедливая, однако все же очень смешная.
Джорджи пошла в ванную.
— Представляешь, я голая, под этой простыней, волосы дыбом стоят, даже зубы не успела почистить. Джейд способна достать меня без всякого труда.
— Мне следовало быть более чувствительным к твоим жалким проблемам самооценки, — заметил Брэм, направляясь следом. — Придется наказать себя, утащив тебя обратно в постель и сделав все, чтобы стать мужчиной твоих сексуальных фантазий.
— Или не стать.
Джорджи увидела свое отражение в зеркале и тихо охнула. Неудивительно, что они так глазели на ее шею! Такого гигантского засоса у нее еще никогда не было!
Джорджи коснулась синяка кончиками пальцев:
— Огромное тебе спасибо!
Брэм провел ладонью по ее плечу.
— Хотел наверняка убедиться, что Ланс не забудет, кому ты принадлежишь.
Джорджи раздраженно схватила щетку для волос. Женщины не могут быть чьей-то собственностью. А она тем более! Все же приятно слышать, что Брэм снова хотел защитить ее. Противно, конечно, сознавать, что у него куда меньше пороков, чем предполагалось. Почему ему так нравится казаться хуже, чем он есть? Ничего, они еще поговорят на эту тему.
Брэм протянул ее зубную пасту.
— Прошлой ночью, когда я пошел за Джейд, оказалось, что она уже идет к дому и одновременно говорит по сотовому. Я ничего не могу доказать, но, по-моему, она упомянула о карантине.
— Еще до того, как вошла? — пропыхтела Джорджи с полным ртом пасты. — Но какой в этом смысл? Если она уже знала о карантине, почему намеренно застряла в этом доме?
— Может, потому, что не доверяла мужу, которому придется два дня прожить в одном доме с бывшей женой.
— В самом деле? — Джорджи улыбнулась и сплюнула. — Прекрасно!
— Надеюсь, ты мне скажешь, когда прекратишь бредить этой парочкой и начнешь жить своей настоящей жизнью.
Джорджи прополоскала рот.
— Это Лос-Анджелес, так что настоящая жизнь — всего лишь иллюзия.
— Брэм! — завопила Чаз снизу лестницы. — Брэм, быстрее сюда! В бассейне змея! Убери ее оттуда!
Брэм содрогнулся.
— Нужно сделать вид, будто я не слышал.
— А еще лучше — попросить Ланса и Джейд достать змею, — посоветовала Джорджи. — Возможно, это одна из их родственниц.
— Брэм! — не унималась Чаз. — Поспеши!
Джорджи накинула халат и проводила мужа к бассейну, где на плававшей в воде поролоновой дощечке сидела гремучая змея. Не слишком большая, фута два длиной, но явно ядовитая и из тех, что не любят воду.
Вопли Чаз встревожили остальных гостей. Когда у бассейна появились Ланс и Джейд, Брэм взял сачок для листьев.
— Давайте, Ланселот. Покажите женщинам, на что способен настоящий герой.
— Я пас.
— Не смотри на меня, — предупредила Джейд. — У меня змеефобия.
— А я их ненавижу, — поморщилась Чаз.
Джорджи нетерпеливо протянула руку:
— Дай мне. Я сама.
— Молодец!
Брэм отдал ей сачок. В этот момент появились Лора и Рори. Последняя закрыла телефон и подошла к бортику бассейна. Каблуки очень дорогих босоножек от Гуччи громко стучали по изразцам.
— Это гремучка?
— Совершенно верно, — кивнул Брэм и протянул Джорджи руку: — Милая, что ты делаешь? Дай мне! Я ни за что на свете не позволю тебе гоняться за опасной змеей!
Джорджи сдержала улыбку и отдала сачок. Брэм стиснул зубы и осторожно подобрался к самому краю. Мег и Пол появились в самый разгар происходящего. Мег даже осмеливалась давать советы. Змея, зашипев, свернулась клубком, но Брэму все-таки удалось загнать ее в сачок. По спине ползли капли пота, но он, с сачком в вытянутой руке, зашагал в глубь сада и перебросил змею через забор.
— Превосходно! — саркастически заметила Рори. — Теперь она вырастет и заползет в мой сад.
— Дайте мне знать, и я приду и поймаю ее. Ради вас.
— Нужно было ее убить, — проворчал Ланс.
— Почему? — возмутилась Мег. — Потому что она вела себя как полагается змее?
Джорджи поняла, что должна кое-что прояснить, и, поскольку Рори тоже здесь, не мешало сделать это сейчас, как бы неловко ей ни было.
— Знаете, Рори… эти стаканы, которые Брэм вечно таскает за собой… в них чай со льдом.
Брэм уставился на нее так, словно она спятила. Остальные последовали его примеру.
— Хочу, чтобы все поняли, что ты больше не пьешь, — конфузливо прошептала она. — Ты бросил курить пять лет назад. Что же до наркотиков… я нашла витамины флинстоун и тайленол, но…
— Я не принимаю витамины флинстоун!
— Значит, ван э дей. Какая разница! Если б окружающие знали, что ты больше не такой плохиш, каким был прежде, то перестали бы считать меня сумасшедшей из-за того, что вышла за тебя замуж.
И Рори, возможно, согласится финансировать «Дом на дереве». Похоже, Джорджи стала расчетливой, и эти расчетливые мозги работали как часы.
Брэм наконец обрел дар речи:
— Только спятившая могла выйти за меня, но я рад.
Они обнялись как любящие супруги, хотя, судя по морщинке между бровями, Брэм злился на Джорджи.
— Мой герой! — влюбленно воскликнула она, погладив его по груди.
— Ты слишком добра ко мне, солнышко.
Лора задала Лансу и Джейд вопрос, явно беспокоивший всех окружающих:
— Ну как вы? Никаких симптомов?
— Не слишком хорошо чувствуем себя из-за смены часовых поясов, но в остальном — вполне здоровы, — заверила Джейд.
Рори открыла сотовый:
— Давайте список всего, в чем нуждаетесь. Одна из моих помощниц все соберет и оставит у задней калитки.
Ланс хлопнул Пола по плечу:
— Как же здорово снова вас видеть! Наконец-то у нас есть возможность обменяться новостями!
Джорджи тошнило от этой дружбы, поэтому она попыталось уйти, однако, услышав ответ отца, оцепенела.
— Боюсь, нам больше не о чем разговаривать.
Растерявшийся Ланс не знал, что ответить.
— Пол, конечно, для всех нас это нелегко, но…
— Неужели? — перебил отец. — Насколько мне известно, нелегко пришлось одной Джорджи. Ты, похоже, прекрасно устроился.
Лицо Ланса омрачилось. Джейд свела брови. Джорджи была тронута.
— Вперед, папа. Я не возражаю.
— Возражаю я, — бросил отец и ушел.
Уголок рта Брэма чуть приподнялся.
— Не понимаю! Вчера вечером твой отец был в отличном настроении, когда мы договаривались пойти на рыбалку!
Джорджи уставилась на Брэма. С каких это пор он стал человеком, на которого она может рассчитывать? Что же до отца, она не знала, оскорбил он Ланса из-за обиды на дочь или хотел всего лишь исцелить раненую гордость.
Она тщательно причесалась и наложила макияж, но ограничилась простыми джинсами и белой футболкой, чтобы никто не заметил ее стараний. Спустившись, она застала гостей за завтраком. Одновременно все пытались вести дела по телефону. Чаз стояла у плиты и жарила яйца по требованию гостей. Ланс попросил два жареных белка. Джейд прервала свой телефонный разговор, чтобы потребовать кипяток для своего травяного чая. Над садом пролетел вертолет. Сквозь стеклянные двери Джорджи увидела на веранде Пола. Тот тоже говорил по мобильнику. Лора сидела в столовой с блокнотом, и к ее уху тоже был прижат телефон. Мег, пристроившись на стуле за барной стойкой, делала все возможное, чтобы убедить мать в своем полном благополучии.
Брэм нес из гаража упаковку бутылок с водой, когда над ним пролетел второй вертолет. Оба стали кружить над домом.
— Вот так делаются дела в шоу-бизнесе, — пробормотал он.
Значит, утечка произошла еще быстрее, чем они ожидали.
Джорджи представила свисавшего из открытой двери вертолета фотографа с камерой, нацеленной на их дом. Подумать только, люди готовы рисковать жизнью ради того, чтобы получить снимок всех троих: ее, Ланса и Джейд. И что это им даст? Чек с шестизначным числом, уж это точно.
Она налила себе кофе и тоже выскользнула на веранду. Здесь шум вертолетных двигателей был еще громче. Отец, прислонившийся к одной из скрученных колонн, увидел Джорджи и поспешно закончил разговор. Они уставились друг на друга. Глаза у отца были усталыми. Может, все было куда проще, пока Джорджи оставалась ребенком, но она этого не помнила. И все же он остался вдовцом в двадцать пять лет и вырастил дочь в одиночку. И так и не женился.
Она взяла чашку в обе руки.
— Ты все еще подписываешь автографы за Ричарда Гира?
— Только вчера подписал один.
Пола стали просить об автографах, когда его волосы поседели. Сначала он пытался объяснить, что он не Ричард Гир, но люди не всегда верили, а некоторые даже язвили насчет зазнавшихся кинозвезд. Пол наконец понял, что не делает Гиру одолжения, раздражая его фанатов, и с того дня раздавал автографы.
— Бьюсь об заклад, это была женщина, — понимающе кивнула Джорджи, — и бьюсь об заклад, она обожала тебя в «Офицере и джентльмене». Людям придется это пережить. Что поделать, не лучший твой фильм.
— Верно. Они удивительно к месту забывают о «Неверной» и «Мистификации».
— Как насчет «Чикаго»?
— Или «Первобытного страха».
— Нет. Эд Нортон смотрелся бы лучше.
Отец улыбнулся, и оба замолчали. Нейтральные темы истощились. Джорджи поставила чашку на изразцовый стол и попыталась вести себя как взрослый человек.
— Я ценю все то, что ты сказал сегодня Лансу, но у вас двоих свои отношения, и мне не хотелось бы их портить.
— Ты действительно воображаешь, что я буду продолжать дружбу с ним после того, как он с тобой поступил?
Конечно, нет. Отец слишком заботился об ее имидже, чтобы допустить встречи с Лансом на людях. Луч солнца посеребрил его волосы.
— Ты весьма трогательно защищала Брэма сегодня. Однако сомневаюсь, чтобы кто-то этому поверил. Что у вас общего, Джорджи? Объясни — может, я пойму. Объясни, как можно мгновенно влюбиться в человека, которого презираешь? Человека, чей…
— Он мой муж. И я больше ничего не желаю слушать.
Но перчатка уже была брошена, и он подошел ближе.
— Я надеялся, что ты наконец успела понять, что он за человек.
— Что значит «наконец»? Я давно все поняла. И потом, мой первый брак не был особенно успешен.
— Просто Ланс был неподходящим для тебя человеком.
Наверное, во всем виноваты вертолеты. Они так шумели, что искажали слова.
— Прости? — переспросила Джорджи.
Отец отвернулся от нее.
— Я согласился на твой брак с Лансом, хотя знал, что он никогда не сделает тебя счастливой. Но больше я не повторю своей ошибки. Конечно, на людях я буду вести себя как полагается, однако наедине с тобой ничто не помешает мне высказывать свое мнение. У меня больше не хватит духу притворяться, будто все в порядке.
— Погоди! О чем ты?! Ведь это ты познакомил меня с Лансом! Ты его обожал!
— Как актера. Не как твоего мужа. Но ты не желала слышать ни слова против.
— Ты ни разу не сказал, что он тебе не нравится. Утверждал только, что его характер не так многогранен, как мой, намекая этим, что я должна быть более целеустремленной.
— Я вовсе не это имел в виду. Ланс — неплохой актер. Он нашел свою нишу и достаточно умен, чтобы не прыгать выше головы. Но он никогда не обладал индивидуальностью. Самобытностью, если хочешь. И всегда предоставлял окружающим рисовать его образ, каким они его видели. До встречи с тобой он почти не читал книг. Это ты сумела привить ему интерес к музыке, танцам, искусству, даже текущим событиям. Ланс легко поддается влиянию тех, кто в этот момент находится рядом, а это значит, что он действительно хороший актер. Но хорошего мужа из него не вышло. Мне было неприятно видеть, как ты ведешь себя с ним, — продолжал отец. — Словно благодарна за то, что он выбрал тебя, хотя благодарить должен бы он. Ланс подпитывался тобой. Твоим чувством юмора, твоим любопытством, твоей общительностью. Все эти вещи даются ему нелегко.
— Поверить не могу… Почему ты ничего не сказал? Почему не объяснил, как относишься к нему?
— Каждый раз, когда я пытался, ты вся ощетинивалась. Боготворила его, и никакие мои увещания ничего бы не изменили. Да и что дали бы все мои слова? Ты бы только возненавидела меня еще больше.
— Тебе следовало быть честным со мной. Я всегда считала, что к нему ты относишься лучше, чем ко мне.
— Тебе удобно думать обо мне самое худшее.
— Ты винил меня в этом разводе.
— Никогда. Но я виню тебя за брак с Брэмуэллом Шепардом. Невероятная глупость…
— Стоп. Больше ни слова.
Джорджи прижала пальцы к вискам. Ей было не по себе. Сказал ли отец правду или пытался переписать историю, чтобы сохранить иллюзию собственного всемогущества?
В доме непрерывно звонили телефоны. Жужжало переговорное устройство у ворот. Над домом пролетел третий вертолет. Еще ниже, чем первые два.
— Это безумие, — беспомощно пролепетала Джорджи. — Поговорим обо всем… позже.

Лора подождала ухода Джорджи, прежде чем самой выбраться на веранду. Пол выглядел таким беззащитным, как только может выглядеть несгибаемый стальной мужчина. Он по-прежнему оставался для нее тайной. Такое самообладание! Она не могла представить, чтобы он смеялся над сальным анекдотом, не говоря уже о том, чтобы корчиться в нахлынувшем оргазме. Не могла представить его проявляющим какие-либо бурные эмоции.
По голливудским стандартам он жил скромно. Водил «лексус» вместо «бентли», владел не особняком, а таун-хаусом с тремя спальнями. Не имел секретарей и слуг и встречался с женщинами своего возраста. Какой еще пятидесятидвухлетний житель Голливуда способен на такое?
За эти годы она потратила столько энергии на неприязнь к Полу, что считала его не чем иным, как символом ее собственной неумелости. Но она только сейчас обнаружила его ахиллесову пяту, и что-то в ней дрогнуло.
— Джорджи — прекрасный человек, Пол.
— Воображаете, я этого не знаю?
До чего же быстро он вернулся к своему обычному замороженному состоянию!
— Именно так выделаете карьеру? Подслушивая чужие разговоры?
— Это вышло ненамеренно, — оправдывалась она. — Я вышла сюда в надежде, что здесь связь лучше, но, услышав ваш разговор, побоялась помешать.
— Не проще ли было зайти в дом и оставить нас одних?
— Меня потрясла ваша растерянность. Мало того, парализовала.
Она затаила дыхание, не в силах поверить, что эти слова только сейчас сорвались с ее языка. Может, свалить неуместную болтливость на последствия бессонной ночи? Но что, если это нечто более опасное? Что, если годы презрения к себе в конце концов подорвали остатки ее самоконтроля?
Пол, привыкший к ее раболепию, удивленно вскинул брови. А ведь вся ее карьера зиждилась на одной только Джорджи Йорк. Поэтому она поспешила извиниться:
— Я только хотела… вы всегда так сдержанны. Уверены в собственных мнениях и никогда не отступаете и не сомневаетесь в раз принятых решениях.
Однако, оглядев его синие слаксы и дорогую тенниску, она забыла об извинениях.
— Взгляните на себя! Со вчерашнего дня не переодевались, но выглядите идеально! Ни единой лишней складочки. Вы способны запугать кого угодно!
Если бы при этом он не бросил пренебрежительный взгляд на ее безобразно помятый топ и сбившиеся складками слаксы цвета слоновой кости, Лора, возможно, сумела бы сдержаться. Но теперь она чересчур громко сказала:
— Поймите, вы говорили со своей дочерью! Единственным ребенком.
Его пальцы сжали чашку с кофе, оставленную Джорджи.
— Я знаю, кто она.
— Я всегда думала, что у меня отец — неудачник. Он был мотом, не мог удержаться ни на одной работе. Но не проходило дня, чтобы он не обнял каждого из детей и не заверил, как сильно он их любит.
— Если намекаете на то, что я не люблю свою дочь, вы ошибаетесь. У вас нет своих детей, и вы никогда меня не поймете.
У Лоры было четыре чудесных племянницы, так что она имела некоторое представление о родительской любви, но этот спор не имел смысла. Нужно было немедленно замолчать! Но язык, казалось, обрел собственную, независимую от мозга жизнь.
— Не пойму, как вы можете быть так холодны с ней. Неужели не способны вести себя как настоящий отец?!
— Очевидно, вы не все подслушали. Иначе знали бы, что я именно так и поступил!
— Читая ей нотации? Критикуя каждый ее поступок? Вы не одобряете ее попыток самой сделать карьеру. Вам не нравится ее вкус во всем, что касается мужчин. Так что же вы в ней любите? Если не считать способности зарабатывать деньги, разумеется.
Лицо Пола исказила гримаса ярости. Кровь бросилась ему в лицо.
Лора не знала, кто из них шокирован сильнее. Она собственными руками рушит все, что строила все эти годы. Следовало немедленно молить его о прощении. Но ее так тошнило от себя самой, что найти нужные слова не представлялось возможным.
— Вы только что перешли все границы, — процедил он.
— Знаю. Мне… не следовало этого говорить.
— Вы правы. Не следовало.
Но вместо того чтобы удрать, пока не наделала еще больше бед, Лора продолжала стоять на месте: ноги отказывались двигаться.
— Я никогда не понимала, почему вы вечно ею недовольны. Она чудесная. И пусть не слишком удачно выбирает мужчин, хотя должна заметить, что Брэм оказался приятным сюрпризом, но она теплая, добрая, великодушная. Много ли ваших знакомых актеров пытаются облегчить жизнь окружающим? Джорджи обладает острым умом и интересуется всем на свете. Будь она моей дочерью, я бы окружила ее любовью, вместо того чтобы вести себя так, будто она нуждается в перевоспитании.
— Я понятия не имею, о чем вы.
Однако Лора видела, что он все прекрасно понял.
— Почему бы вам не сходить с ней куда-нибудь? Повеселиться. Развлечься. И хоть один раз не говорить о делах. Поиграть в карты, поплавать в бассейне.
— Может, съездить в Диснейленд? — язвительно осведомился Пол.
— А вы поедете? — парировала Лора.
— Джорджи уже давно не пять лет.
— А в пять лет вы возили ее в Диснейленд?
— Тогда ее мать только что умерла и мне было не до того, — отрезал он.
— Каким ужасом это, должно быть, оказалось для нее.
— Для Джорджи я старался быть лучшим отцом.
В его глазах стыла подлинная боль, однако сочувствия Лора не испытывала.
— Вот что меня беспокоит, Пол… Если даже я не понимаю, как сильно вы ее любите, откуда это понять Джорджи?
— С меня довольно. Более чем довольно. Значит, таково ваше понятие о наших профессиональных отношениях? Может, нам следует их пересмотреть?
У Лоры внутри все перевернулось. Еще не поздно все исправить. Может, все свалить на болезнь? Безумие? Атипичную пневмонию?
Но она переборола свой страх. Мало того, она гордо выпрямилась и покинула веранду.
По дороге к гостевому домику сердце ее бешено колотилось. Она вспомнила о людоедском кредите, о том, что станет с ее репутацией, если звездная клиентка будет потеряна. О том, какая катастрофа ждет ее в этом случае. Так почему же она не бежит назад, просить прощения? Потому что хороший агент — первоклассный агент — ставит на первое место интересы своего клиента. И Лора, впервые в жизни, чувствовала, что поступила как хороший агент.




Глава 19



Весь день Брэм под шум вертолетов наблюдал разворачивавшуюся перед ним игру. Видел, как Джорджи делает все возможное, чтобы держаться подальше от Ланса, Джейд и своего отца. Как угрюмо молчит Пол. Как Чаз заискивает перед Лансом и Джейд и злобно шипит на Джорджи и Эрона. Мег помогала ей на кухне, яростно скалилась на Ланса, когда тот проходил мимо, и старалась не замечать Джейд. Лора взяла на себя роль Швейцарии, сохраняющей нейтралитет среди воюющих наций. И все, включая Брэма, пресмыкались перед Рори.
Брэм решил, что, если не считать Чаз, только он один из всех присутствующих рад карантину. Он собирался переговорить с Рори еще вчера вечером, однако этому помешало появление Ланса. Зато теперь у него есть остаток уик-энда, чтобы побыть с ней наедине. Не может же она вечно его избегать.
Из-за вертолетов и случая со змеей никто не хотел купаться в бассейне. Некоторые гости собрались на кухне, и Брэм заметил, как Джорджи снова стала возиться с видеокамерой. Чаз мгновенно насторожилась, и Брэм поспешил вмешаться:
— Джорджи, почему бы тебе не взять интервью у Лоры? Женщина-агент в голливудском серпентарии. И так далее.
— Я не хочу говорить с Лорой. Мне нужно потолковать с Чаз.
— Только потому, что уборщицы не пришли, — съязвила Чаз. — Она обожает беседовать с ними.
Для Брэма было крайне непривычно ощущать себя единственным взрослым человеком в этой комнате.
— А как насчет интервью с Эроном? — спросил он.
— Мне неинтересно разговаривать с мужчинами, — отрезала Джорджи. — Ладно, так и быть, возьму интервью у тебя.
— Только заставь его раздеться, — посоветовала Мег, стоявшая у кухонного стола. — Это внесет приятное разнообразие в нашу рутину и придаст остроты происходящему.
— Классная идея! — воскликнул Брэм. — Давай ты возьмешь интервью в спальне.
Но тут Джорджи вспомнила о роли любящей жены.
— Не искушай меня, тем более что в доме полно народу.
Перед глазами Брэма проплыл ряд полупорнографических картинок. Кто бы мог предположить, что Джорджи окажется такой взрывной штучкой в постели? С самого начала ее манера командовать заводила его. В отличие от других женщин она плевать хотела на желания самого Брэма, и это возбуждало его еще сильнее. Оказалось, что секс в их липовом браке оказался куда более острым, чем он мог себе представить. Настолько острым, что ему становилось немного не по себе. В его жизни есть место только для одного человека — для него самого. Чаз — просто случайность. Исключение из жесткого правила.
К концу дня все сотовые почти разрядились. Только Рори, имевшая зарядное устройство и второй мобильник, оказавшиеся в оставленном у ворот пакете, продолжала работать. Лора заявила, что для нее лишиться телефона — все равно что остаться без воздуха, и попросила Джорджи спеть. Но в доме не было пианино, поэтому Джорджи пришлось отказаться. Как бы Брэм ни подшучивал над ее ролью в «Энни», все же любил слушать жену, обладавшую не только хорошим голосом, но и неистощимой энергией. Может, купить пианино, чтобы сделать ей сюрприз?
Джейд засела в библиотеке с книгой по международной экономике. Джорджи вместе с Эроном куда-то исчезла, а остальные потянулись в кинозал. Брэм ушел в свой офис со стаканом суперкрепкого чая со льдом: куда менее вредное пристрастие, чем предыдущие.
Брэм взял присланный агентом сценарий. Из-за всей шумихи, связанной с его женитьбой, теперь у него было меньше времени, чтобы просматривать сценарии, но предлагаемые роли не менялись: плейбои, жиголо, в крайнем случае торговцы наркотиками. Он уже не помнил, когда в последний раз получал приличные предложения. Прочитав несколько страниц, он понял, что и этот ничем не отличается от предыдущих. Он очень хотел курить, но вместо этого глотнул чаю, проверил электронную почту и направился в дом, чтобы заняться наконец делом.
Рори переместила центр своей деятельности в угол веранды. Даже в воскресенье она весь день висела на телефоне, создавая и уничтожая карьеры. Сейчас же она согнулась над лэптопом. Брэм, не дожидаясь предложения, которого не последует, подошел к ее столу и уселся напротив.
— Как бы я ни ценила ваше гостеприимство, — бросила Рори, не поднимая головы, — но если вы не собираетесь говорить о погоде, значит, зря тратите здесь время.
— Полагаю, это все же лучше, чем зря тратить деньги «Вортекс».
И тут Рори вскинула глаза.
Брэм вытянул ноги и откинулся на спинку стула, стараясь принять безмятежный вид, хотя в душе трясся как заяц.
— Вы одна из самых умных женщин в этом городе. Однако сейчас делаете большую глупость.
— Обычно лучше начинать саморекламу с лести.
— Вам лесть ник чему. Вы точно знаете всю меру своих способностей и возможностей. Но неприязнь ко мне мешает вашим обычно идеальным суждениям.
— Это по вашему мнению.
— Кейтлин Картер обуяла жадность. Если ждете, пока я потеряю права на «Дом на дереве», значит, придется заплатить куда больше денег, чем сейчас. И как вы объясните это вашему совету директоров?
— Я готова рискнуть. И если из нас двоих кто-то глуп, так это вы. Отдав права на сценарий сейчас, вы гарантированно получите место второго продюсера…
— Ни за что.
— …да еще и сделаете деньги, приумножив начальное вложение. Но если будете продолжать упрямиться, останетесь ни чем. Я могу запустить в производство эту картину. Чего же еще больше? И что вы хотите?
— Хочу снять картину, которая у меня здесь, в голове.
Брэм старался держаться, однако «Дом на дереве» значил для него слишком много, и сейчас он чувствовал, что теряет самообладание.
— Я хочу сыграть Дэнни Граймса. Хочу получить гарантии того, что режиссером будет Хэнк Питерс. — Брэм вскочил: — Я хочу находиться на площадке каждый день, чтобы быть полностью уверенным в том, что снимается именно предоставленный мной сценарий, а не импровизация на его тему. Не желаю, чтобы назначенный студией идиот вдруг ни с того ни с сего вмешивался в съемки и заявлял, что тут необходима гребаная сцена погони.
— Я этого не допущу.
— У вас и без того дел полно. Нужно управлять студией. Вы даже не заметите такого пустяка.
Рори устало потерла глаза.
— Брэм, вы слишком много просите. Будем откровенны: в Голливуде вы известны тремя вещами: «Скипом и Скутер», сексуальным видео и исключительной ненадежностью типичного плейбоя. Я начинаю верить Джорджи, когда та утверждает, что последнее качество вы переросли, но с тех пор как закончилось шоу, вы ничем особенным себя не зарекомендовали. Можете представить, как я выступаю перед советом директоров с объявлением, что доверила вам такой проект, как «Дом на дереве»?
— Зато я обладаю долбаным видением. Неужели не понимаете? — Вена на его шее часто запульсировала. — Я точно знаю, как следует снимать этот фильм. Знаю, каким он должен быть. Что должны чувствовать зрители. Я единственный могу снять фильм, который вам нужен. Неужели так трудно понять?
Рори долго, спокойно смотрела на него.
— Мне очень жаль, — вздохнула она, — но я ничего не могу сделать.
В голосе Рори звучало искреннее сожаление, подсказавшее Брэму, что он достиг конца пути. Он был потрясен, но сумел совладать с собой и безразлично пожал плечами. Умолять он не собирался.
Единственным убежищем в переполненном доме был его офис, однако когда он отвернулся, какое-то движение у двери привлекло его внимание. Там стояла Джорджи. Даже на расстоянии пятнадцати футов он увидел сочувствие и жалость в ее зеленых глазах.
Она слышала каждое слово. И он ненавидел ее за это, почти так же сильно, как ненавидел себя, проигравшего главную ставку в жизни. Проигравшего мечту.
Ужин превратился в пытку. Ланс без всякого успеха пытался завоевать доброе расположение Пола, Джейд разразилась лекцией на тему детской секс-индустрии, отчего у присутствующих испортилось настроение. Джорджи почти ни с кем не разговаривала, Рори была занята своими мыслями, а Лора то и дело бросала встревоженные взгляды на Джорджи и Пола. Брэм решил, что скорее умрет, чем покажет Рори, как больно она его ранила, и поэтому заставлял себя поддразнивать Мег, единственного человека за этим столом, который не выглядел так, словно хотел оказаться за сто миль отсюда.
Вертолеты наконец убрались. Чаз подала вязкий карамельный десерт, такой калорийный, что только Джорджи доела свою порцию, орудуя вилкой с мрачной решимостью, причины которой Брэм не понимал. Джейд, которая ела как птичка, не прикоснулась к десерту и, когда появилась Чаз, попросила четвертинку яблока. Похоже, ее требование взбесило Джорджи, потому что она вскочила и принялась изображать Скутер Браун:
— Сейчас только восемь вечера, пойдем в гостиную. Я задумала прекрасное развлечение для компании.
Брэму все это не понравилось. Ужасно не понравилось. Ему очень захотелось сбежать.
— Я не играю в шарады, — заявила Мег. — Или в другие излюбленные актерами игры.
Лора и Рори обиженно поморщились, но Джорджи не сдавалась:
— Вас ждет кое-что поинтереснее.
— Придержи коней, — потребовал Брэм, стараясь сделать все, чтобы Рори не поняла, какой удар ему нанесли. — Ты обещала, что будешь танцевать голой исключительно для меня!
— Никаких танцев! — жизнерадостно заверила Джорджи. — Я потянула ногу, когда в последний раз работала у шеста.
Улыбнулся даже Пол, а все женщины рассмеялись. Кроме Джейд. У Брэма сложилось впечатление, что жизнь слишком тяжело давит ей на плечи, не позволяя ни к чему относиться легко. Ланс немедленно помрачнел — очевидно, из солидарности с женой. Что за паршивая задница!
Пока все убирали со стола, Джейд потребовала, чтобы Чаз заварила еще один чайник мятного чая, потому что первый был недостаточно горяч. Похоже, она предпочитала распространять свои гуманитарные убеждения на мир в целом, совершенно игнорируя людей, которые ее обслуживают.
Наконец Джорджи, не переставая весело щебетать, повела их в гостиную и усадила, отведя Брэму кресло у камина и показав Рори на диван рядом с креслом. Остальных она устроила в каком-то известном ей одной порядке, не имевшем видимого смысла. Брэм ужасно жалел, что она не посоветовалась с ним, прежде чем начать свою непонятную игру.
Но когда в гостиную вошел Эрон с пачкой сценариев, все стало ясно.
Первую папку Джорджи вручила мужу:
— Сюрприз, милый.
Он взглянул на обложку. «Дом на дереве». Что она вытворяет?!
— Кто-нибудь из вас уже знает, что Брэм купил права на «Дом на дереве» Сары Картер?
Головы почти всех присутствующих дружно вскинулись. Рука Джорджи опустилась на плечо Брэма.
— Но насколько мне известно, никто никогда не слышал, как его читают? Поэтому сегодня днем я попросила Эрона сделать для всех копии. Поскольку сегодня в этом доме собралось столько поразительных талантов, думаю, мы можем побаловать нашего хозяина.
Столько поразительных талантов в одном доме!.. И Рори Кин сидит рядом с ними. Джорджи бросила кости. Она не хочет, чтобы он сдавался, особенно после подслушанного ею разговора. Она сумела организовать для него пробу.
Но он тут же очнулся.
Она делает это не для него. Для себя.
Он ясно видел, как сильно она надеется, что все получится, хотя прекрасно понимает, что Рори завладеет сценарием, как только срок действия его прав истечет, и вознамерилась использовать сегодняшнее чтение, чтобы застолбить роль Элен.
Неглупый план, хотя все равно не сработает…
Брэм горько улыбнулся. У Джорджи не хватит таланта, чтобы сыграть такую роль.
Она сжала его плечо.
— Милый, если не возражаешь, я возьму на себя функцию директора по кастингу.
Она молодец! Делает именно то, что сделал бы он в подобных обстоятельствах. Так почему же он так разочарован? Потому что это он эгоистичный подонок. Не она.
Джорджи начала раздавать сценарии.
— Брэм, тебе роль Дэнни Граймса, конечно. Пап, почему бы тебе не взять Фрэнка, умирающего отца Дэнни? Ланс, ты Кен — жестокий сосед-садист. Хотя бы для разнообразия сыграешь скверного парня. Джейд, вы Марси — жена и половая тряпка Кена. Самая неблагодарная роль. — Джорджи протянула сценарий Лоре. — Призовите на помощь ребенка, который дремлет в вашей душе, и сыграйте пятилетнюю Иззи. Мег, ты Натали — сиделка, в которую влюблен Дэнни. Только не смей строить глазки моему мужу.
— Я не актриса.
— Притворись.
Нельзя осуждать Джорджи за стремление сыграть роль Элен. Подобные роли могут за одну ночь сделать человека знаменитым. Но для Элен нужна актриса вроде Джейд, которая всю жизнь играла сильных женщин. Даже на чтении вроде этого Джейд будет играть с блеском, что было известно Джорджи не хуже, чем ему. Именно поэтому она отдала Джейд роль Марси.
Джорджи заняла стул с высокой спинкой на другом конце гостиной.
— Эрон согласился читать за всех остальных мужских персонажей. Я буду читать закадровый текст и роли всех остальных женских персонажей.
Вряд ли Элен можно причислить к «остальным»! Смущение Брэма превратилось в шок, когда Джорджи вручила сценарий Рори.
— Вы всегда работаете. Вам и отдыхать некогда. Предлагаю немного развлечься. Будете читать за Элен.
— Я?!
— Попытайтесь пустить в ход свои актерские способности, — жизнерадостно улыбнулась Джорджи.
— Вряд ли они у меня имеются.
— Да кому это интересно! Мы просто развлекаемся.
Брэм ничего не понимал. Почему она струсила? На это было только одно объяснение… Его же самого охватило нечто вроде паники. Она устраивает пробу ему. Не себе. Жертвует собой, чтобы показать мужа в самом выгодном свете.
Черт побери! Он ее об этом не просил! Должно быть, решила, что Рори будет готова вложиться в проект, если доверить ей одну из главных ролей. Или, что всего неприятнее, она хочет выдвинуть его на первый план. Но какова бы ни была ее логика, маленькая мисс Скутер Браун снова порхает вокруг, щедро делясь с окружающими своей проклятой волшебной пыльцой.
Брэма даже пот прошиб. До чего же она глупа! Когда же она поймет, что прежде всего следует заботиться о себе?! Если она хочет изменить курс своей карьеры, пусть добивается цели, и пропади пропадом все остальные! Он бы никогда не принес такой жертвы ради нее! Но ей все равно, потому что Джорджи Йорк — долбаный командный игрок.
Джорджи скрестила ноги и подперла кулачком подбородок.
— Брэм, сначала расскажи немного о сценарии, хорошо? Объясни всем, чего ты от них хочешь.
Он не струсил. Просто был потрясен и растерян. Если он провалится, другого шанса не получит. А мысли разбегались, и он никак не мог ничего сообразить.
— Кое-кто из присутствующих, возможно… читал книгу. Скорее всего большинство. Знаете, это… — Усилием воли он взял себя в руки. — Прекрасная история. А сценарий, по-моему, даже лучше. — Теперь слова без труда лились с языка. — Поскольку это неофициальное чтение, не старайтесь так уж сильно. И не вкладывайте в уста вашего персонажа больше того, что видите в тексте. Обнажите суть. Во-первых…
Джорджи не отрывала глаз от Брэма. Начало было не слишком удачным, но он увлекся и говорил все более страстно. Наконец она украдкой взглянула на Рори. По ее лицу трудно было о чем-то судить.
Идея сегодняшнего чтения пришла к ней сразу после того, как она подслушала разговор и увидела отчаяние, которое Брэм так старался скрыть. Сразу два огромных препятствия возникли у него на пути к осуществлению заветной мечты: репутация ненадежного человека и настойчивое желание сыграть Дэнни Граймса. С первым она ничего не сможет поделать, но нужно дать ему возможность устранить второе. Он либо способен сыграть эту роль, либо нет. По крайней мере у него появится шанс.
Все внимательно слушали, как он кратко описывает каждого героя. Просить Рори читать за Элен, вместо того чтобы взять роль себе, было невероятно тяжело, но это проект Брэма и честь должна принадлежать ему. Кроме того — хоть шанс на то, что ее план сработает, очень невелик, — если все удастся, Брэм будет у нее в большом долгу и она сделает все, чтобы он заплатил по счетам.
И все же она снова поставила на первый план проблемы мужа. Не свои.
Они начали читать, и очень быстро стало очевидно, что скрытые мотивы Джорджи не позволили правильно выбрать актеров на роли. Джейд не могла устоять против потребности добавить к характеру Марси тщательно подавляемый гнев, которого не было в сценарии, что превратило ее в более значительный персонаж, чем неестественная Элен в исполнении Рори или Натали, которую изображала Мег. Ланс в роли Кена практически подкручивал злодейские усики, а Лора была весьма неубедительна в роли пятилетнего ребенка. А вот Пол, игравший отца Дэнни, был поразительно хорош. Но не настолько, как Брэм, который обнажил характер своего героя до костей, так что каждый в этой комнате остро чувствовал безмолвные страдания человека, несправедливо обвиненного в одном из самых гнусных преступлений против общества, человека, упорно не желающего видеть, как по соседству творится то же самое преступление.
Они добрались до последней страницы. Дэнни Граймс и Натали стояли у могилы отца Дэнни.

Н а т а л и. Дождь прекратился. Кажется, день будет ясным.
Д э н н и (берет Натали за руку). Самый подходящий день для того, чтобы построить дом на дереве. Давай начнем прямо сейчас.

В комнате воцарилось молчание. Потом все, один за другим, стали закрывать сценарии.
Брэм глазами отыскал Джорджи, и она вдруг ощутила, как губы растягиваются в медленной улыбке. Играл он блестяще: сдержанно, отчаянно, вдохновенно, что было абсолютно неожиданным сюрпризом. Для всех. Опять она недооценила его!
Первой заговорила Мег:
— Черт побери, Брэм, кто-нибудь еще знает, что ты хороший актер?
Лора шумно высморкалась.
— Сукин сын!
Она посмотрела в сторону Пола — тот сидел, уставившись в пространство.
— Хорошая работа, Брэм, — вставил Ланс. — Немного однообразно, но для первого чтения совсем неплохо…
— А я считаю, что это блестяще, — перебила Джейд. — Вы зря растрачиваете талант на дешевые роли!
— Верно, — тут же поддакнул Ланс. — Действительно интересная игра.
Джорджи покачала головой. Брэм и ее отец были правы: Ланс — нечто вроде огромного брикета соевого творога тофу. Своего вкуса у него нет, и он принимает вкус того, что лежит рядом.
Лора по-прежнему смотрела на Пола. Тот встал и вышел из комнаты. Джорджи боялась взглянуть на Рори, пока не услышала долгий усталый вздох:
— Ладно, Брэм. Я изменяю своим принципам, но давайте найдем тихое местечко и поговорим.
Джорджи взвыла от восторга. Однако Брэм, если не считать едва заметной улыбки, не выказал ничего, кроме ленивой самоуверенности.
— Разумеется. Мы можем потолковать в моем офисе.
— Так-так, — заметила Джейд, когда Рори и Брэм исчезли из вида.
— Ну и ну, — вторила Мег, вскакивая с ковра. — Мне не терпится рассказать об этом маме!
Ланс побарабанил пальцами по бедру, как всегда, когда был недоволен. Чаз, которая все это время явно подслушивала, вышла из кухни и спросила, кто хочет еще кофе. Но Джорджи хотела одного — прыгать и танцевать от радости.
Гости разошлись по спальням. Джорджи, лопаясь от любопытства, поднялась наверх. Поскорее бы узнать, чем кончился разговор Брэма и Рори!
Она не знала, чем заняться. Попыталась читать, но не смогла. И почему-то вспомнила о бывшем муже. С той минуты, как они стали встречаться, и до конца их брака она позволяла любви к нему определять свой статус: сначала девушка Ланса Маркса, потом жена Ланса Маркса и, наконец, безжалостно брошенная, бывшая жена Ланса Маркса. Позволяла себе стать духовной рабыней знаменитой, талантливой, неверной, но не слишком подлой… глыбы тофу.
Ворвавшийся в комнату Брэм одним прыжком нырнул в постель, откинул одеяла и стал целовать Джорджи, пока у той голова не пошла кругом.
— Насколько я поняла, — выдохнула она, — ты демонстрируешь свою благодарность?
— Так и есть.
Брэм широко улыбнулся и погладил ее по щеке.
— Спасибо, Джорджина. От всего сердца, — пробормотал он и, сунув руку под ее топ, ущипнул за сосок. — Но больше никогда так не делай, не посоветовавшись со мной. Со мной едва инфаркт не случился!
Она решила, что не поздно услышать подробности встречи утром, и выгнулась, упираясь грудью в его ладонь.
— Не за что. А теперь покажи всю меру своей благодарности.
Он так и сделал.

* * *

Наутро Брэм просто светился. Джорджи впервые видела его таким счастливым. Глаза сверкали, резкие линии рта смягчились. Рори согласилась ставить «Дом на дереве» в «Сиракка продакшнс», филиале «Вортекс», выпускавший малобюджетные, так называемые независимые фильмы. Брэм наконец добился своего. Джорджи ощутила укол зависти. Сама она испытывала куда больше подлинного вдохновения, снимая Чаз, чем когда работала в очередной картине. И тут она вспомнила про роль Элен.
Днем департамент здравоохранения отменил карантин, после того как анализы показали в крови секретарей Джейд наличие вирусной инфекции, но не атипичной пневмонии. Обе женщины, хоть и были еще слабы, явно шли на поправку.
К тому времени как все собрались уезжать, над домом кружили три вертолета, а ворота осадили фотографы. Рори выскользнула через заднюю калитку, но остальным пришлось ждать, пока приедет полиция и расчистит дорогу.
Теперь, когда мечты Брэма вот-вот должны были осуществиться, Джорджи предстояло сделать следующий шаг к достижению своих целей. Она отправилась на поиски Лоры. Едва та вышла из гостевого домика, как Джорджи зашагала ей навстречу. Тонкие, невесомые, как у ребенка, волосы Лоры беспорядочно колыхались, время от времени скрывая мягкую прелесть ее лица. Она казалась слишком слабой для такой работы. Агент должен быть твердым орешком. Ну какой из Лоры твердый орешек?
Джорджи облизнула губы.
— Я прошу вас отменить завтрашнюю встречу с Ричем Гринбергом.
Лора замерла на месте. В карих глазах заплескалась тревога.
— Джорджи, я не могу это сделать. Вы не представляете, сколько мне пришлось потрудиться, чтобы организовать эту встречу! Вас даже не было на экранах радара Рича, пока я с ним не поговорила. Но теперь он серьезно подумывает о вас.
— Я все понимаю, но вы не потрудились сначала потолковать со мной. Я не стану сниматься в этом фильме.
— У Рича великолепные идеи. Вам следует хотя бы выслушать его!
— Зряшная трата времени. Я сама позвоню и извинюсь.
Лора нервно подергала бусы. Судя по расползшимся под глазами теням, она плохо спала эту ночь.
— Ваш отец… он твердо уверен, что это наилучший для вас проект.
— Я постараюсь, чтобы он понял, что это только мое решение.
Но Лора печально покачала головой. По-видимому, Джорджи не смогла ее убедить.
— Я не могу это играть, — вздохнула Джорджи. — Мой последний фильм… я всего лишь совершала необходимые телодвижения. Игры там не требовалось.
— Не говорите так. Вы прекрасная актриса.
— Слышу голос истинного агента.
Она знала, что нужно сделать. Как ни странно, именно Брэм показал, как следует бороться за свою мечту.
— Вряд ли так уж интересно всю оставшуюся жизнь совершать только необходимые телодвижения. От себя мне требуется куда больше.
— Я понимаю, но…
— Я хочу сыграть Элен в «Доме на дереве».
Лора недоуменно уставилась на нее.
— Вот это да! А я и не догадывалась. Но… такая роль для вас непривычна. Брэм… на это согласился?
— Он обязан устроить мне пробу. Я знаю, что смогу. И вложу в эту роль все, чем обладаю.
— Конечно, я готова вас поддержать, но…
— Нам лучше войти в дом.
Она с сожалением сжала руку Лоры и повела ее на веранду.
Полиция наконец прибыла, и Брэм позвал Джорджи в холл, чтобы проводить гостей. Тут же появился Эрон с блокнотом и попросил автографы у Ланса и Джейд.
— Не подпишете это для Чаз? — пробормотал он, отдавая Джейд блокнот и ручку. — И прибавьте, если можно, что вам понравилась ее стряпня. Она слишком стесняется попросить сама.
Джейд недоуменно вскинула брови.
— Наша экономка, — пояснила Джорджи. — Девушка, которая весь уик-энд готовила нам обеды.
— Ах да…
Брэм фыркнул.
Джейд расписалась и притопнула ножкой, торопясь уйти, но Ланс медлил, ожидая прощения Джорджи. Только сейчас он осознал, как незаслуженно обидел ее, как больно ранил. Но для Джорджи все было в прошлом, и сейчас ей было откровенно скучно наблюдать страдания бывшего мужа. Ей даже не хотелось высказать горькую правду ему в лицо. К чему? Ничего, кроме досады, это у нее не вызовет.
Поэтому она небрежно бросила:
— Отпускаю тебя, Ланселот. Иди и больше не греши.
Рука Брэма легла ей на талию.
— Ты это вправду? Ты простила меня? — вскинулся Ланс.
— Разумеется. Трудно обижаться на того, к кому ты равнодушна. Кроме того, у тебя и так немало неприятностей.
— Ты это о чем?
Джорджи не удержалась, чтобы не намекнуть, что Джейд никогда не смотрела на Ланса такими глазами, какими смотрел на нее он. Глазами, полными нескрываемого обожания. Джейд, возможно, по-своему его любила, но не так сильно, как Ланс — ее, а для человека с такими ужасными комплексами неполноценности это обстоятельство ничего хорошего не сулило.
Иногда месть настигает нас в весьма странном обличье.
Но вслух Джорджи сказала:
— Изменить мир не так легко, и вам обоим предстоит немало работы.
Он добился ее прощения, но отчего-то не выглядел счастливым. Какой-то частью своей души он радовался ее страданиям — совсем немного — и не был готов отказаться от этой радости.
Джорджи улыбнулась и взяла Брэма под руку. Ланс свирепо нахмурился. Джейд, безразличная к происходящему, посмотрела на часы.
Когда они наконец ушли, Брэм весело ухмыльнулся:
— Впечатляет. Когда ты успела повзрослеть?
— Твое влияние, — сухо обронила она. Но в какой-то степени это было правдой. Жизнь слишком коротка, чтобы тратить время, бередя старые раны, которые быстро затянутся, если не обращать на них внимания.
Мег объявила, что возвращается домой.
— Теперь, убедившись, что Брэм не бьет тебя, оставляю вас одних. — Она изобразила знаменитый прищур отца в роли детектива Кэлибра. — Но не думайте, что я не стану проверять, как вы тут живете!
Наконец из гостей остался только Пол.
— Я набросал заявление для прессы, которое предлагаю сделать как можно скорее.
Джорджи мгновенно ощетинилась, но тут вмешался Брэм:
— И что мы должны сказать?
— Именно то, что от вас ожидают.
Пол протянул ему листок бумаги.
— Вы безмерно счастливы, что обе женщины уже чувствуют себя лучше. Пусть прошлое остается в прошлом… Вы всей душой поддерживаете благородную задачу, которую выполняют Ланс и Джейд. И так далее и тому подобное.
— Кто знал, что мы способны быть столь цивилизованными? — бросила Джорджи.
Брэм кивнул:
— Звучит неплохо. Пусть Эрон обо всем позаботится. — Он вручил бумагу Джорджи и направился в офис упругой походкой человека, только что сорвавшего куш в лотерее.
— Что ты делаешь сегодня днем? — спросил Пол.
Ей страшно не хотелось признаваться, что она отменила встречу с Гринбергом.
— У меня куча бумажек, с которыми нужно разделаться.
— Отложи. Вертолеты улетели. Не хочешь поплавать со мной?
— Поплавать?
— В гостевом домике есть запасные плавки. Встретимся у бассейна, — сказал он и отошел, не дожидаясь согласия. Типичная манера: даже не поинтересоваться, хочется ли дочери идти в бассейн.
Джорджи потопала наверх, где не торопясь натянула лимонно-желтое бикини и завязала на талии пляжное полотенце. Слишком много ей пришлось вытерпеть за эти два дня. Она не готова очертя голову затеять разговор, который гарантированно выльется в омерзительную сцену.
Отец ждал ее в воде, неловко стоя посреди бассейна. Обычно он плавал не для удовольствия, а чтобы сохранить форму, и сейчас выглядел очень странно. Джорджи, все так же не торопясь, уселась на бортик и окунула пальцы ноги в воду.
— Мне нужно поговорить с тобой насчет завтрашней встречи. Я потолковала с Лорой, и…
— Давай поплаваем.
Он обожал разглагольствовать о ее карьере, особенно перед встречами с продюсерами и режиссерами. Объяснять дочери, как та должна держаться и что говорить.
Джорджи с любопытством уставилась на него, пытаясь понять, почему он сегодня ведет себя так странно.
— Вода просто чудесная, — уговаривал Пол.
— Так и быть.
Она спустилась в бассейн.
Пол сразу же поплыл на глубину. Джорджи последовала его примеру. Некоторое время они молча мерили гребками бассейн. Наконец Джорджи, ощутив, что больше не вынесет, решила положить конец ожиданию.
— Пап, я знаю, как много значит для тебя моя встреча с Гринбергом, но…
Пол на секунду замер.
— Дорогая, нельзя постоянно говорить только о делах. Почему бы нам… не расслабиться немного?
Джорджи вопросительно уставилась на отца:
— Что-то не так?
— Нет-нет. Все в порядке.
Но он неловко отводил глаза. Чувствовалось, что ему не по себе. Может, она насмотрелась мелодрам, потому что сразу же стала гадать, нет ли у него опасной болезни. Или он решился жениться на одной из женщин, с которыми встречался? Хотя Джорджи не нравилась ни одна, она была рада, что отец ухаживал за дамами своего возраста, не увлекаясь двадцатилетними девчонками, которых все еще был способен привлечь.
— Папа, ты…
И тут ей в лицо ударила вода. Джорджи подняла руки, но не успела загородиться, как Пол зачерпнул воды и снова брызнул на нее. Вода попала ей в нос и обожгла глаза. Джорджи поперхнулась и, задыхаясь, пробормотала:
— Что ты делаешь?
Пол беспомощно опустил руки. Лицо его залилось краской. Не знай Джорджи отца лучше, предположила бы, что он смутился.
— Я… я просто хотел пошутить.
Джорджи закашлялась, да так сильно, что едва отдышалась.
— Пошутил, и хватит.
Пол отступил:
— Прости. Я думал…
— Ты болен? Что тут творится?
Пол подплыл к лестнице.
— Я не болен. Поговорим позже.
С этими словами он схватил полотенце и поспешил к дому. Джорджи смотрела ему вслед, пытаясь понять, что же тут произошло.




Глава 20



Одевшись, Джорджи отправилась в свой кабинет. Эрон, как всегда в наушниках, сидел за компьютером и барабанил по клавиатуре. Заметив Джорджи, он попытался снять наушники, но та знаком велела оставить все как есть.
Отцовские вещи исчезли. Прекрасно. Это означает, что она может спокойно праздновать труса, отправив отцу по электронной почте сообщение о том, что отказалась от встречи, вместо того чтобы отважиться на разговор лицом к лицу.
Она просмотрела список гостей, приглашенных на свадебную вечеринку, и увидела, что почти все согласились приехать. Что ж, неудивительно. Тут же лежала стопка приглашений на благотворительные мероприятия, показы мод и презентацию новой линии ухода за волосами. Но она не хотела ничего читать. Не терпелось просмотреть пленку со снятым ею фильмом о Чаз.
Эрон помог ей установить новое монтажное оборудование в дальнем углу комнаты. Джорджи вставила пленку и быстро сосредоточилась на том, что видела. Как бы ни занимала ее история Чаз, она была также заинтригована рассказом уборщицы Соледад. И было еще столько людей, с которыми ей хотелось поговорить! Официантки и продавщицы. Женщины-контролеры на платной автостоянке и сиделки в домах престарелых. Она хотела заснять истории обычных женщин, выполнявших обычную работу в мировой столице гламура. Подняв глаза от монитора, Джорджи обнаружила, что Эрон уже ушел. Лора, должно быть, успела отменить встречу. Но на всякий случай Джорджи решила подождать до утра, чтобы позвонить Ричу Гринбергу и извиниться.
Чуть позже Джорджи спустилась вниз и была неприятно удивлена, увидев отца, выходящего из кинозала.
— Наконец-то посмотрел старый фильм Альмодовара, — объяснил он.
— Я думала, ты уехал.
— Моя уборщица обнаружила плесневой грибок в городском доме. Я позвонил, чтобы помещения обработали, но придется все это время пожить в другом месте. Надеюсь, ты не возражаешь, если я ненадолго останусь здесь?
Джорджи возражала, особенно сейчас, когда нужно было честно признаться в том, что она отменила встречу.
— Разумеется, нет.
На пороге кухни показался Брэм:
— Живите сколько хотите, папа, — протянул он. — Вы здесь всегда желанный гость.
— Да, как язва египетская, — парировал отец.
— Ну что вы! Вовсе нет… пока соблюдаете правила.
— И что это означает?
Брэм, очевидно, наслаждался каждой минутой разговора, но если весь мир — в его руках, почему бы и нет?
— Прежде всего оставьте Джорджи в покое. Теперь она моя головная боль. Не ваша.
— Эй! — предостерегающе воскликнула Джорджи, подбоченившись.
— Второе… собственно говоря, оно почти не отличается от первого. Не стоит так давить на дочь. А также мне интересно услышать ваши мысли по поводу «Дома на дереве».
Пол помрачнел как туча:
— Неужели тебе никогда не надоедает собственное ехидство?
Джорджи, взглянув на Брэма, покачала головой:
— Не думаю, что он ехидничает, папа. Ему действительно интересно узнать твое мнение. И поверь, я удивлена не меньше тебя.
Ее фиктивный муж надменно усмехнулся.
— Если Пол — настоящий чирей на заднице, которому просто необходимо тобой командовать и который вечно тебя достает, это еще не значит, что он глуп. Сегодня он потрясающе читал роль отца, и мне хотелось бы услышать, что он думает о сценарии.
Пол, который никогда не лез в карман за словом, сейчас не знал, что ответить. Наконец он сунул руку в карман и изрек:
— Согласен.
Сначала беседа за ужином то и дело буксовала, но до драки дело не дошло, и вскоре они устроили настоящую мозговую атаку, чтобы решить проблему правдоподобия первой сцены Элен и Дэнни. Позже Пол яростно спорил, утверждая, что характер Кена должен быть более сложным и новые грани личности отца-садиста только сделают его еще более зловещим. Джорджи согласилась с Полом. Брэм внимательно слушал.
Постепенно она начала понимать, что оригинальный сценарий не был таким безупречным, как убеждал Брэм. Именно он придал сценарию законченность, убирая мелкие шероховатости, а иногда добавляя новые сцены, хотя при этом строго придерживался первоначального сюжета.
Брэм допил кофе и поднялся:
— Вы подсказали мне немало прекрасных идей. Нужно сделать кое-какие заметки.
А Джорджи давно было пора выполнить неприятную обязанность и откровенно поговорить с отцом, поэтому она с сожалением проводила Брэма взглядом.
Между отцом и дочерью воцарилось вполне предсказуемое неловкое молчание.
Еще одно воспоминание вдруг посетило Джорджи. Ей было только четыре, когда умерла мать, так что она почти ничего не помнила, если не считать того, что до ее смерти их убогая квартирка, казалось, была вечно наполнена смехом, солнцем и тем, что мать называла халявными растениями. Она отрезала верхушку батата или ананаса и сажала в горшок с землей или подвешивала косточку от авокадо над стаканом воды. Отец редко упоминал о жене, но описывал ее как добродушную и ветреную особу. На семейных фото они выглядели счастливыми. Джорджи сжала салфетку.
— Пап, насчет завтрашнего дня…
— Я знаю, тебе не слишком нравится эта роль, но не позволяй Гринбергу это увидеть. Опиши все детали, которые собираешься привнести в характер своего персонажа. Сделай так, чтобы он сам предложил тебе эту роль. Обещаю, она поднимет твою карьеру на новый уровень.
— Но мне не нужна эта роль.
Она увидела, как раздражен отец, и приготовилась к жесткой нотации с жалобами на ее упрямство, отсутствие дальновидности, наивность и неблагодарность. Но произошло неожиданное. Отец вдруг спросил:
— Почему бы нам не сыграть в карты?
— В карты?
— Ну да…
— Ты же ненавидишь карты. Пап, что с тобой?!
— Ничего. Со мной все в порядке. Мне всего лишь захотелось сыграть в карты, что тут такого? Не все же время заниматься делами.
Однако Джорджи ни на секунду не поверила отцу. Лора, должно быть, проболталась о том, что она отменила встречу, и, вместо того чтобы прямо расспросить обо всем, отец решил изменить стратегию. И сознание того, что он считает, будто сможет манипулировать ею, убивало Джорджи. Он поманил ее именно тем, о чем она мечтала всю жизнь. Размахивает отцовской любовью, как морковкой перед носом осла, чтобы ни в коем случае не выпустить из рук власть над ней.
Боль постепенно сменялась гневом. Пора дать ему понять, что больше она не позволит управлять своей жизнью в тщетной надежде, что отец соизволит бросить ей крошки искренней привязанности. Прошлый месяц сделал ее другим человеком. Она натворила ошибок. Но это ее ошибки и никого другого не касаются.
— Ты не уговоришь меня на эту встречу, — решительно бросила она, не обращая внимания на бешеный стук сердца. — Я ее отменила.
Неужели у нее хватит смелости стоять на своем, или она снова позорно капитулирует?
— Ты о чем?
В горле Джорджи застрял комок, однако она быстро заговорила, с трудом выталкивая слова:
— Даже если Гринберг предложит мне роль, где мое имя будет написано перед названием фильма, я не соглашусь. Отныне я снимаюсь только в тех фильмах, которые интересны мне, а если тебе не нравится, что же… очень жаль. — Она громко сглотнула. — Не хочу обижать тебя, но так больше продолжаться не может. Вы с Лорой постоянно принимаете решения за моей спиной, а это недопустимо.
— Джорджи, это безумие.
— Я благодарна за все, что ты для меня сделал. И знаю, что ты желаешь мне добра и хочешь для меня блестящей карьеры. Но то, что хорошо для моей карьеры, не всегда хорошо для меня.
О Господи, только бы не заплакать! Нужно держаться сухо и деловито. Как обычно держится с ней отец.
Джорджи постаралась черпать силы в новообретенной решимости.
— Я хочу, чтобы ты отступил в сторону. Я сама позабочусь о себе.
— Отступить в сторону?
Она судорожно закивала.
— Понимаю. — На красивом лице отца не отразилось и тени эмоций. — Да… понимаю.
Она ждала холодности, снисходительности, уничтожающих аргументов. Их связывала только ее карьера. Без нее они чужие люди. Если она и дальше будет стоять на своем, между ними не останется вообще никаких отношений. Какая ирония! Полчаса назад она впервые за долгое время чувствовала себя свободно в обществе отца и вот сейчас должна потерять его навсегда. И все же она не спасует. Слишком жестокий урок она получила в браке с Лансом. Теперь она свободна от бывшего мужа. Настала пора освободиться от отца.
— Пожалуйста, пап… попытайся понять.
Он даже глазом не моргнул.
— Мне тоже жаль, Джорджи. Жаль, что дошло до такого.
И на этом все. Он ушел. Без единого слова. Ушел в гостевой домик, чтобы собрать вещи. Ушел из ее жизни.
Джорджи с трудом сдержала почти неодолимый порыв броситься за ним и потащилась наверх. Брэму, должно быть, было ужасно лень идти к себе в офис, поэтому он устроился у нее на диване, положив ногу на ногу и что-то чиркая на одном из планшетов Эрона. Джорджи остановилась в дверях.
— Кажется… я уволила отца.
Брэм поднял глаза:
— Кажется или точно?
— Я…
Она бессильно обмякла, схватившись за дверную ручку.
— Что я наделала!
— Ты просто повзрослела.
— Больше он никогда не захочет общаться со мной. А кроме него, у меня никого нет.
Джорджи выпрямилась. Все это ей осточертело!
— Я увольняю и Лору. Прямо сейчас.
— Вот это да! Кровавая баня Джорджи Йорк.
— Считаешь, я делаю ошибку?
Брэм отложил планшет.
— Думаю, ты не нуждаешься в чужих указаниях относительно того, как строить свою карьеру, и вполне способна делать это сама.
Джорджи была благодарна Брэму, но втайне хотела, чтобы он возразил ей… или согласился. Не был так равнодушен.
Он молча наблюдал, как она тянется к телефону. Ее тошнило. Кружилась голова. Она боялась, что ее вырвет. Впервые в жизни ей приходилось кого-то увольнять. Обо всем всегда заботился отец.
Лора сразу подняла трубку.
— Привет, Джорджи. Я как раз хотела вам звонить. Я не слишком рада отмене встречи, но пришлось это сделать. Думаю, вы сами должна завтра позвонить Ричу и…
— Да, обязательно. — Она уселась в офисное кресло Эрона.
— Лора, мне нужно вам кое-что сказать.
— Вы здоровы? У вас какой-то странный голос.
— Все в порядке. Но…
Джорджи невидящими глазами уставилась на стопку бумаг.
— Лора, я знаю, мы долго работали вместе, и я ценю все, что вы для меня сделали, но… — Она потерла лоб. — Я должна вас уволить.
— Уволить?
— Мне… мне нужно кое-что изменить.
Она не слышала шагов Брэма, но он стал осторожно поглаживать ее по спине.
— Я знаю, как трудно иметь дело с моим отцом, и не виню вас… правда не виню, но мне нужно… все начать сначала. С агентом, которого я найду сама.
— Понимаю.
— Мне… мне необходимо твердо знать, что я сама принимаю решения. И что с моим мнением считаются.
— Забавно. — Лора сухо рассмеялась. — Да, мне все ясно. Дайте мне знать, как только найдете нового агента. Я постараюсь как можно скорее передать ему дела. Удачи, Джорджи.
Лора повесила трубку. Никаких просьб. Никаких сцен. Джорджи снова стало плохо. Так плохо, что она припала лбом к столешнице.
— Как все это несправедливо! Отец устанавливал правила, я им следовала, а расплачиваться пришлось Лоре.
Брэм взял у нее трубку и положил на рычаг.
— Лора знала, что у нее ничего не получается. И должна была бы что-то предпринять, но ничего не сделала.
И все же…
Джорджи уткнулась лицом в руку.
— Прекрати. — Брэм сжал ее плечи и встряхнул. — Не сомневайся в себе.
— Тебе легко говорить. У тебя репутация человека безжалостного.
Она медленно встала.
— Мне очень нравится Лора, и, возможно, она была бы идеальным агентом для тебя. Если бы не взяла на себя роль служанки двух господ.
— Отец больше не захочет меня знать.
— Ну уж нет, такого счастья ты не дождешься.
Он присел на край стола.
— Итак, что стало причиной ядерной зимы Джорджи Йорк?
— Папа вдруг захотел поиграть в карты. А в бассейне брызгал на меня водой.
Она пнула корзину для мусора, но добилась только того, что больно ушибла большой палец ноги и рассыпала по ковру мусор.
— Черт бы все это побрал! — буркнула она и принялась собирать мусор обратно в корзинку. — Помогай, пока Чаз не увидела.
Носком туфли Брэм подтолкнул к ней комок бумаги.
— Позволь спросить кое о чем… из чистого любопытства: твоя жизнь всегда напоминала крушение поезда или мне довелось стать свидетелем особенно тяжкого периода?
Джорджи бросила в корзинку банановую кожуру.
— Знаешь, мог бы и помочь.
— И помогу. Помогу утопить печали в безумном сексе.
Учитывая несомненную непрочность ее брака, безумный секс, возможно, был прекрасной идеей.
— Если только я буду сверху. Осточертело подчиняться.
— Я весь твой.

Клинышек золотистого света разрезал обнаженное тело Брэма от плеча до бедра. Он упал на подушки, окончательно измотанный и прекрасный падший ангел, насладившийся сексом и собственными грехами.
— Ты… обязательно влюбишься в меня, — пробормотал он. — Я это знаю.
Джорджи откинула волосы с глаз и уставилась на его скользкую от пота грудь. Конвульсии последнего оргазма схлынули, оставив ее размягченной и беззащитной. Она попыталась взять себя в руки:
— Ты заговариваешься.
Он сжал ее бедра.
— Я тебя знаю. Ты влюбишься в меня и все испортишь.
Джорджи поморщилась и приподнялась:
— С чего это мне вдруг влюбляться в тебя?
Он провел ладонью по ее ягодицам.
— Потому что у тебя дерьмовый вкус во всем, что касается мужчин. Вот почему.
Джорджи рухнула рядом с ним.
— Ну не настолько же!
— Это ты сейчас утверждаешь, но вскоре начнешь оставлять угрожающие сообщения на моей голосовой почте и преследовать моих подружек.
— Только чтобы предупредить их насчет тебя.
Брэм прижимался к ней теплым боком, и запах пота от их тел смешивался с резковатым ароматом надушенных простыней. Секс, как обычно, был невероятным, а позже она будет винить свой затуманенный наслаждением мозг за то, что случилось потом. Или сегодня такой день, когда приходилось сжигать все мосты?
— Единственное, что я могла бы попросить у тебя, это… — Она прикрыла рукой глаза и выпалила: — Возможно, ребенка…
Брэм рассмеялся.
— Я серьезно!
Она подняла руку и заставила себя взглянуть ему в глаза.
— Знаю. Поэтому и смеюсь.
— Тебе это ничего не будет стоить.
Она уселась. Все мышцы судорожно сжимались.
— Никаких нудных посещений. Никаких алиментов на ребенка. Все, что от тебя требуется, — доставить товар и слинять до начала главного события.
— Ни за что. Ни за миллион долларов.
— Я бы не заговорила об этом…
— Но заговорила.
— …не будь ты так красив. У тебя полно недостатков, и поскольку я не подпущу тебя к своему ребенку, за исключением тех случаев, когда репортеры потребуют фотосессии, что для тебя проблемой не является. Конечно, пользуясь твоей ДНК, я рискую получить младенца с несколькими дефектными хромосомами из-за многих лет разгула и пьянства его папаши, но готова пойти на этот риск, потому что, за единственным исключением, ты представляешь мужской генетический джекпот.
— Я ужасно польщен. Но… нет. Никогда.
Джорджи снова плюхнулась на подушки.
— Так я и знала! Ты слишком большой эгоист, чтобы обсуждать подобные вопросы.
— Но ты же не двадцать баксов просишь одолжить!
— В этом случае мне пришлось бы возвращать деньги самой себе.
Он наклонился над ней и прикусил ее нижнюю губу.
— Не хочешь ли воспользоваться этим роскошным ртом для чего-то иного, чем пустая болтовня?
— Перестань издеваться над моим ртом. И что тебе стоит? Подумаешь, большое дело!
— Большое дело заключается в том, что я не хочу детей.
— Это мне известно, — процедила Джорджи, отталкивая его. — Так ты их и не получишь.
— Воображаешь, что все будет так легко?
Нет. Это будет хлопотно и невероятно сложно, но идея смешения их генов становилась все более привлекательной. Его внешность и — она ненавидела признаваться себе в этом — интеллект в соединении с ее темпераментом и самодисциплиной позволят произвести на свет самого поразительного в мире ребенка. Ребенка, которого она мечтала родить.
— Легче легкого, — сказала она вслух. — Никакой особой мудрости.
— Вот это точно. К счастью, твое тело с лихвой компенсирует пустую голову.
— Побереги свои силы. У меня нет настроения.
— Я жалею об этом больше, чем ты можешь себе представить…
Он приподнялся над ней и бедром раздвинул ноги.
— Что ты делаешь?
— Восстанавливаю свое мужское превосходство, — пояснил Брэм и, сжав запястья, поднял ее руки над головой. — Прости, Скут, но так надо, — прошептал он, входя в нее.
— Я не предохраняюсь!
— Хорошая попытка, — прошептал он, припав губами к ее груди. — Но напрасная.
Она не настаивала. Во-первых, он прав и она лгала. Во-вторых, она превратилась в секс-маньячку. В-третьих…
Джорджи забыла о том, что там в-третьих, и обхватила его ногами…

Брэм до сих пор не мог поверить своим ушам. Джорджи мечтает о ребенке и серьезно считает, что он поддержит эту дурацкую идею! Он всегда знал, что не женится и уж тем более не заведет детей. Мужчины его типа не созданы для самопожертвования, родительской любви и высоких идеалов. Те крохотные капли этих качеств, на которые он способен, используются для работы. В Джорджи самым странным образом сочетаются здравый смысл и полнейший идиотизм. Последнее время она попросту сводит его с ума.
Он дождался окончания встречи с представителями «Вортекс» и сразу позвонил Кейтлин Картер:
— Держись, милая. «Дом на дереве» получил зеленый свет в «Вортекс». Рори Кин согласилась на сделку.
— Я тебе не верю!
— Подумать только, а я воображал, что ты за меня порадуешься.
— Сукин сын! Срок истекает всего через две недели!
— Через пятнадцать дней. И посмотри на это с другой стороны: теперь ты можешь спокойно спать, зная, что я никому не позволю превратить книгу твоей матери в кусок дерьма. Уверен, что это станет для тебя огромным утешением.
— Иди трахни себя! — Она бросила трубку.
Брэм задумчиво взглянул наверх, в сторону второго этажа.
— Превосходная мысль.

День для Лоры, можно сказать, выдался на редкость паршивый. Хуже не бывает: разрывающая виски боль, деморализующий разговор с начальством «Старлайт менеджмент» и штраф за превышение скорости по пути в Санта-Монику. Наконец она добралась до места и нажала кнопку звонка на двери двухэтажного таун-хауса Пола Йорка в средиземноморском стиле, находившегося всего в четырех кварталах от «Пирса»[20], хотя она и представить не могла, что Пол там бывает.
Глубокий треугольный вырез ее нового шелкового платья без рукавов, от Эскада, позволял ветерку охлаждать тело, но ей все же было очень жарко, и влажные волосы стали завиваться в мелкие кудряшки. Каждый день она выезжала на работу аккуратно одетая, причесанная, однако уже через полчаса с ней начинали происходить мелкие неприятности: крупица туши под глазом, соскользнувшая с плеча бретелька лифчика, царапина на туфле… и в каком бы дорогом салоне она ни побывала накануне, тонкие волосы никогда не сохраняли форму больше часа.
Она услышала доносившуюся из-за двери музыку группы «Стили Дэн» и поняла, что в доме кто-то есть. Но ей не открыли. И на телефонные звонки Пол не отвечал. Она пыталась связаться с ним вот уже две недели, с тех пор как Джорджи ее уволила, в тот день, когда сняли карантин.
Она стала колотить в дверь, а ничего не добившись, заколотила с еще большей силой. Таблоиды буквально с ума сходили, добиваясь деталей происходившего во время карантина. Но когда выяснилось, что среди гостей была Рори и что студия «Вортекс» заключила с Брэмом договор на съемки фильма, истерические вопли на тему жестоких драк и гедонистических оргий мигом стихли.
Замок наконец щелкнул, и на пороге возник мрачный и злой Пол.
— Какого черта вам нужно?
Безупречно причесанные седые волосы на этот раз были растрепаны. Он был бос и выглядел так, словно неделю не брился. На нем были помятые шорты и полинявшая футболка. Лора никогда не видела его таким, и что-то непрошеное зашевелилось в ее груди. Она с силой толкнула дверь.
— Сейчас вы сильно напоминаете труп Ричарда Гира.
Пол машинально отступил, и Лора проскользнула мимо, в прохладное пространство, где доминировали бамбуковые полы, высокие потолки и яркие потолочные светильники.
— Нам нужно поговорить.
— Не нужно.
— Всего несколько минут.
— Поскольку у нас больше нет совместных дел, не вижу смысла.
— Прекратите разыгрывать из себя большого ребенка!
Пол молча уставился на Лору, и та осознала, что даже в выцветшей футболке и помятых шортах он выглядел более собранным, чем она в своем платье от Эскада и красных туфельках от Тэрин Роуз. И снова это неуместное шевеление в груди…
Она мрачно улыбнулась:
— Больше мне не придется лизать вам задницу. Это единственное светлое пятно в моей погубленной карьере.
— Да… и мне очень жаль.
Он прошел мимо нее в гостиную, уютную, но безликую: удобная мебель, бежевый ковер и белые жалюзи. Очевидно, он не позволял ни одной из утонченных дам, с которыми встречался за эти годы, оставить здесь свой след.
Лора подошла к музыкальному центру и выключила музыку.
— Бьюсь об заклад, вы с ней ни разу не поговорили, с тех пор как все рухнуло.
— Откуда вам знать?
— Мне? Да я наблюдала за вами все эти годы. Если Джорджи не делает так, как угодно папочке, папочка наказывает ее гордым молчанием.
— Я никогда так не поступал. Вам нравится изображать меня злодеем, верно?
— Для этого много краски не потребуется!
— Уходите, Лора. Оставшиеся вопросы мы можем решить по электронной переписке. Нам больше нечего сказать друг другу.
— Это не совсем так.
Она порылась в сумке и сунула ему сценарий.
— Поедете на пробы к Хоуи. Конечно, роль вы не получите, но нужно же как-то начинать.
— Пробы? О чем вы?
— Я решила стать вашим агентом. В жизни вы бесчувственный жестокий мерзавец, но еще и талантливый актер. Вам давно пора отцепиться от Джорджи и сосредоточиться на собственной карьере.
— Забудьте. Когда-то я этим занимался, но больше не желаю.
— Теперь вы другой человек. Конечно, немного отстали от жизни, но я договорилась об уроках с Ли Колдуэлл, той, что давала уроки актерского мастерства Джорджи.
— Вы спятили?!
— Первый урок завтра в десять. Ли из вас душу вытряхнет, так что вам лучше выспаться.
Из сумки появилась на свет пачка бумаг.
— Это мой стандартный контракт. Просмотрите, пока я сделаю несколько звонков. — Она вытащила сотовый. — И давайте обговорим все сразу: ваша работа — играть, моя — делать вам карьеру. Вы занимаетесь своим дело, я — своим, и посмотрим, что из этого выйдет.
Пол небрежно бросил сценарий на журнальный столик:
— Я не пойду ни на какие пробы.
— Слишком заняты, пересчитывая фотографии, на которых вы вместе с дочерью?
— Идите к черту!
Резкие слова, но произнесены без особого пыла. Пол опустился в легкое кресло с клетчатой обивкой.
— Вы действительно считаете меня бесчувственным мерзавцем?
— Я сужу только по тому, что видела своими глазами. Если вы не мерзавец, значит, чертовски хорошо играете роль, — запальчиво начала Лора, но тут же осеклась. Он действительно прекрасный актер. Она была потрясена его чтением роли отца в «Доме на дереве». Лора уже не помнила, когда в последний раз была так взволнована чьей-то игрой. И горькая ирония заключалась именно в том, что восхищалась она не кем иным, как Полом Йорком.
Он всегда казался таким несгибаемым, и сейчас, видя его растерянность, она едва не лишилась дара речи.
— Да что с вами?
Пол смотрел в пустоту.
— Забавно, какие повороты иногда делает жизнь. Совсем не те, которых ты ожидаешь.
— А чего именно вы ожидали?
Он протянул ей контракт.
— Я прочитаю сценарий и подумаю. Потом мы поговорим о контракте.
— Не пойдет. Нет контракта — значит, мы со сценарием удаляемся в никуда.
— Воображаете, что я вот так, сразу, и подпишу?
— Да. И знаете почему? Потому что я единственная, кто в вас заинтересован.
— И кто сказал, что мне есть до этого дело? — Он бросил контракт на папку со сценарием. — Если захочу вернуться в профессию, буду сам представлять себя.
— Актер, который представляет себя сам, имеет дурака-клиента.
— А я думал, что в поговорке говорится «адвокат».
— Суть одна и та же. Ни один актер не сумеет достаточно убедительно петь себе дифирамбы, если не хочет при этом выглядеть полным ослом.
Она была права. И Пол это знал, но не был готов сдаться.
— У вас на все найдется ответ.
— Потому что хорошие агенты знают, что делают, а я намерена стать для вас куда лучшим агентом, чем была для Джорджи.
Он потер пальцем висок.
— Вам следовало чаще выражать свое собственное мнение.
— Я пыталась. Много раз. Но вы хмурились и отдавали приказы. Я вспоминала о выплатах по закладной, и моя храбрость мигом испарялась.
— Люди должны бороться за то, во что верят.
— Святая истина. — Лора ткнула пальцем в контракт. — Итак, что дальше, Пол? Собираетесь сидеть и жалеть себя или решитесь ввязаться в абсолютно новую игру?
— Я не снимался почти тридцать лет. И даже не думал об этом.
— Голливуд обожает талантливые свежие лица.
— Ну, не такие уж и свежие.
— Доверьтесь мне. У вас морщинки в нужных местах, — заявила Лора, оглядывая его с видом крутой девчонки, так что ему даже не пришлось посчитать ее замечание бредом климактерической особы, которая за последние сто лет ни разу не встретила настоящего мужчину. — Трудно представить, что актер вашего таланта за все эти годы ни разу не подумывал вернуться к работе.
— Для меня на первом месте была карьера Джорджи.
Лора ощутила нечто вроде сочувствия к бедняге. Каково это: зарыть в землю собственный талант?
— Джорджи в вас больше не нуждается, — сказала она уже мягче. — По крайней мере не в том, что касается карьеры.
— Идите звоните, черт бы все это побрал, — бросил Пол, выхватывая у Лоры контракт. — Я просмотрю бумаги.
— Прекрасная мысль.
Она вышла на открытую веранду, открыла телефон и проверила голосовую почту в офисе, после чего долго беседовала с отцом, который удалился на покой и жил в Финиксе. Пока они говорили, Лора вынудила себя не подсматривать за Полом вокно. Далее она позвонила в Милуоки, сестре, но к телефону подошла шестилетняя племянница и пустилась в подробный рассказ о своем новом котенке.
На веранде появился Пол, и Лора прервала монолог девочки:
— Он потрясающий актер. Не многие знают, что он учился в Джульярдской школе драматического искусства. Кроме того, он играл в околобродвейских театрах, а потом забыл о своей карьере ради Джорджи.
— Тетя Лора, а кто такая Джулия Ярд?
Лора дернула себя за локон.
— Вы понятия не имеете, с каким трудом мне удалось убедить его начать все сначала. Стоит вам услышать, как он произносит слова роли, сразу поймете, почему я так горда быть его агентом.
— Ты как-то странно говоришь, — ответил тоненький голосок. — Я зову маму. Мама!
— Прекрасно. Позвоню на следующей неделе.
Лора закрыла телефон.
— Все прошло лучше, чем я ожидала.
В ложбинку между грудями сползла капля пота.
— Чушь собачья. Вы говорили с голосовой почтой.
— Или с племянницей в Милуоки, — нагло ответила Лора. — Или с офисом Брайана Глейзера. Как я веду свои дела, вас не касается. По-моему, вам важны результаты.
Он помахал контрактом перед ее носом:
— Если я подписал эту чертову штуку, это еще не означает, что побегу на пробы по первому свистку. Я всего лишь решил прочитать сценарий.
Неужели она сумела его убедить?
Лора с трудом верила собственной удаче.
— Это означает, что вы пойдете, куда укажу я.
Она схватила контракт и вошла в дом, надеясь, что Пол последует за ней.
— Конечно, вам это будет нелегко, так что, пожалуй, стоит прочитать себе одну из тех лекций, которыми вы привыкли угощать Джорджи. Насчет того, что отказ режиссера всего лишь часть бизнеса и не стоит принимать его близко к сердцу. Будет интересно проверить, такой ли вы твердый орешек, как она.
— Наслаждаетесь собственной победой, не так ли?
— Больше, чем вы можете себе представить, — кивнула Лора, поднимая сумочку. — Позвоните, как только дочитаете сценарий. Кстати, я намерена продвигать вашу карьеру, спекулируя известностью Джорджи.
— Ни в коем случае! — рассерженно вспыхнул Пол.
— Ошибаетесь. Я обязательно так и сделаю. Она уволила нас, помните?
Подойдя к двери, Лора остановилась и обернулась:
— Будь я на вашем месте, обязательно позвонила бы сегодня дочери, вместо того чтобы еще больше увеличивать пропасть между вами.
— Ну да. Я попробовал последовать вашим советам, и вот что из этого вышло.
— Всего лишь предложение.
Лора вышла и чинно направилась к машине, хотя ее так и подмывало бежать вприпрыжку. Она одолела первое препятствие, и сейчас остается только найти ему работу.
Выезжая на улицу, она напомнила себе, что работа для Пола не единственная ее проблема. Нужно выставить на продажу кондоминиум, поменять «бенц» на что-нибудь подешевле, отменить отпуск в Майами и держаться подальше от «Барниз»[21]. Все это крайне угнетающе.
Но сейчас…
Она включила радио, тряхнула головой и запела во все горло.




Глава 21



Едва Брэм вышел из ванной, Джорджи подняла голову с подушки. Две с половиной недели назад, в ночь после снятия карантина, ей пришлось решать, перебираться ли обратно в гостевую комнату или остаться в спальне Брэма. В конце концов она сказала ему, что в старой комнате поселилось столько платяных вшей из одежды Ланса и Джейд, что она не может вернуться. Брэм согласился, что подхватить вшей очень даже легко.
И сейчас Джорджи беззастенчиво любовалась мужем. Черное полотенце, обмотанное вокруг бедер, превратило лаванду его глаз в индиго. Волосы были влажными, и он не брился несколько дней, что придавало ему суровую, мужественную элегантность.
В ее чреве заворочался воображаемый ребенок.
Джорджи несколько раз моргнула, чтобы вернуться к реальности.
— Когда, говоришь, вы с Хэнком Питерсом собираетесь проводить актерские пробы?
— Во вторник после нашей свадебной вечеринки, как тебе хорошо известно.
— В самом деле?
Осталось только полторы недели…
Они уже начали подготовку к съемкам, потому что у Хэнка Питерса были обязательства начать очередной фильм уже в ноябре, а Брэм и представители студии хотели видеть режиссером именно его.
Джорджи незаметно сдернула простыню с груди: как оказалось, зряшная попытка, поскольку Брэм уже вытаскивал из большого встроенного шкафа джинсы и футболку, ставшие его рабочей продюсерской униформой.
— Надеюсь, я первая в очереди?
— Да успокойся ты! Я же обещал тебе первую пробу, и ты ее получишь. Но, клянусь Богом, если ты всерьез возлагаешь надежды на…
— Какие надежды, если ты постоянно твердишь, какое я ничтожество.
Брэм просунул голову в футболку.
— Не преувеличивай. Ты прекрасная актриса и одаренный комик, и сама это знаешь.
— Но недостаточно одарена, чтобы сыграть Элен. — Джорджи старательно изобразила злорадную ухмылку. — Запомни этот момент, Брэмуэлл Шепард, потому что рано или поздно я заставлю тебя проглотить эти слова.
Жаль, что она не чувствует себя настолько уверенной, как хочет показать. Она прочитала сценарий еще два раза и принялась делать наброски, додумывая историю жизни, манеры и особенности характера, присущие Элен. Однако до проб осталось всего десять дней, а более сложной роли ей еще играть не приходилось. У нее полно работы, времени остается совсем мало, а сосредоточиться ей никак не удается.
Взгляд Брэма упал на ее грудь. Джорджи решительно натянула простыню до подбородка.
— Не забудь, наша последняя встреча с Поппи — сегодня в девять.
Брэм застонал и снова пошел к шкафу.
— Больше я не вынесу разговоров о цветочных композициях и миндале сорта «джордан» с фамильными гербами на кожуре. Кстати, что такое этот «джордан», черт побери?
— Миндаль со вкусом мыла.
Тревога, не дававшая покоя с тех пор, как она осознала, что Брэм получил все желаемое, буквально сбросила ее с кровати.
— Тематика «Скипа и Скутер» — твоя идея. И до вечеринки осталось восемь дней. Только попробуй пропустить встречу!
— Я дам тебе сотню баксов и обещаю сделать массаж спины, если позволишь мне не явиться.
— Не нужны мне твои баксы. Что же до массажей… Лучше изучай атлас по анатомии, приятель, потому что обычно ты массируешь вовсе не спину.
— Можно подумать, ты не рада.
Пришлось признать, что он прав. Кончилось тем, что Брэм остался на встречу.
Тяжелый аромат духов, витиеватая речь и бряцающие браслеты с брелоками, неотъемлемые спутники Поппи Паттерсон, сводили обоих с ума, но нельзя было отрицать того, что она весьма изобретательна в организации вечеринок и большая фантазерка. Она сразу поняла, что вертолеты прессы помешают устроить прием на свежем воздухе, и нашла идеальное решение: великолепный дом Элдридж-Мэншн, выстроенный в двадцатых годах в том же стиле английского поместья, что и особняк Скофилдов. Там имелся великолепный бальный зал, где могло легко поместиться двести человек гостей в костюмах, навеянных сюжетом «Скипа и Скутер».
Сегодня к ним присоединились Чаз и Эрон. Все расселись за обеденным столом, чтобы обсудить последние детали. Обсудили декор и меню, которое основывалось на одной из серий фильма: сначала подадут закуски: мини-пиццы, крошечные сандвичи-сердечки с арахисовым маслом и такого же размера чикагские хот-доги без кетчупа.
Далее Чаз начала читать вслух:
— Салат «Ракета» с пармезаном: серия сорок первая, «Скутер встречается с мэром»; хвосты лобстеров в ромовой глазури, с манго: серия вторая, «Чудная лошадка»; говяжья вырезка в черном перце: серия шестьдесят три, «Погубленный уик-энд Скипа».
— «Ракета»? — зевнул Брэм. — Нечто воспламеняющееся?
— Обыкновенная руккола или индау, — отмахнулась Чаз. — Тебе понравится.
Она оглядела Поппи в нарядном трикотажном костюме цвета шампанского.
— Я рада, что вы отказались от этого дерьма, именуемого муссом из фуа-гра.
Поппи с самого начала дала знать, что не желает общаться с двадцатилетней девчонкой, у которой волосы выкрашены в безумный фиолетовый цвет и которая к тому же не была рок-звездой.
— О муссе упоминалось в двадцать восьмой серии, «Проклятье Скофилдов».
— Да, и Скутер скормила его собаке.
Глаза Брэма постепенно заволакивало сонной дымкой. Последние несколько недель были безумными. Брэм уезжал на студию рано утром и возвращался поздно вечером. Джорджи ужасно тосковала по нему, сама не зная отчего… просто жизнь казалась совсем унылой без их постоянных словесных поединков. Даже их еженощные постельные схватки не возмещали его каждодневного отсутствия. Секс, как всегда, был страстным и волнующим, но чего-то не хватало.
Впрочем, известно чего! Доверия. Уважения. Любви.
И все же…
Последнее время она испытывала невольное уважение к нему: какой еще человек помог бы уличной девчонке? Какой еще мужчина способен заставить самую уродливую в мире женщину почувствовать себя супермоделью? Кроме того, он оказался на удивление трудоспособным. Но, как всегда, заботился только о себе, и это никогда не изменится.
Поппи порылась в сумке и объявила:
— На этот вечер у меня запланирован маленький сюрприз. Просто хочу, чтобы вы знали. Специальный штрих, который я сделала своей торговой маркой. Вам понравится.
Брэм мгновенно очнулся:
— Что за сюрприз?
— Потерпите. Все дело в спонтанности.
— Я не слишком помешана на спонтанности, — заметила Джорджи.
Браслеты Поппи громко звякнули.
— Вы нанимали меня, чтобы организовать роскошную вечеринку, и этим я и занимаюсь. Вы будете в восторге. Обещаю.
Брэму не терпелось удрать, поэтому он заглушил протесты Джорджи:
— Я на все согласен при условии, что меня не заставят носить колготки и пить безалкогольное пиво.
Поппи вскоре ушла. Брэм отправился на студию.
Джорджи хотелось смонтировать фильм, а еще предстояло работать над ролью Элен, но сначала она позвонила Эйприл. Даже живя в разных местах, они ухитрялись дружно работать над костюмом и аксессуарами Джорджи. Сегодня разговор шел о последней примерке. Повесив трубку, Джорджи записала новые мысли относительно роли Элен, а потом пошла наверх пересмотреть последние сцены, которые успела заснять: компанию матерей-одиночек, пытавшихся выжить на минимальную зарплату. Слушая рассказы этих несчастных, она все отчетливее сознавала, как повезло ей в жизни.
Отправляясь на охоту за своими героинями, она неизменно умудрялась сбегать от папарацци. В этом ей помогла Рори, разрешив пользоваться одним из своих гаражей, где стояла машина, которую не знали папарацци. Когда Джорджи хотела незаметно покинуть дом, она проходила во двор Рори через заднюю калитку и уезжала в «тойоте-королле», взятой напрокат Эроном специально для нее. Пока что ее не разоблачили, а видеокамера обеспечивала некоторую степень анонимности, достичь которой Джорджи не ожидала. Хотя женщины, которых она интервьюировала, знали, кто перед ними, Джорджи могла довольно свободно передвигаться по городу.
Несколько часов пролетели незаметно. Наконец в проеме двери показалась голова Чаз.
— Ваш старик перебирается в гостевой домик.
Джорджи резко вскинула голову:
— Мой отец?
Чаз дернула за отливающие фиолетовым пряди.
— Сказал, что так и не вывел из дома плесень. Лично мне кажется, что он просто хочет пожить за счет Брэма.
Отец не отвечал на звонки с того дня, когда она его уволила. Что означает его внезапное появление? Она не нуждается в очередной лекции на тему ее дурного вкуса и полной некомпетентности. И она определенно не желает говорить о Лоре. Может, она и права, что уволила Лору, но на душе все равно остался осадок. Жаль, что Брэма нет дома.
В комнату вошел Эрон, тащивший охапку пакетов.
— Внизу ваш отец.
— Я слышала.
Джорджи хотела закончить монтаж, а не вступать в очередной поединок, поэтому встала и подошла к Чаз.
— Послушай, если хоть какая-то крохотная частичка твоей души ненавидит меня чуть меньше, ты займешь моего отца на весь следующий час. Пожалуйста.
Чаз не торопилась с ответом.
— Ладно, — хмыкнула она наконец. — Но только если вы сначала что-нибудь съедите.
— Не приставай.
Чаз ответила злорадной усмешкой.
Благодаря стряпне Чаз Джорджи набрала потерянный вес, однако этот факт не уменьшил ее раздражения.
— Ладно. Но час начнется с того момента, как я поем.
— Вернусь через десять минут.
И она вернулась с двумя тарелками. На одной был салат с лососем и овощами, на другой — гигантский сандвич с тремя сортами мяса, сыром и гуакамоле[22]. Джорджи и Эрон обменялись обреченными взглядами, когда Чаз поставила перед ним салат, а перед Джорджи — сандвич.
— Вам нужны калории, — упорствовала она, когда Джорджи попросила поменять тарелки. — А Эрону необходимо похудеть.
Джорджи схватила сандвич.
— Подумаешь, тоже мне эксперт-диетолог!
— Чаз — эксперт во всем, — вмешался Эрон. — Только спросите.
Чаз с самодовольным видом сложила руки на груди:
— Я, например, знаю, что Бекки наконец вчера заговорила с тобой.
— Она хотела, чтобы я посмотрел ее компьютер, вот и все, — отмахнулся Эрон.
— Ты такой болван! Не знаю, почему трачу на тебя время!
Джорджи знала, но была не настолько глупа, чтобы разъяснить обоим, что Чаз была прирожденным воспитателем и нянькой.
Когда с сандвичем было почти покончено, Джорджи заставила Чаз спуститься вниз и посмотреть, чем занят отец. Эрон решил сменить масло в машине, а Джорджи вернулась к своему занятию. Прошел час.
— Можно войти?
Джорджи растерянно обернулась. В дверях стоял отец — в серых шортах и светло-голубой тенниске. Она машинально отметила, что ему нужно подстричься.
Он кивком показал на компьютер:
— Что ты делаешь?
Сейчас он наверняка скажет какую-нибудь гадость… но она все равно призналась:
— Новое хобби. Я снимаю фильм.
Молчание отца лишало ее равновесия. Джорджи растерянно подвигала компьютерной мышкой.
— Хобби может иметь каждый, — бросила она, вскинув подбородок. — Я купила монтажное оборудование. Просто так, для забавы.
Отец рассеянно пригладил волосы.
— Понятно.
— Я что-то не так сделала?
— Нет. Просто я удивлен.
Он удивлялся, что идея не исходила от него? И снова комнату наполнила напряженная тишина. Джорджи заставила себя сесть прямее.
— Пап, я знаю, ты не одобряешь моих методов, ни я не собираюсь больше обсуждать их с тобой.
Отец переступил с ноги на ногу и кивнул.
— Я… просто хотел спросить: не знаешь, где в гостевом домике находится распределительный щит? Случилось короткое замыкание. И я не хочу без спроса шарить в доме.
— Распределительный щит?
— Не важно. Узнаю у Чаз.
Шаги отца замерли в коридоре.
Джорджи уставилась на дверной проем. Он так странно вел себя с того дня, как обрызгал ее в бассейне. Нужно поговорить с ним по душам. Но разве она не пыталась это сделать? Пыталась. Год за годом. И терпела поражение.
Она повернулась к монитору. У отца верный глаз. Жаль, что она не показала ему отснятый материал. Только ей нужна поддержка, а не критика. Если бы только они могли… немного расслабиться и вести себя как отец и дочь.
И снова легким облачком промелькнули воспоминания.
Маленькая убогая комнатенка… уродливый золотистый ковер… разбросанные повсюду книги… Родители танцуют какой-то быстрый танец… и вдруг начинают щекотать друг друга. Гоняются друг за другом по комнате. Отец прыгает через стул. Мать хватает Джорджи в объятия.
«И что теперь будешь делать, громила? Малышка у меня!»
Все трое с хохотом валятся на пол.
Отец не ужинал дома, и Джорджи не могла спросить его, была ли в действительности та сцена или она все придумала. Хотя, возможно, это ни к чему бы не привело, поскольку отец, как правило, старался не отвечать на вопросы о прошлом. Нужно отдать ему должное: он никогда дурного слова не сказал о жене, хотя становилось все более очевидным, что их брак был ошибкой.
Наутро она проснулась от страха. Нервы были натянуты до предела. До вечеринки осталась неделя. Отец переехал к ним. Впереди были пробы на самую важную роль в ее карьере — роль, которую, по общему мнению, ей ни за что не сыграть. А теперь, заключив договор на постановку, фиктивный муж вполне мог решить, что не нуждается в ее пятидесяти тысячах в месяц, и потребует развода. Прыщ, вскочивший на лбу, был почти облегчением — небольшая проблема, которая вскоре разрешится.
Остаток утра Джорджи провела в салоне, где ей мелировали волосы и подкорректировали брови. Вернувшись домой, она не находила себе места. Слишком волновалась, чтобы сосредоточиться на подготовке к пробам. Пришлось вооружиться камерой и удрать от папарацци в «Сэнти-Элли»[23], чтобы взять интервью у женщин, продававших копии дизайнерских платьев.
Отца Джорджи не видела все утро, но он появился, как раз когда она спускалась вниз. Сунув руки в карман, он позвенел ключами.
— Хочешь пойти в кино?
— То есть в кинотеатр?
— Развлечемся немного.
Эти слова в его устах прозвучали как-то странно.
— Вряд ли.
— В таком случае, может быть, ленч?
Нужно поскорее покончить с этой неприятной беседой. Джорджи поправила сумку на плече.
— Тебе не обязательно быть таким вежливым. Этоменя нервирует. Давай выкладывай все, что у тебя на уме: что я дерьмовая, неблагодарная дочь. Что я ни черта не понимаю в бизнесе. Что я…
— Ты не дерьмовая и не неблагодарная дочь, и больше мне нечего сказать. Я просто подумал, что мы могли бы куда-нибудь пойти. Ничего, в другой раз. У меня все равно дела.
Он вышел на крыльцо.
Джорджи, удивленно покачав головой, последовала за ним.
Ей всегда нравилось большое крытое крыльцо дома Брэма, с полом из бело-голубых изразцов и аркадой из скрученных лепных колонн. Пурпурная бугенвиллея образовала тенистую ширму на одном конце, а Чаз недавно добавила еще несколько терракотовых горшков, резную мексиканскую скамью и такой же деревянный стул.
— Пап, подожди!
Сама не зная почему, Джорджи сунула руку в сумку.
Вопросительное выражение его лица сменилось подозрительным, особенно когда она вытащила камеру и отложила сумку.
— Я видела сон… нет, не совсем сон, скорее воспоминание.
Камера была ее щитом. Ее защитой. Джорджи подняла ее к глазам и включила.
— Воспоминание о том, как вы с мамой танцевали и поддразнивали друг друга. Ты перепрыгнул через стул. Мы все смеялись и были… счастливы. — Она подошла ближе. — Иногда меня одолевают подобные воспоминания… Я это все придумала, верно?
— Выключи камеру.
Джорджи ударилась об острый угол скамьи, поморщилась, но снимать не перестала.
— Я все придумала, чтобы скрыть от себя правду, которую не хочу слышать.
— Джорджи, не нужно…
— Я умею считать.
Она обошла скамью и направила на отца объектив.
— Я знаю, ты женился на ней только потому, что она ждала ребенка. И ненавидел каждую минуту этого брака.
— Ты слишком драматизируешь.
— Скажи правду. — Она уже была мокрой от пота. — Только один раз, и я больше никогда об этом не заговорю. Я не собираюсь тебя винить. Ты мог бы бросить ее беременной, но не бросил. Ты мог бы уйти и от меня, однако не ушел.
Пол вздохнул и снова поднялся на крыльцо, словно ему предстояла утомительная встреча, которой невозможно избежать.
— Все было совсем не так.
Джорджи обошла его и встала между ним и крыльцом, не давая пройти.
— Я видела ее снимки. Она была очень хорошенькой. И по-моему, любила повеселиться.
— Джорджи! Немедленно убери камеру. Я уже говорил, что мать любила тебя. Чего еще тебе…
— Ты также твердил, что она была легкомысленной, но, очевидно, пытался выразиться дипломатично. — Ее голос дрогнул. — Мне плевать, если она была всего лишь проституткой! И если я всего лишь результат одноразового секса! Я хочу…
— Довольно! — Он ткнул пальцем в камеру. На виске пульсировала вена. — Немедленно выключи камеру!
— Она была моей матерью. Я должна знать! Даже если она была еще одной бимбо, по крайней мере ты мог бы сказать мне!
— Она была не такой! И больше никогда не говори ничего подобного!
Пол выхватил камеру из рук Джорджии и швырнул на изразцы. Объектив со звоном разлетелся по полу.
— Ты ничего не понимаешь!
— Тогда скажи!
— Она была любовью всей моей жизни!
Его слова повисли в воздухе.
Ее била дрожь.
Их взгляды скрестились.
Мучительная гримаса исказила его лицо.
Джорджи пошатнулась и едва не упала.
— Я тебе не верю.
Отец снял очки и тяжело сел на резную скамью.
— Твоя мать была… ослепительна, — хрипло выдавил он. — Очаровательна… Смех был так же естествен для нее, как дыхание. Она была умна, куда умнее меня, и очень остроумна. И безмерно добра. Не умела видеть зло в людях. — Он положил очки рядом с собой. Рука его дрожала. — Ее не сбивала машина, Джорджи. Мама увидела, как беременную женщину избивает ее парень, и бросилась на помощь. Он выстрелил твоей матери в голову.
— Нет! — ахнула Джорджи.
Пол оперся локтями о колени и низко опустил голову.
— Боль, которую я испытал, узнав о ее смерти, была почти невыносимой. Ты не понимала, что она ушла навсегда, и все время плакала. Я не мог тебя утешить. У меня едва хватало сил накормить тебя. Она так сильно любила нас и очень расстроилась бы, узнав, как я слаб. — Он потер лицо ладонями. — Я перестал ходить на пробы. Не мог снова пережить эту боль. И пообещал себе, что никогда не буду любить другого человека так сильно, как любил ее.
У Джорджи мучительно сжалось сердце. Легкие не пропускали воздух. Она задыхалась.
— И ты сдержал обещание, — прошептала она.
Он поднял на нее глаза, полные слез.
— Нет. Не сдержал, и смотри, куда это нас привело.
До Джорджи не сразу дошел истинный смысл его слов.
— Так это я? Ты так сильно любишь меня?!
— Ты удивлена? — горько усмехнулся Пол.
— Я… в это трудно поверить.
Он ногой отбросил разбитую камеру.
— Полагаю, я тогда действительно хороший актер.
— Но… почему? Почему ты был так холоден, так…
— Потому что нужно было держаться, — свирепо прошептал он. — Ради нас. Я не мог позволить себе расклеиться.
— Все эти годы? Но она так давно умерла.
— Отчужденность вошла в привычку. Стала безопасным местом, где можно спокойно существовать.
Впервые на ее памяти он выглядел старше своих лет.
— Иногда ты так похожа на нее. Твой смех. Твоя доброта. Но ты более практична, чем она, и не так наивна.
— В этом я больше похожу на тебя.
— Ты такая, какая есть, и именно за это я тебя люблю. Всегда любил.
— Но я никогда не чувствовала себя… слишком любимой.
— Знаю, и я не… не мог понять, как это изменить, поэтому делал все, чтобы твоя карьера была успешной. Но постоянно сознавал, что этого недостаточно. Совсем недостаточно.
Жалость росла в ее душе вместе с грустью. Как же много он ей недодал! Несомненно, ее мать, женщина, которую описывал Пол, совсем не хотела видеть его таким.
Он снял очки. Потер переносицу.
— Когда я видел, что творилось с тобой после ухода Ланса и как ты страдала, я был готов его убить. Но сам не сумел тебя утешить. Наверное, из-за этого ты вышла за Брэма. Я не могу забыть прошлое, но если ты любишь его, попытаюсь…
Джорджи едва не запротестовала, однако вовремя прикусила язык.
— Пап, я понимаю, что обидела тебя, сказав, что сама займусь своей карьерой. Но я хотела, чтобы ты просто… был моим отцом.
— Ты ясно дала это понять. — Сейчас он выглядел скорее встревоженным, чем оскорбленным. — Но у меня в связи с этим возникла проблема. Слишком хорошо я знаю этот город. Может, я эгоист или зря беспокоюсь, однако не верю, что кто-то еще поставит твои интересы выше своих.
В отличие от него. Он всегда прежде всего заботился о ней, даже если результаты оказывались не совсем удовлетворительными.
— Пожалуйста, доверься мне, — мягко попросила она. — Я всегда готова узнать твое мнение. Но окончательное решение — верное или неверное — будет моим.
Отец нерешительно кивнул.
— Полагаю, давно пора, — вздохнул он и, нагнувшись, подобрал разбитую камеру.
— Прости. Не сдержался. Я куплю тебе другую.
— Ничего страшного. У меня есть запасная.
Оба замолчали. Обоим было неловко. Но они знали, что самое трудное позади.
— Джорджи… не знаю, как это случилось, но, похоже… — Он повертел пустой корпус камеры. — Появилась весьма слабая… очень слабая возможность того, что я… могу возобновить свою карьеру.
Он рассказал о визите Лоры, о ее настойчивом желании стать его агентом, об уроках актерского мастерства, которые стал посещать. Он казался пристыженным и немного сбитым с толку.
— Я и забыл, как люблю свою работу! Чувствую, что наконец делаю то, чем стоило заниматься все это время. Словно… вернулся домой.
— Не знаю, что сказать. Это чудесно. Я потрясена! — Джорджи коснулась отцовской руки: — Ты блестяще читал в ту ночь роль отца Дэнни. А я ничего тебе не сказала. Но искренне восхищалась. Когда у тебя проба? Я хочу знать все!
Он кратко изложил содержание сценария, описал персонаж, и Джорджи показалось, что она видит человека, начинающего ломать эмоциональные оковы, в которых оказался по собственной воле.
Разговор зашел о Лоре.
— Я не могу винить ее за то, что она ненавидит меня, — виновато пробормотала Джорджи. — Может, мне не следовало делать этого, но я хотела начать все сначала и не видела другого выхода.
— Ты не поверишь, но Лора, кажется, совсем на тебя не сердится. Не проси меня понять это. Ты лишила ее всех доходов, но вместо того, чтобы впасть в депрессию, она… не знаю… взволнована, полна энергии; не могу точно определить, что с ней творится. Она необычная женщина. Куда храбрее, чем я считал. Она… мне интересна.
Джорджи пристально всмотрелась в него. Отец поднялся. Снова наступила неловкая пауза. Он уперся рукой в колонну.
— И как все теперь будет между нами, Джорджи? Я бы хотел стать отцом, который тебе нужен, но, кажется, уже слишком поздно. Я понятия не имею, что делать.
— На меня не смотри. Мне нанесена душевная травма, после стольких лет жестоких избиений, на которые ты был так щедр.
Вечно она со своим дурацким остроумием! Неужели нельзя сдержаться хотя бы в такую минуту? Но ей нечего было сказать, разве что попросить, чтобы он обнял ее. Просто взял и обнял.
Джорджи скрестила руки на груди.
— Может, ты хочешь начать все сначала, раскрыв мне отцовские объятия?
К ее удивлению, Пол поморщился как от боли.
— Похоже… я совсем забыл, как это делается.
Его полнейшая беспомощность тронула Джорджи.
— Может, все-таки попытаешься?
— О, Джорджи… — Он выбросил руки вперед, притянул ее к себе и стиснул так сильно, что ребра едва не треснули. — Я так тебя люблю.
Он прижал ее голову к своему подбородку и стал укачивать Джорджи словно ребенка. Неуклюже, неловко и очень нежно… И это было так чудесно!
Она уткнулась носом в воротник его тенниски. Им обоим было нелегко. Ей придется взять инициативу на себя, но теперь, когда между ними не осталось недомолвок, она ничуть не возражала.
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Серая громада Элдридж-Мэншн служила декорацией для дюжины фильмов и телевизионных шоу, но никто и никогда не видел портика с входными дорожками под высокими тентами. Тот, что побольше и пороскошнее, кипенно-белого цвета, с надписью «Скофилды», предназначался для главного входа. На зеленом, что поменьше, было написано: «Только для слуг».
Гости, смеясь, выходили из лимузинов «бентли» и «порше». Те, кто был одет в духе того времени, в вечерние платья, смокинги, костюмы: белые теннисные или от Шанель, — задирали носы и двигались к главному входу. Джек Пэтриот, которого никто не назвал бы безмозглым хлыщом, поступил иначе. Легендарная рок-звезда в своих самых удобных джинсах и рабочей рубашке, с парой садовых перчаток и пакетами семян, заткнутыми за пояс, энергично направился к служебному входу, ведя жену под руку. Простое черное платье Эйприл, из тех, какие обычно носят домоправительницы, могло бы показаться совсем скромным, если бы не модный лиф-корсет на косточках и большое декольте. Пара ключей на черном шелковом шнуре свисала до самой ложбинки меж грудей. Длинные светлые волосы были уложены в мягкий и очень сексуальный узел. Рори Кин, в скромном платьице горничной-француженки, догнала Джека и Эйприл. Сегодня ее сопровождал приятель — жизнерадостный венчурный капиталист в ливрее дворецкого. Он был всегдашним компаньоном Рори на подобные случаи: друг, но не любовник.
А вот родители Мег прошли главным входом. Актер и драматург Джейк Коранда был в белом, а его жена, великолепная Флер Савагар Коранда, надела прихотливо вьющееся вокруг ног цветастое шифоновое платье с американской проймой и складками, начинавшимися от высокого ворота. Мег, в костюме лучшей подруги Скутер, хиппи Зоэ, предпочла пройти через служебный вход вместе со своим спутником на этот вечер, безработным музыкантом и копией Джона Леннона.
Чаз стояла в трех шагах от дверей бального зала, втайне поражаясь себе. Интересно, с какой радости она позволила Джорджи выбрать ей костюм? И вот теперь она здесь, одетая как гребаный ангел, в сверкающем серебряном платье и с нимбом, прикрепленным к большому оранжевому парику. Всякий раз, подняв глаза, она могла видеть оранжевые локоны, закрывавшие лоб. Идея возникла после просмотра тринадцатой серии «Скип видит сон». Чаз долго стервозилась из-за костюма, но Джорджи одарила странной улыбкой и заверила, что Чаз — ангел в обличье смертной.
Ей полагалось помогать Поппи, устроительнице вечеринок, следить, чтобы все прошло гладко, но Чаз в основном пялилась на входивших в зал звезд. Если верить Поппи, эта вечеринка считалась главным событием лета и многие знаменитости, даже не знакомые с Брэмом и Джорджи, добивались приглашения.
— Никаких дизайнеров сумок, — твердила Джорджи. Чаз сначала не поняла, однако когда Джорджи все объяснила, тут же согласилась.
Стенные и потолочные панели из полированного дерева сверкали в свете хрустальных люстр. Круглые горчично-желтые столы были накрыты скатертями из тафты в голубую и сиреневую клетку. Пышные шапки голубых гортензий, изображенных на вступительных кадрах сериала, украшали столы: букеты стояли в ярко-желтых заварочных чайниках. Рядом с каждой тарелкой красовался крохотный сахарный особняк Скофилдов и серебряная рамка для фотографий с выгравированным меню, фамильным гербом Скофилдов и крохотным отпечатком лапы Баттерскотча, кота Скутер. На четырех огромных телеэкранах беззвучно транслировался сериал.
Чаз увидела, как в зал входит Эрон с миленькой, но туповатой на вид брюнеткой: очевидно, это и была Бекки. У Эрона не хватило бы храбрости пригласить ее, если бы не Чаз, которая вцепилась в него как бульдог и не отстала, пока не добилась своего. Благодаря Чаз он выглядел гораздо лучше.
— Все, что тебе нужно, — это хороший костюм, — твердила она, уговаривая его одеться адвокатом Скофилдов. — Такой, чтобы был сшит по тебе. И заставь Джорджи заплатить за него.
Нужно отдать Джорджи должное: скупердяйкой она не была, — и даже послала Эрона к портному отца.
Приличная прическа, контактные линзы, постройневшее тело и нормальная одежда вместо идиотских футболок и разъезжавшихся по швам джинсов — и Эрон стал другим человеком.
— Чаз, это Бекки.
Бекки была немного полновата, зато могла похвастаться блестящими темными волосами, круглым личиком и застенчивой дружелюбной улыбкой. Чаз понравилось, что она не пыталась разглядывать собравшихся в зале знаменитостей.
— Привет, Чаз. Мне нравится ваш костюм.
— А мне в нем не по себе. Но все равно спасибо.
— Бекки работает в кадровой службе одной из компаний медицинского страхования, — пояснил Эрон, словно Чаз этого не знала. Ей было известно и то, что родители Бекки приехали из Вьетнама. Но сама она родилась на Лонг-Бич.
Оглядев белую блузку с треугольным вырезом, короткую черную юбку, темные колготки и черные четырехдюймовые шпильки, Чаз кивнула:
— Из вас получился классный водитель.
— Это Эрон предложил.
Собственно говоря, именно Чаз предложила Эрону нарядить Бекки в костюм Лулу, сексуальной штучки, водителя адвоката Скофилдов. Она предвидела, что Бекки будет ужасно нервничать и ей лучше надеть что-то попроще: не о чем будет беспокоиться.
— Это, типа, идея Чаз, — выпалил Эрон, хотя Чаз не набросилась бы на него с упреками, если бы он промолчал.
— Спасибо, — повторила Бекки. — По-правде говоря, я нервничала из-за сегодняшнего дня.
— Классное первое свидание. Верно?
— Просто невероятно! Я до сих пор поверить не могу, что Эрон меня пригласил.
Бекки повернулась к Эрону с такой широкой улыбкой, словно он был суперкрутым парнем, чего о нем никак не скажешь, хотя он и выглядел куда лучше, чем раньше. Когда Эрон ответил такой же улыбкой, Чаз почувствовала укол ревности: не потому, что хотела сама встречаться с Эроном, просто привыкла о нем заботиться. И ей нравилось вести с ним долгие разговоры. Она даже рассказала ему о том дерьме, в которое попала не по своей вине. Но если у них с Бекки начнется роман, Эрон, наверное, захочет беседовать по душам только с возлюбленной. Может, Чаз немного ревновала еще и потому, что ей бы понравилось, если бы на нее заглядывался настоящий, настоящий, настоящий славный парень. Не какая-то дешевка и слизняк. Заглядывался так, как Эрон смотрит на Бекки. Может, когда-нибудь…
— Это Саша Холидей, — оживился Эрон, показывая на высокую худенькую женщину с длинными темными волосами. Очки для чтения, прикрепленные к цепочке, лежали в вырезе темного элегантного платья. Совершенная копия секретаря миссис Скофилд, только намного сексуальнее.
— Саша одна из лучших подруг Джорджи, — продолжил Эрон.
— Я узнаю ее по рекламе «Холидей хелти итинг», — кивнула Бекки. — Она классная. И стройнее, чем на снимках.
Чаз же посчитала, что Саша выглядит слишком тощей и взгляд у нее очень напряженный, но вслух ничего не сказала.
Они втроем продолжали стоять на месте, стараясь не таращиться на продолжавших прибывать в особняк звезд: Джейк Коранда и Джек Пэтриот, все актеры из «Скип и Скутер» и партнеры Джорджи по другим фильмам. Мег помахала ей с другого конца комнаты. Чаз махнула в ответ. Спутник Мег походил на лузера, и Чаз подумала, что та достойна лучшего. Судя по выражению лица папаши Мег, он придерживался того же мнения.
Чаз удивилась, заметив Лору Моуди, прежнего агента Джорджи. Но Поппи выглядела так, словно находится на грани инфаркта. Лора была приглашена еще до своего увольнения, однако никто не ожидал, что она придет.
— Где мисс Йорк или мистер Шепард? — прошептала Бекки Эрону.
Как странно слышать, что кто-то называет их так! Эрон поглядел на часы.
— Готовится их торжественный выход. Идея Пупи[24]. — Он тут же залился краской. — Я хотел сказать «Поппи». И нечего смеяться, Чаз. Ведешь себя инфантильно и… непрофессионально.
Но он тут же рассмеялся сам и объяснил Бекки, что устроительница вечеринок — неприятная особа и они с Чаз терпеть ее не могут.
Пока гости пробовали закуски, к компании подошла Рори Кин, что было суперкруто, поскольку все в комнате посчитали, будто они — вип. К ним присоединилась и Лора. Она вела себя так, словно ничуть не смущена пребыванием здесь, хотя все знали, что Джорджи уволила ее, да и спутника у нее не было.
Поппи и официанты принялись направлять гостей в парадный холл: ожидался торжественный выход новобрачных. Чаз заволновалась. Джорджи привыкла к сцене, но сегодня все будет иначе. И она не хотела, чтобы жена Брэма споткнулась или опозорила себя каким-то образом перед всеми этими людьми. Заиграли музыканты, и из двери первого этажа вышел Брэм. Чаз впервые видела его в смокинге, сидевшем так, словно Брэм носил его каждый день. Настоящий Джордж Клуни, Джеймс Бонд или Патрик Демпси, только волосы посветлее. Он выглядел богатым и знаменитым, и Чаз буквально раздулась от гордости: ведь это ей доверено заботиться о нем.
Он подошел к широкой лестнице и поднял голову. Музыка нарастала. И тут появилась Джорджи. Чаз неожиданно ощутила все тот же прилив гордости. Джорджи сияла здоровьем. Чаз сделала для этого все. Она взглянула на Брэма и увидела, что тот тоже нашел Джорджи прекрасной.

* * *

Джорджи решила, что на вечеринку они прибудут поодиночке, так что Брэм видел ее впервые за этот день. Он почти ожидал, что она появится в костюме скунса, как угрожала раньше, но ему следовало бы не слишком надеяться на ее слова.
Джорджи выглядела так, словно голая пробежала через хрустальную люстру. Платье смотрелось изящной колонной из сверкающих льдинок, льнувшей к ее высокой стройной фигуре. Застежка из кружева прихватила бретельки на одном плече, оставив другое обнаженным. Тонкая кружевная вставка рассекала тело по диагонали, позволяя увидеть сквозь крохотные петельки белоснежную кожу.
Именно этого ждала публика целых восемь сезонов: видения, которое так и не появилось из-за идиотского поведения Брэма. Превращения Скутер Браун из бездомной сироты в элегантную женщину с благородным характером и жизнерадостной искренностью, которыми не обладал ни один Скофилд.
Брэм был потрясен. Он мог играть чувствами Скутер, но это умное, утонченное создание казалось… почти опасным.
А ее волосы! Какая прическа! Темные мягкие локоны заколоты сзади, и лишь несколько прядей со стильной беспорядочностью обрамляют лицо. И хотя Джорджи считала, что во всем полагается на Эйприл, все же точно знала, что ей идет, и не сделала ошибки, испортив светлую от природы кожу искусственным загаром. И не навесила на себя тонну драгоценностей. Дорогие бриллиантовые серьги с подвесками — вот и все украшения. Она ничего не надела на шею.
Рядом стоял Пол. Рука дочери лежала на рукаве его смокинга. Просить отца сопровождать ее вниз по лестнице не входило в первоначальные планы, и выражение лиц Пола и Джорджи, улыбавшихся друг другу, смутило Брэма.
Пол и Джорджи стали спускаться по лестнице. Брэм не мог отвести от нее глаз. По голливудским стандартам она не считалась красавицей, но проблема была не в ней, а в стандартах. Она была куда интереснее и, несомненно, оригинальнее, чем увлекавшиеся ботоксом, липосакцией, пластическими операциями и силиконом так называемые калифорнийские красотки.
Когда она остановилась на площадке, Брэм запоздало сообразил, что должен был подняться наверх и встретить ее. Но она давно привыкла к тому, что он забывает свои реплики, и не обиделась. Он наконец отклеил ноги от пола и взбежал по лестнице, остановившись на три ступеньки ниже. Повернулся к гостям вполоборота и протянул руку к Джорджи. Сентиментально? Слащаво? Но она достойна самой романтической сцены.
Пол поцеловал Джорджи в щеку, кивнул Брэму и освободил сцену жениху и невесте. В руку Брэма скользнула теплая ладошка Джорджи. Гости разразились аплодисментами, когда она спустилась к нему.
Они повернулись к залу. Джорджи смотрела на Брэма. В ее глазах светилась нежность. Он поднял ее пальцы к губам и осторожно поцеловал. Ничего, он сумеет сыграть гребаного Волшебного Принца не хуже Ланса Лузера.
Но ему пришлось сильно потрудиться, чтобы не выйти из роли циника. Пусть сегодня все видят не что иное, как голливудскую сказку, где иллюзия казалась реальностью.
А Джорджи так хотелось, чтобы иллюзия стала реальностью. Эта ночь, магическое сверкающее платье, друзья вокруг и непривычно мягкое лицо отца. Только вот рядом стоит не тот человек. Но и он сейчас не казался настолько уж чужим.
Они общались с гостями, одетыми на удивление разнокалиберно: от джинсов и теннисных юбок до смокингов и школьной формы. Трев и Саша вызвались произносить тосты, а когда все расселись, Пол неожиданно встал и поднял бокал:
— Сегодня мы празднуем обеты, данные друг другу этими удивительными людьми. Одного из них… — он глянул на Джорджи, и голос его прервался, — я очень люблю.
Глаза Джорджи наполнились слезами. Пол откашлялся.
— Второй… нравится мне все больше.
Все, включая Брэма, рассмеялись. Последняя неделя, проведенная с отцом, была странной и чудесной. Сознание того, как сильно он любит ее, как сильно любил мать, было для Джорджи важнее всего на свете. Но когда Пол стал выражать надежду на светлое будущее жениха и невесты, улыбка Джорджи застыла на лице искусственной маской. Сказать отцу правду, вместо того чтобы пытаться скрыть свои ошибки из страха разочаровать его, станет следующим шагом на ее пути к полной самостоятельности.
Пол выждал до сегодняшнего утра, чтобы признаться, что пригласил на вечеринку Лору в качестве своей спутницы. Джорджи была рада, что он подумал об этом, как бы неловко она ни чувствовала себя в присутствии Лоры.
— Ей будет приятно, — сказал он. — И все увидят, что ты по-прежнему считаешь ее частью своего ближнего круга.
— Это еще и прекрасный способ дать понять окружающим, что ты возвращаешься в профессию и что Лора отныне представляет тебя, — попыталась пошутить Джорджи.
Лицо Пола омрачилось.
— Джорджи, это не то, что ты…
— Я знаю, — поспешно заверила она. — Я не хотела тебя обидеть.
Они устанавливали новые отношения, и оба шли ощупью, пытаясь ничем не обидеть друг друга, не нарушить хрупкое равновесие.
Она ткнула локтем отца, пытаясь рассмешить.
За первым тостом последовали другие: Трева, не относящиеся к делу, и Саши, теплые и дружеские. И те и другие были забавны и остроумны. Когда начался обед, гости то и дело стучали по столу стаканами для воды, вынуждая Джорджи и Брэма целоваться. Их публичные поцелуи уже не казались фальшивыми. Она впервые была с человеком, который бы так любил целоваться… и который целовался так хорошо. Она впервые была с человеком, чьими поцелуями так сильно наслаждалась.
Лора, сидевшая за соседним столом, лениво ткнула вилкой в лобстера и незаметно поправила бретельку лифчика. Сегодня она собиралась надеть платье для вечеринки в саду, как многие из гостий, но в последнюю минуту передумала. Это деловое мероприятие, и она не может позволить себе подтягивать лиф, который неминуемо сползет, или беспокоиться о том, что руки недостаточно загорели. Вместо этого она выбрала простой бежевый офисный костюм: блузон с драпированным вырезом и жемчуг: именно такой наряд носила миссис Скофилд. И все бы ничего, если бы не постоянная проблема с бретельками лифчика.
Предложение Пола было для нее чем-то вроде шока. Она позвонила передать, что первая проба понравилась, но агент по кастингу захотел увидеться с ним насчет другой роли, и только попыталась пуститься в обычные, проливающие бальзам на душу утешения, как вдруг он перебил:
— Пробы я не прошел, но зато мой первый показ был неплохой практикой.
И пригласил ее на вечеринку.
Нужно было быть последней дурой, чтобы отказаться. Появление в таком звездном окружении вернет некоторый блеск ее профессиональной репутации, что прекрасно сознавал Пол, однако она невольно насторожилась: его холодный, несговорчивый, властный характер находился в вопиющем противоречии с красивым лицом и другими мужскими достоинствами. Но в последнее время Пол казался странно уязвимым, и ее так и подмывало выяснить, в чем дело.
К счастью, Лора прекрасно догадывалась, куда могут завести женщину фантазии. Она знала, чего хочет от жизни, и не собиралась испортить все на свете, жертвуя упорядоченным существованием лишь потому, что Пол Йорк оказался более интересной и сложной натурой, чем она себе представляла. Что из того, что она иногда чувствует себя одинокой? Те дни, когда она позволяла мужчинам отвлечь ее от реальных целей, давно позади. Пол только клиент. А ей выгодно показаться на этой вечеринке. И больше ничего.
Весь вечер он был внимателен к ней: ну просто идеальный джентльмен. А Лора слишком сильно нервничала, чтобы спокойно есть. Пока сидевшие за столом были заняты беседой, она наклонилась ближе к Полу и сказала:
— Спасибо, что пригласили. Я у вас в долгу.
— Вы должны признать, что не испытали слишком большой неловкости от встречи с Джорджи.
— Только потому, что ваша дочь — превосходная актриса.
— Не стоит ее защищать. Она вас уволила.
— Ей было необходимо это сделать. А вы двое весь вечер улыбались друг другу, так что не трудитесь разыгрывать крутого парня.
— Мы поговорили. Только и всего.
Он показал на уголок губ, давая понять, что она чем-то измазалась. Застыдившись, Лора схватила салфетку, но ткнула не туда и Полу пришлось вытереть ей губы.
Когда он отнял руку, она схватила стакан с водой.
— Должно быть, разговор был интересным.
— Очень. Напомните все рассказать вам, когда я в следующий раз буду пьян.
— Не могу представить вас пьяным. Для этого у вас слишком сильна самодисциплина.
— Такое бывало.
— Когда?
Она ожидала, что он не пожелает ответить. Но он ответил:
— Когда умерла жена. Я напивался каждую ночь, дождавшись, когда уснет Джорджи.
Этого Пола Йорка Лора только начинала узнавать. Она долго смотрела на него, а потом спросила:
— А какой была ваша жена? Не отвечайте, если не хотите.
Он отложил вилку.
— Поразительной женщиной. Блестящей умницей. Веселой, милой. Я не заслуживал такого счастья.
— Должно быть, она придерживалась иного мнения. Иначе не вышла бы за вас.
Пол немного растерялся, словно так привык считать себя недостойным жены, что иного и быть не могло.
— На момент смерти ей едва исполнилось двадцать пять. Совсем девочка, — прошептал он.
Лора нервно теребила жемчуг.
— И вы по-прежнему ее любите.
— Не такой любовью, как представляете вы.
Он повертел в руках миниатюрную копию особняка Скофилдов.
— Полагаю, во мне всегда будет жить молодой парень, только все это было давным-давно… Она была ужасно рассеянной. Я мог найти ключи от машины в холодильнике, а иногда в ее сумочке. И она совершенно не заботилась о своей внешности. Это доводило меня до безумия. Она всегда теряла пуговицы, рвала вещи…
По спине Лоры прошел озноб.
— Трудно поверить, что вы с ней уживались. Вы всегда встречались с такими элегантными женщинами!
— Жизнь — штука беспорядочная, — пожал плечами Пол. — Это я стараюсь найти в ней хоть какую-то упорядоченность.
Лора скрутила лежавшую на коленях салфетку.
— Но вы не влюбились ни в одну.
— Откуда вам знать? Вдруг я влюбился, но был отвергнут?
— Сомнительно. Вы Гран-при во всех ставках бывших жен. Порядочный, умный и красивый.
— Я был слишком занят карьерой Джорджи, чтобы снова жениться.
В его словах слышался упрек себе.
— Но вы вырастили прекрасную дочь и сделали для нее все, на что были способны. Я слышала много историй о том, что в детстве Джорджи не могла устоять перед микрофоном и балетными туфельками. И перестаньте терзать себя за несуществующую вину.
— Джорджи любила выступать. Стоило мне отвернуться, как она взбиралась на столы и танцевала. — На его лицо снова набежала тень. — Но все же мне не стоило так давить на нее. Ее матери это не понравилось бы.
— Эй, легко смотреть сверху, как кто-то другой поднимает тяжести, навешивая на штанги все новые блины.
У Лоры хватило дерзости подшучивать над его святой женой, и выражение лица Пола стало замкнутым и холодным. Раньше она бы из кожи вон вылезла, чтобы вымолить его прощение, но теперь и бровью не повела, даже когда он мрачно насупился. Вместо этого наклонилась к нему и прошептала:
— Постарайтесь пережить это и оставить прошлое прошлому.
Пол резко вскинул голову.
Лора смело встретила его взгляд.
— Это давно пора сделать.
Лора ждала, что он, как обычно, уйдет в себя, отвернется, но этого не произошло. Наоборот. Лед в его глазах растаял.
— Интересно. Джорджи сказала мне то же самое.
Он поднял оброненную Лорой салфетку, и от его долгого взгляда она едва не растаяла.




Глава 23



Сначала Чаз заметила этого официанта, потому что он был симпатичным и не выглядел актером. Коротышка, но хорошо сложен, с темными, стоявшими ореолом над головой волосами. Разнося подносы с закусками, он украдкой поглядывал на окружающих. Словно бы исподтишка. Впрочем, она сама делала то же самое, поэтому не придала его взглядам особого значения. Но потом вдруг увидела, до чего неловко он поворачивается всем телом.
А когда наконец сообразила, кто он на самом деле и чем тут занимается, так разозлилась, что едва искры из глаз не посыпались. Извинившись, она проскользнула в коридор для слуг и увидела, что он расставляет блюда на металлической тележке. Завидев ее, он лучезарно улыбнулся:
— Привет, ангел. Чем могу служить?
Она присмотрелась к его бейджу.
— Немедленно отдай свою камеру, Маркус.
Улыбка парня мигом померкла.
— Не пойму, о чем ты толкуешь.
— У тебя скрытая камера.
— Ты спятила?
Чаз попыталась вспомнить, где прячут камеры телерепортеры, ведущие расследование.
— Я знаю, кто ты, — пробормотал официант. — Работаешь на Брэма и Джорджи. Сколько тебе платят?
— Больше, чем получаешь ты.
Маркус был невысок, но довольно мускулист, и до нее только сейчас дошло, что, наверное, стоило бы сообщить охране и пусть бы она с ним разбиралась. Но кругом было полно народу, и Чаз показалось, что лучше не поднимать шума.
— Либо отдашь камеру сам, либо кто-нибудь отберет ее у тебя.
Должно быть, ее слова прозвучали так убедительно, что он растерялся. Тот факт, что она способна надавить на него и заставить плясать под свою дудку, придал ей еще больше уверенности.
— По-моему, это не твое дело, — бросил официант.
— Понимаю, и тебе нужно как-то жить. Отдай камеру, и забудем обо всем.
— Не будь сукой.
Вместо ответа она молниеносным движением выбросила вперед руку и схватилась за верхнюю пуговицу его жилета, ту, которая немного отличалась от остальных. Пуговица осталась в ее пальцах, но не оторвалась, потому что была прикреплена к тонкому шнуру.
— Эй!
Чаз с силой дернула за шнур.
— Никаких камер! Можно подумать, тебе это неизвестно!
— Да что тебе нужно? Знала бы ты, сколько платят фотоагентства за подобное дерьмо!
— А мне плевать.
Его лицо налилось багровой краской, но он не мог незаметно выхватить у нее камеру.
Чаз пошла по коридору. Маркус поплелся за ней.
— Послушай, ты могла бы продать свою историю. Ты ведь работаешь у них. Клянусь, ты получишь не меньше сотни кусков. Отдай мне камеру, и я сведу тебя с нужным парнем. Он все устроит.
«Сто тысяч долларов!..»
— Тебе даже не обязательно выкапывать всякую грязь. Говори все как есть.
Чаз даже не ответила. Просто ушла.
«Сто тысяч долларов…»
После ужина на экраны пустили смешной видеомонтаж клипов из «Скипа и Скутер». Как раз перед церемонией разрезания свадебного торта в зале появился Дирк Дьюк с микрофоном. Он был самым популярным в городе диджеем (настоящее имя — Адам Левенштейн), и Поппи наняла его подобрать музыку для танцев, которые должны были начаться не раньше чем через полчаса. Дирк был невысокого роста, с вытянутой головой, татуированной шеей и гарвардским образованием, которое всеми силами старался скрывать. Сегодня вместо обычных джинсов на нем был дурно сидевший смокинг.
— Эй, все! Классная вечеринка! Давайте порадуемся за Джорджи и Брэма.
Публика послушно порадовалась.
— Все вы фанаты «Скипа и Скутер». И вот теперь Брэм и Джорджи поженились. Супер, верно?
Аплодисменты и пара свистков: инициатива Мег.
— Мы собрались, чтобы отпраздновать брак, состоявшийся два месяца назад. Церемонию, на которую никто из нас не удостоился быть приглашенным.
Смех.
— И сегодня… придется что-то с этим делать.
В зале появились четверо официантов с арочной беседкой для новобрачных, задрапированной белым тюлем и увитой голубыми гортензиями. Позади шла самодовольно улыбавшаяся Поппи в длинном черном платье.
Джорджи подтолкнула Брэма локтем.
— Похоже, это и есть сюрприз, обещанный Поппи. Тот самый, на который ты дал свое благословение.
— Тебе следовало хорошенько дать мне по голове, — прошипел Брэм. — Мне все это не нравится.
Джорджи происходившее нравилось еще меньше, тем более что официанты поставили беседку у входа в бальный зал, Брэм тихо выругался.
— Эта женщина может считать себя уволенной.
— Как рукоположенный священник церкви Всеобщей Жизни… — Дирк для пущего эффекта сделал паузу, — считаю большой честью… — еще одна пауза, — просить наших невесту и жениха выступить вперед и… — громко: — повторить свои обеты для всех нас.
Гости пришли в полный восторг. Даже отец Джорджи.
Блестящие пухлые губы Поппи сложились в торжествующую улыбку. На щеке Брэма нервно дернулся мускул. Поппи не имела права устраивать подобное представление, не посоветовавшись предварительно с ними.
Брэм стиснул зубы и встал.
— Срочно нацепи улыбку, — велел он.
Джорджи сказала себе, что это не важно. Подумаешь, очередной публичный спектакль. Разве мало их было?! Сверкающее платье зашуршало, когда она поднялась.
Дирк растягивал гласные, как ведущий игрового шоу:
— Отец невесты! Подойдите к новобрачным. Мистер Пол Йорк. Брэм, выбирайте шафера.
— Он выбирает меня! — вскочил Трев. Гости снова рассмеялись.
Джорджи чувствовала, что сейчас задохнется.
— Джорджи, кто будет вашей подружкой?
Она взглянула на Сашу, Мег, Эйприл и подумала, как же ей повезло иметь таких замечательных подруг.
— Лора, — решила она, вскинув голову.
Лицо Лоры потрясенно вытянулось. Она поспешно встала, едва не споткнувшись о стул.
Дирк предусмотрительно повернулся спиной к залу и, прикрыв микрофон, шепотом спросил у стоявших лицом к гостям Брэма и Джорджи:
— Все готово?
Новобрачные переглянулись и без слов поняли друг друга. Он вскинул бровь. Она глазами высказала ему все, что думала. Брэм улыбнулся, сжал ее руку и отобрал у Дирка микрофон.
— Священник, раввин и пастор вошли в бар…
Все рассмеялись. Брэм ухмыльнулся и поднес микрофон поближе к губам:
— Спасибо за ваши добрые пожелания. Мыс Джорджи благодарны вам куда больше, чем можно передать словами.
Поппи нервно прикусила нижнюю губу. Речь Брэма не входила в ее программу. Очевидно, ей не нравились слишком бойкие клиенты, не считающиеся с ее планами.
Брэм выпустил руку Джорджи и показал на беседку:
— Как вы, возможно, догадались, эта церемония — сюрприз для нас. Но правда заключается в том, что хоть все понимают, насколько заманчива идея стать свидетелями свадьбы Скипа и Скутер, мы с Джорджи — совершенно другие люди. Не эти персонажи. И сейчас не хотим их изображать.
Джорджи взяла его под руку и широко улыбнулась, давая понять, что поддерживает мужа. Он накрыл ее ладонь своей.
— Мне сейчас очень хочется быть сентиментальным. Сказать о Джорджи много всего хорошего. О том, какое доброе и благородное у нее сердце. Какая она милая и смешная. Что она стала моим лучшим другом. Но мне не хочется смущать ее.
— Ничего. — Она наклонилась к микрофону. — Смути меня.
Брэм рассмеялся. Собравшиеся громко их поддержали. Они одарили друг друга долгим, любящим взглядом, после чего поцеловались.
И тут, неизвестно почему, у Джорджи затряслись ноги. Действительно затряслись. Как будто случилось землетрясение. Только землетрясение происходило в ней. Она влюбилась в Брэма?!
Кровь отлила от ее лица. Джорджи пыталась осознать чудовищную правду. Несмотря на все, что она знала о Брэме Шепарде, все же влюбилась в него, в этого эгоиста, себялюбца, наглого типа, охваченного страстью к саморазрушению, который украл ее девственность, погубил сериал и едва не уничтожил себя.
Волосы Брэма сверкали в свете люстр. Его чеканная красота и мужественная элегантность так и просились на экран.
Джорджи невольно загляделась на мужа. Жаль, что как раз в тот момент, когда нужно учиться быть самостоятельной, она сама поставила все под удар, влюбившись в мужчину, которому нельзя доверять, в мужчину, который остается рядом, пока она ему платит. От сознания такого ужаса кружилась голова.
Брэм закончил речь, и в зал ввезли свадебный торт: многослойное чудо кондитерского искусства, покрытое кружевной глазурью и сахарными гортензиями. На верхушке красовались кукольные Скип и Скутер в свадебных нарядах. Брэм скормил Джорджи первый кусок, оставив на ее губах кусочек глазури, который снял поцелуем. Ей удалось вернуть долг, сунув кусочек торта в рот мужу. Торт имел вкус разбитого сердца.
Потом Эйприл увела ее в другую комнату, чтобы помочь переодеться из волшебного хрустального платья в осовремененный голубой флэппер[25], который они выбрали для танцев. И весь остаток ночи Джорджи делала все, что необходимо: танцевала, смеялась и веселилась.
Она танцевала с Брэмом, который твердил, что она прекрасна и ему не терпится затащить ее в постель, танцевала с Тревом, со своими подругами, с Джейком Корандой, с Эроном и отцом, со своими партнерами и Джеком Патриотом. И даже с Дирком Дьюком. Пока ноги двигаются, можно не думать о том, как спастись от надвигающейся катастрофы.
Когда они наконец остались одни, Брэм угрожающе навис над ней. Черный галстук-бабочка болтался на шее, воротник сорочки был расстегнут.
— Какого черта ты несешь? Что это значит «ночую в гостевом домике»?
Джорджи все еще была немного пьяна, но не настолько сильно, чтобы не сознавать, как лучше всего поступить. Ей хотелось плакать… или кричать, однако для этого еще будет время.
— У меня пробы во вторник, помнишь? И наши постельные игры дают мне несправедливое преимущество над другими актрисами.
— В жизни не слышал более неудачных отговорок.
Каким-то образом она сумела изобразить дерзость прежней Джорджи, той Джорджи, которая когда-то так глупо влюбилась.
— Прости, Скип. Я верю в честную игру, иначе совесть не даст мне покоя.
— На кой хрен такая совесть?!
Он прижал ее к стене у лестницы и стал целовать. Страстные, жаркие, властные поцелуи…
Джорджи закрыла глаза.
Брэм сунул руку под подол коротенького голубого платьица и припал губами к вздымавшейся из выреза груди.
— Ты сводишь меня с ума, — пробормотал он, почти не отрываясь от ее влажной кожи.
У нее закружилась голова от шампанского, от желания и от отчаяния. Он сунул пальцы в ее трусики, такие тонкие и узкие, что их словно бы и не было.
«Остановись. Нет, не останавливайся…»
Слова теснились и сталкивались в голове, однако его поцелуи становились все более настойчивыми, а прикосновения такими интимными, что вынести это было невозможно.
— Довольно, — вдруг бросил Брэм и подхватил Джорджи на руки.
Музыка нарастала. Мелодии из «Доктора Живаго» и «Титаника», «Незабываемого романа» и «Из Африки» окутали их, пока он нес ее по ступенькам, как в самой романтической сцене фильма, если не считать того, что было два часа ночи и он ушиб локоть о дверь, когда переносил Джорджи через порог.
Но Брэм довольно скоро пришел в себя, посадил ее на кровать, стащил трусики… и все было так, как в их первую ночь на яхте. Ее голые бедра на краю матраца. Задранное до талии платьице. Его одежда, разбросанная по полу. И она, со своей дурацкой влюбленностью в мужчину, который никогда ее не любил.
Все как впервые… и все иначе. После мгновенной яростной атаки он замедлил темп. И ласкал ее руками, губами, плотью: всем… кроме своего сердца.
Что-то смутно пытливое мелькнуло в его глазах, когда он смотрел на нее сверху вниз. Должно быть, почувствовал в ней перемену, но не мог понять, какую именно.
Однако наслаждение все усиливалось, мелодия в ее голове шла крещендо, и камера откатилась назад. Джорджи закрыла глаза и канула вместе с ним в небытие.
Она лежала, уткнувшись ему в плечо. Отчаяние вернулось вновь, и необходимо было остановить это саморазрушение.
— Так когда ты влюбился в меня? — неожиданно спросила Джорджи.
— С первого взгляда, — сонно ответил он. — Нет, подожди… это был я. Когда впервые взглянул в зеркало.
— Я серьезно.
Брэм зевнул и поцеловал ее в лоб.
— Спи, дорогая.
— У меня такое ощущение… — упорствовала Джорджи.
— Какое именно?
Теперь он окончательно проснулся и сверлил ее подозрительным взглядом. Но ей необходимо точно знать, как обстоят дела между ними. Для них это слишком важно. Некогда тратить время на недоразумения в стиле ситкомов, которые можно прояснить несколькими словами.
— Такое ощущение, что ты влюблен в меня.
Он сел, бесцеремонно сбросив Джорджи на матрац.
— Что за чушь… ты точно знаешь, как я к тебе отношусь.
— Не совсем. Ты более чувствителен и тонок, чем хочешь показать, и многое стараешься скрыть.
— Ничуть я не чувствителен. — Он яростно уставился на нее. — Тебе обязательно ткнуть меня носом в то, что я сказал на вечеринке?
Она не помнила, что именно Брэм говорил на вечеринке, и поэтому презрительно скривила губы.
— Разумеется, хочу. Поэтому повтори все с самого начала.
Он раздраженно вздохнул и снова лег.
— Ты мой лучший друг. А теперь можешь смеяться. Поверь, я никогда не думал, что так получится.
Его лучший друг…
Джорджи громко сглотнула.
— Не знаю, почему ты против. Я славный человек.
— Ты ненормальная. Я в жизни не предполагал, что именно ты окажешься человеком, которому я буду доверять больше всего на свете.
А вот она ничуть ему не доверяла. Кроме одного: он говорил правду о своих чувствах к ней.
— Как насчет Чаз? Она готова идти под пули ради тебя.
— Ладно, ты второй надежный человек, которого я знаю.
— Это уже лучше.
Джорджи приказала себе замолчать, но отчего-то не сделала этого. Она должна попытаться, в последний раз.
— Если ты превратишься в идиота и решишь влюбиться, — вздохнула она, словно предмет разговора был слишком утомительным, — это может все испортить.
— Иисусе, Джорджи, да оставишь ты меня в покое? Никто ни в кого не влюблен.
— Ты уверен?
— Уверен.
— Большое облегчение. А теперь я хочу спать.
Ее нога затекла, но она не смела пошевелиться, пока не услышала мерное, глубокое дыхание. Только тогда она вылезла из постели и, накинув первое, что попалось под руки: его сброшенную сорочку, — прокралась вниз. Отец давно перебрался к себе, освободив гостевой домик.
Джорджи, спотыкаясь, побрела по холодной каменной дорожке. Слезы струились по щекам. Если она по-прежнему будет спать с ним, придется притворяться, что это всего лишь секс. Играть перед ним точно так, как она играла перед камерами, — она больше не могла. Ни для него, ни для себя. Никогда.




Глава 24



Брэм прибыл на пробы поздно, хотя знал, что сегодня прослушивают Джорджи. И холодный кивок Хэнка Питерса явно означал, что тот крайне недоволен. Ну да, все ожидают, что он опять вспомнит старые привычки, станет прежним безответственным Брэмом Шепардом. Но на этот раз он не был виноват, его задержал звонок одного из партнеров «Эндевор». Все же он не стал объясняться, слишком много идиотских отговорок приводил в прошлом, поэтому лишь коротко извинился:
— Простите, что заставил ждать.
Хотя никто не сказал ему этого в лицо, все считали, что сегодняшние пробы Джорджи — пустая трата времени, но он был многим ей обязан и не смог отказать, как бы тяжело ни было на сердце при мысли о том, что Джорджи придет в отчаяние, услышав отказ.
— Давайте работать, — велел Хэнк.
Комната для прослушиваний была окрашена в тошнотворно-зеленый цвет. На полу лежал покрытый пятнами коричневый ковер. Из мебели здесь имелось несколько обшарпанных металлических стульев и пара складных столов. Комната находилась на верхнем этаже старого здания, на задах участка «Вортекс», приютившего «Сиракка продакшнс», независимый филиал студии. Брэм занял пустующий стул между Хэнком и женщиной — директором по кастингу.
Своим длинным лицом, редеющими волосами и круглыми очками Хэнк больше напоминал профессора Лиги плюща, чем голливудского режиссера. Но он был невероятно талантлив, и Брэм до сих пор не мог поверить, что работает вместе с ним. Директор по кастингу кивнула ассистентке, которой, очевидно, было поручено привести Джорджи. Та встала и вышла. Они не виделись с ночи вечеринки. Вскоре заболел Пол — чем-то вроде желудочного гриппа, если верить Чаз, — и на следующее утро, еще до того Брэм как проснулся, Джорджи уехала ухаживать за ним. Брэм считал, что ей необходимо сосредоточиться на пробах, вместо того чтобы постоянно отвлекаться. Непонятно, почему Пол не отослал ее домой?
Кроме того, Брэм лишился последнего шанса отговорить Джорджи пробоваться на роль.
Вернувшаяся ассистентка придержала дверь. Похоже, уверенность Джорджи в себе куда более хрупка, чем она старалась показать. Конечно, она не испортит роль, но у нее попросту не хватит таланта сыграть как нужно, а ему было страшно при мысли о том, что каждый сочтет себя вправе критиковать ее игру.
Вошла высокая темноволосая актриса. Не Джорджи. Пока директор по кастингу расспрашивала, что делала актриса со времен своего последнего фильма, Брэм наклонился к уху Хэнка:
— Где Джорджи, черт возьми?
Хэнк ответил каким-то странным взглядом.
— Ты не знаешь?
— Не было времени поговорить. У ее отца грипп, и она ухаживала за ним.
Хэнк стянул очки и стал протирать стекла концом рубашки, словно боялся посмотреть ему в глаза.
— Джорджи передумала. Решила, что это не ее роль, и отказалась от проб.
До Брэма его слова дошли не сразу.
Он просидел до окончания проб, не слыша ни слова. Потом извинился и попытался дозвониться до Джорджи, но она не брала трубку. Пол и Эрон тоже не отвечали, а Чаз не знала ничего, кроме того, что Джорджи ей сама сказала. Наконец Брэм позвонил Лоре. Та объяснила, что говорила с Полом несколько часов назад и ни о каком гриппе не было и речи.
Что-то неладно. Очень неладно.
Сегодня только три черных мини-вэна сторожили ворота. Отчеты о свадебной вечеринке показали на телевидении и сайтах светской хроники, но безумие первых двух месяцев, кажется, немного улеглось. Однако не потребуется подливать так уж много масла в угасающее пламя, и если распространятся слухи об исчезновении Джорджи, разразится настоящий ад.
Мобильник зазвонил, когда Брэм подъехал к гаражу. Звонил Эрон.
— У меня сообщение от Джорджи. Она уехала.
— Куда, черт возьми? Быть не может!
— Может. Хотя я сам ничего не понимаю.
— Где она?
Последовала долгая пауза.
— Не могу сказать.
— Черта с два не можешь!
Но Эрон был верен Джорджи и угрозы Брэма не сломили его решимости. Брэм разозлился и отключил связь, после чего несколько минут сидел в машине, окончательно сбитый с толку. Может, она стыдится взглянуть ему в глаза, потому что передумала пробоваться на роль? Но Джорджи никогда ничего не боялась. Все это не поддавалось объяснению.
Он вдруг вспомнил их странный разговор в ночь вечеринки. Неужели она всерьез поверила, будто он влюблен в нее? А ведь он не раз давал понять, что она ему небезразлична.
Он вспомнил те противоречивые сигналы, которые посылал ей, и снова схватился за сотовый. Она не ответила. Пришлось оставить сообщение.
«Ладно, Джорджи. Я все понял. В ту ночь ты не шутила. Но клянусь Богом, я не влюблен в тебя, так что перестань волноваться. Все это полнейшая чепуха. Подумай сама! Вспомни, разве я когда-нибудь заботился о ком-нибудь, кроме себя? С чего это вдруг начинать, особенно с тобой? Черт возьми, знай я, что ты струсишь, держал бы язык за зубами относительно дружбы. Дружба — это все, что есть между нами. Даю слово. Поэтому прекрати валять дурака и позвони мне».
Но она не позвонила, и к утру с ним случилось нечто поразительное. Похоже, он разгадал коварство Джорджи. Она хочет ребенка, и без него ей в этом деле не обойтись. Что, если это шантаж? Способ манипулировать им? Сам факт, что подобная гнусность могла прийти ей в голову, взбесил его.
Он позвонил на ее голосовую почту и высказал все, что думает о ее коварстве. И поскольку не стеснялся в выборе слов, то и не удивился, когда она опять не перезвонила.

Белая частная вилла, снятая Джорджи, находилась на вершине холма, выходившего на море Кортеса, неподалеку от Кабо-Сан-Лукас. Здесь было две спальни, джакузи в форме раковины и раздвигающаяся стеклянная стенка, которая открывалась в тенистое патио. Поскольку Джорджи не могла лететь в Мексику коммерческим рейсом, пришлось воспользоваться частным чартером.
Вот уже целую неделю каждое утро она надевала бесформенную футболку с мешковатыми капрами, большие темные очки и широкую соломенную шляпу и, никем не узнанная, часами гуляла по берегу. Днем она монтировала фильмы и пыталась примириться с собой и собственной печалью.
Брэм был ужасно зол на нее за исчезновение, и его телефонные сообщения разрывали ей сердце.
«Клянусь Богом, я не влюблен в тебя… Дружба — это все, что есть между нами».
Что же до второго сообщения, в котором он обвинял ее в шантаже… она даже не дослушала. Сразу стерла.
Отец знал, где она. Джорджи наконец набралась храбрости рассказать ему о Лас-Вегасе и немного о том, почему ей нужно уехать. Пол, естественно, пытался во всем обвинить Брэма, но она ему не позволила и заставила пообещать, что тот не будет общаться с ее мужем.
— Дай мне немного времени, пап. Хорошо?
Он неохотно согласился, но уже на следующий день позвонил и сообщил новость, от которой она едва не упала в обморок.
— Я кое-что проверил. Брэм не коснулся и цента из тех денег, которые ты ему платишь. Похоже, он в них не нуждается.
— Конечно, нуждается. Все знают, что он продул свои гонорары от «Скипа и Скутер».
— Именно продул. Но когда наконец остепенился, пересмотрел свой стиль жизни и стал вкладывать гонорары от повторного показа сериала в различные предприятия. Теперь он вполне обеспеченный человек. И даже выплатил кредит на дом.
Какая ирония! Значит, Брэм не обманул ее в единственном: в своих чувствах к ней. Дружба. А теперь и этого нет.
Джорджи вдруг обнаружила, что постоянно смотрит в пустоту или берет книгу и несколько раз перечитывает одно и то же предложение, не понимая смысла. Но не плачет, как после развода с Лансом. На этот раз печаль слишком сильно завладела ею, и она не в силах была плакать.
Все, что теперь занимало ее, — это камера. Очень хотелось отправиться на один из роскошных курортов и взять интервью у горничных. Но она не могла рисковать, ведь ее узнают, и потому ей пришлось отнести камеру в тенистое, вымощенное белым камнем патио и взять интервью у самой себя.
— Скажи, Джорджи, тебе везло в любви?
— Более или менее. А как насчет тебя?
— Более или менее.
— Как считаешь, почему это?
— Из-за унизительной потребности быть любимой.
— И ты винишь в этом… отношения с отцом?
— Ну, немного.
— Значит, это отец виноват в том, что ты влюбилась в Брэма Шепарда?
— Нет, — прошептала она — Это моя вина. Я знала, что ни в коем случае нельзя влюбляться в него, и все-таки сделала эту ошибку.
— И отказалась от пробы и возможности сыграть Элен?
— Как насчет того, что женщина готова на все ради любви?
— Глупо.
— Но что мне делать? Работать с ним каждый день, а потом ложиться в постель?
— Сколько раз говорить: на первом месте должна быть карьера.
— Сейчас мне не до карьеры. Я даже не наняла нового агента. Сейчас я могу только…
— Упиваться собственными несчастьями?
— Дай мне несколько месяцев, и я забуду о нем.
— Ты действительно в это веришь?
Нет. Она не верила. Потому что любила Брэма горячо и сильно. Любила с открытыми глазами, как никогда не любила бывшего мужа. Никаких розовых очков. Никакой безумной страсти. Никаких грез Золушки или ложной уверенности в том, что он упорядочит ее жизнь. Ее чувства к Брэму были запутанными, честными и глубокими. Он… он казался частью ее самой, лучшей и худшей одновременно. С ним она хотела идти по жизни вместе, в радости и беде, делить триумфы и катастрофы, дни рождения, праздники и повседневность.
— Превосходно, — кивнула ее интервьюер. — Я все-таки заставила тебя плакать. Совсем как Барбара Уолтерс[26].
Джорджи выключила камеру и закрыла лицо руками.

Джорджи не было почти две недели, и единственным источником информации для Брэма оставался Эрон. Он же взял на себя труд скармливать таблоидам сладкую ложь. Утверждал, что Джорджи решила отдохнуть, пока Брэм занят работой, и сочинял длинные романтические телефонные переговоры между новобрачными. Все это помогало держать представителей прессы на расстоянии, так что Брэм мог вздохнуть свободно.
Подготовка к съемкам «Дома на дереве» шла без особых сбоев, хотя кастинг был еще не закончен. Брэму следовало пребывать на седьмом небе, но он с трудом удерживался от желания разыскать своего бывшего наркодилера. Вместо этого он завалил себя работой — чтобы отпугнуть дьяволов.
В понедельник вечером, когда он вернулся домой, его ждала Чаз. На столе громоздились новые кулинарные книги, хотя руководства по подготовке к экзаменам так и не были открыты. Услышав его шаги, она вскочила:
— Я сделала для тебя сандвич с зерновым хлебом, индейкой и гуакамоле. Бьюсь об заклад, ты всю неделю ел одну дрянь.
— Я ничего не хочу, и сколько раз повторять, чтобы не ждала меня!
Чаз подошла к холодильнику.
— Еще и полуночи нет.
Долгий опыт позволил ему усвоить, насколько тщетны споры с Чаз относительно еды, хотя он мечтал об одном: лечь и уснуть. Но пришлось остаться и сделать вид, что его очень интересует сложенная на стойке почта. Чаз тем временем вытаскивала из холодильника разнообразные емкости, а заодно делилась с ним последними событиями своей жизни:
— Эрон меня достал. Они с Бекки поссорились — подумать только, ведь не пробыли вместе и трех недель! Он сказал, что они слишком похожи. Но ведь это должно быть здорово, верно?
— Не всегда.
Брэм невидящим взглядом уставился на очередное приглашение, после чего бросил его в мусор. У них с Джорджи было чересчур много общего, хотя он не сразу это понял.
Чаз с такой силой швырнула контейнер на стойку, что крышка приподнялась.
— Эрон знает, где Джорджи.
— Да, я понял. И ее отец тоже знает.
— Тебе следовало бы заставить их все рассказать.
— Зачем? Я не собираюсь за ней бегать.
Кроме того, из телефонного разговора с Тревом, снимавшимся в Австралии, он узнал, что Джорджи сейчас в Кабо. Он даже подумывал лететь в Мексику и притащить ее обратно. Только очень уж сильно она задела его гордость. И кстати, именно она удрала от него. Пусть теперь приезжает и вымаливает у него прощение.
Чаз положила буханку хлеба на доску и принялась орудовать ножом.
— Я знаю, почему вы поженились.
Брэм поднял глаза.
Чаз открыла крышку контейнера с гуакамоле.
— Тебе нужно было с самого начала не врать насчет того, что случилось в Вегасе, и аннулировать этот дурацкий брак. Как Бритни Спирс, когда в первый раз выходила замуж.
— Как ты это пронюхала?
— Подслушала ваш разговор с Джорджи.
— Для этого тебе нужно было расплющить ухо о замочную скважину! Если хоть кому-то проболтаешься…
Чаз громыхнула дверцей буфета.
— Значит, вот кем ты меня считаешь? Последней тварью? Сплетницей?
Теперь он имел несчастье обозлить еще одну женщину. Но расположение Чаз вернуть легко.
— Нет, я так не думаю. Прости.
Она долго размышляла, стоит ли принять его извинения и наконец смилостивилась. Как он и рассчитывал.
Брэм уселся за стол и посмотрел на горы еды, которую выставила Чаз. Пока что он не хотел покончить со своим фиктивным союзом. Слишком много преимуществ он давал, начиная с головокружительного секса, от которого просто нет смысла отказываться, и кончая тем, что благодаря Джорджи он снова в игре. Он хотел, чтобы «Дом на дереве» стал первым в ряду великих фильмов, и Джорджи была гарантом его успеха.
Чаз положила перед ним сандвич.
— Не могу поверить, что она отменила пробы. Столько работать и в один миг отказаться от такой возможности! Послала Эрона за платьем специально к этому дню. Делала разные прически и макияж и требовала, чтобы я сказала, какие лучше. Даже попросила заснять дурацкую пробу. А потом струсила и смылась.
Брэм отложил сандвич.
— Ты засняла ее пробу?
— Знаешь, какая она! Возможно, мне не стоит это говорить, но если она снимала эротические видео с тобой в главной роли, пожалуй, следует…
— И запись все еще здесь?
— Не знаю. Наверное. Возможно, в ее офисе.
Брэм поднялся из-за стола, но тут же передумал. Пропади все пропадом! Он точно знал, что увидит. Но любопытство взяло верх и, прежде чем лечь спать, он обшарил ее офис, и не успокоился, пока не нашел то, что искал.

Впервые они поссорились из-за чека.
— Отдайте мне, — потребовала Лора, искренне удивленная тем, что Пол схватил чек, прежде чем она успела до него дотянуться. Они ужинали столько раз, что и не сосчитать, и всегда платила она. — Это деловой обед. Клиент никогда не платит.
— Первый час мы говорили о делах, — согласился Пол, — а потом… я уже не уверен.
Лора пошарила по столу, нащупывая салфетку. Это правда. Сегодня вечером все было по-другому. Раньше они никогда не говорили о школьных промахах и неудачах, которых стыдились до сих пор. О взаимном пристрастии к музыке и бейсболу. И раньше Пол не обещал заехать за ней в новый кондоминиум. Весь вечер она из кожи вон лезла, чтобы выглядеть профессионалом, но он продолжал срывать ее планы. Что-то произошло. И это «что-то» необходимо было немедленно задушить в зародыше.
Лора снова протянула руку за чеком.
— Пол, я настаиваю. Мы заслужили этот праздник. Вы стали моим клиентом всего шесть недель назад, но уже получили прекрасную роль.
Полу предстояло участвовать в новом сериале о ветеранах войн во Вьетнаме, Персидском заливе и Ираке, в свободное время воспроизводивших эпизоды Гражданской войны.
Пол придавил ладонью кожаную папочку, где лежал чек.
— Я отдам. Но только если следующий уик-энд — за мой счет.
Кажется, он только что пригласил ее на свидание? Но она слишком стара для игр.
— Я ослышалась, или вы только что назначили мне свидание?
Он склонил голову набок. В уголках рта играла веселая улыбка.
— Разве?
— Значит, нет?
— Почему же?
— Ну, не знаю… Может, потому что я не худая?
— Вот как?
— Не блондинка, не элегантна, не разведена с большой студийной шишкой. У меня нет времени на личного тренера, я не умею носить модные платья, и при одной мысли, что нужно сделать прическу, меня тошнит. — Она положила ногу на ногу. — Но главное — я ваш агент и собираюсь наживаться на вас.
— Так вы принимаете мое приглашение?
— Нет!
— Жаль, — вздохнул Пол, передавая кредитную карту подошедшему официанту.
У стола остановился знакомый режиссер. Они немного поболтали, и к тому времени как швейцар доставил ко входу машину Пола, Лора предположила, что к теме свидания они не вернутся. Но Пол быстро доказал обратное.
— Лос-анджелесский камерный оркестр играет в «Ройс-холле», в следующий уик-энд, — сообщил он, когда они отъехали от ресторана. — Думаю, нам следует пойти. Если только вы не предпочтете игру «Доджерс»[27].
Два ее любимых увлечения.
— Ничего не понимаю. Вы профессионал и знаете, что я не имею права встречаться с клиентом, тем более с таким важным.
— Ключевое слово — «важный».
— Я не шучу. В будущем у вас великая карьера, и я хочу иметь право договариваться о каждой роли.
Пол свернул на север, в сторону бульвара Беверли-Глен.
— А если бы вы не были моим агентом, стали бы встречаться со мной?
«Как же! Так и побежала!»
— Скорее всего нет. Мы слишком разные.
— Почему вы постоянно это твердите?
— Потому что вы человек хладнокровный и здравомыслящий. Любите порядок. Когда вы в последний раз забывали платить за кабельное телевидение или проливали вино на одежду?
Она показала на маленькое пятнышко на своей юбке и одновременно ловко прикрыла только что появившуюся затяжку. Она хотела доказать свою правоту и не выглядеть при этом полной неряхой.
— Это одна из вещей, которые мне в вас нравятся, — неожиданно сказал Пол. — Вы так заняты беседой, что не обращаете внимания на то, что делаете в этот момент. Вы умеете слушать, Лора.
Как и он.
Взгляды, которые он бросал на нее сегодня, заставляли Лору чувствовать себя самой очаровательной в мире женщиной.
— Не понимаю. Откуда такой внезапный интерес? — спросила она.
— Вовсе не внезапный. Вы были моей спутницей на свадебной вечеринке, помните?
— Это было деловое свидание.
— Разве?
— Я думала, так оно и есть.
— Вы ошибались, — покачал он головой. — В тот день, когда вы прижали меня к стене, что-то сдвинулось. Я словно сорвался с якоря, на котором простоял много лет. Вы открыли мне глаза на Джорджи. — Легкая улыбка тронула его губы. — На случай если не заметили, я жил в постоянном напряжении. И только с вами сумел расслабиться. Я чувствую себя таким умиротворенным, Лора Моуди. Вы умеете меня успокоить. Да, и, кроме того, мне нравится ваше тело.
Лора разразилась смехом. Откуда столько обаяния? Неужели не достаточно, что он умен и красив?
— Это все неправда.
Пол ухмыльнулся и направил машину на узкую боковую улочку, огибающую озеро Стоун-Кэньон.
— Вы вернули мне дочь. Подарили новую карьеру. Почти боюсь признаться, но впервые за много-много лет я счастлив.
В его «лексусе» неожиданно стало слишком тесно и душно. И стало еще теснее, когда он свернул на темную немощеную дорогу и заехал в кусты. А когда заглушил двигатель, Лора села прямее.
— По какой причине мы здесь остановились?
— Надеюсь, что мы сможем заняться любовью.
— Вы шутите?
— Взгляните на все это с моей точки зрения. Я весь вечер хотел вас коснуться. И хотя определенно предпочитаю комфорт мягкого дивана, все же не могу ожидать, что вы пригласите меня, если даже на свидание не соглашаетесь. Поэтому приходится импровизировать.
— Пол, я ваш агент! Назовите меня безумной, но моя политика — никогда не спать с клиентами.
— Будь я на вашем месте, вел бы ту же политику. Но давайте сделаем это, только чтобы посмотреть, как все пройдет.
Лора знала, как все пройдет. О Боже, еще как знала! При каждой новой встрече ей все труднее становилось игнорировать его сексуальный магнетизм, но очень не хотелось портить Полу так удачно начавшуюся карьеру.
Фары, освещавшие заросли чапараля и карликового дуба, внезапно погасли. Их окутала мягкая, теплая тьма.
— Понимаете, в чем дело… — Он расстегнул ремень безопасности. — Много лет я жил, руководствуясь логикой, и, откровенно говоря, ничего особенно хорошего из этого не вышло. Но теперь я актер, что официально делает меня маньяком, и могу делать все, что пожелаю. А я хочу… — Пол наклонился и прижался губами к губам Лоры. — Хочу этого…
Все, что ей следовало сделать, — отвернуться. Вместо этого она позволила себе наслаждаться его вкусом… запахом…
Пьянящий, кружащий голову прилив…
Лора запустила руки в волосы Пола, крепко его поцеловала и отстранилась:
— Приятно. Но больше этого не делайте.
Собственно говоря, Пол не ожидал ничего иного. Но надеялся. Он погладил ее щеку.
Она не поверит, если он скажет, что влюбился в нее, поэтому лучше промолчать. Он и сам с трудом в это верил. В пятьдесят два года он наконец снова влюбился в женщину, которую знал сто лет. Даже когда она позволяла ему всячески третировать ее, его влекло к ней. Он всегда любил женщин с мягкими, соблазнительными телами и спокойным нравом. С мягкими волосами и глазами цвета арманьяка. Умных, независимых женщин, которые знали, как самим проложить себе дорогу. Обладавших хорошим аппетитом, предпочитавших личное общение, а не разговор по сотовому. Тот факт, что он не позволял себе сблизиться ни с одной женщиной, обладавшей подобными качествами, только подтверждал намерение держаться подальше от всех тех беспорядочных эмоций, которые едва не уничтожили его. Но хотя Пола влекло к Лоре, он не уважал ее до того момента, пока она не стала противоречить ему на каждом шагу. Своей цельностью, решительностью, неравнодушием она нашла дорогу к его сердцу. Все окончательно решилось, когда она напомнила ему, что он актер. Она знала, что ему нужно, еще до того, как он понял это сам.
За последние недели он словно родился заново. Иногда он едва держался на ногах, как новорожденный жеребенок, иногда преисполнялся чувства собственной правоты, но в целом был удовлетворен собой и жизнью. Омрачала только тревога за Джорджи и неотвязное беспокойство, что он не сможет преодолеть те очень разумные барьеры, которые Лора стремилась перед ним установить. Но у него был свой план, и сегодня он сделал первый ход, дав ей понять, что их объединяет не только бизнес. Ничего внезапного и поспешного. Он не собирался сразу открывать ей душу. Здесь поможет только терпеливое упорное преследование.
Сумочка соскользнула с коленей Лоры, и, нагнувшись за ней, она ударилась головой о «бардачок». Все планы Пола тут же вылетели из головы, и, как во сне, он услышал собственный голос:
— Лора, я люблю тебя, — произнес он, и был так поражен своими словами, что почти пропустил мимо ушей ее смех. — Понимаю, это безумие и можешь мне не верить, но это правда.
Смех стал еще веселее.
— Никогда не думала, что вы такой прекрасный актер. Неужели воображаете, будто я попадусь на эту удочку?
Все еще смеясь, Лора потерла лоб и взглянула ему в глаза. Постепенно смех замер. Губы ее чуть приоткрылись, и тут она сделала то, что воистину шокировало Пола. Она прочитала его мысли.
— Господи Боже, вы это серьезно?!
Он кивнул, не в силах говорить.
Прошло несколько долгих секунд. Он дал ей столько времени, сколько понадобится, чтобы прийти в себя.
Бретелька лифчика привычно соскользнула с плеча. Лора моргнула.
— Но я не влюблена в вас. Да и как это можно? Я почти вас не знаю. Но Боже мой, я хочу вас и клянусь, если это не сработает, а вам придет в голову уволить меня, я… — Она быстро отстегнула ремень. — Я сделаю так, что все агенты города занесут вас в черный список. Это ясно?
— Ясно, — успел сказать Пол. И едва он это произнес, Лора его атаковала.
И это было великолепно. Она сжала его лицо ладонями и припала к губам. А когда предложила сладкий кончик своего языка, волна нежности сделала его возбуждение еще более мощным. Пол извернулся и сумел положить ногу на ее бедро. Ее растрепавшиеся волосы задели его щеку. Поцелуй стал еще более страстным.
Пол сжал ее крепче. Ее тело под тонким шелком платья было поэмой чувственности.
— Я люблю тебя, — прошептал он, окончательно отбросив свой стратегический план.
— Ты псих.
— А ты — сплошной восторг.
Он с семнадцати лет не занимался ничем подобным в машине, и с тех пор удобнее здесь не стало.
Он нашарил молнию платья и как-то сумел расстегнуть. Руки скользнули по ее спине и коснулись лифчика.
— Это безумие, — застонала Лора.

Джорджи никак не могла решить, что теперь делать. Она лежала на шезлонге из тикового дерева, под солнцем позднего дня, заливавшим белое каменное патио. Сегодня вторник. Она приехала в Мексику ровно шестнадцать дней назад. И заставит себя вернуться в Лос-Анджелес еще до конца недели, вместо того чтобы остаться здесь навсегда, как хотелось бы. Или до тех пор, пока не сообразит, что делать со своей жизнью. Вот только, сидя перед купленным несколько дней назад компьютером, она не могла ни на чем сосредоточиться. Слишком болело сердце.
Парочка гекконов нырнула в тень. Вдалеке белели лодки. Ветровые стекла сверкали на солнце. Становилось слишком жарко, но Джорджи не двигалась с места. Прошлой ночью она приснилась себе в наряде невесты. Стояла у окна, с белыми лентами в волосах, и наблюдала через прозрачную тюлевую занавеску, как к дому идет Брэм.
Калитка скрипнула. Джорджи открыла глаза и увидела, как к дому через патио идет Брэм. Совсем как во сне, только романтический жених мрачно хмурился.
Джорджи ненавидела себя за то, что предательское сердце куда-то покатилось. Брэм был высоким, стройным и крепким. Годы разгульной жизни остались далеко позади. Ее эгоистичный, капризный, склонный к саморазрушению скверный мальчишка давно перестал быть таковым, и никто этого не заметил. Горло сжало так сильно, что Джорджи не смогла ничего выговорить.
Брэм осмотрел ее сквозь линзы очков:
— Наслаждаешься отдыхом?
Мягкий рокот его голоса прокатился над ней как предвестник бури.
Но Джорджи была актрисой и камеры уже заработали, так что она сумела найти слова.
— Оглянись вокруг. Разве это место можно не любить?
Он подошел к ней.
— Тебе следовало бы поговорить со мной перед побегом из дому.
— У нас не такой брак, чтобы откровенничать друг с другом.
Неверной рукой она потянулась к желтому, с фиолетовыми полосами, пляжному халатику.
Брэм выхватил у нее халатик и швырнул через все патио на маленький столик.
— Не трудись одеваться.
— Ну как же!
Она подошла к столику, медленно считая про себя и соблазнительно покачивая бедрами в крохотных трусиках… возможно, в последней отчаянной попытке влюбить его в себя. Но он не влюбится. Такие не влюбляются. Не потому что он эгоист. Просто он не знает, как это делается.
Джорджи накинула халат и тряхнула волосами:
— Зря приехал. Я все равно собиралась вернуться в Лос-Анджелес.
— Да, я слышал от Трева. — Он невольно сжал кулаки. — Пару дней назад Трев звонил из Австралии, но всю историю целиком я узнал из таблоидов. Если верить «Флэш», пока он снимается, мы переберемся в его домик, чтобы наслаждаться летним отдыхом на пляже.
— Мой когда-то застенчивый секретарь превращается в рупор прессы!
— По крайней мере хоть кто-то о тебе заботится. Что происходит, Джорджи?
— Я переезжаю в дом Тревора. Одна. Это хорошее решение, — коротко ответила Джорджи.
— Решение? Чего именно? — Брэм рывком сдернул очки. — Я что-то ничего не понимаю. Почему ты вдруг сбежала? Может, все-таки объяснишь?
Он был таким холодным. Таким злым.
— Наше будущее, — ответила Джорджи. — Следующий этап. Не находишь, что сейчас самое время пойти разными дорогами? Все знают, что ты работаешь, так что никто не посчитает странным, если я проведу лето в Малибу. Эрон, по твоему желанию, будет по-прежнему скармливать таблоидам трогательные истории. Ты можешь приехать, и мы с тобой прогуляемся по пляжу всем напоказ. И все выйдет как нельзя лучше.
Ничего уже не будет ни лучше, ни просто хорошо. Любая встреча с ним только продлит мучения.
— Мы так не договаривались. — Он сунул дужки очков за вырез футболки. — У нас соглашение. Один год. Никто ничего не заподозрит. И я сделаю все, чтобы ты его выполняла. Вплоть до последней секунды.
В начале он настаивал на шести месяцах, не на двенадцати. Однако Джорджи не стала напоминать ему об этом.
— Ты не расслышал? — Она поскорее нацепила невинную улыбку Скутер. — Ты работаешь. Я на пляже. Пара прогулок на публике. Никто ничего не заподозрит.
— Тебе нужно быть в доме. В моем доме. Ия что-то не слышал объяснений по поводу твоего побега.
— Видишь ли, мне давно пора начать новую жизнь. И Малибу — самое лучшее место для того, чтобы сделать первые шаги.
Тень от африканского тюльпанного дерева упала на его лицо, когда он шагнул ближе.
— По-моему, твоя нынешняя жизнь совсем не так плоха.
Даже с разбитым сердцем Джорджи сумела сыграть слегка раздраженную женщину:
— Я думала, ты поймешь. Вы, мужчины, все одинаковы. — Она прижала к груди полотенце. — Пойду приму душ, пока ты остываешь.
Она уже хотела войти в дом, когда услышала его голос:
— Я видел твою кинопробу.
Джорджи резко повернулась. Брэм молча наблюдал, как на ее лице недоумение сменяется растерянным пониманием. Ему хотелось прижать ее к себе, хорошенько встряхнуть, заставить сказать правду.
Пальцы, державшие полотенце, ослабли.
— Ты говоришь о пленке, которую сняла для меня Чаз?
— Это было гениально. Ты была гениальна, — медленно выговорил он.
Огромные зеленые глаза вопросительно смотрели на него.
— Ты проникла в суть роли, как и обещала. Люди недооценивают меня как актера. Мне в голову не приходило, что я делаю то же самое по отношению к тебе. Так бывает.
— Я знаю.
Ее простой ответ обескуражил его. Он ничего не знал, а когда увидел запись, почувствовал себя так, словно получил удар в солнечное сплетение.
Вчера ночью он сидел в темной спальне и смотрел пленку. Когда он нажал на кнопку, на экране появилась голая стена офиса Джорджи и раздался негодующий голос Чаз:
— У меня полно дел. И нет времени для всякого дерьма.
В кадр вошла Джорджи. Волосы разделены на прямой пробор и откинуты назад. Почти никакого макияжа: немного тонального крема, совсем нет туши, глаза чуть-чуть подведены карандашом… и шокирующе алый рот, какого никак не могло быть у Элен. Скромный черный жакет, белая водолазка и несколько ниток причудливо перепутанных черных бус.
— Мне некогда, — ныла Чаз. — Нужно готовить ужин.
Джорджи ответила ледяным, повелительным взглядом. Куда девалась ее обычная дружелюбно-щенячья манера?
— Делай, как тебе велено.
Чаз пробормотала что-то неразборчивое и осталась на месте. Грудь Джорджи едва приподнимала ткань жакета. И тут улыбка, гребаная улыбка пестика для колки льда, искривила ее губы, и алый рот оказался удивительно к месту.
— Думаешь, что способен смутить меня, Дэнни? Но я никогда не смущаюсь. Смущение — удел неудачников. А неудачник — это ты. Не я. Ты ноль. Ничто. Мы все знали это, даже когда ты был ребенком.
Голос был тихим, убийственно спокойным и очень сдержанным. В отличие от других пробовавшихся на роль актрис она не вкладывала в речь никаких эмоций. Ни прикушенных губ, ни заломленных рук. Все очень скупо.
— В этом городе у тебя не осталось ни одного друга. Но ты по-прежнему воображаешь, что обставил меня…
Слова так и лились из алого рта, холодная ярость скрывалась за красной как кровь улыбкой, обличавшей эгоизм, коварство, ум и полную убежденность в том, что она заслужила все, что может схватить, сграбастать и сцапать.
Брэм зачарованно смотрел на экран, пока эта улыбка не замерзла черным льдом у нее на губах.
— Помнишь, как издевался надо мной тогда, в школе? Как громко смеялся? Ну? Кто смеется последним, жалкий шут? Кто смеется теперь?!
Камера продолжала снимать, однако Джорджи не двигалась. Просто ждала. В ее фигуре чувствовалось спокойствие, неуловимая гордость и стальная решимость.
Камера дернулась, и Брэм услышал голос Чаз:
— Иисусе милостивый! Джорджи, это было…
Экран погас.
Теперь Брэм смотрел на Джорджи, стоявшую здесь, в белоснежном патио: волосы стянуты в неряшливый узел, на лице ни грамма макияжа, полотенце волочится по полу… и на секунду вдруг показалось, что он встретился с расчетливым взглядом Элен. Упрямым. Циничным. Проницательным. Ничего, сейчас он все исправит.
— Сегодня утром я разбудил Хэнка и заставил просмотреть запись еще до того, как он выпил кофе.
— Неужели?
— Его словно обухом по голове ударили. В точности как меня. Ни одна актриса из тех, что мы просмотрели, не сыграла так, как ты. Эта сложность, эта скрытая насмешка…
— Я комедийная актриса. Юмор — моя вторая натура.
— От твоей игры просто мороз по коже.
— Спасибо.
Ее странная сдержанность лишала Брэма равновесия. Он ожидал, что Джорджи обрадуется и скажет, что именно этого ожидала, но она молчала. Он попытался еще раз:
— Ты отправила Скутер Браун в небытие.
— Как и намеревалась.
Джорджи, похоже, не сознавала, к чему он клонит, поэтому Брэм решил расставить все точки над i:
— Роль твоя.
Вместо того чтобы броситься в его объятия, она отвернулась.
— Мне нужно принять душ. Устраивайся, а я пока оденусь.




Глава 25



Джорджи закрылась в ванной и подставила лицо под струи теплой воды, омывавшей тело. Она доказала, на что способна. Но это ничего не значило. Потому что она и раньше знала, что может сыграть эту роль. И отныне не нуждалась ни в чьем одобрении, кроме собственного. Ну и как теперь насчет самостоятельности?
Выйдя из кабинки, Джорджи натянула белые шорты и голубую блузу, которые надевала утром, и провела расческой по мокрым волосам. Пора было идти к Брэму и как-то объясниться, но она не могла заставить себя сделать это. Ей требовалась помощь самой преданной спутницы.
В прохладной гостиной с выбеленными стенами и изразцовым полом стояли коричневые плетеные стулья с голубыми подушками. Каждое утро она раздвигала стеклянную перегородку, ведущую в патио. Правда, при этом в дом забегали гекконы, но Джорджи не возражала. Как-то она прочла, что некоторые особи размножаются партеногенезом, без участия самцов. Вот если бы и ей так!
Брэм разыскал в холодильнике графин с охлажденным чаем и сел, положив ноги на журнальный столик, со стаканом в руке. Он услышал шаги, но даже не поднял глаз.
— Похоже, ты вовсе не рада результатам кастинга. А я думал…
— Очевидно, мне всего лишь хотелось доказать себе самой, что я могу играть не только комедийные роли, — прощебетала Скутер, самая лучшая подруга Джорджи. — Кто ожидал от меня такого?
— Это тот счастливый шанс, которого ты ждала.
— Да, но…
Услышав нерешительные нотки в ее голосе, Брэм обернулся. Джорджи подняла руку:
— Мне нужно кое-что тебе сказать. Тебе это вряд ли понравится, но я ничуть не рада. Можешь называть меня как хочешь: я возражать не стану.
Брэм поднялся с дивана и приблизился к ней.
— Ты не будешь жить у Трева. Я не шучу, Джорджи. Я выполнял каждое условие брачного контракта, так что не мешает тебе сделать то же самое.
— Ты выполнял их не из благородства, а по своим эгоистичным мотивам.
— Не важно, — отрезал Брэм. — Я выполнил свою часть сделки. Тебе придется выполнить свою, или ты не та женщина, которой я тебя считал.
— В принципе верно, однако… — Сейчас она распустит язык как последняя идиотка, каковой и является. Карты на стол, Скиппер. Она поправила лежавший на столе журнал. — Я чувствую, что снова неравнодушна к тебе.
— Черта с два.
Он и глазом не моргнул! Но ее уже несло:
— Смешно, правда? Унизительно. Постыдно. К счастью, все зашло не слишком далеко, но ты знаешь меня: при любой возможности я готова навредить себе. Только не в этот раз. Теперь я задушу эту пакость в зародыше.
— Ты не влюблена в меня.
— Я сама с трудом в это верю. Слава Богу, я еще на самом краю. — Она ткнула в него пальцем. — Во всем виновато твое тело и твое лицо. Твои волосы… Ты так неотразим, что ни одна женщина не устоит. И я в том числе.
— Понял. Все дело в сексе. В душе ты девушка строгих принципов, которая должна верить, что влюблена, чтобы без помех наслаждаться сексом.
— Господи, по-моему, ты прав.
Он не сразу понял, что она загнала его в угол, а когда понял…
— Я хотел сказать не это…
— Ты определенно прав, — согласилась она. — Спасибо. Значит, больше никакого секса.
— Говорю же, я не это имел в виду!
— Видишь ли, если мы не разлучимся, мне остается только вернуться в твой дом и там уже влюбиться в тебя по уши! Представляешь, к чему все это приведет? Постыдные сцены, мои рыдания и мольбы. Ты чувствуешь себя последним дерьмом. А меня еще угораздит прекратить принимать противозачаточные таблетки. Надеюсь, общая картина тебе понятна?
— Поверить не могу! — пробормотал Брэм, запустив пальцы в волосы. — Не настолько же ты глупа? Это не любовь. Это просто секс. Ты слишком хорошо меня знаешь, чтобы влюбиться.
— Думай что хочешь.
— Ты лучше остальных знаешь, какой я эгоистичный, самовлюбленный бабник!
— Я ненавижу себя. Честное слово.
— Джорджи, не делай этого!
— Что я могу сказать? В жизни не попадала в такой ужасный переплет!
Брэм не ответил. Джорджи облизнула губы.
— Неловко, правда?
— Ничего подобного. Просто ты в своем репертуаре. Чересчур эмоциональна. Думай головой! Мы оба знаем, что ты заслуживаешь лучшего мужа.
— Наконец мы хоть в чем-то согласны!
Она надеялась снять напряжение, но Брэм помрачнел еще больше.
— Этот дурацкий разговор насчет любви… ты убедила меня, что беспокоишься о моих чувствах, но на самом деле просто зондировала почву!
— Пожалуйста, не вспоминай! Неужели не понимаешь, чего мне стоило проглотить гордость и признать, что я снова лезу в старую ловушку!
— Это временно. Ты изголодалась по сексу, а я хороший любовник.
— А если это нечто большее?
— Ни в коем случае. Вспомни, я вел себя как ангел. Теперь я понял, какую ошибку совершил. А теперь собирай вещи, и забудем об этом разговоре. Гарантирую, ничего подобного больше не случится.
— Прости, не могу.
— Конечно, можешь. Ты раздуваешь из мухи слона.
— Хотелось бы. Но как, по-твоему, я чувствую себя после такого унижения? Моя самооценка упала ниже плинтуса. А самоуважения вообще не осталось.
— Все потому, что ты ведешь себя как идиотка.
— И намерена положить этому конец.
— Я совершенно с тобой согласен. Ладно, иду на компромисс. Можешь пока что пожить в гостевом домике. Пока опять не поумнеешь.
— Но что скажут Чаз и Эрон? Гораздо лучше уехать на Малибу.
— Чаз уже все знает о Вегасе, а Эрон так предан тебе, что не осудит. Гостевой домик — идеальное место, чтобы справиться со своим безумием. Что же до работы… на площадке ты забудешь обо всем, кроме игры, а я стану прежним наглым чирьем на заднице. Не успеешь оглянуться, как снова придешь в себя.
Итогда ей придется труднее всего, но как раз когда она нуждалась в помощи, негодяйка Скутер внезапно исчезла! Джорджи не могла поднять на Брэма глаз, поэтому снова вышла в патио.
— Брэм… я не стану сниматься. Не буду играть Элен.
— Что? Конечно, будешь.
Джорджи уставилась на красные черепичные крыши у подножия холма.
— Нет, не буду.
Сзади послышались быстрые шаги.
— В жизни не слышал от тебя подобных глупостей! Это шанс, которого ты так долго ждала! Все эти разговоры о том, что ты желаешь стать серьезной актрисой… Значит, ты морочила мне голову?
— Вовсе нет. В то время я действительно хотела, но…
— Черт возьми, я звоню твоему отцу! — Брэм вскочил и шагнул к Джорджи. — Ты профессионал. И не посмеешь из-за какой-то глупости выбросить на ветер шанс, который дается раз в жизни!
— И ты не посмеешь. Этот шанс может искалечить твою душу на долгие годы.
— Ты это серьезно?
— Я не могу рисковать, работая с тобой каждый день, если учесть, что испытываю сейчас.
И тут до Брэма дошло по-настоящему. Но он не сдался. Мерил шагами патио, приводя один аргумент за другим, то и дело ныряя в тень и выходя на солнце. В этот момент Джорджи ясно видела, кто перед ней: создание из света и мрака, приоткрывающееся ровно настолько, насколько хотело открыться. Когда он остановился передохнуть, она покачала головой:
— Я слышала все, что ты сказал, но не передумаю.
Брэм наконец понял, что она будет стоять на своем. Джорджи наблюдала, как он снова уходит в себя, словно моллюск — в свою раковину.
— Мне жаль это слышать. — Холодно. Отчужденно. — По крайней мере Джейд будет счастлива.
— Джейд?
— Она хотела эту роль еще с того дня, когда читали пьесу. Неужели ты этого еще не поняла? Мы собирались предложить роль ей, но я увидел твою запись.
— Ты не можешь отдать эту роль Джейд!
— Конечно, это все равно что потревожить осиное гнездо, — бесстрастно согласился Брэм. — Но при этом картина получит прекрасную рекламу. Да еще и бесплатную. Разве я могу от такого отказаться?
В голове нарастал рев. Джорджи не в силах была пошевелиться. Язык едва ворочался.
— Думаю, тебе лучше уйти.
— Прекрасная мысль!
Он все с тем же холодным, деловитым безразличием вынул из кармана очки.
— Сегодня вторник. У тебя есть время передумать. До конца недели. Потом роль получит Джейд. Подумай об этом, когда ночью будешь лежать в постели. А еще подумай, действительно ли ты хочешь влюбиться в парня, который собирается скормить тебя волкам.

Прошло два дня после возвращения Брэма из Мексики. Придя домой, он нашел в своей кухне босую Рори Кин. Та выдавливала розовые кляксы глазури на кулинарную бумагу под присмотром мрачно хмурившейся Чаз.
Все это время он почти не спал. Горло болело, голова раскалывалась, а желудок был постоянно расстроен. Хотелось одного: с головой уйти в работу.
— Предполагалось, что это будут розы, — жаловалась Чаз. — Или вы не поняли, как это делается?
Брэм поежился, когда Рори отшвырнула шприц.
— Если бы ты говорила чуть помедленнее, я смогла бы сделать все правильно.
Откуда Чаз знать, как следует говорить с важными персонами?
Брэм заставил себя исправить положение:
— Вы должны извинить мою Чаз — ее воспитывали волки. — Он подошел к столу. — Выглядит восхитительно.
Рори и Чаз буквально набросились на него.
— Не в этом дело. Они не могут быть украшением, — прошипела Рори. — Я всегда хотела научиться украшать торты, и Чаз учит меня основам.
— Личный наставник, — пробормотала Чаз.
— Я менеджер, — огрызнулась Рори, — а не кондитер!
— Уж это точно.
— Прекрати, Чаз.
Общество Рори неизменно выводило Брэма из себя, но Рори и Чаз способны были довести его до самоубийства.
— Мы как раз занимаемся…
— Слушай, иди-ка отсюда! — Он вытолкал Чаз за дверь.
Рори подняла шприц и прижала кончик к бумаге. Они не разговаривали с самой встречи в ее роскошном офисе в «Вортекс», но ледяная блондинка, сидевшая за антикварным письменным столом под огромной абстрактной картиной Ричарда Дибенкорна, не слишком походила на эту босую девушку в голубых джинсах, с волосами, собранными в хвост, и розовыми пятнами глазури на пальцах.
Брэм потер поясницу и направился к холодильнику.
— Простите Чаз. На нее вообще не следует обращать внимания.
Рори сосредоточенно выдавливала на бумагу загогулину, похожую на букву «С».
— Что происходит с Джорджи?
— С Джорджи? Ничего.
Брэм неторопливо потянулся к кувшину с охлажденным чаем.
Рори выдавила вторую закорючку рядом с первой.
— Я слышала от Чаз, что она исчезла.
— Чаз только воображает, будто знает все.
Господи, как жаль, что он не курит! Куда легче выглядеть спокойным и невозмутимым с сигаретой в руке. Совсем не то, что с кувшином чая!
— Мы решили провести лето в пляжном домике Трева. В новом. Старый он продал в прошлом месяце. Я работаю, так что буду наезжать только по уик-эндам. Она сейчас там.
Рори поднесла шприц к бесформенной кляксе.
— Черт возьми, это куда сложнее, чем кажется. — Она наконец подняла глаза: — Можете досказать остальное сейчас или поговорим в моем офисе, в присутствии Лу Янсена и Джейн Клемати из «Сиракка».
Встреча, которой он старался избежать любой ценой. Рори сосредоточилась на изготовлении розовых лепестков. Очевидно, сдаваться она не собиралась, и поэтому сдался он:
— Вы, должно быть, слышали о видеозаписи ее пробы?
— Я ее видела. Блестящее исполнение. Вам она необходима.
Брэм сымитировал холодный взгляд Джонни Деппа, но без сигареты получилось не слишком удачно, поэтому лучшее, что он смог сделать, — это прислониться к стойке и скрестить руки.
— У моей жены небольшой приступ трусости. По-моему, она в последнюю минуту решила увильнуть.
— И чем вызван этот приступ?
Главе студии «Вортекс» по рангу не полагалось участвовать в кастинге, проводимом какой-то ничтожной «Сиракка», и Брэма уже тошнило от Рори, которая взяла на себя миссию защищать Джорджи.
— За последние несколько лет ей пришлось многое пережить. Она попросту боится рисковать, — процедил Брэм. — Я намереваюсь сделать все, чтобы она изменила мнение. И буду очень благодарен, если все заинтересованные лица отцепятся от меня, пока я не придумаю, что делать.
— В самом деле?
Рори вскинула брови, давая понять, что не верит ни единому слову.
— А мне кажется, что дело было вовсе не так. Лично я думаю, что это вы все испортили. В который раз.
Депп и глазом бы не моргнул, Брэм последовал его примеру.
— Ничего подобного.
— Если верить всем, с кем я говорила, включая Чаз, Джорджи умирала от желания получить эту роль вплоть до последнего дня перед пробой.
Рори отбросила кондитерский шприц.
— Джорджи — профессионал, и я никогда не видела, чтобы она трусила. Следовательно, я прихожу к заключению, что она отказалась, потому что по какой-то причине не желает работать с вами.
Брэм с трудом расцепил челюсти.
— По-моему, это вам, а не Джорджи не нравится работать со мной.
— Я стала бороться за вас, Брэм, не только потому, что мне нравится сценарий, и не только потому, что вы прекрасный актер. Я стала бороться, потому что Джорджи верит в вас. Или по крайней мере верила. — Она взяла кухонное полотенце и вытерла руки. — Не стоит обманываться: слишком многим хотелось бы, чтобы вы провалились, а история с Джорджи — именно то, чего они ждут. Если не хотите закончить карьеру ведущим игровых шоу, я настойчиво предлагаю вам решить проблемы с женой и дать ей роль, которую она заслуживает.
— Это все?
— Передайте Чаз, я с нетерпением жду второго урока, — бросила Рори и вышла черным ходом.
Брэм закрыл глаза и стал катать холодный стакан между ладонями. Непрошеная гостья подкинула дров в костер угрызений совести, с которыми приходилось жить каждый день, хотя он солгал Джорджи для ее же собственного блага. Благодаря ей его мечта осуществится, и как только она справится с выдуманной ею самой драмой, скажет ему спасибо за то, что не позволил отвергнуть столь заманчивый шанс.
Но ложь есть ложь, и он не мог признать собственную нечестность, как бы сильно этого ни хотел.
Наутро он натянул шорты и футболку и отправился в Малибу. На этот раз за ним погнались только два мини-вэна. Несмотря на то что синоптики обещали грозу, дороги, даже в утро пятницы, были забиты, так что у него хватило времени подумать. Остановившись у дома Трева, он помахал папарацци, перед тем как они отъехали в поисках парковки. Сегодня им придется нелегко!
Джорджи не ответила на звонок в дверь, поэтому Брэм вынул взятый у Трева ключ. В доме было тихо, но на веранде лежал забытый коврик для занятий йогой. Трев жил на одном из самых лучших пляжей Малибу, но надвигающаяся гроза загнала солнцепоклонников в дома. Брэм скинул туфли и пошел по песку. Звезда телевизионного полицейского сериала загорал рядом со своей третьей женой, пока его дети рыли канавку. На горизонте показалось грузовое судно, над которым кричали чайки.
Джорджи стояла в одиночестве у самого края воды. Ветер развевал ее темные волосы. Фиолетовые трусики-бикини обтягивали круглую попку. Узкая белая футболка заканчивалась где-то под грудью. Когда Джорджи успела стать такой красивой?
Она заметила его, но когда Брэм подошел ближе, броситься на шею не поспешила.
— Ну как? — спросил Брэм. — Твое сердце бьется сильнее при виде меня или ты поумнела?
— Так, слегка трепыхается. Ничего такого, с чем нельзя справиться.
— Рад это слышать.
Но он не радовался. Он хотел, чтобы она смеялась и целовала его.
— Давай погуляем?
Он схватил ее за руку, прежде чем она успела запротестовать.
Здесь, на этом песчаном отрезке, знаменитых лиц было по тринадцать на дюжину, и почти никто не обращал на них внимания, а те, кто обращал, ограничивались кивками.
Оставаясь наедине с Джорджи, Брэм никогда не чувствовал, что обязан искать тему для разговора, что было одной из самых приятных особенностей их отношений, но сегодня легкость общения исчезла.
— Представляешь, кто учится у Чаз украшать торты?
— Понятия не имею.
Он рассказал ей о Рори, однако не упомянул истинной причины появления последней в его доме. Потянул время, побежав за фрисби[28], улетевшей от парочки ребятишек. Когда он вернулся, Джорджи сидела на песке, подтянув колени к подбородку и обхватив их руками.
Брэм устроился рядом и долго смотрел на увенчанные белыми шапками волны, грозно катившиеся к берегу.
— Сейчас начнется шторм. Давай поедем в «Чарт-Хаус» на ленч?
Джорджи еще сильнее прижала колени.
— Вряд ли я вынесу уютный ленч вдвоем с человеком, который скормил меня волкам.
Брэм вонзил пятки в песок.
— Я принимаю как положительный знак тот факт, что ты поумнела и забыла о своем безумии.
Джорджи принялась накручивать прядь волос на палец.
— К сожалению, пословица не врет: от любви до ненависти один шаг.
Что-то неприятно острое повернулось в желудке.
— Ты вовсе не ненавидишь меня, Скут. Просто потеряла ту крупицу уважения, которая в тебе зародилась.
Он оперся локтем о колено и стал изучать темные облака, плывшие по небу.
— Вспомни, мы творили волшебство на маленьких экранах, когда ты меня не выносила. Нет никаких причин, по которым мы не могли бы перенести это волшебство на большие экраны.
Джорджи повернула к нему голову. Огромные зеленые глаза были печальны.
— Но все сроки прошли. Джейд получила роль Элен.
Брэм поднял камешек и стал перекатывать его между пальцами.
— Она ее не получила.
— Вот как? И почему же?
Больше он не мог оттягивать неизбежное.
— Потому что никто ей ее не предлагал.
Джорджи выпрямилась. Брэм швырнул камешек в воду.
— Я тебе солгал.
Она сжала кулаки. Брэм не мог заставить себя встретиться с ней взглядом.
Ее губы горько скривились.
— Знаешь, ты настоящий ублюдок.
— Верно! Я же тебе говорил.
Джорджи вскочила так стремительно, что разлетающиеся во все стороны песчинки обожгли его голые щиколотки. Брэм тоже вскочил и бросился за ней.
— Подумай, Джорджи! Теперь, когда я показал себя в истинном свете, ничто не стоит у тебя на пути. Роль твоя, и после того, что я сделал, можешь принять ее, не волнуясь о всяком паршивом эмоциональном дерьме. Тебе бы следовало радоваться, что я солгал.
Он говорил и не верил ни одному своему слову. И кажется, она тоже.
— Я иду домой.
Она ускорила шаг, но Брэм снова ее догнал.
— Я… совершенно уверен, что вон тот парень нацелил на нас камеру. Нужно сначала немного пообжиматься.
— Обжимайся с собой.
Из-под ее каблуков летели фонтаны песка. Он обнял ее за плечи, вынуждая идти медленнее.
С таким же успехом он мог бы обнимать кактус.
Значит, придется снимать картину без нее. Они найдут другую актрису — может, не такую блестящую, но тоже неплохую. Беда в том, что всем нужна Джорджи. А в его обязанности продюсера входит делать невозможное возможным. Он не может позволить всем им: Рори, Хэнку, самому ничтожному члену съемочной бригады — увидеть, что не справляется со своей работой.
Они добрались до дома как раз в тот момент, когда небо разрезал первый зигзаг молнии. Брэм схватил Джорджи за руку, не давая подняться на веранду.
— Джорджи… — Воздух отчего-то не попадал в легкие. — Не знаю, стоит ли тебе это говорить…
Ветер снова бросил прядь волос ей в лицо. Джорджи откинула ее и наклонила голову. Брэм отпустил ее.
— Я… скучал по тебе все это время. Больше, чем мог представить.
Кислота обжигала желудок, сердце больно колотилось в груди.
Джорджи продолжала стоять, терпеливо выжидая.
— Помоги мне выйти из этого положения.
— Не понимаю, что ты пытаешься сказать.
— Э… я не понимал, как сильно привык к тебе, пока ты не уехала. Мы… я думал, это всего лишь настоящая дружба, но… не знаю, как сказать.
Тент громко хлопал на ветру.
— Я… кажется… влюбился в тебя.
Джорджи молча уставилась на него.
— Смешно, правда? Как раз в тот момент, когда ты сумела справиться с собой. Теперь… я жалею, что это случилось.
— Я тебе не верю.
— Потому что я солгал насчет Джейд? Но ведь из-за отчаяния. Всего лишь из-за него. Просто я не хотел… признаваться в том, что чувствую на самом деле.
— А что же ты чувствуешь на самом деле, Брэм? Тебе придется высказаться яснее. Потому что я не понимаю…
— Ты знаешь, о чем я.
Очевидно, Джорджи надоели его увертки, она отвернулась и шагнула к крыльцу.
— Это началось именно здесь, — крикнул он вслед. — Не пятнадцать-шестнадцать лет назад, во время съемок «Скипа и Скутер», но прямо здесь, на веранде Трева, три месяца назад. Ты и я.
Она остановилась на верхней ступеньке, повернулась и уставилась на него.
— С тех пор как мы проснулись в лас-вегасской гостинице, все продолжается и продолжается поездка на безумном чертовом колесе.
Порыв ветра поднял и понес по веранде газету.
— Я продолжал считать, что ты мой лучший друг, однако теперь знаю: это больше, чем дружба.
— Это секс.
Брэм ощутил вспышку гнева.
— Да, и секс тоже. Но это не все. Нам нет нужды притворяться друг перед другом. Мы… мы понимаем друг друга. — Он заспешил, вынуждая себя перейти к следующему пункту, хотя ненавидел себя за то, что собирался сказать: — Я даже подумывал… всего лишь подумывал. Твоя идея насчет… — гигантский кулак стиснул его грудь, — насчет ребенка.
Она издала слабый, непонятный звук, но это его не остановило:
— Конечно, я далек от того, чтобы сразу ее принять, просто говорю… что по крайней мере готов это обсудить.
Она пожирала его глазами. Ему хотелось заорать на нее. Признаться, что он лжет. Крикнуть, чтобы она не смела быть такой чертовски доверчивой.
Но вместо этого он постарался отбросить в сторону те жалкие лохмотья чести, которые сумел сохранить до сих пор, и перешел к большому гребаному финалу:
— Я… кажется, начинаю влюбляться в тебя, Джорджи. По-настоящему.
Она прижала кончики пальцев к губам. Раскат грома сотряс веранду.
— По-настоящему? — прошептала она.
Острые камешки дождевых капель жалили его лицо. Он кивнул.
Она ничего не делала. Просто стояла и смотрела на него. А затем произнесла его имя.
— Брэм…
Распахнув объятия, она бросилась ему на шею, прижалась к груди.
Ее нога скользнула между его ног.
Ему хотелось завыть от тоски и ужаса. Что он наделал?!
Но это длилось ровно до той минуты, пока она не вздернула колено и не врезала ему между ног.
Сквозь мучительный вопль боли до него донеслось два слова:
— Ты ублюдок!
Рев ветра… топот босых ног по полу веранды… стук двери… исчезающая в доме Джорджи…
И звуки его тяжелого дыхания.
Брэм, схватившись за перила крыльца, изо всех сил старался не потерять сознание.
Дверь открылась снова, и ключи от его машины, перелетев через всю веранду, утонули в песке.
Гроза разразилась в полную силу.

Джорджи прислонилась к запертой двери, судорожно сжимая живот, чтобы кипящие внутренности не прорвали кожу и не вывалились наружу. Дождь безжалостно бил по стеклам… бил по ней.
Брэм не изменился. Он по-прежнему использует людей, манипулирует окружающими. Вот и сейчас ради того, чтобы добиться цели, готов сделать вид, будто согласен предложить Джорджи то, чего она жаждет больше всего на свете.
Буря бушевала на улице, но куда более свирепая буря бушевала в душе.
Фикции этого брака пришел конец. И не будет дружеского развода. Никаких Брюсов Уильямсов и Деми Мур. На этот раз публичное унижение будет вообще невыносимым. Но ей плевать! Больше она не желает угождать общественному мнению. И никогда ей не быть смелой девчонкой Скутер Браун, способной выпутаться из любой неприятности с улыбкой и очередной остротой. Она реальная женщина, которую предали.
И на этот раз она сумеет отомстить.

Обретя способность двигаться снова, Брэм потащился на пляж и бросился в воду. Не замечая злобных волн, набегавших на берег, он молился, чтобы вода смыла его грехи.
Брэм нырнул под воду, выплыл и снова нырнул. Всю свою жизнь он суетился, изворачивался, интриговал, но никогда не совершал такой подлости, как в этот раз, когда пытался обвести вокруг пальца женщину, которая менее всего заслуживала чего-то подобного.
Брэм увидел летевший на него огромный вал за мгновение до того, как вся громада воды обрушилась на него. Он ушел вниз, захлебнулся, снова показался на поверхности и снова нырнул. Песчинки оцарапали локоть. Что-то острое впилось в ногу. Он терял силы. Легкие горели. Течение подхватило его и понесло: вверх, вниз… Брэм сам не знал, куда его несет. Равнодушный поток, следующий назначенным курсом.
Он вырвался на поверхность, увидел берег, но вода тянула на дно.
Джорджи стала его совестью, любовницей, ангелом-хранителем, лучшим другом.
Она стала его любовью…
Его тело рванулось к свету, мерцающему сиянию, который видел лишь он. Брэм жадно хватал губами воздух, пока снова не ушел вниз, до самого дна.
Он любит ее.
Течение снова принялось швырять его во все стороны: бесполезную частичку человеческого мусора, чьей целью в жизни было ублажать себя одного.
Но перед ним вдруг возникло лицо Джорджи. Ее образ и вытолкнул его на поверхность.
Кровоточило все: его локоть, его нога, его сердце.
Брэм выбрался на берег и рухнул на песок.




Глава 26



Она заперла двери, чтобы он не вошел. С него словно содрали кожу, тот прекрасный фасад, за которым он скрывался до тех пор, пока беспощадные волны не открыли уродство под всей этой безупречной красотой.
Брэм вернулся на берег, стащил промокшую футболку и прижал к разбитому локтю. Нашел в песке ключи от машины, но ключ от дома Трева висел на отдельном брелке и, видимо, бесследно пропал.
Еще одна бесплодная попытка заставить Джорджи открыть дверь, и он сдался.
Папарацци исчезли.
Дрожа и истекая кровью, он добрался до машины и пустился в долгое путешествие домой. Сквозь бурю.
Как же он теперь заставит ее понять, что сейчас произошло? Она никогда не поверит. Да и как поверить? Он даже поставил на карту ее желание иметь ребенка!
Теперь Брэм полностью осознал, какое несчастье навлек на себя, и от этого дышать становилось все труднее. Что он наделал, черт возьми, и как теперь все исправить?! Только не очередным телефонным сообщением. Это уж точно!
Но удержаться он не смог. Вернувшись домой, позвонил на ее голосовую почту и выложил все:
— Джорджи, я люблю тебя. Не так, как уверял раньше. По-настоящему. Я знаю, со стороны все кажется фальшью, но теперь я понял то, чего не понимал еще сегодня утром.
Он продолжал, путаясь в словах, мыслях, пытаясь объяснить и терпя неудачу за неудачей. Понимая, что окончательно все испортил.

* * *

Джорджи выслушала каждый слог сообщения. От начала до конца все было ложью. Слова впивались в ее плоть, оставляя кровавые следы. Ее ярость была безграничной. Она заставит его платить. Он отнял то, чего она хотела больше всего на свете. Теперь она сделает то же самое с ним.
Вечером, после того как Брэм привел себя в порядок и обрел некое подобие рассудка, он опять поехал в Малибу. Папарацци, должно быть, посчитали, что он все еще на пляже, потому что у ворот не было припарковано ни одной машины. Брэм решил сломать дверь, если Джорджи не впустит его в дом, хотя сомнительно, что это смягчит ее сердце. По пути к дому он купил цветы, словно пара дюжин роз могла что-то изменить, и еще остановился выбрать манго, которые она любила, пушистого белого медведя, державшего в лапах красное сердце. Но выйдя на улицу, он сообразил, что такие подарки делают только мальчишки-подростки, и сунул медведя в мусорную урну.
Оказалось, что в доме темно, а в гараже нет ее машины. Брэм немного побродил вокруг в надежде, что Джорджи вернется, и подозревая, что этого не будет.
Позже он поехал в Санта-Монику. В машине по-прежнему лежали цветы и манго.
Остановившись у дома Пола, он безуспешно искал глазами машину Джорджи. Последним человеком на земле, которого он хотел видеть, был его тесть… Брэм уже подумывал повернуть назад, однако как еще он мог найти Джорджи?
Брэм не видел Пола с ночи вечеринки, и явная неприязнь, с которой тот его встретил, уничтожила всякую надежду на то, что тесть поможет ему найти выход.
Пол, поджав губы, оглядел зятя:
— Золотой мальчик выглядит немного потрепанным.
— Что поделать, день был дождливым. И месяц тоже.
Он ожидал, что дверь захлопнется перед его носом, и растерялся, когда Пол его впустил.
— Хочешь выпить?
Брэм слишком сильно хотел выпить: верный признак того, что рисковать не стоило.
— Кофе у вас есть?
— Сейчас поищу.
Брэм последовал за Полом на кухню, не зная, куда девать руки. Они казались слишком большими для его тела, словно принадлежали другому человеку.
— Вы видели Джорджи? — выдавил он наконец.
— Ты ее муж, ты и должен знать, где она сейчас.
— Да, но…
Пол открыл кран.
— Что ты здесь делаешь?
— Полагаю, вы уже знаете…
— Все равно расскажи.
И Брэм рассказал. Пока варился кофе, он признался во всем, что произошло в Лас-Вегасе, но обнаружил, что Джорджи уже объяснилась с отцом.
— Я также знаю, что Джорджи уехала в Мексику, полагая, что слишком привязалась к тебе.
Пол вытащил из буфета ярко-оранжевую кружку.
— Поверьте, — с горечью бросил Брэм, — теперь это не проблема. Что еще она вам сказала?
— Мне известно насчет видео с пробой и что она отказалась от роли.
— Это безумие, Пол. Она была изумительна! — Брэм устало потер глаза. — Мы все недооценивали ее. И публика тоже. Все требовали, чтобы она постоянно играла Скутер, только в разных вариантах. Я пошлю вам копию записи, чтобы вы сами посмотрели.
— Если Джорджи захочет, чтобы я это увидел, значит, попросит сама.
— Как приятно, должно быть, иметь роскошь быть благородным.
— Тебе тоже стоит когда-нибудь попробовать. — Пол налил кофе и передал кружку Брэму. — Выкладывай остальное.
Брэм описал визит Рори и реакцию продюсеров и режиссера на отказ Джорджи.
— Они знают; что во всем виноват я. Хотят, чтобы она снималась в фильме, и ожидают, что я все исправлю.
— Неприятное положение, особенно для начинающего продюсера.
Брэм не смог сдержаться и принялся нервно ходить по кухне, одновременно досказывая Полу остальное: о поездке в Мексику, о лжи насчет Джейд и самое ужасное — все, что он сказал ей сегодня. Почти все. Он промолчал лишь о ребенке, но не потому, что пытался себя защитить: об этом не было и мысли, нет. Просто желание Джорджи иметь ребенка было только ее тайной.
— Итак, давай подведем итоги, — злобно прошипел Пол. — Ты солгал моей дочери, что готов взять на роль Джейд. Потом попытался манипулировать ею, притворившись, будто влюблен. А когда Джорджи вышвырнула тебя, вдруг, как по волшебству, осознал, что действительно любишь ее. И теперь просишь, чтобы я помог тебе убедить ее в этом.
Брэм тяжело сел на высокий табурет у стойки.
— У меня в голове не осталось ни единой мысли. Черт, каким же я был кретином!
— Да уж.
— Вы знаете, где она?
— Знаю. Но тебе не скажу.
Он и не ожидал от Пола такой милости.
— Может, по крайней мере скажете… Черт! Скажете ей, что мне очень жаль. Попросите ее поговорить со мной.
— Ни о чем я ее просить не буду. Ты заварил эту кашу, ты и расхлебывай.
Но как? Это не то недоразумение, которое можно исправить розами, манго или бриллиантовым браслетом. Это не обычная ссора любовников, и никакие извинения тут не помогут. Если он хочет вернуть жену, нужно нечто более убедительное, а Брэм понятия не имел, что теперь делать.
Едва он отъехал, Джорджи спустилась вниз. Она не могла оставаться в Малибу, ожидая, пока Брэм выломает дверь, и поэтому приехала к отцу.
— Я слышала каждое слово.
Голос ее звучал странно. Холодный. Отчужденный. Равнодушный.
— Прости, котенок.
Отец не называл ее так с самого детства, но теперь еще и обнял, и она уткнулась носом в его грудь. Однако ярость горела таким буйным пламенем, что могла сжечь и отца. Поэтому Джорджи отстранилась.
— Думаю, Брэм говорил правду, — заметил он.
— Ну уж нет. «Дом на дереве» значит для него все, а из-за меня он попал в дурацкое положение и сделает все, чтобы я подписала контракт.
— Но совсем недавно ты хотела именно этого.
— А сейчас не хочу.
Отец выглядел таким встревоженным, что она сжала его руку — только на мгновение, чтобы не опалить кожу.
— Я люблю тебя. Не сомневайся в этом. Пожалуй, пойду лягу. — Она постаралась на время унять гнев. — А ты поезжай к Лоре. Я знаю, ты хочешь ее видеть.
Отец позвонил Джорджи в Мексику и признался, что влюблен в ее бывшего агента. Джорджи была поражена… пока не вспомнила всех женщин, которые были у отца.
— Ты уже привыкла к мысли о том, что мы с Лорой теперь вместе? — спросил он.
— Я-то да, но как насчет ее?
— Прошло всего четыре дня с тех пор, как я признался ей. И теперь постепенно продвигаюсь вперед, так что надеюсь на успех.
— Я рада за тебя. И за Лору тоже.
Джорджи подождала, пока отец уедет, и только потом позвонила Мелу Даффи. Мел сразу же ответил:
— Даффи.
Голос у него был сонный, но Джорджи быстро его разбудила.
— Мел, это Джорджи Йорк. У меня для вас история.
— Джорджи?
— Потрясающая история. О нас с Брэмом. Если вас это интересует, встретимся через час в Санта-Монике. Въезд на кладбище «Вудленд» с Четырнадцатой улицы.
— Господи, Джорджи, не убивайте меня! Я в Италии. Позитано. Дидди дает роскошную гребаную вечеринку на яхте! — Он разразился хриплым кашлем застарелого курильщика. — Я скоро прилечу. Иисусе, здесь еще и восьми вечера нет, зато имеется очередная проклятая забастовка! Дайте мне время прилететь обратно в Лос-Анджелес и пообещайте, что ни с кем не станете говорить, пока я не вернусь.
Она могла бы позвонить любому представителю легитимной прессы, но хотела бросить лакомый кусок именно шакалу.
Отдать историю Мелу, который был достаточно подл и жаден, чтобы вылизать все до последней капли крови, что вытечет из ее сердца.
— Хорошо. В понедельник, в полночь. Если вас там не будет, я ждать не стану.
Она повесила трубку. Сердце трепыхалось, ярость сочилась из всех пор. Брэм отнял то, чего ей больше всего хотелось. Теперь она сделает то же самое с ним. Жаль только, что придется ждать.

Брэм не мог спать. Не мог есть. И всерьез намеревался убить Чаз, если та не прекратит кудахтать над ним. Подумать только, в тридцать три года он ухитрился приобрести двадцатилетнюю мамашу, и это ему не нравилось. Впрочем, в последнее время ему вообще ничего не нравилось, особенно он сам. Но в то же время им владела стальная решимость.
— Джорджи не желает играть Элен, — сказал он Хэнку Питерсу в понедельник, через два дня после омерзительной сцены в Малибу. — Я не могу уговорить ее передумать. Делайте что хотите. Я пас.
Он ничуть не удивился, когда уже через полчаса его позвали на встречу с Рори Кин. Брэм протиснулся мимо целой армии встревоженных секретарей и помощников и без доклада вошел в кабинет. Рори, как всегда, восседала за антикварным письменным столом под абстрактной картиной Дибенкорна.
Брэм ногой отодвинул стул и сел.
— Джорджи отказалась от роли. И вы правы: я погубил свой брак. Но я люблю свою жену больше, чем кого бы то ни было в этом мире, и хотя сейчас она люто меня ненавидит, все же попросил бы вас не лезть в наши дела и держаться, черт возьми, подальше, пока я пытаюсь ее вернуть. Надеюсь, вам ясно?
Потянулись долгие секунды. Наконец Рори взяла ручку.
— Полагаю, на этом наша встреча закончена?
— Я тоже так считаю, — согласился Брэм. А когда выходил из кабинета, его вдруг осенило. Кажется, он понял, что нужно делать. Отчасти. Остается додумать остальное.

Джорджи припарковала арендованную «короллу» перед двухэтажным многоквартирным домом к северу от входа на кладбище «Вудленд», достаточно близко, чтобы видеть, как подъедет Мел, и достаточно далеко, чтобы он ее не заметил, пока сама она того не пожелает. Было уже около полуночи, и движение на Четырнадцатой улице из полноводной реки превратилось в тонкий ручеек. Сидя в темноте, она вспоминала все: с того момента как Брэм подслушал, как она делает предложение Треву, и до штормового дня на том же берегу, когда Брэм признавался в вечной любви.
Боль никак не утихала. Она расскажет шакалу все. История с фальшивыми объяснениями Брэма в любви попадет в таблоиды, а потом и в приличные газеты, и репутация, над восстановлением которой он столько трудился, снова окажется запятнанной. И пусть Брэм после такого попробует разыгрывать героя! Да, ей самой сильно достанется, но плевать!
Джорджи впервые была в таком бешенстве, но почему-то одновременно ощущала невыразимую свободу. Хватит позволять таблоидам управлять ее жизнью! Больше она от них не зависит! Никаких улыбок фотографам, когда все вокруг рушится. Никаких заявлений прессе, чтобы сохранить гордость! Нельзя допускать, чтобы публичный имидж украл у нее душу!
Черный мини-вэн остановился рядом со входом на кладбище. Джорджи сползла чуть пониже и увидела в зеркальце заднего обзора, как погасли фары. Из машины вышел Даффи, закурил, огляделся, но «короллу» не заметил.
Наконец-то с ложью будет покончено. Она ранит Брэма так же больно, как он ранил ее. Идеальная месть.
Шакал продолжал курить.
Джорджи вспотела. В желудке поднялась буря.
Мел принялся бродить перед входом.
Пора.
После сегодняшней ночи больше не будет никаких уверток, никаких отговорок. Она сможет жить честно, с высоко поднятой головой и с сознанием того, что всегда постоит за себя. Она хозяйка своей жизни, сумевшая отомстить за обиду.
Шакал бросил сигарету в сточную канаву и направился к воротам кладбища. На это Джорджи не рассчитывала. Хотела рассказать свою историю под ярким светом уличных фонарей. Шакал на безлюдном кладбище был слишком опасен, и она потянулась к ручке двери, прежде чем Мел успел зайти за ограду. Но когда ее рука легла на холодный металл, что-то в душе надломилось. Она вдруг поняла, что шакал в машине куда опаснее, чем тот, который сейчас шагает к воротам.
Шакал в машине — это она сама. Мстительная злобная фурия.
Она сжала ручку. Брэм предал ее и заслуживает наказания. Ей просто необходимо причинить ему боль, уничтожить, предать так, как он предал ее. Но подобная страсть к разрушению не в ее природе.
Джорджи бессильно обмякла на сиденье и попыталась разобраться в том, кем она была… кем стала. В машине было душно. Воздух словно сгустился и стал затхлым. Нога затекла, но Джорджи не шевелилась.
Неизвестно, сколько прошло времени, однако постепенно она стала разбираться в своей натуре. Наверное, стоило пережить все это. Зато теперь она с неумолимой ясностью поняла что готова жить с тяжестью собственного гнева и бременем собственной печали. Все лучше, чем превратиться в мстительную стерву.
Шакал снова вышел на тротуар, прижав к уху телефон. Выкурил еще одну сигарету, огляделся, после чего сел в машину и укатил.
Джорджи ехала, сама не зная куда. Пустота внутри все больше разрасталась. Она сама не поняла, как оказалась на бульваре Линкольна, в злачном районе Санта-Моники, застроенном массажными салонами и интим-магазинами. Она припарковалась у закрытого на ночь магазина запчастей, вытащила из багажника камеру и пошла по тротуару. Она никогда не бывала в этих опасных местах по ночам, но даже не подумала испугаться.
Вскоре Джорджи нашла что искала: девочку-подростка с вытравленными перекисью волосами и погасшим взглядом. Джорджи осторожно подобралась к ней.
— Меня зовут Джорджи, — тихо сказала она. — Я режиссер. Можно с тобой поговорить?
Через два дня в пляжном доме появилась Чаз. Джорджи сидела за компьютером, просматривая сделанную запись. Она была так занята, что даже не приняла душ. Дверь открыл Эрон, и до Джорджи донесся шум мгновенно вспыхнувшей ссоры.
— Ты следила за мной! — вопил Эрон. — И это ты, которая терпеть не может ездить в бакалею! Проследила за мной до самого Малибу?!
— Впусти меня, — потребовала Чаз.
— Черта с два! Поезжай домой.
— Никуда я не поеду, пока не поговорю с ней.
— Только через мой труп!
— О, пожалуйста! Можно подумать, ты способен меня остановить!
Чаз вихрем промчалась мимо бедняги и довольно быстро нашла свободную спальню, где Джорджи установила оборудование. Сегодня Чаз приняла облик ангела-мстителя, поскольку была во всем черном, вплоть до сабо.
— Знаете, в чем ваша проблема? — с порога напустилась она на Джорджи. — Вам плевать на людей.
Джорджи почти не спала ночь и слишком вымоталась, чтобы затевать ссору с Чаз.
— Последние два дня Брэм не приходит домой, — продолжала нападать та. — Он несчастен, и все из-за вас. Не удивлюсь, если он снова сядет на наркотики!
Джорджи не ответила. Запал Чаз постепенно уступил место неуверенности.
— Я знаю, вы в него влюблены. Ведь правда, Эрон? Почему бы вам просто не вернуться к нему, и все будет хорошо.
— Чаз, перестань до нее докапываться, — тихо потребовал Эрон, подходя сзади.
Джорджи никогда не думала, что Эрон превратится в такого свирепого стража. Потеря веса, должно быть, придала ему уверенности. Как-то во вторник, когда Мел Даффи обнародовал случай со звонком Джорджи, Эрон пошел в атаку, полностью отрицая всякую возможность чего-то подобного. И при этом даже не посоветовался с Джорджи. Она говорила, что Мел не лжет и что ей все равно, но Эрон отказывался слушать.
Джорджи решила, что легче иронизировать над слабостями Чаз, чем думать о своих собственных.
— Странно, как это люди, которые всегда суют носы в чужие дела, не хотят разбираться в собственных неудачах.
Чаз немедленно ощетинилась:
— В моей жизни все идет как надо.
— Почему же ты сейчас не в кулинарной школе? Насколько я знаю, ты даже не заглянула в учебники.
— Чаз слишком занята, чтобы учиться, — хмыкнул Эрон. — По крайней мере она так уверяет.
— Думаю, ты слишком боишься раздвинуть границы своего безопасного существования, боишься, что снова окажешься на улице, — выпалила Джорджи и тут же сообразила, что невольно предала доверие Чаз. Ей стало нехорошо. — Прости. Я…
Чаз пренебрежительно дернула плечом:
— Нечего так на меня смотреть! Эрон все знает.
— Правда?
Такого Джорджи не ожидала.
— Если Чаз не будет учиться, — добавил Эрон, — значит, можно не тревожиться, что ее уволят. Она трусит.
— Чушь собачья!
Джорджи сдалась.
— Я слишком устала, чтобы разбираться с тобой. Уходи.
Чаз, естественно, с места не сдвинулась. Мало того, недовольно оглядела Джорджи:
— Похоже, вы опять худеете?
— Мне все кажется безвкусным как картон.
— Ну, это мы посмотрим.
Чаз устремилась на кухню, где долго топала, хлопала дверцами буфета и холодильника, и в конце концов поставила перед Джорджи салат из зелени и макароны с сыром. Еда успокоила желудок, но больше всего успокоили присутствие и хлопоты Чаз.
Джорджи едва не силком заставила Чаз позаимствовать у нее купальник и отправиться на пляж.
— Может, ты боишься воды? — ехидно заметила Джорджи, подначивая ее. Она знала, что Чаз терпеть не может обнажаться, но решила, что это послужит чем-то вроде психотерапии.
Чаз, очевидно, приняла вызов, потому что надела купальник, порылась в вещах Джорджи и нашла махровый пляжный халатик.
Эрон лежал на полотенце, читая какой-то идиотский журнал видеоигр. Когда они впервые встретились, он и близко к воде не подходил. Сегодня на нем были белые плавки с синей каймой. Ему все еще следовало бы сбросить несколько фунтов, но он ежедневно работал с весом и это было заметно. Теперь он также тратил деньги на приличные стрижки и контактные линзы.
Чаз уселась на край полотенца, спиной к нему. Халатик не доходил даже до середины бедер, и она поспешно подобрала под себя ноги.
Эрон отложил журнал.
— Жарко. Пойдем поплаваем?
— Не хочется.
— Почему? Ты же говорила, что любишь плавать.
— А сейчас не хочется, ясно?
Эрон уселся рядом.
— Я не собираюсь насиловать тебя только потому, что ты надела купальник.
— Знаю, — буркнула Чаз.
— Чаз, ты должна расстаться с прошлым. Оставить позади все, что с тобой случилось.
Она подняла палочку и потыкала в песок.
— А может, мне не хочется оставлять это позади? Может, наоборот, не следует ничего забывать, чтобы больше не попадаться в тот же капкан.
— Ты не попадешь, — заверил Эрон.
— Откуда тебе знать?
— Обычная логика. Скажем так: ты снова сломала руку или даже ногу. Неужели действительно считаешь, что Брэм тебя вышвырнет? Или что Джорджи за тебя не вступится? Или что я не позволю тебе пожить у меня? Теперь у тебя есть друзья, хотя об этом никогда не догадаться, если судить по тому, как ты с ними обращаешься.
— Но я ведь заставила Джорджи поесть, верно? И тебе не следовало говорить при ней, что я боюсь увольнения.
— Ты умна, Чаз. Все это знают, кроме тебя.
Она подняла разбитую раковину и провела острым краем по большому пальцу.
— Может, и была бы умной, если бы не пропускала так много занятий.
— И что? Для чего существуют экзамены? Я же пообещал помочь тебе с занятиями.
— Мне не нужна помощь.
Если Эрон начнет помогать, сразу поймет, что она вообще ничего не знает, и потеряет к ней всякое уважение. Но он, похоже, прочитал ее мысли.
— Если бы ты не помогла мне, я по-прежнему бы оставался жирдяем. Каждый человек хорош в своем деле. Я всегда прекрасно учился. Теперь моя очередь вытаскивать тебя. Доверься мне. Я не буду и вполовину таким жестоким и злобным, какой была ты.
Она была жестока и злобна с ним, и с Джорджи тоже. Чаз вытянула ноги. Ее кожа была бледной, как у вампира, и она заметила одно местечко, которое пропустила при бритье.
— Прости.
Должно быть, извинение прозвучало фальшиво, потому что Эрон не оставил ее в покое.
— Давно пора перестать быть такой грубой с людьми. Думаешь, при этом ты выглядишь крутой? На самом деле ты кажешься мне жалкой.
Чаз вскочила с полотенца.
Эрон поднял глаза.
Она ответила яростным взглядом и сжала кулаки.
— Нечего казаться хуже, чем ты есть, — устало договорил Эрон, словно она смертельно ему надоела. — Давно пора вырасти и вести себя как взрослый порядочный человек. — Он медленно встал. — Мы с тобой лучшие друзья, но мне часто бывает стыдно за тебя. А как ты ведешь себя с Джорджи? Всякий, у кого есть глаза, видит, как ей сейчас плохо. Тебе вовсе не обязательно еще больше действовать ей на нервы.
— Брэму тоже плохо, — парировала Чаз.
— Но это не оправдывает твоей манеры грубо разговаривать с Джорджи.
Эрон выглядел так, словно был готов отказаться от нее. Чаз хотелось плакать, но раньше она покончит с собой, чем покажет ему свои слезы! Поэтому она сняла халатик и бросила на песок. Она чувствовала себя совершенно обнаженной, но Эрон смотрел только ей в лицо. Когда она жила на улице, мужчины почти никогда не смотрели ей в лицо.
— Ну, доволен? — крикнула она.
— А ты? — спросил он.
Она терпеть не могла свое тело и до смерти устала бояться. Бояться выйти из дома, бояться сдавать экзамены. Бояться всего на свете.
— Если я буду добра к людям, они обязательно меня используют, — выпалила она.
— Если кто-то попытается использовать тебя, значит, ты не должна иметь с такими людьми ничего общего, — спокойно ответил Эрон.
У Чаз озноб прошел по коже. Неужели обязательно должно быть так: все или ничего?
Она подумала о том, что сказал Эрон. Что отныне у нее есть друзья, которые обо всем позаботятся. Противно зависеть от посторонних людей, но, может, это потому, что ей никогда не приходилось ни от кого зависеть?
Наверное, Эрон прав. Теперь у нее есть друзья, а она по-прежнему ведет себя так, словно одна борется со всем миром. И неприятно, что он считает ее злой, тем более что злость ни от чего не спасает.
Она снова принялась изучать свои ноги.
— Только не бросай меня. Ладно?
— Как же я могу? Слишком любопытно узнать, какой ты станешь, когда вырастешь.
Она уставилась на Эрона и заметила странное выражение его лица. Он не смотрел на ее тело и вообще, кажется, не слишком пристально смотрел на нее, но она почему-то остро ощущала его присутствие. И от этого чувствовала себя так, словно вся чешется… или во рту ужасно пересохло. А еще она задыхалась.
— Ну как, пойдем поплаваем? — спросила Чаз. — Или простоишь здесь весь день, занимаясь психоанализом?
— Пойдем поплаваем.
— Так я и думала.
Она помчалась к воде, наслаждаясь новообретенной свободой. Может, это чувство долго не продлится, но сейчас на душе было хорошо.

Днем Джорджи монтировала фильм, а по ночам продолжала бродить по самым нищим районам Голливуда и Западного Голливуда. Защитой ей служила камера и собственная известность. Большинство девушек, к которым она подходила, узнавали ее и не стеснялись откровенничать.
Так она обнаружила мобильную поликлинику, которая обслуживала уличных ребятишек. И снова помогла ее слава. Медицинские работники позволили ей ездить с ними по ночам, пока сами брали анализы на СПИД и венерические заболевания, раздавали презервативы и бесплатные советы, учили основам профилактики. От увиденного и услышанного у Джорджи болело сердце. Она постоянно представляла, как жила Чаз в этой среде и что с ней сталось бы, не повстречай она Брэма.
Прошло две недели, а он ни разу не попытался увидеть ее. Джорджи отупела от усталости, и даже если засыпала, через пару часов просыпалась вся в поту, со сбитыми простынями и во влажной пижаме. Она отчаянно тосковала по тому человеку, которым считала Брэма, человеку, скрывавшему под толстой скорлупой цинизма доброе сердце. Только работа и сознание того, что она поступила правильно, не продав душу ради мести, удерживали ее от полного отчаяния.
Поскольку папарацци не добирались до тех мест, где она бывала, в таблоидах не появилось ни одного ее снимка. Хотя она велела Эрону больше не сочинять историй о ее супружеском блаженстве, тот продолжал упорствовать. Но ей было все равно. Пусть Брэм с этим разбирается сам.
В пятницу, через три недели после разрыва с Брэмом, позвонил Эрон и попросил посмотреть в компьютере последние новости «Вэрайети». Джорджи увидела объявление:
«Закончен кастинг «Дома на дереве». Картина снимается по сценарию известного романа Сары Картер в адаптации Брэма Шепарда. Сюрпризом стал выбор молодой, почти неизвестной актрисы Анны Чалмерс на роль злодейки Элен».
Джорджи смотрела на экран. Все кончено. И Брэму больше нет нужды убеждать ее в вечной любви. Поэтому он и не пытается еще раз поговорить с ней.
Она вынудила себя сунуть ноги в тапочки и отправилась гулять по берегу. Все защитные барьеры рухнули, и она ужасно устала, иначе не позволила бы себе уплыть в мир ситкома, где Брэм постучится в дверь, бросится на колени и станет молить о любви и прощении.
Проклиная себя, Джорджи повернула к дому.
Наутро телефон зазвонил, когда Джорджи сидела за компьютером. Очнувшись от ступора, она уставилась на экран мобильника. Звонил Эрон. Он улетел на уик-энд в Канзас праздновать шестидесятилетие отца. Джорджи откашлялась, чтобы голос звучал не так хрипло.
— Как там воссоединение семьи?
— Прекрасно, только Чаз заболела. Я только что с ней говорил. Судя по всему, ей очень плохо.
— Что случилось?
— Не говорит. По голосу чувствуется, что она плачет. Я велел ей найти Брэма, но она не знает, где он. Я очень тревожусь, — продолжал Эрон. — Вы не могли бы…
— Сейчас еду, — сказала Джорджи.
А когда выезжала на шоссе, в голове снова стал прокручиваться ситком. Она видела, как входит в дом Брэма и замечает десятки воздушных шаров, которые плавают под потолком, перевязанные лентами, слегка колеблющимися на ветру. Посреди комнаты стоит Брэм со взволнованным лицом и нежным взглядом…
— Сюрприз!
Джорджи прибавила скорость и вернулась к реальности.
Ни одного шарика не плавало под потолком пустого тихого дома. Нигде не было видно предавшего ее мужчины. Поскольку папарацци опять осадили ворота, Джорджи оставила машину в гараже Рори и выскользнула через заднюю калитку. Поставила сумочку и окликнула Чаз. Ответа она не получила. Поэтому прошла через кухню в коридор и поднялась в квартирку Чаз над гаражом. И не удивилась, обнаружив простую мебель ипоразительную чистоту.
— Чаз! С тобой все в порядке?
Из единственной спальни донесся стон. Чаз лежала на смятом сером покрывале: колени подтянуты к груди, лицо бледное.
— Вам Эрон позвонил? — простонала она, увидев Джорджи. Та поспешила к ней.
— Что случилось?
Чаз обхватила колени.
— Неужели он набрался наглости позвонить вам?
— Он волновался. Сказал, что ты больна, и, очевидно, был прав.
— У меня живот болит.
— Живот?
— Да, всего-навсего. Иногда так бывает во время месячных. А теперь уходите.
— Ты принимала что-нибудь?
— Лекарство кончилось, — почти взвыла Чаз. — Оставьте меня в покое. — Она уткнулась лицом в подушку и сказала уже тише: — Пожалуйста.
«Пожалуйста»?
Должно быть, Чаз очень больна.
Джорджи побежала на кухню Брэма, принесла тайленол, заварила чай и все отнесла в квартирку Чаз. По пути в спальню она заметила на журнальном столике раскрытый учебник, пару желтых планшетов и карандаши и улыбнулась, впервые за всю неделю.
— Не могу поверить, что Эрон вам звонил, — повторила Чаз, приняв таблетки. — И вы ехали из самого Малибу, чтобы дать мне тайленол?
— Эрон был очень расстроен.
Джорджи поставила пузырек на тумбочку.
— Ведь ты бы сделала то же самое для меня.
Чаз мигом оживилась:
— Эрон расстроен?
Джорджи кивнула и протянула Чаз чашку горячего сладкого чая.
— Теперь я тебя оставлю.
Чаз с трудом села и взяла чашку.
— Спасибо, — пробормотала она. — Правда спасибо. Я не прикалываюсь.
— Знаю, — кивнула Джорджи, уходя.
Она забрала кое-что из брошенных впопыхах вещей, стараясь даже не смотреть в сторону спальни. Спустившись вниз, она залюбовалась золотистым светом, льющимся в окна. Она любила этот дом, его укромные уголки, его пространство. Любила лимонные деревца в кадках и тибетские покрывала, каминную полку и теплые деревянные полы. Как может человек, создавший такой теплый, добрый дом, иметь пустое, злобное сердце?
И в эту минуту в комнату вошел Брэм.




Глава 27



Его потрясенное лицо ясно показывало, что Джорджи была последним человеком на Земле, которого он ожидал… или хотел увидеть. Лицо самой Джорджи было белым, как мел от усталости и бессонницы, глаза ввалились, но он выглядел идеально — хоть сейчас на обложку «Джи-Кью». Стрижка новая: совсем короткая, как во времена «Скип и Скутер», — и Джорджи могла поклясться, что он сделал маникюр.
— Чаз больна, — коротко пояснила она. — Я приехала посмотреть, что с ней. Сейчас уезжаю.
Расправив плечи, она двинулась к веранде, но не успела коснуться дверной ручки, как Брэм оказался рядом.
— Ни шагу дальше.
— Не устраивай спектаклей, Брэм. У меня на них нет сил.
— Мы актеры. Кому же, как не нам, устраивать спектакли? — Он схватил ее за плечи и повернул к себе: — Я прошел через все это не для того, чтобы ты ушла от меня.
Ярость, которую она, как считала, успела погасить, вспыхнула нестерпимо жгучим пламенем.
— Прошел через что? Через что именно? Посмотри на себя! Чист, аккуратен, красив, подтянут. Да ты наслаждаешься каждой минутой своего существования!
— Вот как ты это видишь?
— Ты продюсируешь и играешь в отличном фильме. Все твои мечты сбылись.
— Не все. Я ранил тебя — главного в своей жизни человека!
Брэм прижал Джорджи к стеклянным дверям.
— И теперь пытаюсь это исправить.
— Каким образом? — презрительно фыркнула она.
Он смотрел на нее. В потемневших глазах отражались все муки истерзанной души — неплохая актерская школа.
— Я люблю тебя, Джорджи.
Перед ее глазами вспыхнул фейерверк.
— С чего это вдруг?
— Потому что люблю. Потому что ты — это ты.
— Выглядишь искренним. И голос — сама искренность, — бросила она, отшвыривая его руку. — Но я не верю ни единому слову.
Кто-то менее циничный мог бы посчитать, что самая настоящая боль стянула уголки его губ.
— То, что случилось тогда на пляже… — начал Брэм. — Я понимаю, как уродливо все это выглядело. И тем не менее в тот день на меня снизошло озарение, которого я не ожидал, но в котором так нуждался.
— Вот это чудо!
— Я знал, что ты не поверишь, и не могу тебя винить. — Он сунул руки в карманы. — Послушай, Джорджи. Мы нашли актрису на роль Элен. Дело сделано. Какие еще скрытые мотивы могут у меня быть?
Больше никаких молчаливых страданий, сопровождавших ее развод с Лансом. Поэтому она выложила все:
— Давай начнем с твоей карьеры. Три с половиной месяца назад я была человеком, готовым на все, лишь бы сохранить свой имидж. Совсем как ты сейчас. Твое сомнительное прошлое встало на пути твоего будущего, и ты использовал меня, чтобы все исправить.
— Это не…
— «Дом на дереве» не единственный твой проект в этой жизни. Скорее первая часть тщательно спланированной стратегии утвердить себя в глазах публики в качестве респектабельного актера и продюсера.
— В честолюбии нет ничего дурного.
— Есть, если ты намерен использовать меня, чтобы получить титул «Господин Надежность».
— Это Голливуд, Джорджи! Земля обетованная для разведенных. Кому, черт возьми, кроме Рори Кин, конечно, интересно, останемся мы семейной парой или нет?!
— Рори Кин! Точно!
— Не думаешь же ты, что я хочу вернуть тебя, чтобы не упасть во мнении Рори?
— А разве нет? Разве не таковы были твои намерения?
— Именно, что были. Но все это кончено. Я более чем счастлив строить карьеру на своей работе, не на своем браке.
Похоже, сердце Джорджи обросло мозолями, потому что она по-прежнему не верила ни единому его слову.
— Ты скажешь все, что угодно, только бы избежать публичного разрыва, но мне осточертело притворяться. Я прикажу Эрону прекратить эти трогательные заявления для прессы. И на этот раз позабочусь о том, чтобы он выполнил мой приказ.
— Черта с два.
Холодный расчет, светившийся в его глазах, сменился упертой решимостью. А потом у него, кажется, поехала крыша. Он больно прижался губами к ее губам, после чего сначала подтолкнул, а потом потащил Джорджи к заднему коридору.
— Ты пойдешь со мной.
Она споткнулась, но он крепко держал ее, не давая упасть.
— Отпусти!
— Я беру тебя на прогулку, — отрезал он.
— Можно подумать, ты предлагаешь что-то новенькое!
— Заткнись.
Он волоком втянул ее в гараж. Нет, грубым он не был, но и нежности особой не наблюдалось.
— Тебе пора понять, как высоко я ценю свою респектабельность.
Сейчас Брэм походил на буйного дикаря из их прошлого.
— Я никуда с тобой не поеду!
— Посмотрим! Я сильнее тебя. А твои отчаяние и злость никак не сравнятся с моими.
Джорджи задохнулась от гнева.
— Если ты так отчаялся, почему не попытался поговорить со мной, когда нашел актрису на роль Элен? Почему ты…
— Потому что сначала мне требовалось кое-что сделать.
Он впихнул ее в машину, и не успела Джорджи оглянуться, как они уже мчались к воротам. Два черных мини-вэна пустились за ними в погоню.
Брэм включил кондиционер на полную мощность, и Джорджи, в своих шортах и тонкой футболке, быстро замерзла, однако не попросила уменьшить силу холодной струи. Она вообще не желала говорить с Брэмом. Он вел машину как маньяк, но Джорджи была слишком обозлена, чтобы волноваться. Опять ему понадобилось разбить ей сердце!
Они выскочили на бульвар Робертсона, где сегодня, в субботу, было полно потенциальных покупателей. Джорджи подалась вперед, когда машина, визжа тормозами, остановилась на стоянке перед «Айви», вторым домом папарацци.
— Зачем мы приехали сюда?
— Появиться перед репортерами в рекламных целях.
— Шутишь?
Один из репортеров заметил их и попытался сфотографировать через ветровое стекло. Джорджи выехала из пляжного домика без макияжа. Волосы растрепаны, футболка именно того оттенка голубого, который совершенно не сочетается с бирюзовыми шортами, и вместо босоножек она второпях натянула пляжные тапочки.
— Я не покажусь им в таком виде.
— По-моему, это ты решила не заботиться о своем имидже.
— Существует огромная разница между равнодушием к своему имиджу и походом в приличный ресторан в грязных шортах и тапочках.
Еще трое фотографов напирали на машину. Остальные пробирались между мчащимся по мостовой транспортом, чтобы добраться до добычи.
— Мы не идем в ресторан, — заверил Брэм. — И по-моему, ты выглядишь прекрасно.
Он выскочил из машины, передал пачку банкнот швейцару и пробился через толпу вопящих фотографов, чтобы открыть дверь для Джорджи.
Футболка и шорты, всклокоченные волосы, никакого макияжа… и муж, который, возможно, любит ее, но скорее всего — нет.
Окончательно потеряв чувство реальности, Джорджи вышла.
И тут разразилось столпотворение. Парочку так давно не видели вместе, что все папарацци принялись немедленно их «расстреливать».
— Брэм! Джорджи! Сюда!
— Где вы были все это время?
— Джорджи, скажите, Мел Даффи солгал насчет вашей встречи?
— Вы беременны?
— Вы все еще вместе?
— Что это с вашим костюмом, Джорджи?
Брэм обнял ее за талию и повел через толпу к крыльцу отеля.
— Дайте нам вздохнуть, парни! Сделаете вы свои снимки, Только не толпитесь!
Пешеходы пялились на них, обедающие вытягивали шеи, а тройка безупречно одетых дизайнеров сумок прервала разговор, чтобы уставиться на парочку. Джорджи уже подумывала, не позаимствовать ли у них помаду, но было нечто безумно раскрепощающее в том, чтобы стоять в таком виде перед всем миром.
— Кому нужны пресс-конференции, когда у нас есть «Айви»? — прошептал ей на ухо Брэм.
— Брэм, я…
— Слушайте все! — Он повелительно поднял руку.
У Джорджи голова шла кругом, и все же она каким-то образом умудрилась скривить губы в ухмылке Скутер, однако тут же взяла себя в руки. Никакого притворства. Она была рассержена, взбудоражена и изнемогала от боли в желудке, но ей плевать, если об этом узнают все.
Поэтому она позволила всем своим чувствам отразиться на лице.
Толпа затопила тротуар. Защелкали затворы камер. Непрерывно трещали вспышки.
Брэм снова заговорил, перекрывая шум:
— Все вы знаете, что три месяца назад мыс Джорджи поженились в Лас-Вегасе. Но вот чего вы не знаете…
Она понятия не имела, что он задумал, и ей было безразлично. Пусть мелет все, что придет в голову. Всякая ложь будет на его совести.
— …Вы не знаете того, что мы стали жертвами пары коктейлей, сдобренных наркотиками, и что до памятной вечеринки мы люто ненавидели друг друга. С тех пор нам пришлось изображать влюбленных.
Джорджи вскинула голову. Может, она ослышалась? Брэм готов стоять на крыльце «Айви», разоблачая их заговор?!
Оказалось, что так оно и есть. Он рассказал все — в сжатой форме, разумеется, — не упустив ни единого факта, даже гнусной сиены на пляже.
Она рассматривала его решительно выдвинутый подбородок и невольно вспоминала постеры с великолепными киногероями, что висели на стене его офиса.
Папарацци привыкли чаще иметь дело с ложью, чем с правдой, и не поверили ни единому слову.
— Решили навешать нам лапши на уши, верно?
— Ничего подобного, — покачал головой Брэм. — Джорджи вбила себе в голову, что отныне должна вести честную жизнь. Должно быть, насмотрелась ток-шоу Опры[29].
— Джорджи. Это вы подбили Брэма на такое?
— Нет, конечно!
Они нападали, как стая шакалов, трусливых и злобных, но Брэм сумел перекричать всех:
— Отныне мы говорим вам только правду, но не рассчитывайте, что станем исповедоваться как на духу. Мы скажем вам только то, что хотим сказать, даже если возникнет необходимость продвигать картину и нам понадобится реклама. Что же до будущего этого брака… Джорджи хочет уйти от меня. А я люблю свою жену и из кожи вон лезу, чтобы уговорить ее передумать. Пока это все, что вам удастся услышать от нас обоих. Понятно?
Репортеры буквально обезумели. Каждый старался протолкнуться вперед. Брэму каким-то образом удалось отшвырнуть двоих. При этом он обнимал Джорджи так крепко, что оторвал от земли и она потеряла один из шлепанцев. Швейцару удалось открыть дверь машины, и Джорджи скользнула внутрь.
Отъезжая, Брэм едва не задавил двух фотографов, повисших на капоте.
— Не желаю больше слышать ни слова о скрытых мотивах, — прорычал он. Мрачная физиономия и угрожающие нотки в голосе не оставляли места возражениям. — Собственно говоря, я вообще не желаю разговаривать.
Что же, ее это устраивает, тем более что она вообще не знает, что сказать.
Целая кавалькада машин проводила их до дома. Брэм открыл ворота пультом, промчался к гаражу и выключил зажигание. Тишину в машине нарушало только тяжелое дыхание Брэма. Он открыл «бардачок» и вынул DVD.
— Вот поэтому я не смог прийти к тебе раньше. Вот это еще не было готово. Я хотел отвезти тебе сегодня. — Он положил диск ей на колени. — Посмотри его, прежде чем станешь принимать глобальные решения относительно нашего будущего.
— Не понимаю. Что это?
— Полагаю… можно сказать, что это… мое любовное послание тебе.
Он вышел из машины.
— Любовное послание?
Но Брэм уже исчез за углом дома.
Джорджи взглянула на диск и прочла надпись: «Скип и Скутер, уходящие под землю».
«Скип и Скутер» закончился на сто восьмой серии, но на диске было отмечено, что это сто девятая серия.
Прижимая DVD к себе, Джорджи скинула второй шлепанец и босиком побежала в дом. У нее не хватило терпения возиться со сложным оборудованием в кинозале, поэтому она отнесла импровизированное любовное послание наверх и сунула в DVD-плейер в спальне Брэма, а сама уселась на кровати, обхватила руками колени и с сильно колотящимся сердцем подняла пульт.
Сначала она увидела две пары маленьких ножек, шагающих по яркой зелени газона. На одних были черные лакированные тупоносые туфельки и кокетливые белые носочки. Другие были обуты в блестящие черные «оксфордские» туфли со шнуровкой, над которыми нависали обшлага черных брюк. Наконец ноги остановились и повернулись к кому-то, кто стоял сзади.
— Папа… — прошептала малышка.
Джорджи поежилась.
— Ты сказала, что не будешь плакать! — свирепо прошипел мальчик.
— Я не плачу, — пропищала девочка. — Я хочу к папе.
В кадр вошла третья пара туфель. Черных, мужских, узконосых.
— Я здесь, солнышко. Нужно было помочь твоей бабушке.
Джорджи вздрогнула, когда в кадре появилась мужская рука. На безымянном пальце поблескивало платиновое обручальное кольцо. Рука сжала ладошку девочки.
Ее лицо крупным кадром. Похоже, ей лет семь-восемь. Светлые волосы обрамляют ангельское личико. На шейке поблескивает тонкая жемчужная нить. Девочка одета в черное бархатное платье.
Камера отъехала. Мрачный мальчик приблизительно того же возраста взял мужчину за другую руку.
Вид сзади: высокий худой мужчина и двое маленьких детей бредут по ухоженному газону на фоне тенистых деревьев. Снова деревья. Какие-то камни.
Крупный план.
Это не камни.
Кладбище?
И неожиданно экран заполнило лицо мужчины — Скипа Скофилда. Он был старше, более представителен и очень ухожен, как все Скофилды. Короткие волнистые волосы, черный костюм от дорогого портного, респектабельный темно-красный галстук и белоснежная сорочка. Глубокие борозды скорби рассекают красивое лицо.
Джорджи недоверчиво покачала головой. Не может же он…
— Я не хочу, папа! — вскрикнула девочка.
— Знаю, милая.
Скип подхватил дочь одной рукой, а другой обнял худенькие мальчишечьи плечи.
«Это ситком! Ему полагается быть смешным!» — хотела за вопить Джорджи.
Теперь все трое стояли у свежевырытой могилы. На заднем фоне маячили друзья и соседи, тоже в черном. Мальчик уткнулся лицом в пиджак отца.
— Я уже скучаю по маме, — пробормотал он.
— Я тоже, сынок. Она так и не узнала, как сильно я ее любил.
— Нужно было сказать.
— Я пытался. Но она мне не верила.
Священник начал заупокойную службу. Голос показался Джорджи знакомым. Она прищурилась.
Конец церемонии. Крупный план гроба. Пригоршня земли, разбившейся о полированную крышку. Три большие пушистые гортензии.
Скип. Рядом с ним священник, который не имел права играть эту роль.
— Мои соболезнования, сын, — произнес он, похлопав Скипа по спине.
Крупный план: Скип и двое рыдающих детей. Одни у могилы. Скип падает на колени и прижимает ребятишек к себе. Глаза зажмурены от боли.
— Слава Богу, — выдыхает он. — Слава Богу, что вы у меня есть.
Мальчик внезапно отстраняется. Мстительная ухмылка. Злые глаза.
— Только вот нас у тебя нет!
Девочка подбоченивается:
— Мы воображаемые, ты забыл?
— Мы дети, которых ты мог бы иметь, если бы не был таким идиотом!
Джорджи еще ничего не успела понять, но дети уже исчезли. Мужчина совсем один. Измученный. Отчаявшийся. Он вынимает из венка гортензию и подносит к губам:
— Я люблю тебя. Всем сердцем. Это навсегда, Джорджи.
Экран темнеет.
Джорджи долго сидела, не в силах пошевелиться. Наконец опомнившись, она вскочила и вылетела в коридор. Ну и ну! Такого она не ожидала!
Она скатилась вниз, помчалась по веранде, по дорожке, ведущей к гостевому дому. И сквозь стеклянные двери увидела Брэма. Он сидел за письменным столом, глядя в пустоту. Когда она ворвалась в комнату, он словно взметнулся из-за стола.
— И это — любовное послание?! — завопила она.
Брэм нерешительно кивнул. Лицо его было бледным как полотно.
Она уперла руки в бока:
— Ты меня прикончил?!
Брэм с трудом сглотнул: очевидно, язык ему не повиновался.
— Ты… же… не думала… что я прикончу себя?
— И мой отец! Мой собственный отец хоронил меня!
— Он хороший актер. И… и поразительно порядочный тесть.
Джорджи скрипнула зубами.
— Я заметила пару знакомых лиц в толпе! Чаз и Лора…
— Обеим, похоже… — он снова сглотнул, — церемония понравилась.
Джорджи воздела руки к небу:
— Не могу поверить, что ты убил Скутер!
— У меня не было времени поразмыслить над сценарием. Лучшего ничего не придумалось, тем более что пришлось снимать без тебя.
— Еще бы!
— Все было бы сделано вчера, но твоя фиктивная дочь с лицом ангелочка повела себя как примадонна. Хуже чирья на заднице. Не представляю, как мы будем с ней работать. В «Доме на дереве» она играет ребенка, над которым издевается садист-отец.
— Великая маленькая актриса, значит, — протянула Джорджи, скрестив руки на груди. — Присмотрись, у меня слезы на глазах.
— Если у нас когда-нибудь родится ребенок, который станет так себя вести…
— Значит, во всем будет виноват отец?
Брэм от удивления онемел, но Джорджи еще была не готова снять его с крючка, хотя в душе бурлили колючие пузырьки счастья.
— Клянусь Богом, Брэм, это был самый глупый, пошлый, банальный кинематографический мусор…
— Я подозревал, что тебе понравится.
Судя по виду, он не знал, что делать со своими руками.
— Тебе ведь понравилось? Это был единственный способ показать тебе, что я отчетливо сознаю, как обидел тебя в тот день, на пляже. Ты ведь поняла, правда?
— Как ни странно, да.
Его лицо исказилось.
— Тебе придется помочь мне, Джорджи. До тебя я никого не любил.
— Даже себя, — спокойно добавила она.
— Что там было любить? Пока ты не полюбила меня в ответ. — Он сунул руку в карман. — Я не хочу снова ранить тебя. Никогда больше. Но я уже сделал это. Принес в жертву то, что ты больше всего хотела. — Он снова скривился. — Элен тебе никогда не сыграть. Контракт подписан. Знаю, эта роль значила для тебя все и из-за меня ты ее не получила, но больше я ничего не смог придумать. У меня не было другого способа доказать, что мне нужна только ты, а не твое участие в картине.
— Мне все ясно.
Джорджи вспомнила о ранах, которые наносили люди себе и друг другу во имя любви, и осознала, что настало время признаться в том, что сама поняла совсем недавно:
— Я рада.
— Да нет, какая тут радость? Я ничего не могу исправить, милая, как и загладить свою вину.
— Нечего тут заглаживать.
Она впервые сказала это вслух.
— Я режиссер, Брэм. Режиссер-документалист. Именно это я и хочу делать в жизни.
— О чем ты?! Ты актриса. Это твое призвание!
— Мне нравилось играть Энни. Я обожала роль Скутер, потому что тогда нуждалась в похвалах и аплодисментах, но больше мне это ни к чему. Я стала взрослой и хочу рассказывать публике истории других людей.
— Это все прекрасно, но… твоя проба? Изумительная игра?
— Ни единого слова не вырвалось из сердца. Голая техника. — Она тщательно выбирала слова, подгоняла одно к другому, как в пазле, пытаясь попасть в самую точку. — Подготовка к пробе должна была стать самой волнующей моей работой, но на деле оказалась тяжелой нудной обязанностью. Я возненавидела Элен и тот ад, в который она меня тянула. Больше всего мне хотелось взять камеру и сбежать.
Брэм изогнул бровь и сразу стал больше походить на себя прежнего.
— И когда же ты это поняла?
— Наверное, знала с самого начала, но думала, что это реакция на наши непростые отношения. Я честно репетировала, а когда больше не смогла этого выносить, брала камеру и принималась донимать Чаз или отправлялась брать интервью у официанток. Я столько твердила о том, что следует начать новую карьеру, и не понимала, что уже сделала это. — Джорджи улыбнулась. — Погоди, вот увидишь то, что я наснимала: истории Чаз, уличных ребятишек, матерей-одиночек. Все в фильм не войдет, однако, думаю, я многому научусь при монтаже.
Брэм наконец подошел к ней.
— Ты говоришь это для того, чтобы меня не загрызла совесть?
— Шутишь? Я просто обожаю, когда тебя грызет совесть. Так мне легче завлечь тебя, заставить потерять голову и приковать к себе.
— Ты уже приковала, — хрипло пробормотал Брэм. — И надежнее, чем можешь себя представить.
Он не мог отвести глаз от ее лица. Джорджи никогда не чувствовала себя такой любимой и желанной.
Они смотрели в глаза друг друга. В души друг друга. И никому не приходило в голову отпустить остроту.
Брэм поцеловал ее, нежно, как молодую девственницу. Сладчайшая встреча губ и сердец. Все происходившее было постыдно романтичным… но не таким постыдным, как их влажные щеки.
Они крепко обнялись: глаза закрыты, сердца колотятся… души обнажены. Каждый знал недостатки другого так же хорошо, как свои собственные, а сильные стороны — даже лучше. И это делало момент еще слаще.
Они долго разговаривали. Джорджи ничего не скрывала и даже рассказала о своем звонке Мелу Даффи и о том, что едва не сотворила.
— Я не стал бы винить тебя, если бы ты сделала, как намеревалась, — вздохнул Брэм. — И почаще напоминай мне никогда не подпускать тебя к оружию.
— Я хочу снова выйти замуж, — прошептала Джорджи. — По-настоящему.
Он поцеловал ее висок.
— Правда?
— Закрытая церемония. Прекрасная и интимная.
— Согласен.
Его рука скользнула к ее груди, и похоть, едва тлевшая между ними, взорвалась. От Джорджи потребовалось немало усилий, чтобы отстраниться.
— Можешь представить, как мне трудно это сказать? — Она поднесла его руку к губам и поцеловала. — Но я хочу брачную ночь.
Брэм застонал.
— Пожалуйста, только не то, о чем я думаю.
— Ты так решительно возражаешь?
— Да, — кивнул он, хорошенько поразмыслив.
— Но все равно согласишься, верно?
Он сжал ладонями ее лицо.
— Ты ведь не даешь мне выбора.
— Не даю. Мы скованы одной цепью.
Брэм улыбнулся и обнял ее за бедра.
— У Поппи есть ровно двадцать четыре часа, чтобы организовать свадьбу твоей мечты. Я же позабочусь о медовом месяце.
— Двадцать четыре часа? Мы не успеем.
— Успеем.
Поппи все смогла организовать, хотя ей потребовалось не двадцать четыре часа, а сорок восемь; и потом, несмотря на все старания, бедняге не позволили присутствовать на церемонии, что совсем ей не понравилось.
Они поженились на закате, на уединенном клочке пляжа, в песчаной бухте, в присутствии всего пятерых гостей: Чаз, Эрона, Пола, Лоры и Мег, которая пришла одна, потому что ей не позволили привести спутника. Саша и Эйприл не успели к началу, и Брэм отказался их ждать. Джорджи хотела пригласить Рори, но Брэм сказал, что она ужасно его нервирует, отчего Джорджи зашлась хохотом, и это, в свою очередь, вынудило Брэма зацеловать ее до умопомрачения.
Провести церемонию они попросили Пола. Джорджи сказала, что это самое малое, что он может сделать для дочери, после того, как похоронил ее. Когда он напомнил, что не рукоположен в священники, его не захотели слушать. Формальности были соблюдены несколько месяцев назад. Эта церемония соединяла два сердца.
Мультяшный закат обрамлял пляж в этот вечер. Букеты дельфиниумов, ирисов и душистого горошка, перевязанные лентами, трепетавшими на теплом ветерке, стояли в простых оцинкованных ведрах. Хотя Джорджи запретила Поппи воздвигать брачную беседку или рисовать сердца на песке, все же забыла упомянуть о песчаном замке, поэтому жених с невестой стояли рядом с шестифутовой копией замка Скофилдов, украшенной раковинами и цветами.
На Джорджи было простое желтое хлопчатобумажное платье. В волосы были вплетены цветы. Брэм женился босым.
Предварительно написанные каждым и произнесенные от всего сердца обеты выражали то, что они знали, чему научились и что обещали.
После церемонии все уселись вокруг костра и ели крабов, приготовленных Чаз. Пол и Лора не сводили друг с друга глаз. И пока дрова в костре весело потрескивали, Лора ненадолго отошла от Пола, чтобы спросить Джорджи:
— Не возражаешь насчет твоего отца и меня? Я знаю, все это слишком быстро… но…
— Я просто счастлива!
Джорджи обняла Лору, не замечая, как Чаз и Эрон встали и куда-то и побрели по песку.
Брэм смотрел в прекрасное лицо жены, светящееся в пламени костра, и понимал, что паника, бывшая его безмолвным компаньоном с тех пор, как он себя помнил, бесследно исчезла. Если такая мудрая женщина, как Джорджи, согласилась принять его, со всеми недостатками, значит, ему давно пора принять самого себя.
Это изысканное, нежное, доброе, чудесное создание принадлежит ему. Может, ему следовало бояться подвести ее, но он не боялся. Потому что всегда будет рядом.
Когда солнце зашло, Джорджи заметила, что со стоявшей на якоре яхты спустили шлюпку.
— Что это?
— Мой сюрприз, — прошептал Брэм ей в волосы. — Я хотел, чтобы наша брачная ночь прошла на яхте. Нужно же как-то загладить вину за первый раз.
— Ты давно это сделал, — улыбнулась Джорджи.
Гости провожали их, осыпая бурым рисом, принесенным Мег. Пока они плыли на яхту, Брэм крепко обнимал жену. Он хотел, чтобы брачная ночь запомнилась ей на всю жизнь. Ланс увез ее в экипаже, запряженном шестеркой белых коней, и Брэм не хотел отставать.
Когда они поднялись на борт, он провел Джорджи в самую большую каюту.
— Добро пожаловать в медовый месяц, любимая.
— О, Брэм…
Все было как он пожелал. Белые высокие свечи отбрасывали мерцающие отблески на деревянные панели и роскошные ковры.
— Так прекрасно… — прошептала Джорджи мечтательно, и Брэм понял — она напрочь забыла об экипаже и белых конях. — Я все здесь люблю. И люблю тебя. — Взгляд Джорджи упал на постель, и она разразилась смехом: — Неужели простыни усыпаны розовыми лепестками?
— Слишком много? — улыбнулся Брэм, уткнувшись носом в ее волосы.
— Больше чем много.
Она обхватила его руками.
— Это просто сказка!
Брэм медленно раздел ее, целуя все, что открывала одежда: изгиб плеча, холмик груди, живот, бедра, ноги, отчетливо сознавая, что счастливее его нет на земле человека.
Джорджи раздевала его так же медленно…
Когда уже больше не было сил выносить эту сладкую пытку, Брэм увлек ее на кровать, усыпанную розовыми лепестками.
Он снял лепесток с ее губ.
— Эти поганцы лезут во все места.
— И не говори. Даже сюда попали. — Она раздвинула ноги. — Сделай что-нибудь, хорошо?
Так что, возможно, розовые лепестки были не такой уж плохой идеей.
Яхта слегка покачивалась на волнах. Они снова и снова любили друг друга, надежно укрытые в своем маленьком чувственном мирке, на этот раз давая обеты не словами, а телами.
Наутро Брэм проснулся первым и долго лежал, обнимая жену, вдыхая ее запах, благодаря Небо… и думая о Скипе Скофилде.
«Тебе придется помочь мне, дружище. У меня совсем нет опыта… и я не умею быть таким же чувствительным, как ты».
«Мог бы для начала обойтись без сарказма», — ответил воображаемый Скип.
«Тогда Джорджи перестанет меня узнавать».
«По крайней мере сдерживайся хоть иногда».
Это ему по силам.
Джорджи прижалась к нему. Брэм положил руку ей на бедро.
«Наконец-то мы сравнялись, Скиппер. Ты навеки связан с маленькой Скутер Браун. А я… — Брэм поцеловал мягкие волосы жены. — Я здесь, с Джорджи Йорк».
Джорджи пошевелилась, открыла глаза, но не позволила мужу поцеловать ее, пока он не почистит зубы. Когда она, так и не одевшись, вышла из ванной, он увидел прилипший к соску увядший розовый лепесток и протянул руку.
— Иди сюда, жена. Давай сделаем тебе ребенка.
Но, к его полному потрясению, Джорджи отмахнулась:
— Позже.
Брэм снова лег, настороженно наблюдая, как из чемодана, привезенного на яхту она вытаскивает камеру.
— Говорила мне Чаз, — вздохнул он.
Джорджи улыбнулась и устроилась в изножье постели, лицом к нему. Утреннее солнце, врывавшееся в иллюминаторы, золотило ее темные волосы. Брэм приподнялся на локте. Джорджи навела на него объектив:
— Начни сначала. Расскажи обо всем, что тебе нравится в жене.
Кажется, она его поддразнивает?
Но Брэм не захотел вступить в эту игру. Он прислонился спиной к изголовью, сжал в руке маленькую ступню Джорджи и сделал так, как просила жена.




Эпилог



Айрис Йорк Шепард была несчастна так, как могут быть несчастны четырехлетние дети. Она стояла посреди заднего двора с ручонками, гордо сложенными на плоской груди, и зловеще притопывала маленькой ножкой. Милое детское личико исказилось свирепой гримасой. Айрис ужасно не нравилось, когда она переставала быть центром внимания, а сейчас даже обожающие ее дедушка и бабушка отошли поговорить с дядей Тревом.
Брэм, сидевший на веранде, увидел дочь и ухмыльнулся, прекрасно зная, что сейчас последует. Джорджи, заметив мятежное выражение лица Айрис с другого конца двора, где гонялась за только научившимся ходить сыном, покачала головой.
— Сделай что-нибудь! — крикнула она, перекрывая шум.
И что он должен сделать? Взять Айрис на руки и защекотать или перевернуть головой вниз, что она очень любила? А может, просто поговорить с ней — это он умел делать на удивление хорошо? Но Брэм остался на месте. Куда интереснее позволить событиям развиваться естественным путем!
Двадцать пять ближайших друзей Брэма и Джорджи были приглашены на очередную годовщину свадьбы. Сегодня они отмечали пять лет, прошедшие после церемонии венчания на берегу океана. Сколько всего случилось за эти годы! «Дом на дереве» имел скромный успех у публики, и огромный — у критиков, после чего Брэм сыграл с дюжину главных ролей в ставших знаменитыми фильмах. А потом, при поддержке Рори, поставил картину по собственному сценарию. Публика была в восторге, и его карьера пошла на взлет.
Что же до Джорджи… Она по-прежнему смотрела на мир через объектив камеры и добилась немалых успехов. Каждый новый ее документальный фильм оказывался лучше предыдущего, и у нее скопилось немало достойных наград.
Но как бы они ни любили свою работу, главным в их жизни была семья.
Чаз стала пробираться сквозь толпу. Глядя на аккуратную шапочку блестящих черных волос, вишнево-красное платье и серебряные босоножки, Брэм вдруг понял, что почти забыл, как выглядела та отчаявшаяся девчонка, которую много лет назад он подобрал у захудалого бара. Смягчилась и колючая молодая особа, правившая его кухней. Конечно, дерзости она не потеряла и время от времени сцеплялась с Джорджи, но теперь они стали одной семьей: они с Джорджи и дети, Чаз и Эрон и, конечно, Пол и Лора, которые поженились на этом самом заднем дворе.
Их свадьба была первой работой Чаз после окончания кулинарной школы. Вместо того чтобы найти работу в дорогом ресторане, как она всегда мечтала, Чаз удивила всех, решив открыть фирму, обслуживающую банкеты и свадьбы.
— Мне нравится бывать в домах разных людей, — объясняла она.
Чаз остановилась рядом с Брэмом.
— Сейчас Айрис им выдаст. Сделай что-нибудь, да побыстрее!
— А может, мне нравится стоять и смотреть, как она доводит Джорджи до безумия? — ухмыльнулся Брэм. — Когда намереваешься осчастливить нашего красавчика и выйти за него?
— После того как он сделает второй миллион.
— Как ни неприятно сообщать тебе эту новость, боюсь, на подходе уже третий.
Эрон основал собственную компанию видеоигр и сорвал большой куш, выпустив игру под странным названием «Форс альфа зебра». Он изменился еще больше, чем Чаз, и так и просился на обложку модного журнала. Кто бы знал, что неуклюжий толстяк превратится в загорелого, подтянутого, модно одетого мужчину с властными манерами?
— Мне еще нужно повзрослеть, — возразила она, почти нежно глядя на Эрона. — Когда-нибудь я обязательно выйду за него, но пока что мне слишком нравится держать его по стойке «смирно».
Пол наконец заметил расстроенную внучку и отошел от жены. И все-таки он опоздал — Айрис уже выбрала стол с ножками кованого железа и принялась на него взбираться.
— Айрис! — предостерегающе крикнула Джорджи, но извивающийся сын не давал ей свободы передвижения — Айрис! Немедленно слезь!
Айрис притворилась, что не слышит. Она осторожно переступила через забытый кем-то стакан, широко раскинула руки и обратилась к публике повелительным, чересчур громким для такой маленькой девочки голосом:
— Слушайте все! Я буду петь!
Эрон сунул пальцы в рот и свистнул.
— Давай, Айрис!
Брэм обогнул толпу, подошел к жене и забрал у нее малыша как раз в тот момент, когда Айрис открыла ротик и взяла первые ноты. Честно говоря, у родителей не хватило духу прервать ее на редкость правильное и гармоничное исполнение вступительной арии из «Энни».
— Что нам с ней делать? — вздохнула Джорджи.
— Думаю, рано или поздно придется передать ее в надежные руки бабушки Лоры, — улыбнулся Брэм, целуя головку сына. — Сама знаешь, Лора и Пол умирают от желания устроить ей пробы. Интересно, что из этого выйдет?
— Неужели не ясно? Она будет неподражаема.
— Она действительно хороша, не находишь?
— Ни единой фальшивой ноты. Она прирожденная актриса!
Брэм поставил непослушного малыша на траву.
— Хорошо, что ей не нужно выступать, чтобы заслужить чью-то любовь!
— Ты прав. На ее долю любви достанется больше, чем требуется.
Они были слишком заняты друг другом и не заметили, как мальчик плюхнулся на попку и захлопал в ладоши, идеально попадая в ритм песни.
— Кто бы мог подумать, что парень вроде меня обзаведется такой чудесной семьей?! — хрипловато, как всегда, когда начинал считать дары Господни, пробормотал Брэм.
Джорджи прислонилась головой к его плечу.
— Даже Скип не мог бы добиться большего, — начала она, но тут же поморщилась. — Ну вот, сейчас начнется степ.
— Хорошо еще, что она не разделась, — заметил Брэм, но тут же понял, что поспешил. Маленький цветастый сарафан полетел в кусты роз. — Вся в мать, — прошептал он. — Никогда не встречал другой женщины, всегда готовой сбросить платье по первому знаку.
— При чем тут я? Просто ты очень убедителен.
— А перед тобой не устоишь.
Скип Скофилд выбрал этот момент, чтобы похлопать Брэма по плечу:
— Кто бы подумал? Ты все-таки стал семейным человеком!
Айрис поклонилась и перешла к следующему номеру. А жена, его собственная жена, поднялась на носочки и чмокнула его в ухо.
— Это лучшее продолжение, которое я когда-либо видела.
И Брэм полностью с ней согласился.
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Примечания




1


Графическое представление звуковых колебаний. — Здесь и далее примеч. пер.


2


Огромный трущобный район, населенный иммигрантами, переселенцами с негритянского Юга и пуэрториканцами.


3


Марка одного из самых известных в мире односолодовых виски.


4


Американский скульптор, известный своими работами по стеклу.


5


Марка электрошокового устройства.


6


Один из видов эротического танца на стуле, практикуемого в стрип-клубах.


7


Психотерапевт (жарг.).


8


Персонажи популярного американского сериала «Друзья».


9


Один из главных героев саги «Звездные войны».


10


То есть примерно 120 кг веса тела при росте примерно 175 см — подсчёты и примечание от Lady Vera.


11


Эскизные композиторские наброски.


12


Вид тумбы, обычно из темного дерева.


13


Имеется в виду роман Кена Кизи «Пролетая над гнездом кукушки».


14


Американцы называют сексапильных дурочек, озабоченных поиском подходящего мужчины, «бимбо».


15


В этот день отмечается День независимости.


16


Сеть магазинов фаст-фуд.


17


Игра-угадайка; играют две команды — одна должна угадывать слова по рисункам второй.


18


Планшет с прижимом.


19


Типично американское блюдо; готовится обычно на костре: расплавленное суфле и шоколад кладут между двумя кусочками крекера из муки грубого помола.


20


Развлекательный центр с ресторанами, увеселительным парком и магазинами.


21


Сеть американских магазинов модной одежды.


22


Авокадо с луком, чили, помидорами, сельдереем и соком лайма.


23


Нечто вроде вещевого рынка под открытым небом.


24


Дурачина, олух.


25


Легкое прямое, часто украшенное бахромой и стеклярусом платье, иногда с напуском, почти всегда без рукавов, смоделированное в двадцатые годы прошлого столетия.


26


Американская телеведущая, журналистка и писательница.


27


Лос-анджелесская бейсбольная команда.


28


Метательная игрушка в форме летающей тарелочки или диска.


29


Опра Уинфри — ведущая популярного телевизионного ток-шоу, первая негритянка-телеведущая.

